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Michaelowi Bishopowi,
wspottworcy mostu na niebie

i ponad Atlantykiem.



Gdy wagon jednoszynowej kolei z Gracchus zostawit za soba mrok ostatniego tune-
lu, pograzajac si¢ w skapanej w miodowym blasku stonca dolinie, Jim Todhunter po raz
pierwszy ujrzal Egremont i serce si¢ w nim rozradowalo.

Dolina i lezace w niej miasteczko faktycznie sprawialy — jak glosita fama — sielan-
kowe wrazenie; jesli wiec Jim zalowal poczatkowo naglego wyjazdu z Gracchus i prze-
rwanych studiow nad $miercia, to widok uroczego Egremont wynagrodzit mu to w zu-
pelnosci.

Gdy pociag wjezdzal juz na przedmiescia, Jim rozwinal mape, ktora przystal mu
Noel Resnick, Mistrz Domu Smierci w Egremont, i probowat na jej podstawie ustali¢ to,
co widzi za oknami pociagu.

Otaczajace doling wzgdrza staly w ogniu jesiennych barw: pomaranczowych, czer-
wonych, ztotych. W jaskrawg tecze lisciastych drzew wrzynala si¢ grubymi jezorami
brudna zielen sosnowo-s§wierkowych laséw. Po pdinocnej stronie bielal potezny mur
zapory wodnej, a ponad nim skrzylo si¢ blekitem zwierciadlo jeziora Tulane z zottymi i
czerwonymi cetkami zagli slizgajacych si¢ po jego toni jachtéw.

Zachecajacy byl to obraz: sady, farmy, aleje wysadzane drzewami, srebrzyste rozbty-
ski fontann miedzy ogromnymi blokami mieszkalnymi i rojace si¢ wokdt niewielkie
pojazdy elektryczne. Barwne wagoniki Beadway, miejscowej kolejki linowej, sunety ni-
czym korale nanizane na nitke, wysoko ponad koputami zakladéw mikroelektronicz-
nych.

Wreszcie samo Srodmiescie. Ktéra budowla jest ktéra? Czy to Centrum Telewizyjne,
czy Biuro Spisowe? A Dom Smierci?... Gdy pociag zaczal zwalnia¢, Jim zlozyt starannie
mape i schowal do kieszeni.

Byt jedynym pasazerem pociagu. Na szyi mial czerwona, zawiazana w luzny wezet
muszke, nieco dandysowski szczego! jego stroju — zwyczajnego, ciemnobrazowego gar-
nituru, stosowanego dla przewodnika $mierci. Garnitur 6w, jakkolwiek surowy w kro-

ju i cilemny w barwie, nie mial nic z pos¢pnej czerni sutanny. Sugerowa¢ mial zapew-



ne bezkresne piaskowe wydmy, sypiace tumanami piachu w podmuchach porywistego
wiatru — nietrwatle, zmienne, zawsze w ruchu, ciaggle inne, wcigz nowe i nowe. Ta ,wy-
dma” wszakze buchala u szyi ogniem.

Rozprostowat zdretwiate nieco po dwugodzinnej podrozy nogi i wstal. Siegnat do
gory i zdjat walizke. Byt wysokim, kruczowlosym mezczyzng zblizajacym si¢ do czter-
dziestki. Mial zwyczaj lekkiego garbienia si¢, jakby nie dowierzat futrynom drzwi, ze sa

dostatecznie wysokie.

Na peronie czekatla juz kobieta, zapewne Marta Bettijohn; Resnick obiecal, ze jg wta-
$nie wysle na dworzec po Jima. Byta to pogodna, pulchna i niezwykle ponetna niewiasta
o rézowych policzkach i jasnoblekitnych oczach. Miala na sobie z6tta welwetowa spdd-
nice i brazowa tweedowa marynarke z wpieta w klape srebrng odznaka Domu Smier-
ci.

Widzac 6w znaczek, Jim dotknal kciukiem swojej srebrnej rozetki i usmiechnat si¢
szeroko. Postawil na ziemi walizke i wyciagnat dfon w strone oczekujacej kobiety.

— Cudowny dzien, Jim! A dla Egremont wyjatkowo cudowny!

— To brzmi nazbyt pochlebnie — zachnat si¢ lekko.

— Och, nie miatam wcale zamiaru...! Oczywiscie, wszyscy cieszymy si¢ z twego przy-
bycia! Ale méwiac o cudownym dniu, miatlam na mysli nie ciebie, a Normana Harpera,
ktory swiegci dzi$ dzien swego odejscia. Nasza D.i R. Nasza Duma i Rados¢. Nie wiedzia-
tes o tym, Jim? Przebieg tej ceremonii bedzie transmitowany w ogdlnokrajowej sieci te-
lewizyjnej. — Spojrzata na zegarek. W zadnym wypadku nie mozemy si¢ sp6znic.

— Tak, niewatpliwie...! Musiatem jako$ przegapi¢ t¢ wiadomos$¢. Ostatnimi dniami
bytem tak zapracowany...

— Rozumiem — pokiwata glowa.

— A swoja droga nie sadzisz, ze przybylem w szczegdlnie pomyslnym momencie?
No prosze, Norman Harper. Kto by pomyslal! Wiedziatem, Ze tutaj mieszka... Komu
Dom powierzyl przewodnictwo jego $mierci?

Pozatowal natychmiast swego pytania, ktore mogto sugerowac, ze to on wlasnie po-
winien by¢ przewodnikiem poety z tego tylko wzgledu, ze przybyt z miasta. A za zadna
ceng nie chcial wyjs¢ na zzeranego ambicja zarozumialca. Jednak Marta Bettijohn, jak
si¢ zdawalo, nie zwrdcita uwagi na niezbyt fortunne pytanie Jima.

— Tak prawde moéwiac, nie ma wsrod nas nikogo, kto bylby odpowiednim dla niego
przewodnikiem $mierci. Tym szcze¢sliwcem jest Alice Huron, lecz sadze, ze to on raczej
bedzie jej nauczycielem. Nie, nie dlatego, by Alice byla ztym przewodnikiem — wcale
tak nie uwazam. Ale to jest Norman Harper, sam rozumiesz... To on jg powiedzie.

Ruszyli w strone wyjscia do oczekujacego przed dworcem malenkiego, elektrycznego

ranbouta. Jim niezdarnie ulokowal swe dlugie nogi we wnetrzu pojazdu. A ponad ich



gtowami, na jednym z perondw Beadway, mieszkancy Egremont wsiadali do kolejnych,
pojawiajacych sie doktadnie co pot minuty, wagonikow.

— Ulica Harpera — oswiadczyla z dumg Marta, gdy ich niewielki pojazd sunat srod-
kiem jezdni wylozonej pastelowa mozaikg z gumowych plytek. Potem wskazala pal-
cem Spotdzielnie¢ Rolnicza i Biblioteke, dwa potezne budynki w stylu neoklasycystycz-
nym. Biblioteka znajdowala si¢ blizej kompleksu szkolnego, strzelistej konstrukeji ze
szkla i stali, na ktora sktadato sie kilkanascie zachodzacych na siebie ziguratow. Z dal-
szych wyjasnien Marty wynikalo, iz mimo ze zasoby Biblioteki mozna bylo zamawia¢
sobie bezposrednio na domowe ekrany, to w Egremont zalecano wypozyczanie trady-
cyjnych ksiazek. Mial to by¢ kolejny dowod znaczenia i autorytetu, jakim cieszyl si¢ tu-
taj Norman Harper. Poezja bowiem, by mozna bylo ja w pelni oceni¢, wymaga osobi-
stego kontaktu z ksigzka.

Gdy mijali szkole, wysypala sie z niej ze Smiechem i krzykiem gromada dzieci w rdz-
nym wieku — najwyrazniej zbieranina z réznych klas. Mlodsze przystawaly na skraju
jezdni, machajac rekami w strone przejezdzajacego ranbouta; Marta odmachiwata im.
Starsze natomiast, Scigajac si¢, wbiegaly po schodach na peron Beadway.

— Jestem przewodnikiem w szkole — wyjasniata Jimowi Marta. — Wigkszos¢ dzie-
ciakow obejrzy odejscie Normana Harpera na ekranach. Pewna jednak liczba uczniéw
bedzie w niej uczestniczy¢ osobiscie: mtodos¢ zegna staros¢. Lecz raczej nie bedzie tam
wiele miodziezy. W koncu to nie cyrk.

— Fakt!

— O tym, kto bedzie uczestniczyl w ceremonii, zadecydowala loteria w klasach. Tej
uroczystosci na pewno nigdy nie zapomna... Tam, w dole, jest Mall! — wykrzykneta,
zmieniajgc nieoczekiwanie temat. — Styszaltes o naszym Mallu?

Byt to dlugi pasaz wyznaczony kutymi w krysztale arkadami. Miedzy poszczegol-
nymi sklepami rosty paprocie, drzewa i wysmukte kaktusy. Gdzieniegdzie bily w niebo
mlecznobiale strumienie wody z fontann. Tego popotudnia jednak na Mallu 0séb bylo
niewiele.

— Musisz koniecznie wpas¢ do restauracji ,Pod Trzema Iglicami’, o tam, ponizej!
Najlepsza kuchnia w miescie. Specjalnos¢: ryby, dania francuskie i potrawy wiejskie.

— A bedziesz moim gosciem?

Pogrozita mu palcem:

— Och, nie, ja wcale nie chcialam... Ale przy okazji... moze nie powinnam ci tego
mowic teraz, by nie odwraca¢ twej uwagi od uroczystosci Normana — ale na dzisiej-
szy wieczor zorganizowalismy dla ciebie male spotkanie zapoznawcze. Nad jeziorem.
Ma by¢ pieczony pstrag i kilkanascie butelek miejscowego biatego wina. Wprost z Vi-
nehouse.

— Brzmi to wspaniale.



Mineli Urzad Spokoju, os$miokatny gmach z surowego kamienia o pot¢znym por-
tyku i dziedzincu wysypanym zwirem. Obok popularnych drzew laurowych rosty tam
réwniez cyprysy posadzone w wielkich ceramicznych donicach. Pomiedzy nimi nato-
miast ustawiono kilkanascie marmurowych posagow, ktore z daleka wygladaty jak stu-
py soli. Lub raczej jak zamrozone trupy, jakkolwiek w Egremont nie mogto by¢ mowy o
zadnych zamarzlakach. Ta spotecznos¢ byta radosnie przystosowana... By¢ moze dlate-
go Jim zostal przeniesiony wlasnie tutaj: aby troche naruszy¢ takie przystosowanie.

— Moze powinienem si¢ zameldowac?

— Nie ma pospiechu, Jim. Nie dzisiaj! I tak wigkszos¢ urzednikow bierze udzial w ce-
remonii. Tysiac zaproszonych gosci — to wymaga pelnej gali i dostojenstwa.

Pie¢ minut pézniej byli juz w samym Domu Smierci, gdzie co pét minuty z napo-
wietrznego peronu Beadway sptywat szerokg falg potok ludzi. Wszyscy oni kierowali sie
ku szerokim, zwirowym deptakom migdzy zielonymi trawnikami. W alei dojazdowej,
miedzy Domem i Szpitalem, zaparkowanych juz bylo kilkadziesiat ranboutow.

Zarowno Szpital, jak i Dom miescily si¢ w dwu piramidach ze szkta i kamienia, z
pnacymi si¢ w gore, kondygnacja za kondygnacja, ogrodami. Ponad szczytem Szpita-
la wznosil sie lekarski kaduceusz, a z wierzchotka drugiej piramidy — bliski kazde-
mu i przyjazny znak: srebrna rozeta symbolizujaca zamknigte kolo zycia i w porg $cie-
ty kwiat.

Dom Smierci otaczata fosa z blekitng woda, na ktérej unosity sie liscie nenufaréw z
kilkoma sp6znionymi o tej porze roku kwiatami. I tylko jeden most, przerzucony nad
ta woda zapomnienia, faczyl Dom ze swiatem. Z trawiastego pagorka w odlegltym zakat-
ku wyspy, niczym z kadzielnicy, bita w niebo smuga dymu. W powietrzu unosit si¢ deli-
katny zapach drzewa sandalowego i Jimowi przyszto do gtowy, zZe tam wiasnie, pod tym
wzgorkiem, znajduje si¢ krematorium. Kopulasty, marmurowy pawilon kontemplacji
stal po przeciwleglej stronie wyspy: na gromadzacy si¢ zwolna ttum spogladato stamtad
kilka starszych oso6b i blade dziecko.

Na podium wzniesionym na gtéwnym trawniku ustawiono pot tuzina krzeset i mi-
krofon. Z ukrytych gltosnikow dobiegaly tony muzyki: ztocisty Koncert Brandenburski.
Okolo tysiagca widzow zostalo uroczyscie wprowadzonych przez wystrojonych w biate
mundury Urzednikow Spokoju i posadzonych po turecku wprost na trawie. Na podium
tymczasem pojawilo si¢ szes¢ 0sob, ktore zajely krzesta i w skupieniu stuchaly muzyki.

— Chodzmy.

Ciagnac Jima za tokie¢, Marta przepchneta sie przez rzedy widzow na sam front. Tam
usiedli na migkkiej, przystrzyzonej krétko trawie.

— Ten po lewej to wlasnie Norman Harper — szepnela.

— Tak, wiem, poznatem jego twarz.

— Oczywiscie.



Norman Harper byt krepym, siwowtosym mezczyzna o twarzy pobruzdzonej gtebo-
kimi, jak wyztobiony woda wapien, zmarszczkami. Oczy ptonety mu chorobliwym bla-
skiem.

— A to sam Noel. Noel Resnick.

Mistrz Domu, cho¢ byt masywnym i tegim mezczyzna, poruszal si¢ i gestykulowat z
jakas wystudiowang gracja. Przypominal stonia tanczacego w balecie i hipnotyzujace-
go widzow, tak ze ci widzieli w nim wylacznie lekkos¢ 1 wdziek. Resnick sprawial wra-
zenie cztowieka niestychanie z siebie zadowolonego, co podkreslato jeszcze nieco kary-
katuralne rysy jego postaci.

— Ta po prawej, to Alice Huron.

Jim spojrzat z uwaga na kobiete, ktora miata by¢ przewodnikiem $mierci poety. Mia-
ta proste i dlugie, czarne wlosy, ciemne oczy, szeroki nos i wydatny podbrodek. Jej palce,
ozdobione wieloma masywnymi pierscionkami, byly smukte i dtugie. Byta chuda i nie-
zwykle wysoka; mierzyla dobre szes¢ stop wzrostu, a jej wyprostowane plecy byly zu-
pelnym przeciwienstwem wiecznie przygarbionego grzbietu Jima. Od pierwszego wej-
rzenia poczul do niej nieche¢; zardwno za zaszczyt, jaki jej przypadl dzisiejszego dnia,
jak i za jej postawe. Taka to si¢ nigdy nie uderzy o futryne; belka sama ustapi jej miej-
sca.

— Lama Ananda. — MgzZczyzna o ogolonej glowie i w luznej szafranowej szacie wy-
gladal na typowego cztowieka Zachodu przebranego tylko na wschodnia modte.

— Dr Claudio Menotti, nasz naczelny eutanazer — szeptala Jimowi w ucho Marta,
wskazujac grubasa o rumianej twarzy, emanujacego z siebie pogode i jowialnos¢. Miat
wyglad typowego operowego barytona.

— No i burmistrz Barnes. Mark Barnes.

Burmistrz Egremont byl postawnym Murzynem w srednim wieku, o starannie utrzy-
manej, spiczastej brodce a la Van Dyck. Rozgladat si¢ akurat z uwaga po niebie, obser-
wujac kilka pierzastych, podejrzanie wygladajacych chmur, zastanawiajac si¢ zapewne,
czy nie s one aby zapowiedzig deszczu. Ale nie zanosilo si¢ na deszcz. Nastepnie skie-
rowal uwage na spora gromadke reporterdow, ktorzy z kamerami na ramionach celowa-
li obiektywami w stron¢ podium.

Gdy wszyscy widzowie, tacznie z dzie¢mi, zajeli wyznaczone im miejsca, dzwieki
muzyki umilkty.

Powstal burmistrz Barnes. Zapadta cisza.

— Przyjaciele — zaczal, a w jego glosie byta duma i zarliwos¢.
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— Mingly juz czasy samosterujacych rakiet, dymow bitewnych, wojennych machin,
huku eksplodujacych bomb i wystrzaléw karabinowych. Minely juz dawno. Ale nigdy
nie zapomnimy o dtugu zaciagnigtym wobec ludzi takich, jak Norman Harper, ktorzy
sprawili, ze stalo sie to mozliwe...

Poeta schylil skromnie glowe. Prawdopodobnie tylko w swoim odczuciu byt artysta;
w oczach innych byt prawodawca ludzkosci. Herosem nowego swiata.

— Dazylismy s$wiadomie do unicestwienia naszego pigcknego $wiata, dazylismy
do samozaglady, gdyz nie potrafilismy godzi¢ sie ze $miercia. Smieré byta w tamtych
dniach czyms, co miato dotyczy¢ wylacznie innych ludzi, nigdy nas samych. Wypychali-
$my zmarlych z naszego zycia uznajac ich za obcych, ktdrzy z nami nie mieli nic wspol-
nego. Wygnalismy $mier¢ z naszych granic, niosac ja na terytorium wroga. A kiedy juz
si¢ z tym uporaliémy, obcy — cudzoziemcy — przychodzili z kolei ze §miercia do nas...
Och, jakie snuto wowczas fantazje na temat zycia pozagrobowego, reinkarnacji nawet,
nie poswigcajac przy tym jednej bodaj mysli, jednej chwili uwagi wlasnej $mierci, ktd-
ra kladla kres naszemu zyciu...

Jim rozsiadt si¢ wygodnie i stuchatl z uwaga. Glos burmistrza nidst si¢ w tej chwi-
li przez caly kraj. Czy, zwazywszy wypadek w Gracchus, przemowa ta oznacza pocza-
tek kampanii wymierzonej przeciwko studiom nad zyciem pozagrobowym? Skoro sta-
le istnieja ludzie przekonani, ze dusza ludzka moze by¢ nie§miertelna, ze dusza czlowie-
ka, ktory gleboko w to wierzy, moze wygra¢ walke ze $miercia, to przemowa ta rzeczy-
wiscie moze miec¢ glebsze znaczenie. Wszak skoro istnieje nadzieja na przezycie $mier-
ci, czyz nie jest to rownoznaczne zaprzeczeniu $mierci w ogole?

— Obrona — utozsamiona wowczas z ochrong przed $miercig nieznang — stala sie
jednym z najpotezniejszych motoréw postepowania cztowieka na Ziemi. Prosperowali-
$my wspaniale! OsiagneliSmy niestychane bogactwa: bomby, pociski, samoloty bojowe!
A ilez zadowolenia czerpalismy z widoku $mierci innych ludzi!

Mozliwe, ze to byt poczatek kampanii skierowanej przeciwko zamarzlakom. Zad-



ne cialo raz zamrozone nie powrocito juz do zycia, a osoby, ktore cale zycie optowa-
ty na rzecz badan naukowych nad zamrazaniem, odchodzity z zycia pogodzone i pel-
ne wdzigcznosci. Mimo to ludzie tacy wciaz istnieja, stanowiac rodzaj uprzywilejowa-
nej opozycji w stosunku do Doméw Smierci i dobrodziejstw eutanazji w odpowiednim
momencie. Mozliwe, iz niektdrzy z nich wyobrazaja sobie, ze ,,przetrwaja” er¢ Dobrej
Smierci, by doczekaé czasdw zaprzeczenia $mierci. To faktycznie moglto by¢ ich skryta
ambicja. Najwidoczniej jednak sami nie wierza w niesmiertelno$¢ duszy, skoro — gdy
nadchodzi $miertelna choroba lub po prostu w Biurze Spisowym wyciagnieta zostaje
ich karta — nie zamrazaja si¢. Lecz ich dusza byta tu inng sprawa.

Dusza — czy koszmar?

— Przyjaciele, z wojny czerpalismy w tamtych dniach calq nasza moc i sile, gdyz lu-
dzie, ktorzy przezyli dziatania wojenne, w magiczny sposob pokonywali $mier¢. Nasi
chtopcy, wracajac do domu z frontu, stawali si¢ naszymi nieSmiertelnymi. Niejako odra-
czali godzing zta. Przezyli tych z drugiej strony. Tak wiec zrodzit si¢ plan wojny najwiek-
szej ze wszystkich — wojny totalnej. Gdybysmy przezyli pieklo takiej wojny, ugodziliby-
$my $mier¢ w samo serce! W rezultacie, pragnac zniszczy¢ $mier¢, ktora jest przeciez w
nas wszystkich, bylismy o krok od zadania samym sobie ostatecznego ciosu...

— Az nazbyt prawdziwe — mrukneta Marta, a Jim machinalnie przytaknat.

Chcialby tak bez zastrzezen w to wszystko wierzy¢. Popotudnie bylo takie zlociste.
Jednak fakt, ze Norman Harper wybral na swoje odejscie wlasnie ten dzien — dzien
przyjazdu Jima — byl co najmniej dwuznaczny.

Czy rzeczywiscie decyzja odejscia nalezala do poety? A moze zostat do niej naklo-
niony ze wzgledoéw politycznych?... Jim odrzucil t¢ mysl. Norman Harper wygladat na
zupelnie pogodzonego z samym soba; cala ,kampania” mogla by¢ czczym wymystem
Jima. Wszystko, co powiedzial Burmistrz, bylo oczywista prawda. Pewnego dnia — w
przyszlosci — gdy $mier¢ na dobre juz stanie sie druga naturg czlowieka, przemowy ta-
kie stang sie zbedne.

Rozgladajac si¢ po twarzach otaczajacych go widzow, uswiadomit sobie, jak bardzo
juz $mier¢ stala si¢ druga naturg ludzka, zwlaszcza w odczuciu mlodszego pokolenia.
Przyszta mu mysl, absurdalna refleksja, ze wszystko to jest anachronizmem, czyms prze-
starzalym. Natychmiast wymazat te mysl z pamieci. Byt wszak przewodnikiem w Domu
Smierci; bardzo dobrym i cenionym przewodnikiem. Wierzyt, gleboko wierzyt w to, co
robi — szedl pewnym krokiem po wytyczonej Sciezce, ktdra uratowala trzecia czes¢
rasy ludzkiej od zaglady. Jakzez moze by¢ anachronizmem? Wszak $wiat byl taki przez
wigksza czesc¢ jego zycia.

— Lecz nikla garstka ludzi pojeta: byli to ludzie tacy, jak nasz Norman Harper. Oni to
wyciagneli dlon w strone $mierci, sprawili, ze Smier¢ stala si¢ dla nas czyms naturalnym

i bliskim. Z nimi to — im réwniez nalezy si¢ nasza wdzigczno$§¢ — Norman Harper za-



poczatkowat wielki ruch, ktéry doprowadzit do Doméw Smierci i przebudowy struktu-
ry naszego calego spolfeczenstwa. Jak zly sen przeminat Wielki Lek. Dzigki temu, ze za-
akceptowalismy bez reszty smier¢ jako nasza nieodlaczng czes¢, znow zaswitata przed
nami jutrzenka przyszlosci. I za to, Normanie, dziekujemy ci z calego serca.

Burmistrz Barnes skonczyl i usiadl na swoim miejscu.

— Alez on mowi — szepneta z podziwem Marta. — Sam mogltby zosta¢ przewodni-
kiem.

Jim pokrecil przeczaco glowa.

— Nie, on jest tylko zdolnym politykiem i méwca. A do umierajacego nie wyglasza
si¢ przemowien.

— Oczywiscie, ze nie. Niemniej jednak...

Po burmistrzu wstal Noel Resnick, Mistrz Domu Smierci. Przemawiajac wykonywat
przedziwny powolny, hipnotyczny taniec wokot mikrofonu wyciagajac sie to w lewo to
w prawo na palcach stop. Podobny taniec wykonuje zazwyczaj jakata, ktory zacigwszy
sie, w ten wlasnie sposob stara si¢ poradzic¢ sobie z opornym stowem.

— ...trudno bylo dyskutowac z wtasna $miercig — ciagnal pewnym glosem Resnick.
— W konsekwencji tak zwani ,,ludzie dobrej woli” glosili otwarcie swe idee, a przeciw-
nikow i oponentdw pigtnowali mianem zdrajcow, czyniac ich koztami ofiarnymi i sta-
wiajac pod pregierzem. A dzialo sie tak wlasnie dlatego, ze owi ludzie ,,dobrej woli”
wyparli si¢ wlasnej $mierci. A szafowali $miercig hojnie, wbijajac ja, niczym oszczep,
w piersi wrogow, ktdrych sami zreszta stworzyli. Hastami w tamtych przerazajacych
dniach byly sita, konfrontacja, zwyciestwo. Dazyli do wojny — o wolnos¢, o rownose,
o prawa czlowieka czy jak to inaczej nazwa¢ — nawet za ceng totalnej zagtady wszyst-
kich i wszystkiego. Ale rzeczywistym imieniem ich nieprzyjaciela byla zawsze Smier¢.
Ostatecznie jednak historia potoczyta sie tak, ze nie istnieje juz wrdg zwany ,,Smiercia”
Wojna si¢ skonczyla. Wojny nie ma. Zapanowal pokdj. Nie istnieje druga strona. Istnie-
je tylko ,tutaj” i ,,my”.

Bez watpienia Resnick réwniez byl zrecznym politykiem i doskonalym modweca.
Czyzby konkurowatl z burmistrzem Barnesem? Ta sprawa Jima w ogdle nie obchodzi-
ta; tylko mysl taka przeszta mu przez glowe. Pomyslat tez, Ze Resnick jest nieustepliwy i
uparty: potrafil przezwyciezy¢ nawet wade wymowy. Mistrz o wiele wigkszego przeciez
Domu Smierci w Gracchus byl bardziej tolerancyjny i wykazywat wieksze zrozumienie,
lecz i on w koncu stracit cierpliwosc.

Ponad glowami zgromadzonych, z donosnym krzykiem i topotem skrzydel przele-
ciato stado dzikich gesi uformowanych w ksztalt litery V. Co sprawia, ze gesi posiada-
ja taki zmyst symetrii? Chyba ten sam instynkt, ktory kaze dziecku uczy¢ sie cyklu: po
nocy dzien, po dniu noc. Jawa i sen, sen i jawa. Na swoj infantylny sposob dzieciak za-

czyna pojmowac, ze podobna relacja zachodzi¢ musi réwniez w zgodnym cyklu zycia i
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$mierci. Skoro $mier¢ idzie za zyciem, kolejne Zycie musi postepowac za $miercia...

Dlaczegoz zatem ma by¢ to falszywy wniosek, ze to ten sam odwieczny instynkt kaze
gesiom formowac klucz w ksztalcie V?

Jim potrzasnal glowa, jakby chcial odgoni¢ natretne mysli — wytrzasna¢ brudny i
doskwierajacy osad pomystow i ztudzen dawnych, batamutnych czasow, ktorych sam
dobrze nie znal.

Przeniost wzrok na ufna, pozbawiong rozterek i watpliwosci Marte, celebrujaca wraz
z calym ttumem radosne $wieto $mierci, nieodlacznej towarzyszki zycia. Skupil nastep-
nie uwage na centralnej postaci festynu: siwowlosym poecie, ktéremu spoteczenstwo
sktadato ostatni hold. Resnick, kolyszacy sie pod mikrofonem niczym wielkie wahadto,
usiadl w koncu.

Powstal Norman Harper. Wyciagnal w stron¢ widowni swe wielkie, sekate dlonie.

— Nadszed! dzien mego odejscia — odezwal sie z emfazg. — Nie bede przema-
wial. Jakze moglbym zresztg i§¢ w konkury z mymi poprzednikami! — zachichotat lek-
ko. — W zamian pozwolcie mi, prosze, zacytowac tylko ulubione ustepy z mej wlasnej
Ksiegi Smierci.

Poeta zamknal oczy i jak slepy Homer, zaczal recytacje:

Embrion ptaka ginie, czesciowo umiera

Skoro sie w Swiat szeroki na skrzydtach wybiera.
Zanim barwny motyl ponad pola ruszy.

Zielona ggsienica rowniez umrzec¢ musi.

I nikt juz dzis po Smierci nie idzie do Nieba,

Choé cztowiek tak jak dawniej umieral — umiera.
Bo $mier¢ i zycie jak syjamscy blizniacy

Konfliktu nie znajqc — sq zawsze jednacy...

— Straszliwe wierszydla — mimowolnie mruknat Jim.
— Cicho! — sykneta Marta. — Co powiedziates?

— Nic takiego, przepraszam.

Kazde zycie zawiera kilka generacji

Narodzin i Smierci: tranzytowych stacji

Po to, by dtugi pocigg w koricu dotart celu.

Wrécit w przesztos¢ — skqd ruszyt — spoczqt w weselu.
Wilasnej smierci nikt z nas sie wyprzec nie zdota

Bo ona jest w naszych ciatach i ciggle nas wota.

Jak wtosy, co wychodzgq, jak liscie jesienne
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Spadajq — by nowe Zycie przyszto nieodmiennie.
Odszedl Wrog w niepamiel, Ztodziej nie istnieje.
Fatszywa wiara, groza, lek i przerazenie.

Bardzo duzo razy w Zyciu umieramy

Po to, by znéw nam skrzydta wyrosty u ramion.
I kiedy wreszcie rozwijamy skrzydta

Dusza nasza spiewa, a potem umiera.

A dalej juz nic nie ma — nawet Niepokoju.
Powracamy zawsze tam, skqd nadeszlismy.

Kiedy dzien skoriczony, kiedy dzien cudowny...

Kto$§ — mezczyzna — wepchnal si¢ brutalnie pomiedzy Jima i Marte. Intruz, nie ba-
czac na czynione przez siebie zamieszanie, wskoczyt na podium, gdzie Norman Harper
recytowal poemat.

Obcy wznidst w gore dlon. Trzymal w niej cos, co z wygladu przypominato cybuch
fajki.

Rozlegt si¢ suchy trzask, potem drugi; niewiele glosniejsze niz trzask dwdch suchych
galezi nadepnietych stopa.

Na szyi i piersi Normana Harpera wykwitly krwistoczerwone plamy. Poeta z gtu-
chym jekiem zachwial si¢, postapit krok do tytu i opadt calym cigzarem ciata na krzesto,
ktore tak niedawno jeszcze zajmowal. Krzesto z bezwltadnym cialem cztowieka wywro-
cifo sie, staczajac z estrady na trawnik.

Zapadia cisza. Zabdjca opuscit reke, rozluznit palce i Smiercionosna bron, odbijajac
si¢ z gluchym dzwigkiem o deski podium, spadla na trawe. Ktos krzyknatl glosno. Ktos
inny mu zawtorowal.

Marta chwycila Jima za tokie¢ zaciskajac na nim palce z niespodziewang moca.

— On zamordowal Normana! — krzykneta ochryple prosto Jimowi w twarz. — On...
zabojcal

Byt jakis okropny bezsens w tym, co si¢ wydarzyto. Bylo to jak Zzywcem przeniesiony
z ekranu telewizyjnego spektakl — z tym tylko, ze podobne widowiska od lat juz znik-
nety z ekrandw i nigdzie nie byly emitowane. Dawno trafily do archiwum prohibitow.

Jim siedzial jak skamienialy, a gtéwny aktor — morderca — po dokonaniu okrut-
nego czynu sam chyba nie wiedzial, co mu wypada dalej czyni¢. Nikt zreszta nie wie-
dzial.

Wystraszeni i zszokowani ludzie klebili si¢ na trawniku wokot estrady; wymachiwali
rekami, krzyczeli, biegali bez sensu po trawie popychajac si¢ nawzajem, zderzajac, prze-
wracajac. Burmistrz Barnes zerwat si¢ na réwne nogi i odrzucajac kopniakiem krzesto

zeskoczyl z podium. Przykleknat obok ciata poety i spogladal na nie nieruchomym, pet-
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nym grozy wzrokiem. Po chwili dofaczyl don doktor Menotti. Resnick réwniez byt na
nogach i sam dobrze nie wiedzac, co poczac, biegal nerwowo po calym podium. Alice
Huron, zgieta w pol, szlochajac targata dfonmi wlosy, jak starozytna ptaczka. Poczuw-
szy na sobie baczny wzrok Jima uspokoila si¢ natychmiast, obrzucajac go pelnym nie-
nawisci wzrokiem — za to tylko, ze byt swiadkiem jej tez.

Najdelikatniej jak potrafil, zdjal z ramienia zaci$nig¢ta kurczowo dlon Marty. Wstal.
Postapit pare krokéw do przodu w strone mordercy i zatrzymatl si¢ niepewnie. Co po-
winien teraz zrobi¢? Uderzy¢ zabdjce? Obezwladni¢ go? Obali¢ na ziemig? Morder-
ca stal nieruchomo. Gdy stali tak — morderca czekajac, a Jim wahajac si¢ — nadbieglo
dwoch Urzednikow Spokoju i jeszcze ktos trzeci; kto$ z personelu Domu. Trojka mez-
czyzn otoczyla zabdjce, jak pionki otaczaja krola na szachownicy, nie mogac jednak
jeszcze da¢ mu mata. Jim schylil sie i podnidst porzucona przez morderce dlon. Byt to
dziwny przedmiot, przerazliwie obcy, jakby przed chwila spadt z gwiazd. Bez stowa po-
dat bron jednemu z Urzednikow, ktory szybko schowat ja do kieszeni.

Nadbiegl dziennikarz filmujac twarz mordercy, na ktorej malowata sie desperacja
i rozpacz zagonionego, zmeczonego zwierzecia wpedzonego w potrzask. Wodzil wo-
kot rozbieganymi oczyma jakby szukal jeszcze drogi ucieczki. I nie chodzito mu o luke
w ludzkim swiecie, w ktora moglby sie nagle, niepostrzezenie wslizgna¢; taka bowiem
nie istniata. Szukal czego$ innego, jakiejs rysy w samym porzadku rzeczy, jakby sam akt
morderstwa byt magicznym gestem, zaklgciem przyzywajacym demona, ktéry moze
przynies¢ ocalenie. Morderca liczyl okolo pigcdziesieciu lat i byt prawie lysy, a pozo-
stala, skapa ilos¢ wloséw miata barwe szarg. Ubrany byl w zoltg kurtke klienta Domu
Smierci.

Kiedy operator telewizyjny skierowal nan swa kamere, na twarzy mordercy wykwitt

krzywy usmiech:

Odszedt tam,

Gdzie miatem i$¢ sam -

rzucil w strone obiektywow i zaraz dodat:

— Jak widzicie, tez potrafie pisa¢ wiersze.

— Nie filmowa¢! — ryknat z podium Resnick. — Nie nagrywac!

Reporter postusznie wylaczyt kamere. Inny jednakze, znajdujacy sie po drugiej stro-
nie podium, nie ustyszal polecenia i w dalszym ciagu, beznamigtnie jak robot, filmowat
rozciagniete na ziemi nieruchome ciato poety. Zobaczywszy to Resnick, klnac gtosno i
wymachujac rekami, podbiegt w jego strone.

Tymczasem urzednicy nie dotykajac zabojcy — jakby byt radioaktywny lub rozgrza-

ny do czerwono$ci — poprowadzili go w strone Domu.
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Jim powrdcil do Marty. Dziewczyna byta na czworakach. Widocznie ktos popchnat
ja w zamieszaniu i zbyt zszokowana, by powsta¢ o wlasnych sitach, pozostawala w tej
dziwacznej pozycji, jakby szukala czegos w trawie — utraconej wiary?

Jim podat jej dfon pomagajac wstac.

— Mysle — szepneta Marta — Ze nic z naszego wieczornego spotkania.

Zdawala sie¢ by¢ bardziej tym przejeta niz groteskowa scena, w jaka przerodzita si¢
ceremonia. Najwidoczniej w podswiadomym odruchu, w ten wlasnie sposob starata sie
przywroci¢ wszystkiemu realny wymiar, zburzony przed kilkoma minutami morder-
stwem.

Usmiechneta si¢ do Jima prawie przymilnie:

— Chodz, juz lepiej pokaze ci twoje pokoje w Domu — odezwala sig, Sciskajac mu
dlon.

A niech to..., pomyslat Jim, zadajac sobie pytanie, czy dziewczyna przypadkiem nie
ma ochoty z nim si¢ przespad, aby zatrze¢ wrazenie tego strasznego przezycia. Z wia-
snego bowiem doswiadczenia wiedzial, Zze u niektérych kobiet proces umierania wy-
zwala szczegolny instynkt seksualny. Lecz to, co si¢ wydarzylo tego popotudnia, nie

miafo nic wspdlnego z umieraniem. Byl to po prostu akt gwaltu...



II1

Po wyjeciu walizki z ranbouta Jim i Marta zawrocili w strong kamiennego mostu
przerzuconego przez fose. Wejscia na most strzegly, niczym flanki, dwie pétmetrowe
rzezby motyli o aluminiowych skrzydtach, siedzacych na bialych marmurowych klep-
sydrach. Kazdy gwaltowniejszy podmuch wiatru poruszal metalowe skrzydta owadow,
niczym skrzydetka pracujacego wentylatora.

Zgodnie z obyczajem ceremonii poeta powinien tego popotudnia przejs¢ ten most i
w ten symboliczny sposéb wycofac si¢ z zycia w Egremont, a nastepnie, po dniach czy
tygodniach spedzonych w Domu Smierci — w zaleznosci od wlasnego zyczenia i uzna-
nia przewodnika — umrze¢. Teraz wigc, przechodzac miedzy metalowymi motylami,
Jim odnidst dojmujace wrazenie, ze ich skrzydla — niczym dwa sztylety — kieruja swe
ostrza prosto w jego serce. Morderca splugawit wszystko.

Szklane drzwi otworzyly si¢ z delikatnym szelestem i Jim wraz z towarzyszaca mu
Marta znalezli si¢ w gwarnym, zatloczonym foyer. Zgromadzito si¢ tu chyba ze dwu-
dziestu mieszkaicéw Domu Smierci. W powietrzu krzyzowaly sie goraczkowe, glosne
rozmowy, czasami wzbijal si¢ w gore czyjs piskliwy, histeryczny $miech. Kto$ skarzyt
si¢ glosno, ktos zlorzeczyt mordercy. Caly porzadek $mierci tych ludzi, ktorzy znalezé
tu przeciez mieli ucieczke i wytchnienie, zostal zburzony i jeden z przewodnikéw oraz
cztowiek z obstugi Domu robili wszystko, by jak najszybciej opanowac sytuacje i przy-
wrocic fad.

Marta i Jim przepchneli si¢ spiesznie przez wzburzona grupke kierujac swe kroki do
windy. Wjechali na dwudzieste pietro.

Tutaj, na samym szczycie piramidy, znajdowaly si¢ jedynie cztery — jak strony $wia-
ta — apartamenty stuzbowe. Okna mieszkania Jima wychodzily na zachéd. Gdy Mar-
ta otworzyta drzwi, promienie zachodzacego stonca zalewaly wlasnie pokoj potokami
$wiatla, zostawiajac plamy cienia, rzucane na meble i podloge przez rosnace na balko-
nie krzewy yukki, fuksji i ostrokrzewu. Balkon ograniczaly po pétnocno- i potudnio-

wo-zachodniej stronie pleksiglasowe, nieprzezroczyste $ciany, a poprzez napowietrzny
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ogrdd, w jaki zostal przeksztalcony balkon, malowal sie przepyszny widok na rozlegte
przedmiescia i dalej, na ciagnace si¢ pola uprawne.

Z duzego goscinnego pokoju wychodzilo si¢ do sypialni o duzych, a zakrytych bia-
tymi Zaluzjami oknach. Jim cisnal swoj bagaz na t6zko i wycofujac sie do duzego poko-
ju, wlaczyt telewizor.

Ekran wypelnita twarz burmistrza Barnesa. Po szklanych dekoracjach i krzakach
wielobarwnych réz Jim poznal, Ze program nadawany jest gdzies z terenu Domu.

Barnes? Czyzby Resnick wyszed! na durnia krzyczac na sprawozdawcow...2 W tele-
wizji, przy wszelkich programach transmitowanych na zywo, stosowany byt trzydziesto
sekundowy opozniacz, celem staranniejszej kontroli materiatu. Jim byl jednak przeko-
nany, ze pierwsze, jakze zywe i okrutne sceny przedstawiajace martwego poete spada-
jacego z podium, poszly w $wiat, gdyz wszyscy byli zbyt ostupiali i zaskoczeni, aby na-
tychmiast przerwac audycje.

Barnes sprawial jednak wrazenie zupelnie opanowanego.

— ...zatem nie wolno nam jedynie ubolewa¢ nad tym, ze Norman Harper pozba-
wiony zostal dobrej $mierci. Wierze, Ze najgoretszym pragnieniem Normana bylo, aby
wszyscy restytuowali w sobie idealy gloszone przez te Domy — szczegdlnie gdy wraca-
my myslag do czasow, kiedy w systemach spotecznych nie egzystowata smier¢ jednost-
kowa, gdy byta ona czyms z zewnatrz, czyms$ obcym. Gdy podejrzewamy, ze tkwi w nas
skaza, ze skazeni jesteSmy przez tamte, odlegte w czasie dni — jesli czujemy w sobie sza-
lona pyche i ambicje, by zamrazac samych siebie; jesli wierzymy w reinkarnacje, w nie-
smiertelnos¢ duszy ludzkiej; jesli wyganiamy ze swej swiadomosci fakt o przemijalno-
sci zycia ludzkiego powolujac sie przy tym na jakis wyzszy, astralny plan — czemuz nie
udajemy sie do swego Domu Smierci, by tam zaczerpna¢ przekonanie o tym, jak moze
by¢ wspaniala, jak cudowna jest Smier¢ w odpowiednim czasie? Czemu unikamy udzia-
tu w seminariach? Domy sa miejscem odosobnienia, ale nie znaczy to bynajmniej, ze
znajduja sie poza nawiasem spotecznym. Domy Smierci to serce, to puls wspdlczesnego
swiata. Umierajacy czesto chetnie dzielg si¢ doswiadczeniami...

Dziala¢, dziata¢, wiecej dziata¢, pomyslal Jim krzywiac sie w duchu. Wigcej otwar-
tych seminariow i wykltadow, wiecej tej tematyki w szkotach i telewizji. Oglednej, de-
likatnej propagandy nie naruszajacej spokoju i intymnosci czyjejkolwiek $mierci. Ale
wcigz to samo: dziata¢, dziatac, dziatac...

Klat siebie w duszy za pyche i egoizm.

— Alternatywa jest tolerancja i bezkarno$¢ morderstwa. A do czego to prowadzi, wi-
dzieliSmy dzisiaj sami. Osoba, ktéra wypiera si¢ $mierci, jest jednostka niszczaca psy-
chicznie §wiat innych. Norman Harper pisal w swej Ksiedze Smierci: ,,Musisz fagodnie
odejs¢ w objecia dobrej nocy..”

— Moéwilam ci, ze moglby zosta¢ przewodnikiem — odezwala si¢ Marta.
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— Raczej korzysta z okazji.

— Przeciwnie, fagodzi skutki tego, co si¢ wydarzylo. Probuje zapobiec efektowi la-
winowemu. Czy nie widzisz niebezpieczenstwa, jakie pociagna¢ moze za sobg dzisiej-
sza zbrodnia? To byl pierwszy od wielu lat akt przemocy pokazany na ekranie. Ilu dzie-
ciakom pozostanie to w pamieci na cate zycie? A co ze wszystkimi biednymi, wstrza-
$nietymi ludzmi, ktérzy majq problem z kazda najbtahszg nawet rzecza? To byl frontal-
ny atak na wszystko!

— Sadzisz, ze bylo to zaplanowane?

— Rzecz jasna, ze nie.

— W takim razie wyolbrzymiasz sprawe. Morderstwa zdarzaja si¢ stale. Dobrze o
tym wiesz. Ich liczba jest rzeczywiscie niezwykle niska i stale maleje, ale nie wynosi
zero.

— Ale z cala pewno$cia nie wolno o tym moéwié publicznie. Zadne zabdjstwo nie
moze stac sie tematem dnia.

— Zabojstwo Normana Harpera jest — wzruszyl ramionami Jim.

Marta przysuneta si¢ nieco blizej, dotykajac jego ramienia.

— Nie potrafie wykorzenic¢ z ciebie takich pogladow, wiesz o tym — powiedzial fa-
godnie Jim. Musialbym zaja¢ miejsce Smierci, by tego prébowaé. Ale Smier¢ nie jest
kims$ — ani uwodzicielem, ani oprawca.

Szarpneta si¢ gwaltownie do tytu:

— To juz twoja wlasna interpretacja moich uczuc. Ale ona mnie obraza.

— Jesli nawet, to moja interpretacja jest prawdziwa.

Spogladata dluzsza chwile na zolte i zielone ptytki podlogowej wykladziny.

— Jestes sprytnym przewodnikiem — odezwata sie. — Spostrzegawczym. Niejed-
nej klientce musiates udowodni¢, ze Uwodzicielem moze by¢ tylko czlowiek... Ale, ale
— mowila nie czekajac na odpowiedz. — Co miales na mysli mowiac ,,wierszydta” pod-
czas deklamacji Normana?

— Naprawde nic.

— Nie, powiedz.

Jim uswiadomil sobie w tej chwili, ze Marta zaczyna zdobywac nad nim przewage.
Byto to niefortunne w tak krotkiej znajomosci, jakkolwiek w duzym stopniu zawinione
przez niego. Zupelnie jakby kiedys za sprawg jakiej$s magicznej sztuczki staneli naprze-
ciw siebie nago, a teraz oboje przypomnieli sobie t¢ nagosc.

— Mialem na mysli, ze w przesztosci wiele bezcennych wrecz rzeczy miato swoje
zrodlo w strachu przed $miercig. Zobacz sama: systemy filozoficzne, sztuka.

— Chcesz powiedzie, ze poezja Normana nie jest sztuka, gdyz on byl pozbawiony
tego leku? Alez ty masz ambiwalentny charakter!

— Miatas na mysli ,,dwulicowy”? Zrozum, najpierw ty musisz utozsamic si¢ ze swo-
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im klientem, a dopiero potem on utozsamia si¢ z toba. To jest absolutnie konieczne, na-
wet w przypadku, gdy osoba prowadzona ma poczatkowo do ciebie nastawienie nega-
tywne, podejrzliwe, zgota wrogie. Nawet jesli probuje si¢ przeciwstawiac... zupelnym
brakiem przeciwstawiania sig.

— Jim, jaki jest prawdziwy powdd twego przyjazdu z Gracchus?

Od odpowiedzi uratowal go dzwonek telefonu. Gdy wytaczyt odbiornik telewizyjny,
burmistrz Barnes znikl natychmiast z ekranu przemieniajac sie¢ w $wietlny punkt, kto-
ry po chwili zgast. Zupelnie tak, jak zgasnie burmistrz Barnes, lub ktokolwiek inny, kie-

dy umrze.

Jim odtozyl stuchawke.

— Resnick — oswiadczyt krétko.

— Tak mi sie zdawalo.

— Mamy si¢ spotka¢ dopiero za pdt godziny. Chce, bym poprowadzil zabojce, gdyz
jestem tutaj obcy. Nie jestem Egremontczykiem, wigc nie bede zatem zywi¢ zadnych
osobistych urazéw do mordercy. Sadze, Marto, ze to jest odpowiedz na twoje pytanie.
Sprowadzono mnie z Gracchus, bym poprowadzil morderc¢ Normana Harpera.

Spojrzata na zegarek. Jesli Marta w dalszym ciggu ma ochote z nim sie przespac, to
jej pozadanie z cala pewnoscia nie zostanie zaspokojone tego popotudnia...

— Potrafisz by¢ ironiczny — odezwata si¢ dziewczyna.

Ale jeszcze wigcej ironii, pomyslal, tkwito w jego przelotnym, wczesniejszym pra-
gnieniu, by by¢ przewodnikiem Normana Harpera; w marzeniu, ktére tak nagle i nie-
oczekiwanie spelnifo si¢ w... obrzydliwym pokrewienstwie.

Podszed! do drzwi wyjsciowych, jakby chcial otworzy¢ je wychodzacej Marcie. Sta-
nal jednak w uchylonych drzwiach i opart sie reka o framuge. Czut sie jakby opanowat
go demon przewrotnosci.

— Zastanawiam si¢ nad jednym — rzekl, ponuro spogladajac na dziewczyne. — Gdy
nadejdzie mdj czas, czy wrota Smierci otworza sie przede mna na oéciez? A moze tyl-
ko uchyla si¢ nieznacznie i utkwie w nich? Cze$ciowo juz tam, a czgsciowo jeszcze tu-
taj? Moze stare legendy o zombie zawierajg w sobie ziarnko prawdy? Moze istniejg lu-
dzie, ktérzy utkneli w bramach Smierci? Ich pod$wiadomo$¢ przeszta juz na tamta stro-
n¢, lecz umyst wcigz automatycznie wraca wlokac za sobg ciato? I co ty na to?

Marta nieoczekiwanie rozesmiala si¢, podejmujac zartobliwy ton Jima.

— Moze zamarzlaki to rowniez takie zombie w lodzie? Niezty pomyst!

— Zastanawiam si¢ czasami, czy my, przewodnicy nie czujemy si¢ czasami jak nowa,
uprzywilejowana kasta niesmiertelnych? Bo zobacz: towarzyszymy do konca tym, kto-
rzy przekraczajg swoj ostatni prog w zyciu. Zamykaja za sobg ostatnie drzwi. Ale my zo-

stajemy tutaj... my, uprzywilejowani odzwierni.
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Potrzasneta stanowczo gtowa.

— Tez mamy swdj czas i pore. Bez tego bylibysmy... tak, bylibysmy...

— Oprawcami. Gdybysmy konczac szes¢dziesiat lat roOwniez nie zamykali za sobg
tych drzwi, byliby$my po prostu katami.

— Czasem kroce;j...

— O tak, zwlaszcza, gdy przewodnik jest juz nasycony uwodzicielskim czarem umie-
rania innych.

— Zupetlnie nie potrafie cie zrozumie¢, Jim. Ale mam nadzieje, ze pomimo to bedzie-
my dobrymi przyjaciéimi i wspotpracownikami.

Jim zachichotat.

— Kazdy przewodnik — czy to mezczyzna czy kobieta — posiada swoj indywidual-
ny styl. Moim moze by¢, na przyklad, humor dla tych, ktérzy potrzebuja humoru. Po-
trafie nawet, jesli zachodzi koniecznos¢, zamieni¢ wszystko w farse! Odpowiednie po-
dejscie czyni cuda. Zdarzajq si¢ rowniez przypadki, kiedy klient nie cierpi wprost cho-
robliwie kontemplacji zblizajacego si¢ zgonu.

— Mozna im pokazac...

— Uwazaja to za $wigtokradztwo. Inni sg natomiast po prostu wystraszeni. I dla tych
0s0Ob rowniez zart znaczy¢ moze wiele. Krzepi ich w jakis sposob. Co powiedzial Wil-
liam Blake? ,,Wesoty zart, radosne wytchnienie”. Sam umarl, $miejac sie, prawda? Nor-
man Harper nigdy by...

— Co nigdy by?

— Nie pisal poezji takiej, jak William Blake.

— Bo Norman pisal dla normalnych ludzi, nie dla wlasnego rozgoraczkowanego i
mistycznego umystu, jak Blake — wyzywajacym, wojowniczym ruchem potozyta dlo-
nie na biodrach. — Zycze ci wspanialej zabawy i udanych zartéw z zabdjca Normana!
— Mimo Ze Marta stala w swej bunczucznej pozie tylko chwile, Jim nie miat watpliwo-
$ci, ze ona nie znosi ostrych stow — a swoich wlasnych zwtaszcza.

— Jestes dziwnym czlowiekiem — odezwata sie po chwili cichym, prawie pieszczo-
tliwym glosem. — Lecz moze wlasnie trzeba takiej dziwnej osobowosci, by poprowa-
dzi¢ kogos, kto dokonatl... dokonat czegos takiego jak ten potwor dzisiaj.

— Milo mi uslysze¢, ze jestem uzyteczny.

— Wszyscy jeste$my uzyteczni. Smier¢ kazdego czlowieka jest wazna i ma swoj gle-
boki sens.

— Jak méwit burmistrz Barnes o Normanie Harperze.

Jim delikatnie dotknal ramienia Marty. Z wlasnego doswiadczenia, ktore wynidst z
pracy z umierajacymi oraz z wolontariuszami $mierci, wiedzial, ze jedna chwila takiego

kontaktu znaczy¢ moze wigcej niz tygodnie zabiegdw i setki argumentow.
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— Czy moglabys mi wskaza¢ droge do refektarza? Przed spotkaniem z Resnickiem
chcialbym si¢ napi¢ kawy.
Za oknem liscie yukki sterczaly jak zielone sztylety, a purpurowe fuksje ukladaly si¢

na nich kropelkami krwi.



IV

Resnick kordialnym ruchem objat przygarbione plecy Jima, jak dyrektor cyrku, chca-
cy pocieszy¢ karla, ktéry wyrost ponad wigkszos¢ normalnych ludzi. Nastepnie Mistrz
poprowadzil swego goscia przez obszerny gabinet do przepastnego, przypominajacego
strak fasoli, fotela. Fotel byt jak dzbanecznik — gdy kto$ juz raz znalazt si¢ w jego wne-
trzu, niestychanie trudno bylo si¢ z niego wyzwoli¢. Jim zapadt si¢ gteboko w jego wne-
trze.

Poniewaz gabinet Resnicka, o$wietlony jarzenidéwkami, tkwil gleboko w korpusie
Domu, jedna ze $cian wypelnial w calosci ekran przedstawiajacy zachod stonca nad
morzem. Pokryte pierzastymi obtokami niebo ptonelo gama koloréw od tososiowego
rézu, przez czerwien, po najglebsza purpurg. Pomaranczowe stonce zapadato zwolna
za horyzont, a poprzez bezkresny przestwdr oceanu ciagnela si¢ ztocista wstega drogi.
Ocean, z ktérego nie powrdcil jeszcze zaden zeglarz, pomyslat Jim.

Alice Huron stala wpatrzona w przecinajaca ekran zlocista droge. Na odgtos kro-
kow Jima wchodzacego do gabinetu odwrocita twarz i zdawkowo skineta mu glowa. Po
chwili — jakby przypominajac sobie ich pierwsze spotkanie podczas ceremonii — zfo-
zyla mu drugi, glebszy juz ukton.

— Nie bedziesz mial nic przeciwko obecnosci Alice? — spytat Resnick. — Ona zo-
stala...

— Obrabowana? — podpowiedzial Jim.

— Wiasnie, obrabowana — Resnick usmiechnat sig, jakby doceniajac jego domysl-
no$¢. — Caly Dom zostal obrabowany. Egremont zostalo obrabowane... Najbardziej
jednak zostat obrabowany, w glebszym oczywiscie znaczeniu, Norman Harper.

— ,Odszedt Wrég w niepamiec. Zlodziej nie istnieje” — zacytowala z gorycza w glo-
sie Alice. — A jednak byt. Dzi$ byt i wrég, i ztodziej, a Norman musiat umrze¢ poza Do-
mem. To okropne, to przerazajace... — wysoka kobieta urwata, zdobywajac si¢ na staby
usmiech. — Powinni$my ci¢ wlasciwie powita¢. Planowali$my...

— Wspolne pieczenie pstraga nad jeziorem. Tak, styszatem. No cdz, trudno, nie wy-
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szto.

— Alez nic straconego. Powetujemy sobie to w piatek. Obiecuje.

Co tez jeszcze ona obiecuje? Jej ton i zachowanie wskazywaly, iz ma do niego drob-
ng uraze za to, ze on jeden obserwowal ja podczas ceremonii odejscia. Moze jednak mu
sie zdawalo...

Alice natarfa na Resnicka.

— Jak ta bestia po tym wszystkim moze zastugiwa¢ na dobra smier¢? — odezwala
si¢, a Jim pomyslal sobie, ze skoro jest obecnie opiekunem tej bestii, zatem w jej oczach
musiat by¢ cokolwiek straszny...

— Czy ktos§ moze tego odmowi¢ umierajacemu cztowiekowi? — sprzeciwil si¢ Re-
snick. — Czy mozna w ogole komus odmowic ostatniej porady? By¢ moze ten cztowiek
juz tylko na to liczy?

— Czy ta ,bestia” jakos si¢ nazywa? — przerwal mu Jim.

— Weinberger. Nathan Weinberger. W swoim czasie sam byl przewodnikiem, lecz
dawno juz opuscit Dom. Zerwat kontrakt i ztamat przysiege. W tamtych czasach to jesz-
cze uchodzilo na sucho. Od tego czasu pracowal w mikroelektronice, tu w Egremont,
oczywiscie. Dopdki nie zachorowal na raka... Na raka.

— Ile mu pozostato zycia?

— Trzy lub cztery miesiace. Moze mniej. Oczywiscie nie musialby cierpie¢ do koncal!
Mielismy zamiar poprowadzi¢ go juz za jakis tydzien lub dwa. Na co on, u licha, liczyt?
Zniszczyt caly harmonogram. To jest tak absurdalne...

— Dla niego nie byl to zapewne absurd — odpart Jim. — A do mnie juz nalezy wy-
dobycie z niego pobudek i motywow, ktore nim kierowaly.

— Niewatpliwie, niewatpliwie. Zdajesz sobie jednak sprawe, ze przypadek Weinber-
gera jest sprawa precedensows i uwaga wszystkich Domow bedzie skierowana na nas. I,
niestety, opinii publicznej — dodal z westchnieniem.

— Watpisz, czy podotam?

— Zobaczymy — palce Resnicka przebiegaly po klawiaturze komputera znajdujace-
go sie na biurku.

— Gdybys nie przybyl do Egremont w samg pore — a wlasciwie nie w pore¢ — mo-
wil Resnick obserwujac w skupieniu ekran — musielibysmy wzywac przewodnika z ze-
wnatrz, a to nie wygladaloby najlepiej. A tak zalatwimy to we wlasnym gronie. Niewat-
pliwie twoj przyjazd nastapit... tak, nastapil w samag pore. O, widze, ze w Gracchus zaj-
mowales si¢ jakimi$ badaniami nad zyciem pozagrobowym?

Zaskoczony Jim zorientowal si¢, Ze Resnick przeglada wlasnie akta Todhuntera, a nie
tego... jak mu tam byto, Weinbergera. A co wigcej, czyni to w obecnosci kogos trzecie-
go — w obecnosci stojacej nieopodal Alice, ktora wprawdzie nie probowata zerka¢ na

ekran przez ramie¢ Resnicka, tym niemnie;j...

22



— Moj wyjazd z Gracchus je przerwal — wyjasnit sucho Jim.

— Zreszta to sprawa Domu z Gracchus i zostawmy ja na boku. Czy zamierzasz je
podjac tutaj? Moj poprzednik Zywo interesowal si¢ ta problematyka. Przygotowal nawet
dzwiekoszczelne pomieszczenie w suterenie do swych astralnych — nie, nie uzyje tego
stowa! — do tych glupot, jak transy, ekstazy, bycie-poza-ciatem. Wy tam, w Gracchus,
tez wydajecie si¢ serio traktowa¢ podobne rzeczy. Mam tylko nadzieje, ze to ze wzgle-
dow taktycznych: by moc tatwiej dotrze¢ do stabszych umystow... — wzrok Resnicka
nieoczekiwanie stwardnial. — Co cig¢ sktonito do podjecia tych badan? Jaki byl twdj naj-
wczesniejszy kontakt ze §miercia?

Wraz z innymi kandydatami na przewodnikow Jim poddany zostatl przeprowadzonej
pod hipnoza autoanalizie dotyczacej jego najwczesniejszego — jeszcze w dziecinstwie
— zetkniecia si¢ ze Smiercig. WyniKki tej analizy — a wiec odpowiedz na pytanie Resnic-
ka — znajdowaly si¢ naturalnie w aktach przekazanych z cala pewnoscig do kompute-
ra w Egremont juz co najmniej tydzien wczesniej. Czyzby wiec Resnick z ich przejrze-
niem zwlekal az do teraz? Oczywista bzdura! Gdyby tak rzeczywiscie bylo, Mistrz nig-
dy by nie wyrazil zgody na to, aby Jim poprowadzil morderce Normana Harpera. Chy-
ba, ze Resnick nieoczekiwanie znalazl sie w kropce...

Po prostu chce uslysze¢ odpowiedz z moich ust, zadecydowal Jim. Uptyw czasu bo-
wiem czestokro¢ sam powoduje zmiang pogladow i zapatrywan.

A moze robi to ze wzgledu na Alice Huron? Na otarcie fez, by zrekompensowac jej
utrate Normana Harpera? A moze... faktycznym wladcg Domu jest wlasnie Alice Hu-
ron? Czyzby Resnick kazal przejrze¢ jego dokumenty komus innemu, kto zna juz do-
brze ich zawartos¢, a znajduje si¢ teraz obok nich?

Alice Huron ostentacyjnie koncentrowala swoja uwage na pejzazu, jakby chciata da¢
do zrozumienia, Ze rozmowa mezczyzn wcale jej nie interesuje. Na $ciennym ekranie
rozdete stonce caly czas pograzalo si¢ w wodzie ustepujac mrokowi nocy, ktory zresz-
ta do konca nigdy nie zapadal. Jim pomyslal przelotnie o zamarzlakach, zawieszonych
miedzy zyciem a $miercig — choé w rzeczywisto$ci juz martwych. Zaden z nich nie do-
swiadczyl tak zlocistego, tak fagodnego i dobrego zmierzchu — nie doswiadczyt w ogo-
le niczego.

Alice Huron. Jim zgodzit si¢ na jej pozostanie tutaj, dzigki czemu mogla ona teraz
uslysze¢ relacje o jego najwczesniejszym kontakcie ze Smiercig — jesli oczywiscie nie
zostala w to juz wczesniej wprowadzona. Ostroznosci nigdy za wiele, pomyslat kwasno.
Wszak wplatal si¢ juz w cos z Marta Bettijohn. Czemuz wigc pozwala, by historia po-
nownie si¢ powtdrzyta z inng kobieta? Odpowiedz jest prosta: poniewaz on sam pra-
gnie, by byla tu obecna — zobaczyl jq bowiem obnazona, tam na podium, gdy ptaka-
fa. W tym momencie Jim zrozumial, zZe Alice jest kochanka Resnicka. Odkrycie to ode-

brat jako osobista krzywde: w irracjonalny bowiem sposdb uwazal, ze powinna nale-
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ze¢ wylacznie do niego — juz chocby z tego wzgledu, Ze oboje nie miescili si¢ w futry-
nach drzwiowych.

— A wiec? — glos Resnicka przywotal Jima do rzeczywistosci.

— Wpadtem do rzeki — odrzekl. — Tonalem. Ujrzalem jasnos¢, doznatem szczescia.
Potem wyciagnieto mnie na brzeg i przywrocono do zycia. — Bylo to bardzo dawno
temu, lecz pamig¢ tego wydarzenia jeszcze dzisiaj w nim tkwita.

— Od tego czasu staratem sie ukazywac te jasnos¢ innym ludziom, nauczy¢ ich sztu-
ki szczesliwego umierania. Chcialem wskaza¢ sposob, jak umierac bez strachu — i za-
pewne, poprzez swoich klientow, pragnal sam ponownie pochwyci¢ refleks tej jasnosci,
upewnic sie, Ze jest tam nadal.

— Pan Ananda twierdzi, ze owo ,,$wiatlo Smierci” jest wylacznie reakcjg mozgu, do-
znaniem — zaznaczyl Resnick. — To nie zaden tunel do nieba czy zjawisko nadprzyro-
dzone, lecz co$ catkiem naturalnego.

— Lecz z drugiej strony przekonanie, Ze na koncu czeka ci¢ rozkosz i szczgscie, tez
znaczy bardzo wiele.

— Z pewnoscia. Dlatego tez terapia $mierci musi by¢ jak garnitur szyty przez kraw-
ca na miare, a nie sztampowa, dogmatyczna produkcja. Natomiast wszelkie studia nad
zyciem pozagrobowym prowadza donikad. Nie wolno nam obiecywac rzeczy falszy-
wych.

— Dawek opium — mrukneta cicho Alice.

— Studia nad Zyciem pozagrobowym prowadza donikad z jednego prostego wzgle-
du — odparl Jim. — Nie dysponujemy zadnym konkretnym dowodem. Nikt, kto raz
umart, nie wrocil juz z powrotem. Oczywiscie za wyjatkiem nielicznych przypadkow
jak mdj — przywrdcenie do zycia po zatonieciu.

— Zatem wszystko jest czysta spekulacja — ostro odezwala si¢ Alice. — Fantazjowa-
nie na temat $mierci jest niebezpieczne. To prowadzi do takich rzeczy, jakich bylismy
swiadkami dzisiaj.

— No, nie jestem dogmatykiem. Jestem krawcem, jak zgrabnie okreslil to Noel. Po-
waznie jednak, mysle, Ze istnieje sposob, by ujrze¢ migniecie owej jasnosci: poprzez mi-
mikre, poprzez pozorng $mier¢. Nad tym wiasnie w Gracchus pracowalismy: Badanie
Standéw Pozornych.

— Styszatem, ze jeden z waszych przewodnikéw tak znakomicie pozorowat $mier¢,
ze w koncu rzeczywiscie umarl — odpart cierpko Resnick. — Prawdziwe niebezpie-
czenstwo wszelkich koncepcji Zycia pozagrobowego lezy w tym, Ze moga prowadzi¢
one do negacji naszego doskonatego swiata — do przesadnego zachlysniecia sie ,tamta
strong’, nawet do samobojstw, ktore juz same w sobie sg aktem gwaltu zadanym spole-
czenstwu. Gwalt, ktory dzisiaj widzielismy, wystarczy nam do konca Zycia.

— Skad Weinberger mial bron? — Jim zmienit temat.
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— Sam go spytaj. Jest w pokoju 302 — powiedzial Resnick wyjmujac z szuflady
klucz.

— Nie badal go Urzad Spokoju?

— Pamietaj, ze on odchodzi i jest juz tylko pod nasza piecza. Poza tym nie sadzg, by
bylo istotne, skad ma bron. Nie cata bron palna zostata przeciez odnaleziona i zniszczo-
na. Ludzie kurczowo trzymaja si¢ takich glupstw, jak bron wlasnie, narkotyki, trucizny.
Nie, wazny jest uzytek, jaki on z tej broni zrobil; oraz to, ze dokonat tego wlasnorecznie.
Weinberger byl mizantropem i to chyba pozbawionym piatej klepki. Jego zyciorys byt
bezbarwny — az do chwili, gdy pojawit sie na strzelnicy.

— To niezupelnie tak. Zazwyczaj to cel pojawia si¢ na strzelnicy — wtracita Alice.

— O tak, wiem. Ale komu potrzebne sg takie tradycje? — rzekl Resnick i ponownie
zwrocil sie do Jima:

— Zdaje sobie sprawe, ze dopiero do nas przybyles i...

— Zabieram sie do pracy. Po to tu przeciez jestem.

— Roboty z calg pewnoscig ci nie zabraknie. Weinberger musi zosta¢ przystosowa-
ny. A to moze wyjs¢ tylko z niego samego. Niewatpliwie bardzo mu jeszcze daleko do
tego. Lecz spoleczenstwo czeka¢ bedzie na wiadomos¢, ze proces readaptacji przebiegt
pomyslnie. Aktualnie twdj klient jest w drugim stadium wscieklosci. Skrywat to bardzo
dobrze, tak dobrze, jak... skrywat bron. My uwazalismy, ze byl w czwartym stadium de-
presji, tuz przed akceptacja. To, ze byl on przewodnikiem, pomogto mu wprowadzi¢ nas
w blad. Tu, prosze, masz kasete. Wystuchaj jej przed wizyta u niego.

Jim wygramolif sie ze strakowatego fotela, odebral z rak Resnicka kasete, po czym
schowal jg do wewnetrznej kieszeni marynarki, gdzie lezat juz klucz. Potrzasnat prze-
czaco glowa:

— Sadze, ze bedzie duzo lepiej, gdy zobacze go przed wystuchaniem kasety. Niech
najpierw on sam opowie mi co nieco o sobie.

Resnick uprzejmie skinat gtowa.

Gdy Jim byt juz przy drzwiach, dobiegt go gtos Alice:

— W piatek wieczorem, nie zapomnij! Przy ognisku. Miejmy nadzieje, ze do tego
czasu utrzyma si¢ pogoda.

Na ekranie, poza jej plecami, bez przerwy malowniczo zachodzilo stonce.



Nathan Weinberger lezal nieruchomo na 16zku, szalony i bierny zarazem — jak
zwierz powalony pociskiem ze srodkiem usypiajacym. Jim nie przypuszczal jednak, by
podawano mu srodki uspokajajace. Gdyby morderca rzeczywiscie byt odurzony farma-
kologicznie, Resnick z cala pewnoscia odlozylby wizyte Jima na pozniej.

Nie, to nie to. Weinberger wygladat jak sparalizowane dzikie zwierze¢, poniewaz prze-
bywatl pod kluczem — jedyny cztowiek w Domu zamkniety w celi. Wszelkie poten-
cjalnie niebezpieczne przedmioty zostaly stad skrzetnie usuniete, a pod sufitem l$nito
krysztalowe oko kamery pozwalajacej dyzurnym na obserwacj¢ zabdjcy. Obok obiekty-
wu palita sie czerwona lampka kontrolna.

Pokoj 302 znajdowat si¢ gteboko w korpusie Domu, jak wszystkie przeznaczone dla
klientéw, ktorzy osiagneli ostateczny stopien przygotowania do odejscia. W izbie tej
réwniez znajdowal si¢ ogromny $cienny ekran z panorama rozleglych, ciagnacych sie
po horyzont laséw. Zwierze nazwiskiem Weinberger nie miato jednak zadnych szans
ucieczki w gestwine lasu, by tam zaszy¢ si¢ i samotnie, nie prowadzone przez zadnego
przewodnika, umrze¢. Weinberger byl uwieziony.

— Witaj — odezwal si¢ Jim stanawszy po srodku pokoju. Wiezien ani drgnat.

Jim podszedt do 16zka i siegnat po stuchawke stojacego na niskim stoliku telefonu.

— Mowi Przewodnik Todhunter — rzucit do mikrofonu. — Prosze zostawic nas sa-
mych.

W stuchawce rozleglo si¢ krotkie mruknigcie i czerwony ognik obok kamery zgast.

Wigc to jest ten morderca, myslal Jim siadajac na brzegu t6zka. Niebezpieczna i nie-
stychanie rzadka dzi$§ bestia — okaz zoologiczny. Jednak spoczywajacy na t6zku mez-
czyzna nie sprawial wrazenia niebezpiecznego.

— No dobrze, panie Weinberger — pozwolisz, ze bede mowit do ciebie Nathan
— narobile$ tu solidnego zametu! Wszyscy sa poruszeni. Nie sadze, bys byt specjalnie
mnie ciekaw, ale nazywam si¢ Jim Todhunter i jestem twoim nowym przewodnikiem.

Nie mozesz mnie zna¢, gdyz pochodze z Gracchus; $ciSle méwiac, dopiero dzisiaj przy-
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bylem do Egremont. Nie mowig ci tego wszystkiego, by zyska¢ twoja sympati¢. Chcee je-
dynie zaznaczy¢, ze w kazdej chwili jestem do twojej dyspozycji. O tobie wiem bardzo
niewiele, tyle tylko, ze bytes przewodnikiem...

Weinberger spojrzal nieco uwazniej na Jima.

— Lowca $mierci — szepnal. — Takie jest twoje prawdziwe nazwisko, kolego. Tod po
niemiecku oznacza Smieré*. Czy rzeczywiscie wiesz, jak ja ztowié?

— Jako przewodnik?

— Nic nie zrozumiales. Zreszta, jak mogtbys cokolwiek pojac? — mezczyzna osten-
tacyjnie zamknat szalone oczy, jakby chcial wymazac obraz stojacego przed nim Jima.

— Wiec sprobuj mi wyjasni¢, Nathanie.

— Spoleczenstwo jest chore — wyszeptal Weinberger, jakby do siebie. — Spoteczen-
stwo jest chore, a ja znam przyczyny tego schorzenia. Nikt nie rozumie $mierci.

— Jest to z cala pewnoscia pierwsze w historii $wiata spoleczenstwo o zdrowych
zmystach. Wiesz czemu, Nathanie? Wiasnie dlatego, ze pojelo istote Smierci i pogodzito
sie z nig calkowicie. Smier¢ jest nierozerwalnie z nami zlaczona. Ona tkwi w nas!

— Jasne, od dziecinstwa. Nastaly jakby czasy starozytnego Egiptu — tyle ze ogladane
w krzywym zwierciadle. Ale nie buduje si¢ teraz grobowcow w ksztalcie piramid i nie
wklada do srodka ztotych naczyn. Cho¢ wilasciwie ten Dom jest niezlg kopia piramidy.
Zastanawiam si¢ tylko, czy architekt celowo stworzyl taka budowle.

Jim byt dos¢ zadowolony z kierunku, w jakim poszla rozmowa.

— Kto mogl jadac z tych zlotych talerzy? — spytal swobodnym tonem. — Chyba tyl-
ko przyszli archeologowie.

— Moze Smier¢?

— Przeciez $mier¢ to nie osoba.

— Sadzisz, ze to nie jest osoba?

— Powiedziates ,,to”. Czy osoba moze by¢ rodzaju nijakiego?

— Jesli ta osobg jest Smier¢, kolego...

— Ach, wigc tak widzisz $mierc? Nie jest to, twoim zdaniem, Wielkie Spelnienie, lecz
Wielka Nijako$¢ wyposazona raczej w miecz do kastrowania niz w kose¢?

— ,Widzisz”? — jak echo powtorzylt Weinberger. — Nikt nie widzi. Wszyscy sg $le-
pi.

— Z wyjatkiem ciebie, oczywiscie.

— Och, tez nie widzialem tego, co mdgtbym! To tak, jakbym mial dodatkowy zmyst,
ktorego nie potrafi¢ w pelni wykorzystac. Jeszcze kilka tygodni, a sprawy wzielyby cal-
kiem inny obrot! Niestety, wasza fabryka smierci kaze mi odejs¢. Wpadlem w wasze me-

dyczne sieci i jestem tutaj.

*Hunter (ang.) — fowca, mysliwy
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— Czemu zabites Normana Harpera?

— Nie wiem. Moze dlatego, ze byl to nadety ponurak. A moze tez, ze byla to zakla-
mana, zadufana w sobie kuktfa. A moze, by go uratowac.

— Uratowac? Przed czym?

— Przed Smiercia, oczywiscie. W obecnych czasach Smier¢ pozera wszystkich. Wyja-
tek stanowig ci szczesliwey, ktorzy wychodzac na jezdnie przed nadjezdzajaca cigzarow-
ka, patrzg akurat w strone przeciwna, lub osoby $miertelnie porazone pradem; stowem,
ci wszyscy szybcy, ktérych to zaskoczy. Nawet tonigcie jest juz procesem zbyt wolnym.

— Ja tonalem, Nathanie. Jako chlopiec jeszcze. Naprawde utonalem, lecz przywréco-
no mnie do Zycia. Do$wiadczylem... szczgscia.

— Jak po szprycy z heroiny? Jesli oczywiscie pamigtasz jeszcze, co to heroina. Dzisiaj
Smier¢ zabiera wszystkich. Sygnaly sa silne i gorace. A ono wszystkie je styszy i wszyst-
kie czuje.

— Jesli sadzisz, ze $mier¢ jest jak narkotyk, ktory na jednych dziala silniej, a na in-
nych stabiej, to mogg ci bez ktopotu wykaza¢, ze umiera kazdy. Umiera, umierat i bedzie
umierac. Z tym, ze wspolczesny cztowiek potrafi odpowiednio nastroi¢ swoj umyst na
przybycie $mierci. Wie, jak si¢ do niej zblizy¢. I kiedy.

— Kiedy$ Smier¢ nie zabieralo kazdego, ominelo wiele, wiele 0s6b. Nie musiano wte-
dy dostraja¢ do niczego umystéw. Ludzie nie wysylali Zadnych sygnalow, bo ich umysty
musialy poskramia¢ ciato i wcigz odmawialy przyzwolenia. Obecnie dla Smierci nastaty
rozkoszne czasy — hula sobie bezkarnie po $wiecie. Smier¢ stalo sie potezne. Potezne,
kolego. Obiega sobie caly ten przeklety swiat lub raczej to, co z niego pozostato. Znala-
zto dostep do naszych swiadomosci, skoro potrafito tak sobie to zatatwic.

Weinberger mowil teraz juz swobodnie. Lecz wszystko to, co powiedzial, wydawa-
to si¢ na tyle szalone, co trudne do zrozumienia. Prymitywna personifikacja $mierci
powinna by¢, co prawda, juz dawno wytarta z jego $wiadomosci, jeszcze podczas szko-
lenia w Domu Smierci. Jim pamietal jednak, ze Weinberger opuscil Dom zrywajac kon-
trakt. Zabodjca Normana Harpera najwyrazniej przechodzit silng faze odmowy — prze-
pelniata go zadza pertraktacji ze ,,Smiercia’, czy nawet ofiary dla niej, a raczej ,,tego’, tak,
»tego”: $mier¢ nie byta bowiem dla Weinbergera osoba. Stowem, stanowil przedziwny
przypadek umystowej regresji do poziomu dawnych, barbarzynskich czasow.

— Sam do tego wszystkiego doszedles — obojetnie stwierdzit Jim.

— Najlepsza forma obrony przed Smiercig jest wojna albo morderstwo, albo nagly
wypadek. A najlepszym rozwigzaniem bylaby bomba wodorowa.

— A, rozumiem.

— Nic nie rozumiesz. Natomiast ja doskonale wiem, jak ty oceniasz takie stwierdze-
nie jak moje: ,Wojny i zamieszki wskazuja na nasza wzrastajaca niemoznos¢ akcepta-

cji $mierci pogodnie i z godnoscia”. Koniec cytatu. Lecz, by¢ moze, istnieje wigcej ro-
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dzajow $mierci.

— Oczywiscie, ze istnieje.

— Smier¢ za posrednictwem Domu oraz inne, niekontrolowane i anarchistyczne ro-
dzaje $mierci? Nie, to wcale nie jest takie proste.

— Wiec mi to wyjasnij, Nathanie.

Weinberger wpatrzyl sie w widmowy las na ekranie wypetniajacym Sciane jego wie-
zienia. Potrzasnal odmownie glowa:

— Jestem zmeczony, Przewodniku Todhunter. Zrozpaczony. I1dz i poluj sobie na
Smier¢ gdzie$ indziej. I miej tylko nadzieje, ze tego nie znajdziesz, az nadejdzie wielka
niespodzianka. W zamian uzyskasz wygodne, nie zmacone niczym i wywazone, cho¢
kretynskie zycie. Takie, jakie zalecal Norman Harper, ktorego jednak uratowatem przed
samym soba. Ktos w konicu musi uwazac¢ na glupcow. A teraz juz sobie idz. I nie zapo-
mnij wlaczy¢ tego szpicla.

Bez stowa protestu Jim podniost stuchawke telefoniczng i rzucit krétkie polecenie.
Pod sufitem zaptoneto czerwone swiatetko. Nie kto¢ sie z umierajacym, pomyslal. Osia-
gnalem wystarczajaco duzo jak na jeden raz. Weinberger juz mnie wygania, ale po to
tylko, Zebysmy jutro powrdcili do tematu.

— Przyjde jutro, jedli pozwolisz.

— Czy wiesz, ze tak naprawde to powinienem zastrzeli¢ siebie, nie jego — nieocze-
kiwanie odezwat sie Weinberger. — Lecz to i tak na nic by sie nie zdato. Smier¢ mozna
oszuka¢ wylacznie przez zaskoczenie! — Umilkt, lecz dodat nagle:

— Kamera jest zbedna. Mozesz rowniez tu naznosi¢ nozy, lin i butelek z trucizna, ile
tylko zechcesz. Nawet ich nie dotkne.

— Ale jednak kamera niech zostanie, co? No dobrze, o ktorej moge jutro zajrze¢ do
ciebie?

— Ach, ta swoboda wyboru! No dobrze, grajmy to wedlug tekstu! A rano mozesz
przyjs¢ o wpol do jedenaste;.

Dopiero po opuszczeniu pokoju i zamknieciu drzwi na klucz, przypomniat sobie, ze
mial zapyta¢ Weinbergera o bron. Teraz jednak uznatl to za matlo istotny szczegét calej
sprawy, w porownaniu ze spaczonym spojrzeniem jego klienta na zycie i $mier¢, ktdre

to spojrzenie — w taki czy inny sposéb — Jim musi wyprostowac.



VI

Punktualnie o dziesiatej trzydziesci Jim zastukal do drzwi pokoju Weinbergera. W
kasecie otrzymanej od Resnicka nie znalazl nic interesujacego; niewyjasniona rowniez
pozostala kwestia motywdw odejscia Weinbergera z Domu Smierci przed okoto dzie-
sieciu laty. Przed sama wizyta natomiast Jim sprawdzil, czy jego klient zostal nakarmio-
ny, zbadany przez lekarza i czy zmieniono mu posciel. Personel Domu moégt bowiem
celowo szykanowa¢ morderce czujac don szczego6lna odraze. Nic takiego si¢ jednak nie
zdarzyto.

Na pukanie nikt nie odpowiedzial. Mimo to Jim odczekat jeszcze jakis czas, zanim
otworzyt kluczem drzwi. Wszedt do $rodka i natychmiast dostrzegl wlepiony w siebie,
wyczekujacy wzrok Weinbergera, ktdry jednak nie odezwat sie.

Po poleceniu wylaczenia kamery Jim usiadt.

Ekran $cienny przedstawial ten sam, co wczoraj, widok rozlegltych laséw i Jim rozwa-
zal chwile, czy by nie zaproponowac¢ Weinbergerowi zmiane dekoracji. Doszed! jednak
do wniosku, ze bytby to gambit zbyt staby. Ostatecznie podnieta nowoscia jest ostatnia
rzecza, ktorej pozada umierajacy czlowiek. Jesli Weinberger to wlasnie odczuwa, to do-
bry znak.

Jim wolal inny, korzystniejszy gambit. — Nie chce gra¢ wedlug tekstu, Nathanie
— powiedzial.

Tekstem, ktéry miat na mysli, byt Dobra Smieré: Poradnik Umierajacych — aktualnie
w wydaniu dwunastym, poprawionym. Niewatpliwie Weinberger musial dobrze zna¢
jakie$ wczesniejsze wydanie tego dziefa.

— A na poczatek chcialbym prosi¢ o wyjasnienie twoich wczorajszych stow: ,,Idz i
sam sobie poluj na §mier¢. I miej tylko nadzieje, ze tego nie znajdziesz”. Lecz wpierw ja z
kolei chcialbym podzieli¢ si¢ pewnymi moimi wrazeniami. Powiem szczerze, mam wia-
sne zdanie o tym, co dzieje si¢ obecnie w Domach. Na przyklad, jestem przekonany, ze
zacznie si¢ nagonka na wszelkiego rodzaju studia nad zyciem pozagrobowym. Chodzi

w tym raczej o wzgledy polityczne; jak gdyby jakikolwiek dowod na istnienie zycia po
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zyciu mogl godzi¢ w spoteczenstwo, wiec nie nalezy dopuszcza¢ do siebie nawet mysli
o nim. Inna rzecz, moim skromnym zdaniem, ze kwestia Zycia pozagrobowego jest wy-
tacznie polem spekulacji, jalowych dociekan w stylu: skad si¢ wzial wszechswiat, lub co
si¢ z nim stanie po jego ostatecznym kolapsie. Ja za to uwazam, ze kwestia prowadzenia
czy zaniechania takich badan powinna zosta¢ sprawa otwarta. Ludzie i tak beda przez
nas prowadzeni ku dobrej $mierci, jako ostatecznemu kresowi zycia.

— To brzmi jak jedna potezna sprzecznos¢ — rzekl Weinberger, a w glosie zabrzmia-
ty mu nutki zainteresowania.

— Mylisz sie. W sprawie zycia pozagrobowego najmniej prawdopodobna jest konty-
nuacja osobistego doswiadczenia jednostki. Dlaczego? Poniewaz to osoba umiera. Przy-
pusémy, ze wspomnienia i doswiadczenia z tego Zycia przetrwaja: ale w jakiej formie?
Jako rodzaj tasmy, petli odtwarzajacej sie na okragto w nieskonczonos¢, bez zadnych
nowych wrazen i doswiadczen? Czy moze rodzaj animowanych obrazow twego prze-
szlego zycia? Sadze, ze nie! Bo zakladajac, ze w Zyciu posmiertnym istnieja jednak nowe
doswiadczenia, to po jakims tam czasie pograzysz si¢ w tych nowych — tam juz naby-
tych — wrazeniach i doswiadczeniach, ktore nie beda juz miaty Zadnego zwiazku z na-
szym obecnym zyciem. Wiec moze nawet istnieje cokolwiek po $mierci, ale nie bedzie
to ani powtorka, ani kontynuacja naszego tutaj i teraz. Tak wiec po prostu musimy raz
na zawsze skonczy¢ z tym nieszczgsnym tu i teraz.

— Gdy utonates, ujrzates swiattos¢ szczgscia? A teraz ponownie si¢ spodziewasz je
ujrzec¢? Rodzaj wiekuistego orgazmu?

— Nazwalbym to raczej oswieceniem. Bardzo dobrze, ze§ wspomnial o wiecznosci.
Nasze poczucie czasu zalezy od szybkosci metabolizmu naszych cial, nieprawdaz? Dla-
tego tez dziecko odczuwa godzing jako dtuzszy okres czasu niz osoba dorosta. Szybkos¢
uplywu czasu maleje w miare naszego starzenia sie. W miare wspinania si¢ na pirami-
de Zycia, ta staje si¢ coraz wezsza. Co wigc sie dzieje, gdy nastepuje nagly zwrot w chwili
$mierci? Lub co, gdy juz osiagamy punkt, w ktérym czas nie istnieje, a zarazem, istnieja
wszystkie czasy? Moze wlasnie moment $mierci staje si¢ dla istoty, ktdra jej doswiadcza,
chwila rozciagnieta na calg wieczno$¢? Moment ten trwa i trwa ciagle, pomimo iz zwy-
kty swiat pali juz nasze zwloki i idzie dalej swym réwno odmierzonym krokiem.

— A wigc zycie pozagrobowe to ta ostatnia zamierajaca sekunda — trwajaca i trwa-
jaca? Coz za szalony pomyst! Postuchaj, kolego; Smier¢ czeka na nas — lecz czasami po-
trafimy spozni¢ sie na spotkanie. Czasem jestesmy zbyt szybcy dla tego.

— Zbyt szybcy?

— Norman Harper byl rowniez zbyt szybki — dzieki mnie. Dlatego przeszedt.

Oszolomiony Jim potrzasnat glowa:

— Przeszedl przez co?

— Panie Todhunter, czy styszal pan co$ o trupim pocie? Alias: feromon $mierci.
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— Wiem, czym sa feromony. To zwiazki chemiczne wydzielane przez zywe stworze-
nia w celu przywabienia innych zywych stworzen. Na przyklad feromony seksualne,
ktore powodujg taczenie si¢ przedstawicieli tego samego gatunku w pary. W tym przy-
padku feromon likwiduje wzajemny opor partnerdw.

Weinberger usiadl na t6zku.

— Sa to najpotezniejsze substancje wystepujace w naturze — rzekl. — Jedna moleku-
ta feromonu wydzielona przez samice ¢my wabi do niej samca z odlegtosci pieciu mil.
Pozwdl, ze co$ ci powiem, kolego. Istnieje feromon §mierci: substancja, ktora wydziela
z siebie kazdy konajacy cztowiek. To feromon wlasnie przywabia Smier¢. I $mier¢ zbie-
ra swe zniwo. Poczatkowo powstal on jako ostrzezenie dla innych przedstawicieli tego
gatunku: ,,Co$ tu umiera! Niebezpieczenstwo! Odsunac sie!” Mialo to wielkie znaczenie
w procesie ewolucji. Potem wszelkie gatunki zjadaczy padliny nauczyly sie, jak trafia¢
nieomylnie do zwlok. Jak myslisz, skad s¢py wiedza, gdzie si¢ gromadzi¢? Nikt mi tego
nie potrafil wyttumaczy¢ w sposob zadowalajacy. A odpowiedz jest niestychanie pro-
sta, jesli istnieje feromon $mierci! A istnieje, jest nim trupi pot: substancja wydzielana
przez konajace ciato i dogorywajacy umyst. Oczywiscie proces wydzielania rozpoczyna
si¢ jakis czas przed zgonem, gdy cialo jeszcze zyje... My, jako gatunek, jesteSmy choler-
nie mato wrazliwi, jesli idzie o odbieranie tych sygnaléw wlasnego ciata. Nic wiec dziw-
nego, ze dotychczas nikt, w sposob swiadomy, tego nie spostrzegl. Feromon ostrzega!
— oczy Weinbergera byly dzikie, opetane. — Ostrzega, ale tez i przyciaga Smier¢ wsze-
dzie tam, gdzie zachodzi proces umierania. Smier¢ to sep duszy, Jim.

Jim spostrzegl, Ze Weinberger po raz pierwszy zwrdcit si¢ do niego po imieniu. Byt
jednak zbyt wstrzasniety tym, co ustyszal, by poja¢ w pelni doniostos¢ tego faktu.

— Twierdzisz, ze istnieje pasozyt — stworzenie zywiace si¢ naszymi zgonami? Stwor
pozerajacy nasze dusze? A dzieki temu w Domach przygotowujemy kazdego na $mier¢,
nikt nie wymyka sig¢ z jego sieci?

— Wymykaja si¢ tylko ofiary — a raczej ,beneficjenci” — nagtych wypadkoéw i mor-
derstw.

— To dzika, obtedna teoria!

— Och, moge to udowodnic, a raczej bylem juz tego blisko. Niestety rak dopadl mnie
w swoje szpony. Nie mam juz czasu.

— Nikt nie wie o twoim odkryciu?

Weinberger roze$miat si¢ szyderczo.

— Ludzie sg zbyt banalni. Zbyt zwyczajni i glupi, by zaakceptowac to, ze swiat, w kto-
rym zyja, jest catkowicie postawiony na gltowie.

— Mnie zaufales.

— Wiesz czemu opuscitem Dom? By zacza¢ wlasne badania. Tam nigdy by mi na to

nie pozwolono. Tak samo jak tobie. Chyba wiesz, co sie stalo z twoimi studiami o Zyciu
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pozagrobowym. A nawet nie byles blisko celu.

— Zakladasz, ze Smieré — pan S. — nie dopuszcza do badan nad swoja natura?

— Nie nad natura. Nie jestem taki glupi, by dawa¢ odpowiedzi, ktérych nie jestem
pewien... W Domu zebralem tylko niewielkg ilos¢ trupiego potu, oczywiscie w najgleb-
szej tajemnicy, by moc prowadzi¢ swe badania. Potem sam nauczylem si¢ syntetyzowac
feromon. Oczywiscie trzymatem go w dobrze ekranowanym miejscu.

— To oczywiste.

— W butli prézniowej. Wydaje sie, ze lepsza i bezpieczniejsza bytaby niewielka klatka
elektromagnetyczna. Ale nie jestem pewien. Tego typu studia, to jak macanie po ciem-
ku...

Rozmowa poszla w tak absurdalnym kierunku, ze Jim zupelnie stracil glowe. Jest
przeciez przewodnikiem $mierci, a nie psychiatra. Lecz na tyle orientowal si¢ w tema-
tyce chordb psychicznych, by nie zywi¢ watpliwosci, ze ma do czynienia z paranoikiem.
Zadna ksiega Domu nie przewidywata podobnego przypadku. Nieuleczalnie choremu
szalencowi pomagaly umierac srodki narkotyczne, a nie przewodnik.

Tak, paranoik. Weinberger w obliczu $mierci stworzyl spojny sam w sobie system
oparty na najbardziej bzdurnych przestankach; mieszanina manii przesladowczej, wie-
dzy o Prawdzie (ktorej nikt procz niego nie znal) oraz praktycznych dziatan, by udo-
wodni¢ co$ w rodzaju, ze dzien jest noca, a $wiatlos¢ ciemnoscia. Wszystko dlatego, ze
umiera.

Nie! Smiertelna choroba niczego nie thumaczy. Weinberger przystapil do swych sza-
lonych badan dziesig¢ lat temu.

Szalony. A Jim mimo wszystko musi by¢ jego przewodnikiem, bo czlowiek ten w
swym szalenstwie zamordowal Normana Harpera. Stal si¢ teraz zbyt wazng osoba, by
po prostu posta¢ go w objecia spokojnej smierci, za pomocg srodkow farmakologicz-
nych.

Niewatpliwie praca w Domu Smierci musiata mu przed laty pomieszaé¢ w glowie,
wytracajac z rownowagi umyst. To wszystko, co tam poznal, czego si¢ nauczyl i do-
swiadczyl, stato si¢ podstawg nowej, jedynej w swym rodzaju wiary.

— Jak na to wpadtes? Co cie naprowadzito na trop?

— Uczestniczylem osobiscie w procesie eutanazji wigkszosci moich klientow. Kiedy
odchodzili — gdy EEG wskazywalo przedagonalny rytm thanatos — dostrzegtem czy-
jas$ obecno$¢ w gabinecie. Nie mogtem jednak tego dokladnie spostrzec. Nie potrafitem
skierowac na to wzroku wprost. Jakby to co$ znajdowalo sie tuz poza polem mego wi-
dzenia.

Tuz poza zasiegiem umystu, poprawit w myslach Jim.

— Czy kto$ inny to widzial?

— Wierz mi, bytem bardzo ostrozny w rozpatrywaniu. Pytalem aluzjami: ,,Czy w ga-
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binecie jest komar? Czy wleciala ¢ma?” Ale nie chcialem pytac zbyt otwarcie. Potem za-
czalem widzie¢ to zawsze blisko umierajacych. Prawie to dostrzeglem. Ale zawsze nie-
zupelnie, zawsze prawie; jednak, jednak za kazdym razem to tam bylo. Wymagato to
specjalnego uwypuklenia, nastrojenia, nastawienia na ostros¢, zogniskowania — tak,
jak komputer wyostrza fotografie... Kiedys bylem swiadkiem wypadku na Headway.
Urwal si¢ pusty wagonik. Spadl, miazdzac jedna osobe i $miertelnie ranigc inna. Nie-
wiele brakowato, bym sam oberwal! Bardzo zreszta zaltuje, Ze tak si¢ nie stato. Pierwsza
ofiara zginela natychmiast i niczego w poblizu niej nie zaobserwowalem. Agonia dru-
giej trwala jakie$ pig¢ — dziesig¢ minut. Ambulans spdznial sie, a ja dzigki temu mo-
gltem znow zobaczy¢, jak ten stwor przybywa — to samo co widzialem w gabinecie eu-
tanazji. Znow prawie je zobaczylem.

Tak wiec Weinberger doszedl do przekonania, ze jest Galileuszem Smierci... Lecz
gdziez teleskop, pokazujacy gory na Ksiezycu? Nie istnieje!

— Co chciales zrobi¢ z trupim potem, jak go nazwales? I co to za wielki plan prze-
rwany przez twojg chorobe?

Zastanawiajaca rzecz: Weinbergerowi odpowiadatl brutalny ton pytan. I nie byt juz
wecale tak ostrozny w formulowaniu swych fantazji.

— Och, jakze w dawnych czasach krylismy si¢ przed $miercia! Jak chronilismy bez-
cenne bogactwa naturalne, aparature naukowa, dziefa sztuki, zywnos¢! Schrony prze-
ciwatomowe, prawda?

— Przetrwaly do dzisiaj w doskonalym stanie. Rosng w nich grzyby.

— Istniejg tez inne kryjowki, na przyktad kryjowka fotografa — Weinberger spojrzat
w gore, na zawieszong pod sufitem nieczynna kamerg. — Z niej mozna pochwyci¢ pta-
ka $mierci w locie. Ale ja miatem duzo, duzo wigksze ambicje, niz tylko zbudowac au-
tokamere. Chcialem zbudowac klatke, by ztapac tego ptaka. By go tam trzymac... Wiem,
jak tego dokona¢, Jim. Nawet zaczatem taka klatke konstruowac. I prawie jg skonczy-
tem, Jim, potrafie zbudowaé... klatke dla Smierci.

Klatka dla Smierci.

— Musisz mi da¢ nieco czasu, Nathanie, bym dobrze przemyslat calg sprawe.

— Nie krepuj si¢ — odpart Weinberger z zadowoleniem. Czyzby z pewnosci, ze Jim
i tak tego nie zaakceptuje?

Bez watpienia, gdyby Jim zaczal si¢ sprzeciwia¢, argumentowac, przemawiac do ro-
zumu, Weinberger prawdopodobnie zacialby si¢. Z drugiej strony, jesli zacznie go za-
checac do snucia tych urojen, spoteguje jeszcze szalenstwo swego klienta.

— Tego doprawdy za duzo jak na jeden raz — odezwal si¢ w koncu dyplomatycz-
nie.

— O, tak.

Rownie dobrze Weinberger moze doj$¢ do przekonania, ze zbyt wiele powiedzial;

34



straci zaufanie i $miertelnie sie na Jima obrazi.

— Powinienem tez przejrze¢ literaturg fachowa.

— Nie znajdziesz nic na temat feromonu $mierci. Szukatem i w rezultacie do wszyst-
kiego musiatem dochodzi¢ sam.

— Moze sg jakies wzmianki, napomnienia; powstalo przeciez wiele nowych prac juz
po twoim odejsciu z Domu. Moze to by¢ tez cos, co z réznych wzgledéw nie nadawalo
si¢ do publikacji. Nalezaloby przewertowac na przyktad zasoby Centrum Informacji.

— Ty naprawde uwazasz, ze jeszcze kto§ wpadl na pomyst istnienia feromonu $mier-
ci?

— Szczerze mowigc, watpie.

— Powiem ci, czemu nie znajdziesz literatury na ten temat. Najwazniejsze jest precy-
zyjne okredlenie momentu $mierci, prawda? Dlatego obserwujemy na monitorach na-
dejscie rytmu thanatos, ktory — jak ja bym to okreslit — taczy sie z wydzielaniem fe-
romonu. Nie posiadam jednak aparatury, by to udowodnic... Zatem, gdyby ktokolwiek
inny wpadt na trop feromonu, juz dawno stosowalibyscie go powszechnie! Wszystko,
czego potrzeba, to niezwykle czuly wykrywacz zapachdw. Ja sam przerobitem czujnik
przemystowy; to dziecinnie proste — Weinberger usmiechnat si¢ triumfujaco.

— Skoro juz znasz metode, podziel sie z odkryciem z Domem.

— CO??? Zeby Smier¢ mogta pas¢ sie jeszcze bezczelniej? O nie...! Widze tylko jed-
no zastosowanie dla feromonu: przyneta...

— W klatce. W klatce na Smier¢.

— Zgadza sig, w klatce. Podzieli¢ si¢ odkryciem z Domem! Boze wielki!

Ale ze mna si¢ podzielites, pomyslal z satysfakcja Jim. Czyzby Weinberger byl teraz
juz na tyle szalony, aby nie dbac o sekret? A moze to wylacznie gorycz i rozczarowanie?
Lub zwykla, ludzka potrzeba zwierzen. Tak, potrzeba zwierzen, zadecydowal Jim. Po-
trzeba kogos, komu mozna zaufa¢. Weinberger zaufal Jimowi.

— Mimo wszystko, poszperam w literaturze. Kto wie?

— Ja wiem. To ty jeszcze nie wiesz. Ale ty musisz si¢ dopiero przekonac.

Tak jak wszyscy inni, pomyslat Jim.



VII

Po powrocie do swego mieszkania Jim wlaczyl natychmiast odbiornik telewizyjny.
Laczac si¢ z Centrum Informacji podal numer kodu Przewodnika na wypadek, gdyby
poszukiwane przez niego materialy byly zastrzezone.

Zawsze uzywal tego kodu, by otrzymywac literature dotyczaca $mierci. Najpierw lek-
tura takich materialow wchodzita w zakres jego szkolenia. P6zniej niejednokrotnie ko-
rzystal z publikacji zastrzezonych; czy to prowadzac szczegélnie trudnych klientdw, czy
tez z punktu widzenia wlasnych zainteresowan. Byl pewien, iz wszyscy przewodnicy
postepowali w podobny sposoéb.

Ogodtowi spoteczenstwa obojetny byl najwidoczniej los owej zastrzezonej literatu-
ry. Zadowalaly ich w zupelnos$ci ocenzurowane przez komputer wersje. Jim czesto sta-
wial sobie pytanie, jak wielu ludzi godzito si¢ zosta¢ przewodnikiem, widzac w tym je-
dyna mozliwo$¢ dotarcia do owych zakazanych ksiag, uwazanych za niezdrowe i szko-
dliwe dla pospolitego umystu. W sredniowieczu dostep do ksiazek z ,,Index Expurgato-
rius” przystugiwatl wylacznie inkwizytorom — czy jak ich tam nazywano. Dlatego wia-
$nie najwybitniejsze umysty owych czasow trafiaty do starego Kosciofa...

Posrdd starajacych sie¢ o stanowisko przewodnika $mierci, bylo tez wielu, ktérych
motywy okazywaly si¢ paskudnie erotyczne — jedyna prawdziwa pornografia byta bo-
wiem $mier¢ i lek przed nia. Tych ludzi jednak skutecznie przesiewata hipnoanaliza.

Moje konto jest stosunkowo czyste, pomyslal markotnie. Tylko ta nieszczesna $mier¢
Mike’a w Gracchus. Czy to naprawde byla moja wina? Sadzitem tylko, ze symuluje
$mier¢, a on umieral naprawde. Taka drobna réznica.

Tak, to byt mdj btad; taki sam zreszta jak jego. Ale on juz nie zyje. Popelnilismy nie-
wybaczalng pomytke. Powinnismy przede wszystkim mie¢ pod reka specjaliste od od-
czytywania rytmow thanatos.

Biedny, kochany Mike: ze swymi wiecznie potarganymi, rudymi wlosami — obré6co-
nymi juz wraz z nim w popiot — ztosliwym chichotem i tgsknotg za ,,druga strong’, na

ktdra przybyt tak nieoczekiwanie — a moze wcale nie przybyt...
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Mimo stabej stosunkowo znajomosci indeksu technomedycznego, Jim, po dziesigciu
minutach wiedzial juz, ze nic na temat ,,feromonu $mierci” nie znajdzie. Dla porzadku
jeszcze wystukal na klawiszach umieszczonych na szczycie telewizora polecenia ,,po-
szukiwania specjalne”.

Ten rodzaj komputerowego wyszukiwania danych byt nie tyle specjalistyczny, co
pracochtonny — a gléwnie czasochtonny. Mineto dalszych dziesie¢ minut, zanim ekran
rozbtyst fluoryzujacym blaskiem. Wynik poszukiwan skladat sie z jednej tylko informa-
¢ji, ktora jakis niezrownowazony programista — pracownik Domoéw musiat kiedys zlo-
sliwie wprowadzi¢ do systemu:

SMIERC CUCHNIE — brzmiat napis na ekranie. Przez chwile Jim zastanawiat sie,
czy to przypadkiem nie jest kolejny, ponury zart Nathana Weinbergera.

Z cala pewnoscia nie! Weinberger napisatby: UMIERAJACY LUDZIE CUCHNA.
Weinberger powiedzial, Ze widzial Smier¢ tuz poza zasiegiem swego wzroku, a nie, ze to
cuchneto poza zasiegiem jego powonienia. Smieré sama w sobie jest bezwonna.

Wrylaczyt ekran. Byt przekonany, Ze nic wigcej z komputera nie wydusi, z tego proste-
go wzgledu, ze feromon $mierci nie jest w ogole znany.

Przechadzal si¢ zamyslony po pokoju. Rozlegly widok Egremont wylaniajacy si¢ spo-
za plataniny rosnacych na balkonie ostrych lisci krzewow i krwistoczerwonych kwia-
tow przypomnial mu, Ze powinien udac si¢ do Urzedu Spokoju — Oktagonu, jak go tu-
taj nazywano — celem rejestracji. Rozklad zaje¢ podczas pierwszych dni pobytu tutaj
miat elastyczny — za wyjatkiem sprawy Weinbergera — aby mogt rozejrze¢ sig troche i
pozalatwia¢ podobne sprawy.

Gdy bedzie juz na miejscu, moze tez, korzystajac z okazji, zaczerpna¢ dyskretnie w
Oktagonie kilku informacji na temat Weinbergera. Bez zZadnych aluzji, naturalnie, ze to
Dom potrzebuje porady...

Zdecydowal, ze przedtem wpadnie na lunch. Moze do stynnych Trzech Iglic? Nie

— to doswiadczenie postanowit zarezerwowac sobie na pozniej.

Kwadrans potem trafil do niewielkiego baru. W lokalu byty tylko dwa stoliki oraz pot
tuzina drewnianych stotkow, ustawionych potkoliscie wokdt szynkwasu. Przy jednym
ze stolikow kiwata si¢ w milczeniu nad piwem dwojka mezczyzn w srednim wieku. Przy
drugim cztery kobiety jadly paczki popijajac je kawa. Sam kontuar udekorowany byt
proporczykami z réznych miast. Widocznie wlasciciel lokalu miat mozliwos¢ podrdzo-
wania — co raczej nie wydawalo si¢ prawdopodobne — albo byt kolekcjonerem takich
pamiatek. Najprawdopodobniej po prostu skupowat je od swoich dostawcow towaru.

Przy barze wolne byty tylko dwa taborety. Jim usadowil si¢ mi¢dzy grubym, broda-
tym Murzynem i starym, tysym jegomosciem, z niezwykle duzymi uszami. Jim spogla-

dat na nie z rozbawieniem. Podczas gdy cialo ich wtasciciela, w miare uptywu lat, kur-
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czylo sie, to uszy przeciwnie — rosly. Staruszek byl juz w takim wieku, Ze lada dzien po-
winien spodziewac si¢ wyjecia swej karty w Biurze Spisowym. Wzrost jego uszu — po-
fantazjowal sobie Jim — mial by¢ zapewne sygnatem dla ich wlasciciela, ze chwila nad-
chodzi.

Zamowil wedzong szynke na zytnim chlebie i male piwo. Obstugujaca bar kobieta
ubrana byla w, jej zdaniem, wytworna bluzke z szyfonu i koronek, ktéra w rzeczywisto-
sci wygladala jak gorna czes¢ nocnej koszuli.

Nieuchronnie, wraz z pojawieniem si¢ w lokalu przewodnika, gtéownym tematem
rozmow stato sie morderstwo.

Pierwszy zaczal Murzyn:

— Jestes Przewodnikiem, prawda? Ladnie prowadzicie swoich klientow. Mam na
mysli tego wczorajszego szalenca.

— Robimy, co mozemy — odpart gladko Jim. — Byly czasy, gdy wypadki takie, jak
wczorajszy, zdarzaly si¢ na porzadku dziennym i w ogdle si¢ o nich nie méwilo. Ale c6z
to byl za swiat?

— Swiat, ktéry pedzit na ztamanie karku. Sadze, ze jestesmy tylko zwierzetami o zbyt
rozwinigtym mozgu, by to nam wyszto na dobre. Ale obecnie mamy treserow zwierzat,
prawda? W jaki wiec sposob ten typek wydostat sie ze swojej klatki?

Jim popit piwa.

— On byt tylko wyjatkiem potwierdzajacym regulfe.

Glowa starego obrocila sig, jakby jej wlasciciel chcial zobaczy¢ koniuszki swych
uszu.

— Wiesz przewodniku, co to naprawde znaczy? Znaczy to, ze wyjatki sprawdzajq re-
gule. Czy jest ona dobra, czy tez w ogodle do niczego. Taki jest rzeczywisty sens twoich
stow; stary sens, a ja si¢ tego trzymam. Gdy nadejdzie mdj czas, rowniez bede si¢ trzy-
mal tego, co wiem; na przyklad, ze Smierc to géwno.

— Charlie — ostrym glosem odezwata si¢ dama w nocnej koszuli. — Praca Domoéw
jest blogostawienstwem.

— Skoro wciaz jeszcze istnieja ludzie myslacy tak jak Charlie, to nasza praca ze zro-
zumiatych wzgleddw jest rzeczywiscie blogostawienstwem — wtracit szybko Jim.

— Ach, jacyscie wy tam wszyscy pelni zrozumienia! Potraficie zrozumie¢ cztowie-
ka na $mier¢.

Murzyn wybuchnat gromkim $miechem.

— Ciebie, Charlie, nikt nie zrozumie! Ty nalezysz do zupelnie innego $wiata.

— A oni sig, cholera, zatroszcza, Zeby mnie tam postac.

— Ciebie nie odwazg si¢ nigdzie postac. Prowadzenie ciebie, to prowadzenie stonia
przez sklep z porcelang. Za ucho!

— O jedno piwko za duzo, Charlie — skarcifa go lady zza bufetu.
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— Wtasnie, ze nie — odpart Charlie rozsiadajac si¢ przekornie na taborecie.

Murzyn szturchnat Jima w zebra.

— Z wyjatkiem tego wapniaka, wszyscy jesteSmy zasadniczo po waszej stronie. Tyl-
ko, ze wczoraj ustapiliscie pola przeciwnikowi. Jakby najlepszy zawodnik nie trafit do
pustej bramki. Tamta strona pokonata nasza: nasz odwieczny wrog. Nieprzyjaciel two-
ich i moich dzieciakow.

— Masz racje — Jim wbil zeby w kanapke.

— Ale wy, przewodnicy, nie mozecie mie¢ przeciez dzieci, prawda? Musicie by¢ sa-
motni.

Jim nie przestajac zu¢ kanapki, odpart niewyraznie:

— Mamy za to wielu przyjaciotl. (Takich jak Mike Mullen...?) Posiadamy $wiado-
mos¢, ze uzdrawiamy $wiat, ze przynosimy ludziom spokoj i szczescie, Ze pomagamy
im sie spetnic.

— A co z kobietami-przewodnikami? — zltosliwie wtracit sie do rozmowy Charlie.
— Chcialbym na takg trafi¢c. Bedzie mnie musiata przekonac... bardzo namacalnie.

— Jestes odrazajacy — sapnela lady w pidzamie. Oparta si¢ wypinajac biust pod szy-
fonowa bluzka. — Wy, przewodnicy, odchodzicie czgsto wczesniej niz inni, duzo mniej
warto$ciowi od was ludzie, bez ktdrych swiat moglby sie spokojnie obejs¢. Wydajecie
si¢ $wietymi.

— Dzieki. Ale jesteSsmy po prostu ludzmi, jak sama widzisz — Jim unidst w jej stro-
ne szklanke piwa.

— A ludzie lubia wypic. To strasznie mito z twojej strony, ze$ tutaj zaszedt — rozpro-
mienila si¢. — Nastepne piwo na koszt firmy.

— A ty bedziesz zawsze mile widzianym gosciem w Domu, w porze seminarium
— odparl szarmancko. — Nawet mimo tego, ze pije si¢ u nas tylko lure.

— Oczywiscie, slyszelismy, jak Barnes zapraszal wszystkich na te seminaria — po-
waznym glosem wtracit Murzyn. — A ty co robisz w miescie? Roznosisz zaproszenia?

— Ja? Nie, musze¢ wpas¢ do Oktagone zameldowac sie. Wczoraj przybylem do Egre-
mont...

Murzyn sprawial wrazenie zaklopotanego.

— I musisz wystuchiwac od nas tych wszystkich gltupot o tym, co sie wczoraj wyda-
rzylo... A niech to. Przepraszam. Jak masz na imig?

— Jim.

— A ja Alec. Stawiam nastepne.

Jim wypil cztery piwa, zanim ostatecznie wyruszyl do Oktagonu.
Przeszedl zwirowy dziedziniec i skierowal kroki ku ogromnemu portykowi. Prze-

chodzac obok rzedu laurowych krzewdw, przesunat dlonig po szeleszczacych lisciach.
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Kilka zielonych ptatkow opadto na ziemie. Marmurowe posagi spogladaty na niego sle-
pym, nieruchomym wzrokiem.

Nad monumentalnym tukiem widniat ogromny, ztoty napis: PAX VOBISCUM. Jim
wspiat si¢ po dtugich, kamiennych schodach pomig¢dzy smuklymi, rowkowanymi fila-
rami. Szklane drzwi otwarly si¢ przed nim z szelestem

Rejestracja — dokonana przez odziang w bialy uniform kobiete — zajela tylko chwi-
le. Urzedniczka miata czarne wlosy, krotko obcigte z wyjatkiem dtugich, lakierowanych
pejsow, ktdre okalaty owalna linig jej twarz wzdtuz linii kosci policzkowych i szczek, co
upodobniato nieco fryzure do starozytnego, rzymskiego hetmu.

— Jeszcze jedna sprawa — odezwal si¢ Jim odbierajac kart¢ kodowa. — Jestem Prze-
wodnikiem mordercy Normana Harpera...

— Wspolczuje panu.

— Dlatego tez pomyslalem sobie, ze gdyby ktos z was mogl mi cos blizszego powie-
dzie¢ o tym cztowieku, o jego przeszlosci...

— Jakie$ trudnosci?

— Tak bym tego nie nazwal...

— Po prostu chcialby pan poréwnac swoje informacje z...

— Co$ w tym rodzaju. Moze niekoniecznie pordwnac... mnie nie wolno niczego
ujawniad, co dotyczy mego klienta.

— My réwniez mamy swoje przepisy, panie Todhunter. Ale zatelefonuje... Nie, chwi-
leczke. Jesli dobrze pamigtam, sprawg ta zajmowat si¢ Urzednik Bekker.

Pare minut pdzniej goniec prowadzit Jima kreconymi, marmurowymi schodami, a
nastepnie dlugim, wytozonym dywanem korytarzem do biura Bekkera.

Bekker siedzial plecami do okien o mlecznych szybach, za ogromnym biurkiem, kto-
rego czes¢ stanowila duza plyta z koncoéwka centralnego komputera informacyjnego.
Przegladat jaki§ wydruk. Na §cianie wisiala oprawiona w ramke fotografia Egremont
i otaczajacej go doliny, ujeta z lotu ptaka. Obok znajdowala si¢ ogromnych rozmiarow
mapa upstrzona kolorowymi tebkami powbijanych w nig szpilek.

Jim przedstawit sie.

Bekker byt czterdziestoletnim mezczyzna o wlosach koloru siana i z matym, staran-
nie przystrzyzonym wasikiem. Na policzku mial niewielka brodawke. Jim odniost wra-
zenie, ze juz go gdzie$ widzial.

— Czy to nie tobie przypadkiem oddalem wtedy bron? — spytat Jim, a Bekker
usmiechnat sie szeroko.

— Jesli jestes tym, ktory oddal mi wtedy bron, to w takim razie to ja. Czy moze chcesz
ja teraz odebrac?

— Chciatbym si¢ dowiedzie¢, czy bytes w mieszkaniu Nathana Weinbergera?

— Naturalnie.
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— Bylo tam cos... ciekawego?

— To zalezy co kogo interesuje. Nie bylo tam Zadnej skrytki z bronig czy nabojami; a
tego szukalem przede wszystkim. Lecz meble byly doprawdy niesamowite. Najbardziej
zwariowane byto 16zko: niczym foze wodne okryte baldachimem! Musialbys to sam zo-
baczy¢. Zamiast kotar i fredzli obudowane byto wokot poztacang krata. Do srodka wio-
dly niewielkie drzwi. Bylo tam rowniez pie¢ — sam liczylem, pie¢ — ekrandéw Scien-
nych. Ilez to musialo kosztowac! I sprzet: cata sterta skomplikowanej aparatury elektro-
nicznej, fotograficznej, narzedzia, w pelni wyposazone laboratorium chemiczne. Lecz
co najistotniejsze, on tego wszystkiego nie ukradl. Kupil za wlasne zarobione pieniadze.
Wydat ostatni grosz; jego kredyt byl bliski zeru. Ale byl dobrym pracownikiem, cho¢
skrytym.

— Jak myslisz, po co on kupowat takie rzeczy?

— Mysle? Cztowieku, ja wiem! Robit sobie elektroniczny harem. Na ekranach pusz-
czalby pornografie, a sam ktadlby si¢ na swoim dziwacznym tozu i podgladat przez kra-
ty ten wyuzdany babiniec. Co prawda, nie bylo tam zadnych tasm, ale znaleziono caty
stos magazyndw porno. Caly. Ogromny stos! Ale to by mnie nie obchodzilo, poki byt
spokojny — a sam zapewne nie bylbys$ spokojniejszy od niego! Jednak byly tam dwie
malenkie, niezwykle czule kamery zainstalowane u wejscia do klatki. Jestem przekona-
ny, ze wcale nie siebie zamierzal filmowac. Sadze, ze planowal zwabia¢ do siebie nielet-
nich chlopcow. By¢ moze i dziewczeta. A to juz bylby jak najbardziej moj interes. I do-
brze sig¢ stalo, ze Szpital nakazal mu odejscie, nim rozpoczat swoja dziatalnos¢. W prze-
ciwnym bowiem razie my musielibysmy si¢ nim zajac... Jesli idzie o mnie, to preferu-
je inny rodzaj fotografii — machnat r¢kg w strong rozpigtego na $cianie zdjgcia. — Sam
to zrobilem.

— Imponujace.

— Jest na nim kazdy szczeg6t. Zadnych zamazan.

— I caly ten... elektroniczny harem jest jeszcze w mieszkaniu Weinbergera?

— A gdzie? Dyspozytor Publiczny opieczetowal mieszkanie ze wszystkim, co bylo w
srodku. Tak bedzie, dopdki wlasciciel nie umrze. Wtedy dopiero zostanie to uprzatnie-
te, a mieszkanie przekazane nowym lokatorom.

— Ciekaw jestem, czy co$ zostalo stamtad zabrane przez was... jako dowdd, oczywi-
$cie?

— Dowdd czego? Planu seksualnego niewolenia nieletnich? To juz nie ma znaczenia.
Moim zdaniem zreszta, opieczgtowywanie czyjego$ mieszkania i czekanie tygodniami
jest po prostu glupie. Zawsze mdéwilem, by wyrzucic¢ to z regulaminu. To marnotraw-
stwo. To bezcelowe. Nikt, kto odchodzi, nie wraca juz na stare $miecie.

— Ale to niezwykle wazne ze wzgledow psychologicznych.

— By¢ moze — machnat lekcewazaco dfonia Bekker. — Znasz si¢ na tym lepiej niz
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ja. Mam nadzieje, ze bylem pomocny. Przynajmniej wiesz, dlaczego otworzyl ogien.
Odkrecita mu sie we tbie srubka od seksu. Pewnie sam juz nic nie mogl. Potem stracit
swoj harem, zanim jeszcze zdazyt zaprosi¢ mlodziez. Wigc wystrzelil, bo tylko tyle jesz-
cze mogl.

Jim wstat.

— Dzigkuje za pomoc, Bekker.

— Pozdrowienia dla Noela.

— Noela. Masz na mysli Resnicka?

— To nie Resnick cie przystal? — Bekker wytrzeszczyt oczy. — To nie on ci radzil, by
si¢ ze mng skontaktowac?

— Nie, przyszedtem si¢ po prostu zarejestrowac. Spytatem urzedniczke na parte-
rze...

— Popatrz, popatrz — mruknal z uznaniem Bekker. — Musisz by¢ cwanym prze-
wodnikiem... No dobrze, ja si¢ nie bede miesza¢ do twoich spraw!

— Przepraszam, jesli zrobilem zle wrazenie — odezwal si¢ Jim bardzo niewinnym
glosem.

— W porzadku... O tak, jeste§ wymarzonym przewodnikiem dla Weinbergera. Do-

bre z was obu zidtka.



VIII

Gdy nazajutrz rano Jim wpadl do Weinbergera, wydawalo si¢, ze umierajacy mez-
czyzna nie zamierza pierwszy powraca¢ do poruszanych poprzedniego dnia tematow:
feromonu i klatki na Smier¢. Widzac takie nastawienie swego klienta, Jim réwniez nie
spieszyt si¢ z tymi sprawami i, jak si¢ wydawalo, Weinberger byl z tego niezmiernie rad.
Moglo to wprawdzie umocni¢ go w przekonaniu, ze Jim, traktujac cala histori¢ jako
wierutng bzdure, niewiele rozni si¢ od innych ludzi, ale tez i wskazywac, iz Weinberger
wyprowadzit go w pole.

Po tym wszystkim, co ustyszal od Bekkera, Jim zaczal watpi¢ w realno$¢ wpedzania
Smierci w zasadzke. Weinberger z cala pewnoscia zdawat sobie sprawe, ze funkcjona-
riusze Urzedu Spokoju byli w jego mieszkaniu i cala historia, ktdra uraczyt Jima, mia-
ta na calu wylacznie zamydlenie oczu i ukrycie rzeczywistych, erotycznych motywow
Weinbergera.

Niewatpliwie fetyszyzm i frustracja seksualna tego cztowieka mogly by¢ dosta-
tecznymi motywami skierowania calej energii i pieniedzy na budowe ,elektronicz-
nego haremu”. Weinberger stal si¢ maniakiem, szalencem. Jego mania jednak niewiele
ma wspodlnego z umieraniem; najwyzej tyle, ze zamarly w nim funkcje seksualne, kto-
re ujawnialy si¢ teraz wylacznie w szczegoélnych okolicznosciach, w dewiacji i wynatu-
rzonych praktykach. O ile w ogole kiedys byto inaczej! Weinberger byl wiec raczej ty-
pem szkaradnym.

— Przez te ostatnie dziesie¢ lat musiate§ by¢ bardzo samotny? — spytal niewinnie
Jim. — Mam na mysli to, czegos dokonal, ile ci¢ to kosztowalo i tak w ogdle. Nie moglo
ci to pozostawiac ani czasu, ani sily, ani pieniedzy na przyjemnosci.

— Juz ty si¢ mna nie przejmuj. Zawsze sta¢ mnie bylo na kielicha.

— Miates pewnie i kumpli do picia?

— Jednego, dwoch.

— A kobiety?

— Masz na mysli seks? — Weinberger wybuchnat smiechem. — Mieszkalem w
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Domu i wiem, jaka to wylegarnia i siedlisko rozpusty — szczegolnie zdaniem pewnych
ludzi. Gdybym poszed! ot tak sobie z kobieta do 16zka, od razu bym si¢ pewnie zako-
chal. Wiem o tym! Jestem cholernie sentymentalny w tych sprawach. Mozesz mi wie-
rzy¢, lub nie, ale tak jest. Jak wiec mdogtbym pozwoli¢ sobie na milos¢ wiedzac, ze jedy-
ng, prawdziwg przystuga, jaka moglbym ukochanej osobie wyswiadczy¢ byloby... nie-
spodziewanie ja zabic?

Zabi¢ swoja mitos¢, by wydrzeé ja Smierci — dodat po chwili migkko.

Chory, pomyslal Jim starajac sie nie da¢ po sobie tego poznac. A moze butla proznio-
wa Weinbergera zawierala feromony seksualne? Moze chcial si¢ tym podnieca¢ razem
z kims, kogo by mu si¢ udato zwabi¢ do mieszkania? To tak jak t6zko skrapiane perfu-
mami — po nowemu...

Ale jedli... jesli Weinberger mowit prawde o klatce, to z logicznego punktu widzenia
rzecz biorac jego rozumowanie jest stuszne. Z tym tylko, ze nie majac nikogo ukocha-
nego i odmawiajac szansy samemu sobie, zabil po prostu Normana Harpera — kocha-
nego przez wielu ludzi. Moze tak tylko byl w stanie osiggnac swoj cel.

No, a ostatecznie, nawet jesli slubowal celibat (celibat, nie wstrzemiezliwos¢), moze
sobie trzyma¢ w mieszkaniu magazyny porno.

— Musze si¢ nad tym zastanowi¢ — rzekl wymijajaco Jim.

— Nie spiesz si¢ — odpart gorzko Weinberger. — Ale mego czasu nie zabieraj. Pozo-

stalo mi go tak niewiele.

Péznym piagtkowym popoludniem szes¢ osdb wsiadlo do elektrycznego minibusu,
ktory z cichym warkotem silnika ruszyl przez Egremont na poétnoc, w strong jeziora
Tulane.

Prowadzita Alice Huron. Obok niej usadowil si¢ Resnick, a za nim pozostali: Jim i
Marta Bettijohn, Lama Ananda oraz Mary-Ann Szczepanski, poprzedni przewodnik
Weinbergera.

Jej jasnoblond wlosy zaplecione byly w dziewczece mysie ogonki, cho¢ byta juz do-
brze po czterdziestce. Szczupla, drobna, schludna i pelna nerwowej energii, wiercita
si¢ caly czas, wygladajac oknem to z tej, to z tamtej strony, zupelnie jakby pierwszy raz
ogladata Egremont. Wszystko ja zachwycalo, wszystko witala promiennym u$miechem.
Bez watpienia, z takq sama dzieciecg radoscia i entuzjazmem powita $mier¢, gdy nadej-
dzie jej pora. Jednak tym razem jej ozywienie byto sztuczne, spowodowane prawdopo-
dobnie obecnoscig Jima. Przeciez nie kto inny, ale on wlasnie przejal po niej Weinber-
gera. Jim nie wyczul jednak ani zawisci, ani urazy; Mary-Ann nie wspominafa nawet
ani razu o Weinbergerze. Rzecz taka stanowilaby pogwalcenie etykiety i konwenansu
Domu. Wprawdzie pogwalcenie takie mialo juz miejsce — o czym Jim doskonale wie-

dzial — przed paroma dniami w gabinecie Resnicka, lecz bylo to wowczas podyktowa-
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ne nadzwyczajnymi wzgledami.

Najwidoczniej jednak nadzwyczajnos¢ nie byta mocng strong Mary-Ann i kobieta
wolata delektowac si¢ zwyklymi okolicznosciami: widokiem dobrze sobie znanego mia-
sta. Weinberger bez szczegdlnego klopotu wystrychnat jg na dudka. Przypadek Wein-
bergera przekraczal jej mozliwosci i umiejetnosci.

Jim wigc zajat sie rowniez podziwianiem miasta.

Stonce juz chylito si¢ ku zachodowi, gdy dotarli nad jezioro. Odlegle, potozone w do-
linie Egremont wygladato stad jak pétkula mroku przecinana jasnopertowymi korali-
kami Headway. Jedynie szczyty okolicznych wzgorz plawily si¢ jeszcze w czerwieni za-
chodzacego stonca. Po zachodniej stronie wpadala do jeziora potyskujaca Zzywym sre-
brem rzeka. Zmarszczona tafla jeziora odbijata w sobie oslepiajaca, ruchliwa tuska blask
zachodzacego stonca. Wigkszos¢ jachtow doptyneta juz do brzegdw; kotysaly si¢ tam le-
niwie na falach. Ciemnoniebieskie niebo upstrzone bylo pasmami wysokich cirrusow
— bialych na wschodzie, purpurowych na zachodzie. Jak dotad, pogoda byta wspania-
ta, lecz zblizal sie front niosacy juz jesienna stote i chtdd.

Alice Huron skrecita w lewo, kierujac minibus zZuzlowg aleja w strone bungalowu.
Stal tam juz inny pojazd i Jim, posrod niewielkiej grupy osob, ktorych jeszcze nie znal,
a mial niebawem pozna¢, rozrdznit operowa sylwetke Claudio Menottiego. Pod gesta
kepa korsykanskich sosen dwaj pracownicy Domu rozpalili juz hibachi i zastawili stu-
zacq za stol ktode drewna szklankami i schtodzonymi butelkami wina. Dalej, wzdluz
piaszczysto-kamienistych brzegow jeziora, rosty gesto jatowce.

Niedlugo potem Jim pil juz toast na swoja czes¢, okraszony kwiecista przemowa Re-
snicka.

Zaraz po toascie Mistrz pociagnal Jima na bok i obaj, przedarlszy si¢ przez jalowce,
dotarli nad jezioro.

— Powiedz teraz, jak leci.

Co leci? Aklimatyzacja w Egremont czy sprawa Weinbergera? Nie szukajac wykre-
tu na podoredziu, jak Mary-Ann, ktora potrafita zawsze uciec w swoj stodki entuzjazm,
Jim wybrat druga ewentualnos¢.

— Mam juz dobry kontakt z Nathanem. Tutaj nie napotkatem szczegdlnych klopo-
tow. Ale czlowiek ten posiada kilka nieopanowanych obsesji i dopoki sam ich sobie nie
uswiadomi, nie pozegna nas wdzigcznym uklonem. Trzeba przede wszystkim doprowa-
dzi¢ do tego, by w pelni oczyscit si¢ z wszelkich motywow, ktorymi kierowal sie¢ mor-
dujac Normana Harpera.

Brzmialo to, zdaniem Jima, wzglednie optymistycznie.

— Moglbys to nieco bardziej sprecyzowac?

— W obecnym stadium, nie. Jesli nie masz, oczywiscie, nic przeciw temu. Ubieranie
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juz teraz tego w stowa wykrzywitoby jego wlasny poglad na sprawe, nie moéwiac juz o
tym, ze mnie tez datoby falszywy w gruncie rzeczy obraz niego samego.

— Masz racje, Jim. Lecz pozostalo naprawde niewiele czasu. Jemu nie wolno umrze...
tak po prostul

— Nie odkupiwszy winy? Nie przejmuj sie, pozostato jeszcze kilka tygodni. Z kims,
kto naprawde stucha i przejmuje sie jego punktem widzenia...

— ...biorac to wszystko serio? Czy da sie to osiggnac?

— Zapewniam cig, ze tak.

— Ale czy to rozsadne — traktowaé powaznie urojenia?

— Zdarza sie, Ze w naszej pracy traktujemy powaznie czyjes przekonanie o istnieniu
zycia pozagrobowego — odrzekt Jim.

— Ale to nie dotyczy Weinbergera... prawda? — w glosie Resnicka pojawily sie nut-
ki podejrzliwosci.

— Tego jeszcze nie jestem pewien. Mozliwe, ze i to wchodzi tutaj w gre.

— Osoba umierajaca musi $mialo spojrze¢ w oczy prawdzie o Smierci.

— Lecz zwalczanie jego urojen w obecnym stanie doprowadzi tego czltowieka do
kompletnej alienacji. Utwardzi jego skorupg. Weinberger zupelnie zamknie si¢ w so-
bie.

I w tej wlasnie chwili Jim upewnil si¢ w kwestii klatki Weinbergera. Klatka nigdy nie
miafa stuzy¢ do celow erotycznych i byto dokladnie tak, jak twierdzil jej tworca. Jim
podjal tez decyzje, co dalej robic.

— Bede traktowal Weinbergera w dalszym ciagu powaznie. W ten sposob zrozumie,
ze droga, ktorg obral, wiedzie donikad. Wtedy zawréci i pojdzie droga prawdy.

— Mam nadzieje, ufam, ze pokazemy go spoleczenstwu tuz przed samym jego odej-
sciem jako... jako osobe w pelni odmieniong — Resnick poruszal nerwowo palcami.

— Zalatwimy to delikatnie; nie wystapi u niego zaden uraz ani regres. To wszystko
przez to, co on zrobil i reperkusje tego czynu, rozumiesz? Wiem, Ze to sprawa nieco-
dzienna.

— Jesli wigc jakis klient zapragnie podzieli¢ si¢ swym doswiadczeniem $mierci w
czasie seminarium, zorganizujemy mata, publiczna ceremoni¢ pojednania, co? W rezul-
tacie przeksztalcimy Weinbergera w Normana Harpera. Zajmie po prostu jego miejsce.
I to stanie si¢ anulowaniem tragedii.

— Do tego szczesliwego dnia jeszcze daleko.

— Dobrze, Jim. Prowadz sprawe tak jak uwazasz, ze jest najlepiej. Z mojej strony
masz carte blanche. Ale jeden warunek: musisz zrobi¢ z Weinbergera to, o czym ci przed
chwila mowitem. To wazne. Norman byt wazng figura i pozbawienie go dobrej $mierci
przez kogos bedacego pod naszg piecza...

Resnick wywijal rekami uwypuklajac calte jezioro waznosci przedsiewziecia, a Jim
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— wylaczywszy si¢ — spogladal w przestrzen. Stonce prawie juz zaszlo za wzgodrza i
rzeka utracita swoj rteciowy blask. Rozlegta ton jeziora kojarzyta mu si¢ z owym uczu-
ciem utozsamienia sig, stopienia w jedno z bezkresnym oceanem, ktérego to uczucia
doznat, gdy tonat. Kiedys w Gracchus, symulujac $mier¢, odzyskal na chwile owo uczu-
cie szczescia.

Czy rzeczywiscie pomoge Nathanowi w budowie jego klatki? zastanawiat si¢. Zamiar
ten byl ze wszech miar dziwaczny i jednoczesnie nieco uwtaczajacy. Bylo to smieszne,
zupelnie jakby wspolczesny chemik postanowit zbudowac aparature alchemiczna, by
przetworzy¢ olow w zloto. Bylo to zaprzeczenie wszystkiego, na czym opierala si¢ idea
Domoéw Smierci.

Jesli Nathan niczego nie zlowi na swa wedke, wszystko bedzie w porzadku. Chyba
ze...

Igram z ogniem, myslal. Robil to swiadomie i z czystej przekory, by¢ moze dlatego,
zeby przeciwstawic si¢ zarozumialemu Resnickowi, ktory tak bardzo chcial, by wszyst-
ko skonczylo si¢ po jego mysli.

Igram z ogniem, bo sam tego chce.

Mnie réwniez obrabowano. Obrabowano mnie z szansy swobodnego zeglowania po
Oceanie Jednosci, gdy Mike Mullen, zbyt dobrze symulujac $mier¢, naprawde zmart...

Czy powinien przekaza¢ Resnickowi pozdrowienia od Bekkera?

— Mam dla ciebie jeszcze paru innych klientéw. Chciatbym abys ich poprowadzit
— odezwal si¢ Resnick, zanim Jim zdazyt cos$ powiedzie¢. — Mamy tutaj dziecko — je-
denastoletnig dziewczynke — przeniesiong ze Szpitala. Rozpoznano u niej leukemie.
Raka krwi. Wymaga wiele uczucia i zrozumienia, ale jest juz niezle przystosowana.

Jim skinat potakujaco gtowa.

— I kobiete w srednim wieku z powaznym schorzeniem serca. Bedzie wdzieczna, gdy
ja wezmiemy. Poza tym farmer ze stwardnieniem rozsianym... z nim nie powinno by¢
najmniejszych klopotow. Jest jeszcze trzech czy czterech innych, w tym dwoch ochot-
nikéw. Tez nie sadze, by mogli nastreczy¢ ci jakichkolwiek problemoéw. Totez bedziesz
mogl nadal skoncentrowac si¢ na Weinbergerze.

— Wiszyscy oni s wazni — odpart stanowczo Jim. — Kazda $mier¢ jest jednakowo
wazna.

— Zapewne, zapewne — skrzywil si¢ Resnick.

— Jedzenie na stole! — dobiegt ich z oddali glos. Marta Bettijohn przedzierala si¢ w

ich strong przez chaszcze jalowcow. — Pospieszcie sie, bo pstrag wam wystygnie.

Pdzniej zarbwno Mary-Ann, jak i Alice Huron podpity sobie troche, glownie dzieki
Resnickowi, ktéry z manierg lorda wcigz napelnial im szklanki.

Chmury catkowicie juz zastonily ciemniejace niebo. Pojawil si¢ wilgotny wietrzyk od
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strony jeziora. Zapalono przyniesione z bungalowu lampy.

Obie kobiety — wysoka i niska — staly na niepewnych nogach i obj¢te ramionami
chwialy sie lekko, wychlapujac ze szklanek alkohol.

— Gdy dzien si¢ konczy, kiedy dzien cudowny... — zaspiewala pijacko rzewnym glo-
sem Alice. Urwala i oczyma blyszczacymi jakby od fez spojrzala ze swej wysokosci na
Mary-Ann.

Mary-Ann chyba réowniez si¢ rozczulila.

— Juz dzien si¢ konczy... — wyrecytowala nagle. Dalszego ciagu albo zapomniala,
albo opuscita jg wena. Belkoczac cos pod nosem wzniosta w gore oczy, gdzie wsrdd roz-
wianych grzyw oblokéw przetykanych chlodnym blaskiem pierwszych gwiazd znala-
zfa natchnienie. — Juz dzien si¢ konczy, koszmar nocy nadciaga... — urwata, zanoszac
si¢ pijackim chichotem.

Wtedy tez z glosnym sykiem spadly na hibachi pierwsze krople deszczu.

Przyjecie byto skonczone.

W chwili, gdy minibus szczelnie wypelniony ludzmi ruszyt prowadzony przez Marte
Bettijohn, Jim uswiadomit sobie, ze w bungalowie pozostal Resnick wraz z dwiema pi-
janymi kobietami. Wyjrzal przez tylng szybe wozu. W oknach plonely swiatla; po chwili
zgasty, zastonigte okiennicami. Niebo co chwile przecinaly oslepiajace grozy blyskawic.

Obok Jima siedzial Claudio Menotti, mruczac co$ do siebie glebokim basem. Jim
usadowit si¢ obok Marty i wskazal reka do tytu, na niewidoczny juz w ciemnosciach
bungalow.

— Zbyt zakochani w $mierci zbawicielce, co, Marta?

— Nienawidze tych starych, ponurych wierszydet — warknela ostro znad kierowni-
cy. — Cieszg si¢, ze nikt juz dluzej nie maci nimi glowy.

— Czyz $mier¢ nie tworzyla jednak dobrej poezji? — spytal czujac, ze jednak posu-

nal si¢ za daleko. Tez chyba przez alkohol.



IX

— I co ty na to, by$my zaczeli budowa¢ klatke na Smier¢, Nathan? Nie, wcale nie zar-
tuje. Naprawde chce ci pomodc. Musze to zobaczy¢ na wlasne oczy.

— Bez taski.

Jim wecale nie spodziewal si¢ natychmiastowej zgody i wdzigcznosci. Sam Weinber-
ger zapewne w glebi duszy nie wierzyl w powodzenie catego przedsigwziecia. Jim miat
racje: trzeba zbudowac klatke, wykorzysta¢, udowodni¢ jej bezskutecznos¢ i tym sa-
mym Weinberger uwolni si¢ od zludzen.

Weinberger zmienit obraz na $ciennym ekranie. Z jednej strony byl to zty znak.
Umierajacy ludzie, pogodzeni juz z nadchodzaca $miercia, przejawiaja sklonnos¢ do
catkowitej koncentracji na jednym, wybranym krajobrazie pierwotnej, odwiecznej na-
tury, oczywiscie bez zadnych istot ludzkich czy zywych stworzen — najlepiej na pu-
stym, bezkresnym oceanie.

Nowy pejzaz przedstawial Arktyke, jakby chtod bijacy z obrazu mial powstrzymac
ostateczny rozklad ciata i umystu Weinbergera. Olbrzymie géry lodowe sterczaly ty-
tanicznymi ostrzami zebdw zanurzone w bigkitnej, jakby fluorowanej wodzie. Widok
mial w sobie przedziwna czystos¢ i sterylnos¢, a jednoczesnie trudne do wystowienia
piekno i drapieznos¢; jak gdyby owe lodowe szczgki olbrzyma zaciskaly sie stalowym
uchwytem zatrzymujac catkowicie uplyw czasu. Ale zwarcie nie nast¢powato, totez z ca-
tej tej kompozycji bita jasnos¢, cisza i spokdj... To byt dla odmiany dobry znak.

— Wecale nie mam zamiaru wyswiadczy¢ ci taski — burknat Jim.

— Nie? Udowodnisz mi to, panie Todhunter?

— Udowodnie i to zaraz. Zdradze ci pewien sekret. Noel Resnick dal mi wolng reke
w prowadzeniu twojej sprawy; mozesz zatem swobodnie dziata¢, by ujrze¢ w koncu
$wiatto prawdy.

Swiatto Arktyki, poprawit sie w myslach Jim. Wiekuisty spokdj i cisze lodowych prze-
strzeni, gdzie nie istnieje zadne zycie (Nieprawda, istnieje! Zyja tam ryby i foki, i olbrzy-

mie wieloryby... czy podobne istoty zamieszkuja kraing smierci? Czy tak to sobie wy-
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obraza Nathan?).

— Jesli tylko zechcesz, mozemy pracowac razem. Masz szansg, jakiej dotad nie mia-
tes. Zamierzam bowiem wykorzystac t¢ carte blanche do konca.

Chory mezczyzna zwilzyl czubkiem jezyka wargi.

— Nie spodoba im sig to.

— Weale nie musza dokladnie wiedzie¢, co zamierzamy. Oczywiscie, nie mozemy
tego robi¢ tutaj, ze wzgledu na personel, ktéry ma do tego pokoju swobodny dostep. Sa-
dze, ze najodpowiedniejszym miejscem beda sutereny Domu.

Na twarzy Weinbergera pojawita si¢ watpliwos¢.

— Dobra, dobra. Siedze tutaj pod kluczem, a ty bedziesz w suterenie.

— Zabiore ci¢ z soba. Bede wypelnial dokladnie twoje wskazowki i polecenia. Spro-
wadze wszystko, kazda rzecz, wszelki sprzet i aparaturg. Wszystko, czego tylko zapra-
gniesz, czego bedziesz potrzebowal. Sfowo honoru, ze wykombinuje.

Jim urwal, wyciagnat reke.

— No to co, umowa stoi?

Uscisk dtoni Weinbergera byl niespodziewanie silny; zupetnie jakby wlozyt w swa
prawg dlon calag moc, jaka pozostata w jego umierajacym ciele. Zupelnie jakby chwytat
nie tylko dlon Jima, ale jeszcze cos: niewidzialnego, nieuchwytnego, ale poteznego.

— Ze $miercig nie da si¢ robi¢ umow — wyszczerzyl zeby. — Ale mozemy to po-
chwycic. I rozpieprzyc.

— Jak sobie zyczysz. I mowie powaznie — zapewnit jeszcze raz Jim.

Po uplywie tygodnia pomieszczenie, to samo, o ktorym wspominat Resnick, bylo go-
towe. Byt to pokoj w suterenie o Scianach wymalowanych biekitng farba, w ktorym Jim,
zgodnie ze wskazowkami Weinbergera, zgromadzit calg aparature.

Poza sama klatka i dwoma krzestami pokdj byl pusty. Wylozone dzwigkochtonnymi
plytami Sciany sprawialy, ze zamkniety w tym pomieszczeniu czlowiek czul sie jak w
ogromnym, prostokatnym, oddychajacym regularnie przez ukryte kanaliki ptucu.

Maszyna, opisana poprzednio przez Bekkera, skladala si¢ z wodnego foza otoczone-
go masywna rama wykonang z sosnowego drzewa. Loze wznosilo si¢ ponad ziemig na
izolowanych guma nogach, otoczone delikatng, misterng metalowq siatka, typowa klat-
ka Faradaya zabezpieczajacg przed promieniowaniem zewnetrznych pol elektromagne-
tycznych, jak rowniez izolujaca promieniowanie wychodzace z jej wnetrza. ,,Klatka ha-
rem’, us$miac si¢ mozna! Jim zastanowil si¢, czy Weinberger sypial wewnatrz przy wia-
czonym napigciu chronigc si¢ w ten sposob przed sila, ktorej tak sie leka. By¢ moze to
wlasnie stalo si¢ przyczyna jego choroby?

Wykorzystujac autorytet Domu Smierci i pelnomocnictwo Weinbergera, Jim uzyskat

od Publicznego Dyspozytora zgode na zabranie z mieszkania Weinbergera wszystkie-
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go, co bylo mu potrzebne.

Z pomoca przydzielonego mu pracownika Domu, zabral rowniez pie¢ plyt z pola-
ryzujacego si¢ szkla, ktore znalazlo si¢ na $cianach i suficie klatki. Byly to rzeczywiscie
— jak twierdzil Bekker — $cienne ekrany, lecz w tym wypadku miaty zupelnie odmien-
ne zastosowanie; pelnity funkcje krysztatowo przejrzystych okien, ktore w razie potrze-
by mozna bylo spolaryzowa¢. Wowczas od wewnatrz wygladalo to jak szalenstwo luster
odbijajacych sie w lustrach. Hipoteza o seksualnym zastosowaniu ekranow nie wytrzy-
mywala wiec proby. Chociaz zawsze mozna bylo ekrany przestroic...

Peryskop ze szklanego wldkna optycznego pozwalal na obserwacje wnetrza klatki,
gdy ekrany byly za¢mione; wewnatrz samej klatki natomiast, na srebrnych podstawkach
umieszczono dwie niewielkie automatyczne kamery. Od cienkiej butli prézniowej biegt
przewod wygladajacy zupetnie jak urzadzenie do karmienia kanarkéw w locie. Flasz-
ka ta bez watpienia zawierala 6w ,,trupi pot’, ktéry Weinberger, niczym wspoélczesny al-
chemik, zsyntetyzowal w domu. Obok zainstalowany byl wykrywacz woni o niezwykle
czulej skali do jednej milionowej objetosci feromonu w powietrzu.

Wiele rzeczy zupelnie Weinbergerowi niedostepnych zarekwirowatl Jim w pobliskim
Szpitalu lub w samym Domu.

W odczuciu Jima, catos¢ do ztudzenia przypominata arcydzieto sztuki dadaistyczne;:
Wielkie Szkto, Marcela Duchampa; maszyneria $cigajaca zagadkowa dziedzing nierze-
czywistosci, samg wyobraznie. Ta maszyna mialta natomiast polowac na Potwora z Baj-
ki. Byla kping szalenca zakleta w gume i stal, drut, szklo i drewno; zartem ze sposobu
przygotowywania si¢ do Nieuniknionego, ktore bylo spetnieniem si¢ Zycia, nie za$ tra-
gedia lub zdradzieckim ciosem.

Mozart napisal wszystkie swoje symfonie, prawda? pomyslal Jim. Ilez pozostalo nie-
napisanych? A jednak, a jednak...

Lecz dla Weinbergera w maszynie nie bylo nic absurdalnego. Jego oczy ptonety bla-
skiem, gdy piescil wzrokiem swojg wysniong klatke gotowa juz do pracy, wyposazona
w dodatkowy, drogocenny sprzet medyczny i techniczny, do ktorego sam dostepu nie
mial. W pewnym sensie, Jim wiedzial, Weinberger zbliza si¢ do kulminacyjnego punk-
tu swego zycia, do jego najwazniejszej chwili, a ta posiada ksztalt ,maszyny”. Mial racje
w taki wlasnie sposob grajac na fantazjach i ztudzeniach Weinbergera. Bo owa maszy-
na jest wizja Smierci, jakq Weinberger sobie stworzyt. Niedlugo ten umierajacy cztowiek
wejdzie w te maszyne stapiajac si¢ z nig w jedno... Jedna rzecz tylko trapita Jima macac
jego spokdj. Co bedzie, jesli urzadzenie nie zadziata? Zawarczy, zasyczy, trzasnie, ekrany
zmatowieja, a rozpylacz przez minute czy dwie cos bedzie rozsiewaé w powietrzu.

Alez to wlasnie da znakomity efekt, pomyslal po zastanowieniu. ,Spojrz, Nathanie, to
nie boli. Tam nic nie ma. Smier¢ jest niczym.”

— Najpierw zbudowalem maly, probny model — zwierzyl si¢ Weinberger. — Proto-
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typ klatki. Chciatem ztowi¢ w nig cokolwiek, co$, co jest przywabiane feromonem. Nie
przyniosto to zadnych rezultatow, gdyz Smier¢ nie dalo sie wprowadzi¢ w pole. Ono
najwidoczniej wymaga prawdziwego, konajacego ciala! Wtedy rozpoczatem ekspery-
menty na krolikach...

— Wstydzilbys sie. Przeciez na to wlasnie chorowala medycyna dawnych czasow:
rzez, okaleczenie, agonia tak wielu niewinnych i bezbronnych stworzen, po to tylko, by
cztowiek mogt zy¢ pie¢ minut dluzej! Byt to jeden tylko z wielu symptomdow $miertel-
nej choroby, ktora, niewiele brakowalo, a ogotocitaby z zycia nasza planete.

— Dobra, dobra, znam te gadki. I sam czulem do siebie obrzydzenie, wierz mi. Mo-
glo to sprawiaé wrazenie, jakbym sktadat Smierci ofiary. Nie miatem jednak innego wyj-
$cia.

Zaczal na krolikach, skonczyt na Harperze.

Weinberger roztozyt rece.

— Doswiadczenia na krolikach réwniez nie przyniosty efektow. I wtedy dopiero za-
switala mi w glowie mysl, ze moze $Smier¢ zwierzat i $mier¢ ludzi, w samej swojej isto-
cie, jest czyms réznym...

— Stara doktryna katolicka glosita, ze zwierzeta nie posiadajg duszy, Ze sg stworze-
niami mechanistycznymi. A to nastgpna cz¢$¢ owej choroby — brak szacunku.

— Naturalnie, naturalnie — zaszydzil Weinberger. — Teraz nic nie posiada duszy,
wigc wszystko jest swiete.

Jim nic na to nie odparl. Studia nad zyciem pozagrobowym z koniecznosci impli-
kujq fakt istnienia czego$ trwatego, co jest zapewne odpowiednikiem dawnego pojecia
duszy... Zatem owa jaskrawa jednos¢, jakiej Jim doswiadczyt przed laty osobiscie, musi
by¢ traktowana jako $wietosc.

Weinberger nachmurzyt sie.

— Wyglada, ze wszystko gotowe... — poddat Jim.

Weinberger zesztywnial, jak poczatkujacy aktor, ktéry zapomniat roli. Zawahat sie.

— Czy mogliby$my jednak zacza¢ jutro? — spytal btagalnie. — Odwalilismy dzisiaj
kawat roboty.

Jim usmiechnat sie.

— To moze ja, zamiast ciebie, potoze si¢ w srodku? — spytat.

Niespodziewanie Weinberger usémiechnat si¢ szeroko. Zmruzyt oczy.

— W takim razie puszcze oblok nieistniejacego cyjanowodoru. Siekniemy twoje
Smier¢, co? Niestety, nic takiego tam nie ma. A moze wlasnie powinien tam by¢ taki
gaz?

— Czy dlatego miate$ bron? — naciskat Jim. — Zeby zastrzeli¢ Smier¢, gdy juz wle-
zie do klatki? Zapewniam cie, Ze rozbilbys tylko szklo, a samego potwora uwolnit z krat.

Czy nabiles bron srebrnymi kulami?
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— Dostalem to kiedys, dawno, dawno temu... upominek. Mowie o rewolwerze.

Moze dlatego wlasnie Weinberger tak kurczowo uczepit sie tego? Zastrzeli¢ Smier¢.
Smier¢ byta bandyta, ktéry zakradt sie do twojej sypialni. Byta gwalcicielem bioracym
cie sifa... oczywiscie z dawnego punktu widzenia.

— Mozesz sobie wej$¢ do $rodka na probe — zaproponowal Weinberger. — Smia-
to, nie bdj si¢! Nie mam zaborczej natury i podziele si¢ z toba. To bedzie najstawniej-
sze loze $wiata. Duzo slawniejsze od tych, na ktorych sypiali Abraham Lincoln i Dobra
Krolowa Elzunia.

— O nie, wielkie dzieki!

— Gdybym mogt to wyposazy¢ w cyjanowodor... Wiesz, zastanawiam sig, czy w klat-
ke ztapiemy Smier¢ w ogole, czy tylko osobista; tego, kto aktualnie bedzie w maszynie?

— Alez Nathanie, masa ludzi umiera co godzing, co minute. Umieraja nawet jedno-
cze$nie. Gdyby nawet ta twoja Smier¢ poruszata sie z szybkoscia $wiatla...

— No dobrze, dobrze. Ale przeciez moze istnie¢ Smieré samo w sobie, jak réwniez
Smier¢ jednostkowe. Smier¢ konkretnego cztowieka. Zastanawiam sie wlaénie, czy jesli
zabije takie partykularne Smier¢, wystrzele pocisk z imieniem i nazwiskiem cztowieka,
ktory wlasnie umiera, to czy czlowiek ten — reka Weinbergera zataczata szerokie tuki w
powietrzu kreslac sylwetke ludzka tak namietnie jak Zolnierz w dawnych czasach, rzu-
cony w srodek dzungli, setki mil od najblizszego burdelu — czy czlowiek ten bedzie zyt
wiecznie? Jesli tak, to tutaj, w samym $rodku Domu Smierci stworzytem formule na nie-
smiertelnos¢. Czy nie sadzisz, Jim, Ze to bylaby okrutna kpina?

— Bylby to niewatpliwie sposob na zdobywanie ochotnikow — zgodzit sie¢ Jim. —
Uwaga, uwaga! Zapraszamy do Klatki Smierci Weinbergera, ktéry uczyni cie nie$mier-
telnym za pomoca... cyjanowodoru. Zapomniates, przyjacielu, o jednym. Zanim znisz-
czylby$ Smier¢, najpierw zabilby$ samego siebie. Wylewasz dziecko z kapiela, Nathanie,
wylewasz dziecko z kapiela!

Nathan wygladal na zaskoczonego stowami Jima. Zupetnie jakby rzeczywiscie brat
te mozliwos¢ pod uwage. I tak prawdopodobnie byto! Jim byt juz podwojnie pewien, ze
Weinberger w takim wtasnie celu ukrywat bron. Ostatecznie uzyt jej zabijajac Normana
Harpera, by w ten sposéb — absurdalny — wyrwacé poete ze szpondw Smierci.

— Mamy tutaj zainstalowany wykrywacz woni oraz EEG do obserwacji rytmu tha-
natos — mruknat Jim. — Potrzebujemy wiec kogos, kto zna si¢ na obstudze tych urza-
dzen.

Sam potrzebowal swiadka dla wlasnego bezpieczenstwa. Stale mial w pamieci tra-
giczny final eksperymentu w Gracchus.

Weinberger skinal gtowa.

— Pozwolitem sobie pomoéwic z Claudio Menottim, naszym eutanazerem.

— Wiem, znam go. Byl wowczas na podium. Och, jakze si¢ wtedy cieszyt na mysl o
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tym, co go czeka. Chyba nic mu nie mowites o...

— Oczywiscie, ze nie. Po prostu prositem go o wypozyczenie jednego ze swoich asy-
stentow do obstugi aparatury medyczne;j.

Z twarzy Weinbergera wyczyta¢ bylo mozna ulge pomieszang z paranoiczng wrecz
podejrzliwoscia. Ulge, gdyz oddalalo to nieuchronny koniec...

— W takim razie nie moglibysmy i tak dzisiaj zaczac?

...1 podejrzenia, ze klatka bez jego wiedzy mogtaby zosta¢ wykorzystana do eutana-
zji, ktorej zostatby poddany wbrew swojej woli.

Aby uciszy¢ podejrzenia, Jim dodal szybko:

— Noel Resnick zamierza zrobi¢ z twego odejscia publiczne widowisko. Rozumiesz,
rodzaj pokuty! Sadze jednak, ze na razie nie musimy si¢ tym martwi¢, co?

Weinberger natychmiast odzyskal humor. W takim wypadku on i jego klatka sg bez-
pieczni. Moze mu tylko grozi¢ Smier¢, ktére mial nadzieje zwabi¢ do klatki i uwiezié.

— Asystentka nazywa si¢ Sally Costello. Nie dowie si¢, o co naprawde idzie. Powie-
dzialem Menottiemu, ze prowadze specjalng terapie, eksperyment zatwierdzony przez
Resnicka — Jim usmiechnal si¢ pod nosem. — Bo tak jest naprawde.

Weinberger skinal glowa, a Jim byt coraz glebiej przekonany, ze po tej idiotycznej za-
bawie ze swoja niedorzeczng maszyna, Weinberger da si¢ w koncu spokojnie poprowa-
dzi¢ ku dobrej $mierci.

— Zatem jutro zastawiamy pulapke?

— Tak — skinat gtowg Jim. — Tylko jeszcze jeden drobiazg. Czy jestes absolutnie pe-
wien, ze potrafisz udawac agonie, nie umierajac zarazem naprawde?

Wiedzial, ze Weinberger, jeszcze jako przewodnik, rowniez przejawial gltebokie zain-
teresowanie kwestia transu $mierci, ktory do ztudzenia przypomina $mier¢ rzeczywi-
sta. Ta wspdlnota zainteresowan stworzyta miedzy nimi pewng wigz, jakkolwiek Nathan
nie okazal jeszcze zainteresowania bezkresnym zespoleniem, jakie mozna w ten sposob
osiagna¢. Weinberger prowadzit batalie: nie walczyt o spokoj, chodzilo mu wtasnie o
wywolanie wojny. Konstruujac wedle zalecenn Weinbergera maszyne, Jim byt coraz bar-
dziej sSwiadom przedziwnego podobienstwa jej zamystu do przeznaczenia komory utra-
ty swiadomosci, ktora zbudowat z Mike'iem Mullenem w Gracchus do badan ekstazy
$mierci przy uzyciu biosprzezenia zwrotnego z rytmem thanatos.

Jim zastanawial si¢, jak Weinberger moze w ogole osiagna¢ spokdj umystu niezbed-
ny do wprowadzenia si¢ w stan ekstazy smierci, aczkolwiek Nathan zapewnial go, ze mu
si¢ to uda. Korzysci z osiagniecia tego stanu przez Weinbergera, obojetnie z jakiego po-
wodu, powinny by¢ ogromne, podczas gdy element ryzyka zbyt glebokiego wejscia w
$mier¢ bedzie skutecznie minimalizowany przez uczucie gniewu i desperacje Nathana.
W maszynie tej bowiem skupi si¢ na sztuce prawdziwej $mierci, jako przypadkowym

dodatkiem. O ile zamysly Weinbergera spala na panewce, umierajacy cztowiek odarty
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zostanie ze swych absurdalnych fantazji, co w ostatecznym rozrachunku okaze si¢ dlan
zbawienne. Tak wiec Jim wcale nie oszukiwal Menottiego okreslajac calg sprawe jako
rodzaj eksperymentalnej terapii.

— Co to znaczy: ,nie umierajac naprawde”?

— To dotyczy grozby zwiazanej z mimikra $mierci — odpart pogodnie, cho¢ pogo-
da byla czyms§ absolutnie przeciwnym temu, co czut naprawde. — Stracitem w Grac-
chus najlepszego przyjaciela. Nazywat si¢ Mike Mullen. Tez symulowal §mier¢: niezbyt
madrze, ale za to skutecznie. Umarl. To byl rzeczywisty powod przerwania przez Dom
w Gracchus studiow nad Zyciem pozagrobowym. Dlatego tez zostalem przeniesiony do
Egremont.

— Kolego, ja nie umre. A jezeli nawet, to nie w tym fozu. O nie! — Weinberger pocia-
gnal silnie Jima za lokie¢, obracajac go w swoja strong. Spojrzal mu uwaznie w oczy:

— Zdaje sobie sprawe, jak ci zalezy na tym, bym nie umart przed wyznaczonym ter-
minem.

Puszczajac reke Jima dotknal dzwigni na konsoli aparatury medycznej. Igla strzy-
kawki ze srodkiem pobudzajacym drgneta kierujac swe ostrze do wnetrza klatki. Nie
napotykajac jednak ludzkiego ciata na swej drodze, cofneta si¢ nie wystrzeliwujac daw-
ki narkotyku. Weinberger zatart rece.

— Dobry sprzet — pochwalil. — A dzigki tym twoim dodatkom jest lepszy od
wszystkiego, co sam obmyslitem i zbudowalem. Miales racje: eksperyment u mnie w
domu bylby bardzo ryzykowny — chociaz mialbym pomocnika. Mojego kumpla. Po to
zreszta jest ten peryskop. Lecz nie sadze, by tak naprawde czlowiek ten przydatby mi sie
na co$. Fachowiec, to co innego... — urwal usmiechajac sie.

— A swoja droga to niezwykle, ze Smier¢ zostanie pochwycone i zniszczone w swo-
im wlasnym Domu — dodat na koniec.

Biedny czlowiek, pomyslal Jim. Biedny, otumaniony cztowiek. Ale w koncu w tym
swoim wodnym lozu nauczy sie zeglowa¢ po bezkresnym, wiekuistym oceanie jedno-
$ci.

Jim odprowadzil Weinbergera do jego pokoju, po czym odszedl, by ztozy¢ wizyty in-

nym klientom, ktérych mial poprowadzic.



Sally Costello byta dobrze zbudowana dziewczyna o ciemnych, kreconych wlosach
splywajacych polyskliwg falag na ramiona. Ubierata si¢ nieodmiennie w luzne, skrojo-
ne w tunike sukienki z odkrytymi az po barki ramionami. Na jej ramionach I$nito kil-
ka bransolet opinajacych wstegami ciato. Miala pyzate jak ksi¢zyc oblicze ze sladami po
ospie, przykrytymi zawsze gruba warstwa pudru. Jej twarz kojarzyta si¢ Jimowi wia-
$nie z Ksiezycem o zrytej kraterami powierzchni pokrytej grubg warstwa pytu. O samej
Sally Costello jednak trudno byloby powiedzie¢, ze jak Ksiezyc, miata co$ wspdlnego z
martwota: za wyjatkiem oczywiscie charakteru jej pracy u boku doktora Menottiego.
Sally promieniowala zawsze energia i zyciem. Jej oczy l$nily, suknia powiewata, ciem-
ne loki wirowaly wokot twarzy. Wraz z doktorem Menottim stanowili wysmienity duet,
niczym wyjety z opery. Z charakteru przypominata nieco Mary-Ann Szczepanski, lecz
byla duzo mlodsza i pelniejsza.

Stala wlasnie przy konsoli aparatury medycznej muskajac palcami przetaczniki,
dzwignie i tastery, jak muzyk, ktéry nie zna instrumentu, dopoki nie dotknie osobiscie
strun czy klawiszy. Spojrzala na $ciany otaczajace zlota klatke i rozpromienita sie.

To putapka na myszy, myslat Jim. Pulapka na myszy z Weinbergerem w $rodku jako
przyneta dla Smierci, kawatkiem syntetycznego gorgonzoli*, ktérego woni jednak ani
Jim, ani Sally Costello nie beda w stanie wyczuc.

»Przyneta” ubrana byta w szorty i siatkowy podkoszulek. Przebranie to ulatwic¢ miato
prace czujnikom aparatury czuwajacej nad aktualnym stanem pacjenta. W tym swoim
rynsztunku Weinberger sprawial wrazenie raczej wygtodzonego sprintera niz naukow-
ca. Stal, wymachujac ramionami, jakby chciat sie rozgrzac.

— Zaczynajmy — przerwal milczenie Jim odciagajac szklang $ciang z drzwi klatki.
Otworzyt je.

Weinberger bez chwili namystu wpetzt do $rodka, uwazajac jednoczesnie, by nie po-

platac cieniutkich i delikatnych niczym pajeczyna przewodow oplatujacych rame klatki.

*Gatunek ostrego sera
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Wryciagnal swe chude cialo na materacu i siegnal po kask naciagajac go na gtowe. Pod
wplywem jego ruchdow toze jakis czas leniwie falowato.

— Dobrych towéw, Nathan!

Weinberger skinal glowa, ulozyt si¢ wygodniej i zamknat oczy. Jim zamknat drzwi
klatki poztacanym kluczykiem, ktéry Weinberger osobiscie zaprojektowat i wykonal, po
czym zawiesil go na cieniutkim fancuszku na szyi. Zatrzasnat szklang plyte.

Rozlegt sie delikatny szum pradu, ktdry po wlaczeniu zasilania zaczal ptyna¢ przez
elektroniczne obwody urzadzenia.

»Dziala cyrkulacja powietrza’, szepnat do siebie Jim.

— Wyglada jak strach na wréble udajacy Krélewne Sniezke — parskneta sttumio-
nym $miechem Sally Costello, gdy Weinberger nie mogt juz jej stysze¢. — Tylko gdzie
to zatrute jabtko?

— Wszedzie. W jego jelitach, w watrobie, w Sledzionie. Metastaza.

— Tez tak mysle — mruknela skupiajac uwage na czytniku impulséw funkcji wital-
nych.

Wewnatrz oszklonej, ztotej klatki Weinberger zaczal nuci¢ monotonny, hipnotycz-
ny refren melodii majacej wprowadzi¢ go w trans agonalny. Gdy Jim ujrzal poruszaja-
ce si¢ bezglosnie wargi, skinal z aprobata glowa. Weinberger zdawat si¢ by¢ doskonale
obeznany z tg technika.

Mruczenie trwalo dtuzszy czas i Jim wpatrzony w owo dziwaczne widowisko poczut
sie jakby caly zewnetrzny $§wiat zamart nagle w bezruchu, jakby czas stanal w miejscu.
Glowa Sally w ciemnej aureoli kedzierzawych wloséw pochylata sie nisko nad konsola,
nieruchoma jak glowa woskowej lalki.

Weinberger wznidst prawie niedostrzegalnym ruchem prawa dfon i Jim wcisnal na-
tychmiast guzik polaryzujacy szklane $ciany klatki.

Przed jego oczyma wyrosta mlecznosina $ciana, za ktorg zniknal Weinberger i jego
zlocista klatka.

Jim pochylit si¢ nad peryskopem, opierajac czolo na gumowej wykladzinie wizjera.
Wewnatrz pulapki Weinberger lezat juz nieruchomo, nie poruszajac nawet ustami. W
perfowym swietle wypelniajacym klatke zdawat si¢ trupio blady. Owa imitacja zwlok
odbijata si¢ w lustrach w nieskonczonos¢. Palec za palcem, dton za dtonia, glowa za glo-
wa 1 wciaz nowe jego ciata. Kazde z setek, kazde z tysiaca cial lezalo we wlasnej ztoci-
stej kotysce klatki, a kraty przeplataly sie¢ wokot tych pomnozonych w nieskonczonosé
zwlok, umykajacych bezlikiem lustrzanych refleksow w otchlanne przestrzenie zwier-
ciadel. Maszyna Weinbergera przypominata w tej chwili upiorne urzadzenie do klono-
wania trupow. Trudno w niej byto utrzymac koncentracje wzroku.

Wechodzenie w trans trwalo dobra godzine i Jim zaczal w ogole watpi¢, czy to sig

uda. Byl przekonany, ze to podswiadomos¢ cztowieka wspierana swiadomga czescia jego
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umystu broni si¢ stawiajac tak silny opor. Co pewien czas odrywatl twarz od perysko-
pu i spogladal w mleczng plaszczyzne rozciagajaca si¢ przez oczyma. Klatka przestala
juz by¢ klatka. Byla jednolitym, nieprzejrzystym blokiem marmuru — biatym jak Ka-
aba. Jak to mozliwe, by tam, wewnatrz ktos byt? Ale wystarczyt rzut oka w peryskop i
byl tam rzeczywiscie, a biala bryla okazywata sie jego mauzoleum. I znéw Jim odrywat
oko od wizjera.

Sally gwattownym ruchem, niweczac nastroj, odwrocita swa kedzierzawa glowe od
ekranow. Popukata w ekran pulchnym palcem, opietym mocno pierscionkiem z brazu.

— Osiagnat cel. Zaczyna si¢ rytm thanatos.

Jim mial juz na gtowie kapturowy wziernik peryskopu i tylko ustyszat jej glos.

— Zanikaja wszystkie inne rytmy organizmu. Za jakies cztery-pie¢ minut fala thana-

tos osiggnie stadium szczytowe. Wtedy wiaczy sie urzadzenie rozpylajace preparat.

— Ach... rozpylacz si¢ wlaczyt.

Jim odruchowo zaczal pociaga¢ nosem, cho¢ wiedzial, zZe Zadnej woni nie poczuje.

Skoncentrowal uwage na ostrzu igly czekajacej przy obnazonej tydce Weinbergera,
by, na znak Sally, wstrzykna¢ w nia potezna dawke srodka pobudzajacego. Palce trzy-
mal na guziku, ktdrego nacisniecie pie¢dziesieciokrotnie zwiekszy natezenie pradu do-
prowadzonego do siatki. Moc wzros$nie automatycznie, gdy pojawia si¢ okreslone prze-
biegi mikroelektroniczne, ktérych Weinberger doktadnie nie wyjasnit — majac nadzie-
je na patent? — ale Jim mogl polega¢ na wlasnym osadzie.

Nagle cos $migneto... wylonilo si¢ z pustki. Czerwony stwor — z tym, Ze nie byt tak
naprawde ,,czerwony” — pojawil si¢ raptownie na klatce piersiowej Weinbergera.

Wygladalo to jak nietoperz; lub olbrzymia ¢ma... Trzepotato si¢, migalo na grani-
cy postrzegania, jakby balansujac na krawedzi tego i innego wymiaru. Mialo ogromne,
szkliste oczy — jesli byly to oczy — rownie czerwone jak reszta ciafa. I okrutny, maty
dziob. Bloniaste, potprzezroczyste jak welon skrzydta — jesli byly to skrzydta — zakon-
czone byly ostrymi haczykami, jak ostrogi kogutéow walczacych w cyrku w dawnych,
barbarzynskich czasach. Stwor, zdawato si¢, probowal siegna¢ karku Weinbergera; wy-
suwal dzidb naprzdd, jak kwoka, lecz zaraz cofal si¢ powracajac wciaz w miejsce, gdzie
bito jego serce.

Czym jest ten stwor? Jak naprawde wyglada? Pomimo szoku, Jim uswiadomit sobie,
ze widzi tylko to, co moga widzie¢ jego oczy i rozumie to, co moze pojac jego mozg; nie-
koniecznie zas to, co jest w rzeczywistosci...

— Koniec thanatos! — $piewnym glosem oznajmita Sally, nieSwiadoma tego, co dzie-
je sie wewnatrz prostopadloscianu. — Stymulacja, teraz!

Jim nacisnal odpowiedni guzik, mimo Ze mikroelektroniczne obwody wlaczyly si¢

same juz ulamek sekundy wczesniej. Klatka otoczona zostala niewidzialnym, poteznym
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polem ochronnym.

Jednoczesnie iglta weszta w tydke Weinbergera. Ten drgnal, jak porazona pradem
zaba w okrutnym eksperymencie minionych czasow.

Usiadl wyprostowany na swych wodnych marach, otworzyt szeroko oczy.

Czerwony stwor szarpnat sie gwattownie wstecz odrywajac od piersi cztowieka. Smi-
gnal, jego obraz falowal, drgal, jak fazy pradu elektrycznego, cofajac si¢ do swego swiata
i natychmiast wracajac z powrotem. Uderzyl w prety klatki i wydawalo sie, Ze przenika
przez naelektryzowana plecionke i szklane $ciany wiezienia.

Nie! Przeniknal; ale nie do pokoju, w ktorym znajdowali si¢ Jim i Sally, lecz... przez
jedno z lustrzanych odbi¢ klatki, a wlasciwie w nie, przy czym w prawdziwej klatce nie
pozostal ,,oryginal”.

Jim uswiadomil sobie, ze byt tam od samego poczatku ,jeden” tylko stwor. W pierw-
szym oszolomieniu pomingl 6w zadziwiajacy szczegol, cho¢ zachowal go w pamieci.
Nie miat swoich odbi¢! Zadnych lustrzanych duplikatéw. Byto wiele odbi¢ Nathana, ale
stworzenie tylko jedno. W jaki sposob cos$, co mozna zobaczy¢, nie ma odbicia w lu-
strze? Moze... dlatego, Ze jest niepodzielne? Nic nie jest w stanie go rozdwoic, tak samo,
jak cztowiek nie moze dwukrotnie umrze¢. Ta zadziwiajaca cecha intruza powodowala,
ze stworzenie bylo bardziej rzeczywiste, niz gdyby posiadalo sto swoich refleksow. Ono
istniato totalnie. Wygladalo na to, ze wchlanialo w siebie wszelkie swoje odbicia, w ten
sposob byto w petni widzialne — wzmocnione — a nie majaczylo tylko gdzies na grani-
cy postrzegania. To wlasnie magiczny... lub technologiczny sekret klatki Weinbergera.

Zataczajac szalencze wiry wokot rzeczywistego Nathana Weinbergera, czerwona
¢ma-nietoperz odbijala si¢ od zlotych pretéow przenikajac z jednego fantomu klatki do
innego. Im dtuzej tak krazyla, tym wiecej ztocistych pretow napotykala na swej drodze.
W koncu zawista prawie bez ruchu. Zaplatala si¢ w swoje odbicia i nie potrafita ulecie¢
na wolnos¢.

Weinberger obiema rekami zagarnat powietrze. Przestrzen nad rzeczywistym mate-
racem byla pusta; stworu — Smierci — nie byto tam wcale. Lecz refleksy rak Weinber-
gera systematycznie penetrowaly wszystkie lustrzane odbicia klatki; Weinberger dobrze
wiedziat, co robi!

Smier¢ trzepotalo sie rozpaczliwie od jednej klatki do drugiej umykajac chwytaja-
cym je rekom. Lecz dla Nathana byla to jedna i ta sama klatka.

Ztapat to.

W jednym z refleksow klatki, trzykrotnie oddalonym od rzeczywistej, rece-fantomy
zamknely si¢ na przybyszu. Trzymaty mocno. Rzeczywiste rece cztowieka, jak i wszyst-
kie pozostate ich odbicia, byly puste. Tylko ta jedna para, odbita w zwierciadle, zaciska-
ta si¢ ze straszliwg mocg na stworzeniu. Trzymala krzepko. Trzymata ¢me-nietoperza.

Samo Smier¢.
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To szarpalo trzymajace je w kleszczowym uscisku dlonie straszliwymi, hakowatymi
skrzydtami, dziobalo zakrzywionym dziobem. Z dfoni i nadgarstka krew ciekla gruby-
mi struzkami, a rzeczywisty Nathan krzyknat z bolu; jakkolwiek jego prawdziwe rece
— jak i wszystkie ich odbicia — nie wykazywaly sladu rany. Tylko te obie dlonie odbi-
te w zwierciadle, trzymajace potwora! One tylko byly odzierane ze skory, ranione, szar-
pane, dziobane. I cho¢ byly to wylacznie odbicia dtoni, dlonie-refleksy, Weinberger wyt
z bélu.

Mimo mgki, jednak mezczyzna nie rozluzniat chwytu i nie puszczat stworzenia. Wal-
czyl z nim wytezajac cale swe sily, lecz stwor zdawal si¢ by¢ niezmordowany, nie do
zgniecenia — jesli oczywiscie Weinberger staral si¢ go zgnies¢. Ze skrzywiong twarza,
z pulsujacymi na skroniach Zylami, $ciskal przeciwnika z catej mocy. Jego wilasne, pu-
ste, o napietych miesniach i sciggnach rece, jakby w potruchu zawisty w powietrzu. Bez
wzgledu na to, jak strasznie stworzenie haratalo mu odbicia jego dloni, on — tam, w od-
biciu — wytrwale je trzymal. Koscie jego palcow staly sie pretami kolejnej klatki.

— Jest juz przebudzony — zawotlata Sally nieswiadoma tego, co dzieje si¢ po drugiej
stronie mlecznych szyb. — Co si¢ tam wyprawia?

— Walczy ze Smiercia! — wrzasnat Jim. — Ztapat Smier¢! Teraz z tym walczy!

— CO?2

W tym momencie wykrzywiona twarz Weinbergera skierowala si¢ w strone, gdzie
byt Jim.

— Depolaryzuj szklo! — ryknat przez $ciang. — Rozjasnij je!

Jim odskoczyt jak oparzony od peryskopu, znalazt odpowiedni przycisk i palnat wen
otwartg dlonia.

Sally i on ujrzeli wnetrze klatki! Swiat lustrzanych odbi¢ znikl. Weinberger stal po-
srodku swego wodnego loza zaciskajac kurczowo dlonie — puste. Jego palce $ciskaly
spazmatycznie — nic. Jim wiedzial, co oznaczaja te nieludzkie zacisniete pigsci, ale na
Sally musialo to wywrze¢ wrazenie groteskowej pantomimy.

Weinberger wyciagat Smier¢ na zewnatrz. Trzymat juz ja tylko w jednej dtoni wycia-
gnietej do przodu na calg dlugos¢ ramienia. Czyzby chcial jg odrzuci¢ od siebie? Nie,
pokonawszy ja, nie pusci chwytu. Druga, oswobodzong reke wzniost wysoko w pozdro-
wieniu. Mimo okrutnego bolu, wykrzywit twarz w grymasie, ktory mial by¢ namiast-
kg usmiechu.

— Wylacz napiecie! — krzyknat szorstkim, schrypnietym glosem.

Ten postusznie nacisnat guzik. Trzaskajacy metalicznie §wist — ktory rownie dobrze
mdgt by¢ dzwiekiem topoczacych skrzydet Smierci lub jej nieartykutowanym glosem
— zamarl.

— Otwieraj!

Szarpnigciem ramienia Jim odsunat szklang $ciang. Dopiero w tej chwili przyszto mu
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na mysl, ze moze w ten sposob pozwala Smierci — niemozliwej, niepojetej zywej Smier-
ci — odlecie¢ w $wiat. Bez plynacego pradu oczka plecionki nie stanowily juz zadnej
przeszkody...

Weinberger dostrzegl jego wahanie i rozterke.

— Glupcze, przeciez trzymam to mocno! — krzyknat stojac wciaz po drugiej stronie
klatki. Nawet do glowy mu nie przyszlo, ze moze bez klopotow juz przedrze¢ si¢ przez
pajecza plecionke przewodow. Najwidoczniej nie mial zamiaru niszczy¢ swego wyna-
lazku.

— Tego tu nie ma! Nie ma w tym ,tutaj”! To jest stale w odbiciu — tam to trzy-
mam!

Trzyma? Czy naprawde trzyma? A moze to tylko bol, tak glteboki bol porazil mu ner-
Wy, Ze nie wie, co mowi, nie wie, co robi, wciaz sadzi, ze toczy walke? Moze tylko mu sie
wydaje, ze trzyma obce stworzenie, tak jak inwalida odczuwa bol w amputowanej dto-
ni?

Ale Jim w to nie wierzyl! Weinberger naprawde trzyma stwora w zacisnietej garsci.
Wszystkie odbicia zniknety tam, gdzie zazwyczaj znikaja. Lecz gdzie by nie byto to miej-
sce, jego odbite dfonie musza tam stale istnie¢, w ksztalcie i pozycji jego rzeczywistych,
z krwi i kosci, rak...

Jim zdejmowat z szyi klucz szarpiac nerwowo tancuszek. Dwukrotnie probowat, za-
nim jego roztrzesione dlonie trafity wreszcie do dziurki. Przekrecit klucz, pociagnat
drzwi ku sobie i klatka staneta otworem.

Weinberger wypelzl na zewnatrz, wyprostowat sie i stanal obok Jima i Sally. Zaci-
s$nietg kurczowo dlon trzymal wyprostowang daleko od siebie, a na twarzy malowata

sie mu udreka i duma.



XI

Gdy Jim zatonat juz w fotelu-straku, Resnick opart si¢ mocno dlonmi o blat biurka i
zaczal przestepowac z nogi na noge.

— Ten Dom nie jest teatrem absurdu...!

Byt nadzwyczaj zdenerwowany. Gdyby usiadl, zacialby si¢ i nie mdgtby skleci¢ ani
jednego zdania.

Sally Costello opowiedziala oczywiscie wszystko Claudio Menottiemu, a ten z kolei
przekazat to Resnickowi. Okrzyk Jima: ,,On ztapal Smier¢ i teraz z nig walczy!” wzbu-
dzit w niej niepokdj, a juz do paniki doprowadzit ja Weinberger, kiedy wypetzt z klatki
z kurczowo zaci$nigta, wyciagnieta przed siebie piescia.

Scienny ekran przedstawial tego ranka szczyt olbrzymiego wulkanu z wydobywa-
jacymi sie z krateru klebami czarnego dymu przetykanego amarantowymi jezorami
ognia.

Skoro prébuje mnie tym zastraszy¢, pomyslal Jim, to znaczy, ze bez tego nie bytby w
stanie.

W gabinecie obecne byly rowniez Alice Huron i Mary-Ann Szczepanski; ta druga
sprawiata wrazenie zaczadzonej smrodliwymi wyziewami $ciennego wulkanu. Pos¢p-
na chmura czarnego, skiebionego dymu zdawala si¢ wchtania¢ w siebie cala intymno$¢
i poufnos¢ panujace zazwyczaj w Domu.

— Co$ mial na mysli to méwiac? I jak dzisiaj oceniasz wypadki wczorajszego dnia?

Weinberger przez cala noc nie zmruzyt oka. Trudno jest zreszta zasna¢, gdy ciato
poddawane jest nieustannej torturze. Jim watpil, czy Weinberger — gdyby nawet chcial
— zdotat uwolni¢ stworzenie. Jego dtori bowiem i Smier¢ zostaly juz potaczone ze soba
na dobre: haczyki skrzydet wigzity dlon cztowieka w takim samym stopniu, jak ta kre-
powala skrzydta stworzenia. O ile Nathan w ogoéle co$ trzymat...

Ale Weinberger wiedzial, Ze co$ trzyma. Jego wyciagnieta reka przypominata kon-
czyne artretyka, ktdry nie moze wyprostowac ani fokcia, ani nadgarstka, ani palcéw. Nie

spal. Nie miat od wczoraj ani chwili wytchnienia. Zaciskal zeby z bolu i trzymal niewi-
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dzialnego przeciwnika w wyciagnietym reku.

— Zdawalo mi sie, ze widziatem Smieré — prawie wyzywajaco, podniesionym glo-
sem odezwal sie Jim. — Byla jak nietoperz lub ogromna ¢ma, cho¢ stokro¢ od nich dra-
piezniejsza. Miala wielkie, krysztalowe oczy. Byta czerwona — a raczej w kolorze przy-
pominajacym czerwien. Mozliwe zreszta, ze widzialem ja w podczerwieni.

— Ach, wigc juz potrafisz widzie¢ w podczerwieni — parskneta zgryzliwie Alice.
— Z tego tez zapewne powodu kamery niczego nie zarejestrowaly!

To byla prawda. Wideo-tasmy utrwality tylko, ze Weinberger poderwat sie pod wpty-
wem $rodka pobudzajacego i przez minute czy dwie wymachiwat rekami zgarniajac po-
wietrze — ale zobaczyly tylko jego. Oczywiscie film utrwalil przy okazji wszystkie lu-
strzane odbicia Weinbergera, ale bez watpienia nikogo wiecej.

— Nie zarejestrowaly — zgodzit sie Jim. — Jakby nie mogly zarejestrowac $wiatla na
tej dtugosci. Jakby to byto w calkiem innym widmie. Ale przysiegam, widziatem to.

— Miales halucynacje — odpart Resnick nadal kotyszac sie. — Gapiac sie w ten pery-
skop, na wszystkie te lustrzane odbicia zahipnotyzowates sam siebie. Byles blisko utra-
ty zmystow, a twoja uwaga nie podlegata juz woli. A sam wiesz, do czego prowadzg ta-
kie rzeczy! Jak on si¢ nazywal, co? Mike Mullen? Ten twoj przyjaciel z Gracchus? Zgod-
nie z twoim dossier...

— Moja wdziecznos¢ za jego rozpowszechnienie — Jim zlozyl ironiczny ukton.

— Tylko niezbgdne szczegodly, Jim! Tylko niezbedne szczegoéty. Jesli sam tego nie ro-
zumiesz, to ci powiem: jestesmy w klopotliwej sytuacji. Najpierw morderstwo, a teraz
to. Jesli ta fantazja rozniesie sig... nie rozniesie si¢, prawda?

— Jesli wystawisz Weinbergera na pokaz publiczny...

— Alez musimy to zrobic... chociaz musze zaprotestowac przeciw okresleniu ,,pokaz
publiczny”. Moze sadzisz, ze stawiasz nas w sytuacji bez wyjscia? — Resnick tanczyl jak
tokujacy cietrzew.

— Pozwdl sobie zatem przypomnie¢, ze w wyjatkowej sytuacji przewodnik moze
mie¢ nakazane przedwczesne odejscie. Jesli nadazasz za moim tokiem rozumowania...

— Och, naturalnie, Ze nadgzam — Jim przeciaglym spojrzeniem omiétt twarze obu
towarzyszek Resnicka owej burzowej nocy w bungalowie nad jeziorem. Jego faworyty...
Na wspomnienie przedwczesnego odejscia, na twarzy Mary-Ann wykwitl lekki, bez-
wiedny usmiech.

— W porzadku, wigc Weinberger nie znalazl ukojenia w swojej ,maszynie” — ode-
zwal sie gniewnie Jim. — Ale, do cholery, zaczal si¢ powoli oczyszczac ze swego wro-
giego stosunku do $mierci. Czyz nie dostrzegacie tego? Teraz moze si¢ tego trzymac. To
bardzo dobry znak.

— A co z twoim wrogim stosunkiem do $mierci? — ponownie wtracita si¢ do roz-

mowy Alice. — Tez jestes przekonany, ze ,,to” widziates!
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— Wrogim? Coz za nonsens! Dajcie mi troche¢ czasu. Weinberger to skomplikowany
przypadek... a swojg droga, to juz calkowicie nie twoj interes, Alice.

W czyich jednak rekach zbiegaly si¢ nici wszystkich spraw i intryg w tym Domu?

— By¢ moze udato mi si¢ nawigza¢ quasi-telepatyczna wiez z Weinbergerem — przy-
znal Jim. — Tak jak przystalo prawdziwemu przewodnikowi.

— To zrozumiale, skoro zapadles w otepienie — odrzekt Resnick nieco fagodnie;.
— Gdy Weinberger przebudzit sie i toczyt walke z fantomami, ty zaczales przezywac
halucynacje, fantastyczne wizje. W mysli wypelniles sobie puste r¢ce Weinbergera tym
czyms. Tys powolatl do Zycia fantoma, a Weinberger go pochwycil... Zostal wyrwany z
transu srodkiem pobudzajacym, krew tetnita mu w skroniach i gatkach ocznych... to, co
ujrzal, to wylacznie personifikacja jego wlasnej krwi pulsujacej mu pod powiekami.

Nie moglbym przeciez sam si¢ zahipnotyzowac, pomyslal Jim. Wiedzialem, ze cos ta-
kiego moze nastapic, i od czasu do czasu odrywatem si¢ od wziernika.

— Zastanawia mnie, czemu tym wlasnie Jim wypelnit pustg przestrzen — odezwala
si¢ znow Alice. — Tym nietoperzem, kogutem bojowym, czy co tam jeszcze bylto?

Czymbkolwiek: nietoperzem, kogutem, ¢ma. Oczywiscie, niczym z tego, co wymieni-
ta Alice, a zarazem wszystkim tym. Obcg mieszaning. Stworem nie pochodzacym z Zie-
mi.

— Quasi-telepatia? — powtorzyl ostroznie Jim.

— Przychodzi mi do glowy, ze zakladamy tylko, iz obaj widzieliscie to samo — ode-
zwala si¢ milczaca dotad Mary-Ann. Brzmialo to tak, jakby chciata pomoc Jimowi.

— Zgoda, obaj doznaliscie silnego przezycia, obaj cos ujrzeliscie. Ale czy obaj ujrze-
liscie to samo? Czy wasze doswiadczenia byly identyczne? Pytates Weinbergera, co on
widzial?

Jim uswiadomit sobie, Ze nie spytal.

Wszystko to bylo tak niezwykle Zywe, a wszelkie ruchy Weinbergera w klatce tak
zsynchronizowane i celowe, ze Jim bez zastanowienia uznat, iz stwor, z ktéorym walczyt
Weinberger, byl tym samym stworem, ktorego widzial on sam!

Klat siebie w duchu, doktadajac staran, by nikt nie mogt wyczytac z jego twarzy, co
czul naprawde.

Postanowil skfama¢. Obaj musieli widzie¢ to samo. W przeciwnym bowiem wypad-
ku... Jego wyobrazenie $mierci — istne szalenstwo i niedorzecznos¢! Okropnie dziecin-
ne.

Poza tym Mary-Ann wcale nie chciala mu pomoc. Przeciwnie, probowata wpedzic
go w zasadzke. Chciala, by przyznal sie do przeoczenia, co oznaczatoby wystepowanie
u niego uczud, ktorych w rzeczywistosci nie posiadal, emocji, ktore byly absolutnie u
przewodnika niedopuszczalne. Gdyby nieopatrznie przyjal sugestie Mary-Ann, mogt

od razu prosi¢ o dymisje — jesliby oczywiscie Dom wyrazil na nig zgode bez jednocze-
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snego zadania przedwczesnego odejscia. Mogli bowiem tego zazada¢. Mogli.

— Oczywiscie, ze pytalem — odpart, majac nadzieje, ze nikt w miedzyczasie nie py-
tal o to samo Weinbergera. — Obaj widzielismy to samo.

— Przypadek silnej identyfikacji — mruknal Resnick. — Zgadzam sie, ze identyfi-
kacja z klientem jest rzeczg pozyteczna, ale w tym konkretnym przypadku nieco prze-
sadzona. Zgoda, my mieszkancy Egremont jestesmy tolerancyjni. Zawsze staraliSmy sie
by¢ tolerancyjni. My i dusza tutejszej spotecznosci, Norman Harper. Staralismy sie, Jim!
Starali$my si¢. Czas przeszly!

— Weinberger doswiadczyt katharsis — Jim znalazt si¢ juz na bezpiecznym tere-
nie. — Wrogie uczucia wybuchly w nim gwaltownie tym wlasnie stworzeniem, ktore
pochwycil. Tak szybko, jak pozwoli jemu uciec, uwolni si¢ od ztudzen i urojen. Na za-
wsze.

— On musi si¢ uwolni¢ od nich tylko na najblizsze par¢ tygodni — odpart Re-
snick. — Radze ci dobrze, idz do niego i tak dtugo trzymaj jego reke, az jej nie otworzy.
— Mistrz rzucit szybkie spojrzenie na Alice Huron, ktéra pochylifa si¢ do przodu, jak-
by chciata co$ powiedzie¢. — Za pozno juz, by zmienia¢ przewodnika. Bobslej jest juz
w polowie drogi — ostatnie stowa zabrzmialy jak cytat z ktorego$ z wierszy Normana
Harpera.

Resnick pochylit si¢ i dotknat kilku klawiszy na blacie biurka. Dymiacy wulkan znikd,
a jego miejsce zajal pogodny krajobraz pokrytych gruba warstwa $niegu gor. Caly we-
wnetrzny ogien, gryzacy opar dymu i plynna lawa zakrzeply zmrozone biala Zima
— Zimg $wiata.

Jim opuscil gabinet swiadom jednego: jego wlasne zycie — w sensie dostownym

— zaczelo zaleze¢ od dobrej $mierci Weinbergera.

W pokoju 302 Nathan Weinberger lezal bezwtadnie na 16zku, a bdl nie pozwalal mu
zasnaC. Zacisnietg pies¢ trzymat na grubej podkladce, by nie zetkneta sie z przesciera-
dlem.

Jak dtugo moégt tak wytrzymac? Jesli Smieré wyrwie sie mu z garsci, czy poszybuje
do swego $wiata natychmiast, czy tez pozostanie w pokoju? Czy zostanie tu, aby sias¢ na
prawdziwej rece, ktorej zwierciadlane odbicie wiezi ja obecnie w krainie refleksow? Jim
zastanawial sie, czy bol pozwala Weinbergerowi na snucie podobnych mysli.

— Za chwile rozleca si¢ wszystkie moje kosci — jeknat ochryple Weinberger. — Czu-
je, jakby to juz sie stalo! Ale wytrzymam. Musze. Ta reka jest prawdziwa. I ciato rowniez!
Ale nie widze tamtej. Och, ale za to jg czuje. Cholera, i to jak czuje!

— Pozwdl wiec temu odlecie¢. Otworz dion.

— Nie moge. Naprawde nie moge.

Jim pochylit si¢ nisko nad Weinbergerem.
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— Obaj widzielismy to samo, prawda? — szepnal. — Bylo czerwone nieziemska czer-
wienia. Wygladato jak ¢ma lub nietoperz — jak jedno i drugie. Ty tez widziales? I teraz
trzymasz to w garsci?

— Tak, to wlasnie to — bezsensownie, porozumiewawczo Weinberger mrugnat
okiem... a moze tylko byl to skurcz bolu. — Nie bdj sie, Jim, nie zawiode.

— Wypuscisz to w konicu — obiecal Jim. — Wypuscisz.

— Owszem, ale czy ty tez? — spytal szorstko Weinberger.

Jim nic nie odpowiedzial. Potrzasnat tylko gtowa.

— Wierzysz mi teraz, prawda?

— Widzialem, co widziatem.



XII

Nadszed! wieczor, a Weinberger wciaz nie wypuszczal z reki niewidzialnego stworze-
nia. Ku zaskoczeniu Jima, ten chory cztowiek nie wygladal wcale na stabszego fizycznie:
przeciwnie, wygladal, jakby z przediuzajacej si¢ walki z niewidzialnym przeciwnikiem
czerpal coraz wigcej mocy.

Lecz bylo jasne, ze nie moze si¢ to ciagna¢ w nieskonczono$¢ i nadejdzie w koncu
chwila, kiedy Weinberger wyczerpie wszystkie swe zasoby sil. Ale jesli jego Zycie bylo
zagrozone — tylko przedwczesnie zagrozone, bo i tak umieral — to czy w koncu nie
trzeba bedzie amputowacé Weinbergerowi prawej dloni?

Ale to bytaby kastracja, okrutna kastracja.

Jesli w ten sposob zmusi go do rozluznienia uscisku — jak jakis$ ztodziej na starozyt-
nym Srodkowym Wschodzie, kradnacy klejnot Suttanowi Smierci — bedzie to oszu-
stwem. To zadne rozwiazanie.

Jim spedzit z Weinbergerem godzing, po czym poszed! z wizyta do farmera chore-
go na SM. Ten oczekiwal swego wczesniejszego odejscia z niecierpliwoscia, zdajac so-
bie sprawe z tego, ze alternatywa jest calkowity zanik wtadz umystowych, ktéry nio-
sta ze soba choroba. ,,Nie rozpaczaj nad rozstaniem, $mier¢ jest lepszym rozwiazaniem”
— byla to mysl przewodnia przypadku farmera. Byla to zreszta dewiza Normana Har-
pera.

Do siebie Jim wrdcil o dziesiatej wieczorem. Przed udaniem si¢ na spoczynek nasta-
wil budzik na pierwsza w nocy.

Aktywnos¢ ciala u wigkszosci 0sob osiaga swdj najnizszy poziom okolo trzeciej nad
ranem. W dawnych czasach, jesli zanim o terminie czyjej$ $mierci decydowal wybdr,
wiekszos¢ ,naturalnych” zgonéw nastgpowata wlasnie wtedy. Jim spodziewat sig, ze dzi-

siejszej nocy, okolo trzeciej nad ranem w tej sprawie moze nastapic kryzys...

Do pokoju Weinbergera wszed! o pierwszej trzydziesci.

Pacjent nie spal, jakkolwiek jego powieki byly cigzkie i nabrzmiate, a pod oczyma
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pojawily sie glebokie cienie. Ale spoczywajaca na podpdrce dlon byta zacisnieta kur-
CZOWO.

Poleciwszy jak zwykle wylaczenie kamery, Jim usiadl na brzegu 16zka.

— Dawno, dawno temu widziatem stary film — zamruczal Weinberger. — Film byt
stary, ja bylem mlody. Nie byt to taki film, jakie teraz si¢ produkuje. Tam zabijano i za-
dawano bol.

— Chyba wszystkie tamte filmy byly takie?

— Akcja rozgrywala si¢ na pustyni, podczas jakiejs wojny lub...

Byta to jedna wojna o twarzach przeréznych,
Karuzela wojen ciggle — w miejscach réZnych.
Krecqc sig i krecqc, wirujgc, wirujgc

Plonety...

— GoOwno, nie poeta, ten twdj Norman Harper. To do czegosmy doszli? No wigc
Arabowie zlapali jakiegos czlowieka i torturowali go. Przywiazali do krzesta i zelaznym
szpikulcem miazdzyli mu dlonie i nadgarstki.

— Glownie to z tego filmu zapamigtales?

— Och, nie to mialem na mysli! Nie, po prostu czuje si¢ jak tamten cztowiek. Z tym
tylko, Zze nie mam Zadnych sekretéw do wyjawienia. Totez bol nie ustaje. Tortura trwa
itrwa.

— Mylisz si¢, Nathanie. Jest taki jeden sekret. Tym sekretem jest spokoj. Akceptacja i
jednos¢. Wypelnienie i dokonanie.

— Gdy moja r¢ka jest w tak okropny sposob torturowana, ty mowisz o spokoju? Daj
spokdj, Jim!

— Gdy rozluznisz reke, bol ustanie.

— Bzdura, Jim! Bzdura! Przeciez tez widziales Smier¢.

— Smier¢ nie zadaje bolu.

Nie skarz sig, bo to nie boli,

Gdy zycie sig spetnia i kresu dochodzi.

Tym razem Jim nie wiedzial, czy Weinberger cytuje zamordowanego poete, czy go
parodiuje.

Pograzeni w milczeniu trwali tak dluzszy czas. Ich dlonie stykaly sie. Patrzyli na lo-
dowe gory plynace na Sciennym ekranie.

Od czasu do czasu Jim rzucal ukradkowe spojrzenie na zegarek. Zawsze nakladat go

cyferblatem do wewnatrz dloni, by nie uraza¢ klientéw ostentacyjnym spogladaniem.
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Z tych samych wzgledow przedkladal staromodne zegarki ze wskazéwkami nad nowo-
czesne, elektroniczne.

Druga pietnascie.

Druga trzydziesci.

By¢ moze Weinberger po prostu zasnie o trzeciej. Za drzwiami, w mrocznych cze-
lusciach Domu, panowata cisza. Jimowi zdawalo sig, ze juz od wielu godzin nie styszat
zadnego dzwieku. Nawet ich podwdjny oddech zdawat si¢ wsigka¢ w Sciany pokoju. Za-
mrugal oczyma; zalowal teraz, ze nie zazyl zawczasu srodka pobudzajacego.

Za pietnascie trzecia Weinberger krzyknatl przenikliwie, jak kobieta w potogu. Wy-
trzeszczone oczy niemal wyszly mu z orbit. Powolnym ruchem zgiat rece w tokciach i
rozgial palce, wyginajac je groteskowo do tylu — jak azjatycka tancerka. W pierwszej
chwili Jim pomyslal, ze pacjent umiera. Gwaltownym ruchem wyciagnat reke w strone
telefonu, by wezwac kogos z aparatura reanimacyjna.

Lecz Weinberger zltaczyt nagle rece z glosnym, ostrym klasnieciem.

— Uciekto! — krzyknat rozdzierajaco. — To cholerne kurewstwo uciekto! Smier¢
uciektlo! Stracilem zdobycz! Poddatem si¢, pozwolitem uciec! Wszystko na nic, wszyst-
ko stracone! — jakby wybijajac rytm raz po raz klaskal w dlonie.

Zasnal nagle. Zasnal w mgnieniu oka. Zasnat twardo.

Jim zbadat puls i oddech $pigcego. Byly w normie. Siegnat po stuchawke telefoniczna,
by wlaczono kamere. W polowie ruchu zrezygnowal jednak z tego zamiaru. Nic, abso-
lutnie nic nie powinno zakldci¢ kojacego snu, snu leczacego rany psychiczne, ktore We-
inberger sam sobie zadal. Zadne stowo, zaden szept. Zadzwoni juz od siebie z pokoju.

Wyszed! na palcach, bezglosnie przekrecit klucz w zamku i ruszyt spiesznie do win-
dy.

Odprezony, pogodnie spogladajac w najblizszg przysztosc, polozyt sie do 16zka.

Teraz, kiedy zndw stal si¢ persona grata, zapragnal nagle jeszcze z kims podzieli¢
swoje uczucie triumfu. A przy okazji i 16zko! Ale bylo juz zbyt pdzno, a poza tym komu
moglby zaufa¢? Moze Marcie Bettijohn? Albo moze powinien przeprosi¢ Sally Costel-
lo? Nie, ona znajdowata si¢ pod opiekunczymi skrzydtami Menottiego. A Jim wiedzial,
ze bohaterowie oper, to ludzie zazwyczaj chorobliwie zazdrosni nie tylko na scenie.

Zanim zasnal, zdecydowal, ze najwyzsza juz pora zabra¢ Marte Bettijohn na obieca-

ny obiad do restauracji ,,Pod Trzema Iglicami”



XIII

Jimowi przys$nita si¢ Marta. Byla pone¢tna dziewczyna, o rubensowskich ksztattach, a
cale jej okrycie stanowity tylko koronkowe wstegi, w podmuchach wiatru wijace si¢ jak
weze wokol jej bujnego ciala — odstaniajac co chwila sutki i rézowe, wygolone znamie
jej plci. Scigat ja, a ona wymykala sie mu przeskakujac lekko przez jatowce. Niebo, drze-
wa i krzaki byly czarnobiale, ale sama Marta w kolorze rézanym. Stonce byto krwisto-
czerwone, podobnie jak Zagle jachtow §lizgajacych sie po toni jeziora. W pewnej chwi-
li Marta zwolnita, skineta przyzwalajaca reka. Dogonit ja. Mieli si¢ kocha¢ wprost tutaj,
pod golym niebem na brzegu jeziora.

Lecz zagle jachtow zamienily si¢ nagle w skrzydta ogromnych ciem. Owady zataczaly
olbrzymie kregi w powietrzu, by za chwile przyblizy¢ si¢ i z fopotem skrzydet pikowac
wprost na dziewczyne. Przyssaly si¢ do jej ciata dlugimi i wiotkimi jezykami-ssawka-
mi. I wtedy dopiero Jim spostrzegl, ze ¢my — zamiast wysysa¢ — pompuja co$§ w Marte,
ktdra zaczela si¢ nadymac jak balon, puchna¢ w oczach, zarazem tracac coraz bardziej
cielisto$¢. Po krotkiej chwili stata si¢ catkiem przezroczysta i uleciala w niebo, cho¢ bez
skrzydel, Jim wzleciat za nia, by przebi¢ ten balon, uwolni¢ ja od...

Zbudzil go dzwonek telefonu.

Potprzytomnym ruchem chwycit zegarek. Bylo juz bardzo pdzno. Wczoraj zapo-
mniatl wlaczy¢ budzik i zaspal. Przespal juz cate jedno spotkanie — a na nast¢pne byt
juz spdzniony. Az dziwne, ze nikt go dotad nie zbudzil.

Gdy podnidst do ucha stuchawke, dobiegajacy z niej glos Marty wydat mu si¢ kon-
tynuacja sennych widziadet.

— Jim, sadze, ze powinnam ci¢ ostrzec. Twoj klient Weinberger narobit dzis strasz-
nego zamieszania...

— Alez on powinien by¢ jeszcze w t6zku! Powinien spac!

— Wrecz przeciwnie. Byl zadziwiajaco energiczny — tak styszatam. Peten animuszu!
Postuchaj mnie, Jim; Weinberger twierdzi, ze nastapil u niego nagly odwrét choroby.

Twierdzi, ze jest calkowicie wyleczony.
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— Co? Ach, tak, uleczony ze swego skurczu. Tak, wiem o tym! A takze prawdopo-
dobnie z calej swojej skomplikowanej choroby umystowej, ktéra migdzy innymi spowo-
dowata wlasnie 6w skurcz. Czy to masz na mysli?

— Nie, nie to. Weinberger twierdzi mianowicie, ze nie jest juz chory na raka, ze rak
sobie poszedl — ot tak. Domaga si¢ reewaluacji. Nie, nie zgodzit si¢ na biopsj¢ — nie
chce, by go cieto. Zadat termogramu. Rozumiesz, rozktadu temperatury w organizmie.

— Ojej. No to termografia pokaze po prostu, Ze wciaz jest przezarty rakiem.

— Jim, lubig ci¢ i uwazam, ze powinnam ci¢ jednak przestrzec...

(»,Tak samo, jak lubitas mnie w nocy”.)

— ...Noel strasznie si¢ zdenerwowal i odestal Weinbergera pod eskorta do Szpitala,
tout de suite. Zdjecie termiczne zrobiono juz przeszio godzing temu. Na tyle, na ile dato
si¢ wstepnie stwierdzi¢, rak faktycznie cofnat si¢ niemal catkowicie. Albo jest na dobrej
drodze. Tocza tam teraz zazarte dyskusje nad dokladng diagnoza. Ale Weinberger jest
rzeczywiscie wyleczony. W dos¢ naglym trybie.

Jim probowal pozbiera¢ mysli.

— Histeryczne uzdrowienie, czy tak? Histeryczne wyleczenie z nieuleczalnej choro-
by?

— Alez Jim, ty sobie chyba nie zdajesz sprawy z powagi sytuacji. On juz oficjalnie
odszedl, a co wiecej, jest morderca! Musi wigc odejs¢. Czy w takiej sytuacji on tak ci-
cho i spokojnie, pogodzony i peten wdziecznosci, odejdzie? Gdy widziatam ostatni raz
Resnicka, ten szalal, miotal si¢ na wszystkie strony i ryczatl: ,,Co teraz mamy robic¢? Za-
glodzi¢ go na $mierc? Ogluszy¢ te $winie narkotykami? Wszyscy si¢ o tym dowiedza!”
Pitka spadla na twoja polowe kortu, Jim. I niestety, odbifa si¢ — Sciszyla glos tak, ze z
trudnoscia docieraly do Jima jej stowa. — Zupelnie jakby w Normana wystrzelit swoja

smier¢. Wiesz, co z tego wynika...

Zamiast mnie umiera
Catkiem inny ktos.
Wiec smiato spust naciskam,

Smiato bombe rzucam.

Byta to jedna z kilku prob poety pisania bialtym wierszem...

— Pomyslatam sobie, Ze powinienes o tym wiedziec.

— Kurwa ma¢ — mruknat Jim.

— Stucham?

— Mowitem — dziekuje bardzo. Za informacje i obudzenie. Zaspalem — Jim nakryt
dlonig mikrofon stuchawki. — Zupetnie jakbysmy razem byli w t6zku dzisiejszej nocy

— rzekt cicho.

71



Ustyszat szczek odkladanej po drugiej stronie stuchawki, a po chwili ciagly sygnat.

Ubrawszy si¢ pospiesznie, Jim pobiegl najpierw do kobiety chorej na serce. Raczej
szorstko przeprosil ja za to, ze nie stawil si¢ 0 oznaczonej porze, i pognat do kolejnych
klientow, by ustali¢ na nowo harmonogram wizyt. Gdy si¢ juz z tym uporal, dochodzi-
to poludnie. Ruszyt do biura Resnicka.

— COz to, styszalem, ze Weinberger wyzdrowial? — zawotal oskarzycielsko zaraz od
drzwi. Taki wlasnie ton wydal mu si¢ najskuteczniejsza taktyka. To juz nie jego wina, ze
klient jest zdrowy. Nie byla to réwniez wina Resnicka, ale Jim spodziewal si¢, ze Mistrz
przeoczy ten drobny szczegol, skoro to on zatwierdzil termografie.

Przynajmniej raz Resnick byt sam. Gapil si¢ wlasnie w termogram — zdjecie ludzkie-
go ciala w formie wielobarwnej mozaiki.

Zerwal si¢ na rowne nogi, jakby byt potaczony niewidzialnym sznurkiem z drzwia-
mi, ktére otworzyl Jim. Wyprostowal si¢, wyprezyl jak struna na czubkach palcow i
otworzyl usta, by wypusci¢ z nich potok stow.

Wszyscy jesteSmy marionetkami, pomyslal Jim. Lalkami w kukietkowym teatrze
Smierci, ktérego gléwnym rezyserem — zgodnie z opinig Nathana — jest wlasnie
Smieré.

Dzisiaj wygladato na to, ze Mistrz, by wykrztusi¢ stowo, bedzie musiat si¢ wspiac az
na blat biurka.

Ale Resnick triumfowat.

— Czyzbys trzymal ucho przy ziemi, Jim? Co? Mimo, Ze tak smacznie i dlugo spates,
to juz wiesz... Tak, z cala pewnoscia spates na podiodze z uchem przy ziemi! — stuknat
palcem w profil cieplny, jakby jego paznokie¢ byt igla do akupunktury. — Tak, to praw-
da. On jest rzeczywiscie zdrowy. Intryga si¢ wikfa.

— Jaka znow intryga? — Jim otworzyl ze zdumienia oczy.

Resnick pominal to pytanie.

— Nie bedzie to mie¢, rzecz jasna, najmniejszego wplywu na rezultat pobytu Wein-
bergera tutaj, w Domu — ciagnal. — Lecz nie ma chyba potrzeby przypominac, ze takie
cuda nie s3 nam wcale potrzebne. To one ksztaltuja falszywy stosunek do $mierci. Uta-
skawienia w ostatniej chwili i podobne bzdury. Jesli cho¢ jedno stowo o tym...

Jim potozyl obie dlonie razem na biurku, przyciskajac je z catych sit do blatu, jakby
pragnat zahipnotyzowac¢ Resnicka.

— Postuchaj, Noel. Nie bawmy si¢ w wykrety. Wiem, ze ,,wyzdrowienie” Weinberge-
ra musi mie¢ podtoze histeryczne, aczkolwiek to fakt fizyczny. Skoro twierdzisz, ze jest
on rzeczywiscie zdrowy — a nie mam podstaw, by nie wierzy¢ twoim sfowom — to
musi mie¢ podloze psychomatyczne. No i dobrze, to z kolei swiadczy, jak gleboka i traf-

na byla moja diagnoza i terapia; jaki odniosta pozytywny skutek. Bo oto wraz z nagro-
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madzonymi poktadami furii, nienawisci i gwaltownosci, wypalit w sobie przy okazji i
raka. Teraz to wszystko zniknelo — jak piorun, uderzajac w odgromnik niknie w zie-
mi bez $ladu.

— Niknie? Niknie jak piorun w ziemi, powiadasz? Czys widzial go dzisiejszego ran-
ka?

No proszg, jaka si¢. Jim jeszcze mocniej przycisnal dfonie do biurka i korzystajac z
chwili, napieral mocniej.

— Teraz kolej na to, by go dostosowac i naprostowac. Wie, ze zabil cztowieka i nie
pozostaje mu inne wyjscie, nieprawdaz? Pogodzi sie i uspokoi. Byto to niemozliwe tak
dlugo, jak dtugo zyt ze $wiadomoscia, ze wroga Smier¢ go zzera, odbiera resztki zycia.
Obecnie sytuacja ulegta radykalnej zmianie. Dla Nathana istnieje juz wytacznie dobra
smier¢. Opanuje sig, uciszy, uspokoi. — Jim klamal; wcale nie wierzyl w to, co mowi.
— Jesli dobrze rozegramy dalszg partie, a ja si¢ o to postaram, Weinberger sam zrozu-
mie naturalng logike zdarzen. Za kilka tygodni, gdy pokaze si¢ publicznosci, bedzie to
juz... upamietnienie Normana Harpera, ktory, jak si¢ okazuje, byt pewnego rodzaju od-
gromnikiem. Nikt nie wyswiadczyl tyle dobra innemu cztowiekowi, ile poprzez wtasna
$mier¢ — nieswiadomie wprawdzie — wyswiadczyt Norman Weinbergerowi. A swoja
droga, nie powinno sie byto dopusci¢ do tego, co on zrobit. Trzeba go bylo wykry¢. Nie
chce krytykowa¢ Mary-Ann czy tego Domu...

— A-a-a-ale wlasnie to robisz.

Jim potrzasnal przeczaco gtowa.

— Zajmiemy si¢ tym razem. Jesli odpowiednio sie przylozymy do sprawy, wszyst-
ko sie uda.

— Tak, masz zapewne racje.

— Pojde teraz odwiedzi¢ mego klienta. MusieliScie naknoci¢ niemato podczas po-
rannej awantury. Prosze, Zeby mu nie przeszkadzano.

Resnick zadziwiajaco fatwo przystal na to, co mowil Jim. Przetknal wszystkie jego
falszywe wywody obarczajace cala wing wlasnie Mistrza. Dlaczego? Z pewnoscia dlate-
go, ze byli sami, Ze nie bylo ani , kierownika” Alice, ani faworyty Mary-Ann. Resnick po
prostu jest zenujaco stabym politykiem, a w dodatku — w trudniejszych chwilach — za-
wodzi go nawet jezyk. Nic nie moglo by¢ bardziej zatosne, niz 6w zacinajacy si¢ i jaka-
jacy, pozbawiony pewnosci siebie, olbrzymi mezczyzna.

A Resnick z pewnoscig byt w trudnej sytuacji. Jim nigdy w pelni nie rozumial wszyst-
kich ukrytych napie¢, ktére wiazaly ze soba rézne grupy w spoleczenstwie: Dom Smier-
ci, Urzedy Spokoju, Biuro Spisowe, Biuro Reedukacji, nie wspominajac o licznych po-
mniejszych grupach, jak zamarzlaki czy nielegalne grupy religijne trzymajace sie jesz-
cze tu i tam, najréznorodniejsze koterie. Niemniej, zawsze podejrzewal, ze spoteczen-

stwo nie jest wcale tak gladkie i zintegrowane, jak si¢ wydawato. W jego odczuciu bylo
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ono czym$ w rodzaju kopuly geodezyjnej. Kopnigta z jednej strony nie pozostawia-
ta tu sladu. Dopiero obrdcona o sto osiemdziesiat stopni okazywatla sie spaczona. Naj-
pierw morderstwo Normana Harpera, a obecnie ,,cudowne” uzdrowienie Weinbergera
byly takimi wlasnie dwoma pote¢znymi kopniakami, jeden otwarty, drugi — jak dotad,
ukryty. Istota problemu tkwita w tym, ze skoro w tak dobrze dostosowanym, nieskazi-
telnym Egremont zostaly wymierzone dwa takie kopniecia, to co moglo tu ulec wypa-
czeniu? I gdzie? Albo — z drugiej strony — jakim naciskom podlega Resnick? Kto jego
kopie? Skoro wojna chinsko-radziecka byta tym straszliwym kopniakiem, ktory spaczyt
zupelnie dawny $wiat dajac impuls do wielkiego Przewartoéciowania Smierci i Przebu-
dowy wszystkiego, to w co z kolei moga sie obroci¢ — w skali krajowej, a nawet global-
nej — ostatnie wypadki w Egremont?

Weinberger bredzil o ,benificjentach morderstw i naglych wypadkéw”; o tym, ze
najlepsza bronia przeciwko Smierci bytaby bomba wodorowa... Czyzby wiec Smier¢ tak
bardzo wygtodniala na ludzkie dusze, ktérych zbyt duzo si¢ jej wymkneto podczas bly-
skawicznej wojny radziecko-chinskiej, juz wiele, wiele lat temu? Czyzby wiec stanowita
rodzaj inteligentnych drozdzy czy bakterii i probowata sobie zabezpieczy¢ na przysztos¢
doplyw pozywienia poprzez oddzialywania na ludzkie umysly...? I Weinberger miat si¢
oddac jej na pozywienie. W takim razie kazdy, kto nie potrafi sprokurowac sobie nie-

spodziewanego wypadku, musi zostaé pozarty przez Smier¢.

To czyste szalenstwo, pomyslal.

Zdejmujac rece z biurka Resnicka, opuscit szybko gabinet, zanim Mistrz Smierci zda-
zyt odzyska¢ rownowage.

— Nie ulatwites mi pracy — Jim rzekl kwasno do Weinbergera.

Weinberger, cho¢ jeszcze bardzo staby i wycienczony, przejawial zadziwiajaca swie-
208¢.

— Nie moge wprost uwierzy¢, ze spales tak krotko.

— Och, nigdy nie sypialem diugo. Jeszcze jako dziecko bytem utrapieniem rodzicow.
Starczaly mi trzy godziny na dobe. Ostatecznie nie jestem kotem, ktérego obchodzi wy-
facznie sen.

Jim zwrocit uwage na to wyznanie. Rytm spania i czuwania byt jednym z tych wywa-
zonych cyKkli (jak dzien i noc), ktére ksztattuja w cztowieku — jeszcze w okresie dzie-
ciecym — poglad, ze jak po nocy nastepuje dzien, po $mierci nastaje kolejne zycie; ze
$mier¢ nie jest wcale koncem wszystkiego. Ale skoro Weinbergerowi wystarcza tak krot-
ki okres spania, w jaki spos6b mogly sie w nim narodzi¢ te obsesyjne fantazje o ,,Smier-
ci’? Ach... w przypadku Nathana najwidoczniej nie chodzilo o zycie i $mier¢. Po jednej
stronie rownania byla tu spokojna $mier¢, po drugiej zas smier¢ gwaltowna. Wlasnie

tak, gwaltownos¢ kontra spokdj. Umyst Weinbergera nie zaznal wcale spokoju, bo tak
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malo odpoczywal. Nie mogl wiec pojaé, co to znaczy umiera¢ spokojnie; zatem musiat
wymysli¢ sposob uchylenia si¢ przed dobrg $miercia. Ale jak? Zmuszajac Dom, by ten
go zaskoczyt $miercig gwaltowna? To nie moze si¢ wiec zdarzy¢...

Jedynym pocieszajacym faktem bylo to, ze Weinberger nie byl w stanie zabi¢ same-
go siebie przez zaskoczenie. Zatem kamera zainstalowana w jego pokoju byta rzeczy-
wiscie zbedna.

Ale sprawg duza wazniejsza niz jego stan umystowy, wazniejsza od gwaltownego cof-
niecia sie raka, nawet od politycznych konsekwengji i reperkusji byta... Smieré: ¢ma, nie-
toperz — ktdra przeciez Jim widzial wlasnymi oczyma. A wlasny jego sen — uswiado-
mil to sobie ze zdumieniem — jego sen wlasnie umocnit w nim to przekonanie. Ukry-
wal nawet przed sobg mysl o tamtym stworzeniu, od kiedy rozmawial z Marta przez te-
lefon.

Teraz mysl ta pojawila sie znowu i Weinberger jakby ja przechwycil — jakby zweszyt
feromon $mierci, a Jim wydzielil wlasnie czastke tej substancji.

— Pomozesz mi to zlapa¢, Jim? Prawda, ze pomozesz?

Jim w milczeniu skinat glowa.

— Jak myslisz, zmieszczg si¢ na tym twoim wodnym materacu dwie osoby? — od-
powiedzial pytaniem.

— Kiedy?

— Dzisiejszej nocy.

— A kto bedzie czuwal przy monitorach?

— Z cala pewnoscig nie Sally Costello — ona ma dosy¢ po tamtym razie. Zresztg nie
jestem wcale przekonany, czy potrzebujemy swiadkéw. Mozemy wmontowac do srodka
klatki urzadzenie zdalnego sterowania, a twoj stymulator napigcia radzi sobie §wietnie
sam. Czujniki medyczne mozemy sobie darowag, a jesli idzie o twdj ukochany, ztocony
kluczyk; no c6z, bedziesz musial z niego zrezygnowac. Zgoda?

— A kto bedzie nas stymulowal? Kto wytraci nas z transu, gdy juz Smieré przybe-
dzie?

— Mysle, ze tym razem powinnismy wszystko rozegrac inaczej. Jesli po prostu znow
bedziemy sie stara¢ pochwycic to stworzenie, to nas tylko cholernie pokaleczy. Mysle, ze
powinni$my pdjs¢ za tym, poznac¢ miejsce, z ktoérego przybywa.

— Ale jak to zrobic¢? Przeciez bedziemy uwiezieni w szklanym pudle w tym $wiecie
— W zwyczajnym $wiecie.

— W Gracchus — odparl Jim — moj przyjaciel Mike Mullen, ten, ktoéry umarl, pra-
cowal zaréwno nad transami $mierci, jak i eksperymentowat z wychodzeniem poza cia-
to.

— Slowem, na plaszczyznie astralnej — wybuchnat smiechem Weinberger. — Prze-

ciez to juz dawno zostalo pogrzebane. Ten orzel nie poleci. Nie ma skrzydel.
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— Ale Mike dorobit mu skrzydta. Pod koniec doswiadczen stwierdzit, ze lata i udo-
wodnil mi, ze ma racj¢. Projekcje astralne majg jednak miejsce w normalnym $wiecie.
Troche jest to jak rodzaj snu, w ktorym widzisz wypadki rozgrywajace si¢ w niestycha-
nie odleglych miejscach. Mike pragnat ,lata¢” rowniez w transie $mierci!

— Polecie¢ do Nieba, a potem wrdcic?

— Zalezy, gdzie jest Niebo! Spojrz na to z tej strony: skoro istnieje ,,dusza” trwalsza
od $mierci...

— To musi istnie¢ miejsce, w ktorym przebywa.

— Wiasnie. Mike opracowal i nagral specjalne hipnotasmy ulatwiajace osiagnie-
cie stanu pozacielesnego. Najpierw jednak musial zglebi¢ tajniki transu $mierci — sta-
nu oceanicznej jednosci. Zanim podniesiesz Zagle, musisz pozna¢ przyptywy i odpty-
Wy morza.

— T utonat.

— Utonat.

— Tak samo, jak ty utonates.

— Z tym, ze jego nikt nie przywrocit do zycia. Zatrzymalem sobie te tasmy, jako je-
dyna po nim pamigatke... byliSmy w koncu najlepszymi przyjaciolmi. Jesli wykorzysta-
my materiaty Mike’a, to mamy jedyna w swoim rodzaju szans¢ podrézy w stanie poza-
cielesnym podczas mimikry $mierci, nie umierajac naprawdg!... Jaka szkoda, ze wow-
czas bagatelizowatem te zagadnienia! Lecz zawsze interesowata mnie oceaniczna jed-
nos$¢ — i jej tylko poszukiwatem. Smutne! Teraz dopiero widzg, ze wolalem utona¢, niz
poplynac.

— Albo poleciec.

— Jak dwie latajace ryby! Polecimy! Jestem to winien Mike'owi.

— A ja? Czy mnie tez jeste$ co$ dluzny?

— Nathan, przekazuje ci... moje dziedzictwo po Mike’u, dziedzictwo, ktorego dotych-
czas nie potrafitem wtasciwie oceni¢. Nikt wiecej nie moglby ode mnie dosta¢. Musze
tylko gwizdna¢ nieco narkotykow. Tasmy przestuchamy, gdy juz tam bedziemy...

— W nocy?

— W nocy.

Tak wiec zamiast obiadu z atrakcyjng Marta Bettijohn, a nastepnie (by¢ moze) nie
mniej uroczej nocy milosnej, Jim — z absurdalnych i zgofa aseksualnych powodow
— pojdzie do t6zka z Nathanem Weinbergerem!

Wstal.

— Zamierzam jeszcze zlapa¢ Beadway i udac si¢ na wasz wspaniaty Mall, Nathan.
Chce zjes¢ obiad w stawetnej knajpie ,,Pod Trzema Iglicami”. Wypije tam calg butelke
wina. Sam jeden.

Kiepski to przewodnik, ktory umierajacemu cztowiekowi mowi o $wiecie zewnetrz-
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nym. Lecz Weinberger nie byt juz dluzej umierajacy — pozostal takim tylko w sensie
urzgdowym. I niebawem uda si¢ wraz z Jimem na zewnatrz — na zewnatrz zwyczajne-
go $wiata, cho¢ drzwi Domu beda w dalszym ciagu za nim zamkniete.

— Po winie bedziesz senny.

— O to wlasnie chodzi. Musze sie wyspac tego popoludnia. Bo w nocy — kto wie, co
bedzie? Nasze ciala odpoczng sobie, podczas gdy dusze polowac bedg na motyle i $ci-
gac nietoperze, cho¢ nie bardzo na to licze.

— Czy naelektryzujemy klatke?

— Naturalnie. Dopdki nie bedziemy wiedzie¢ wigcej, nie nalezy zmienia¢ w naszym
przedsiewzigciu nic poza tym, co dyktuje absolutna koniecznos¢.

Weinberger poruszyl prawg reka.

— Nie chciatbym, aby Smier¢ tkwilo z nami w klatce... ale tez, by czmychneto nam,
zanim bedziemy gotowi ruszy¢ jego tropem. Tak, naelektryzujemy klatke! Przestraszy-
my Smier¢, po czym pozwolimy mu odlecie¢. Bedziemy zatem potrzebowaé automa-
tycznego przelacznika pradu, skoro obaj jednoczesnie mamy by¢ przyneta dla bestii.

— Masz racje. Cho¢ nie lubi¢ nikogo i niczego straszy¢ ani krzywdzic.

— To ty wspominale$ o polowaniu. Polowaniu na motyle — Weinberger wskazuja-
cym palcem uderzyl w dlon, jakby przebijal owada szpilka.

— No, to juz uciekam.

— Le¢. Bon appetit — odparl uprzejmie Weinberger, bez odrobiny zawisci w glosie.



XIV

Jim stal w progu restauracji ,Montresor” rozgladajac si¢ niecierpliwie za kelnerem,
ktéry wskazatby mu stolik. Natychmiast tez w tle wielkiego okna wychodzacego na Mall
dostrzegl smuge z6kci: byl to Ananda w swej szacie koloru musztardy. Towarzyszyla mu
Marta Bettijohn.

Jim chcial zrazu wycofac si¢ i p6js¢ pod ,, Trzy Iglice” do sali francuskiej — co, jak so-
bie uswiadomil, zasugerowaty mu pozegnalne stowa Weinbergera. Bylo jednak za pdz-
no. Marta juz go dostrzegla i machata dlonia. Usmiechala si¢ promiennie.

— Przylaczysz si¢ do nas, oczywiscie? — ton glosu brzmial raczej twierdzaco, a za-
proszenie wygladalo na szczere. Ananda skinat przyzwalajaco glowa.

Gdy mimo wszystko Jim wahat si¢, Marta klasneta w dtonie:

— Popatrz, popatrz — samotny smakosz! Wierzytam, ze zabierzesz mnie na swoj
pierwszy — dziewiczy — wypad do knajp Egremont. I chyba ci¢ to nie ominie!

Raczej z ponura ming Jim zajal miejsce przy stole. Mimo ze czul si¢ troche zmuszony
do towarzystwa, musial uczciwie przyznac, ze znal bardziej przykre niewole.

Zdumiewala go natomiast nieco obecno$¢ w takim miejscu Anandy. Sadzil, ze ten
drobny, $niady mezczyzna o wygolonej czaszce jest raczej asceta.

— Czgsto tu bywasz? — spytal obojetnym tonem.

— Sadzisz, ze nie wypada? Ech, panie Todhunter, czy mam ci powiedzie¢, w co wie-
rze¢, wyznac ci moje credo? — umilkt. Nie bylo to tylko pytanie czysto retoryczne.

— Czemu nie? Jestem bardzo ciekaw — odezwat si¢ zachgcajaco Jim.

— W nic nie wierz¢ — w absolutne Nic. Totez nie jest istotne, czy sobie dobrze pod-
jem, czy tez nie, abym tylko nie dazyt do powtorzenia tego doznania. Zreszta takie po-
wtorzenie nie przyniostoby zadowolenia. Wszystko przemija i ja réwniez przemine.

— Ale mimo wszystko lubisz sobie dogodzi¢?

— Mam nadzieje, ze i my tez — mrukneta pogodnym glosem Marta podnoszac
wzrok sponad karty.

— Wyrzekanie si¢ siebie bynajmniej nie oznacza karania siebie. Zadajac sobie cier-
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pienie nadawaltbym sobie zbyt wiele zastug, zbyt wielkie znaczenie.

— Z pewnoscia.

— Poza tym jakaz karma nakazuje absolutng asceze i zycie w abnegacji? W ktorej z
ksiag bedzie to napisane? W zadnej — Ananda pochylil si¢ w strone Jima. — A to, ze
nie okazuj¢ urazy za twoje ,wdarcie si¢” przed chwila, nie $wiadczy wcale, Ze nie byto
to intymne teteatete z Marta. Gdziez lepsze miejsce na takie teteatete niz francuski lo-
kal? Lecz teraz juz sytuacja ulegta zmianie. To, co bylo, mingto — Ananda wiercit sie na
krzesle jak przyzwoitka.

Jim rozesmiat sie nerwowo.

— W koncu jestes szczery.

— Bo ktamstwo jest glupota. Prawda zawsze wyplynie na wierzch.

Zabrzmialo to jak subtelne ostrzezenie, ze jego plany na nadchodzaca noc sa juz
Anandzie znane. I Marcie.

I wszystkim...

Jim przenidst wzrok na zmarszczone czoto Marty kartkujacej nonszalancko jadlospis
i pojal natychmiast, Ze ona i Ananda sypiajg czasem ze soba; bez Zadnych zobowigzan,
zwiazkow i wzajemnych pretensji. Zupelne przeciwienstwo splatanej i lepkiej pajeczyny
wzajemnych stosunkéw Noela Resnicka, Alice Huron i Mary-Ann Szczepanski. Anan-
da rzeczywiscie odsunat si¢ od zycia jeszcze w trakcie jego trwania. Dlatego tez Mar-
ta nie mogla by¢ w Zaden sposob przez niego dotknieta czy skrzywdzona. Gdyby wigc
Jim... pogonil za nia, przebitby jej balonowa powtoke bezpieczenstwa i samozadowole-
nia — dokladnie tak samo, jak zamierzal to uczyni¢ we $nie.

Staneta mu przed oczyma Alice Huron — w bungalowie nad jeziorem — rozkra-
czona na fopatkach Mary-Ann, ktdra siedzac na Resnicku pochylona mocno do przo-
du doprowadza go do orgazmu. Wyobrazil sobie Alice, ktora uzywajac Mary-Ann jako
rodzaj sztucznego penisa, sterowata doznaniami seksualnymi Mistrza, zadowalajac si¢
jednoczesnie szczuplejszym cialem kobiety. Ujrzal, jak rozkraczona na golych plecach
Mary-Ann biczuje ja pejczem za to, ze nie dostatecznie wnikliwie wejrzata w buntow-
nicze serce Weinbergera i w wyniku tego spowodowala $mier¢ najcenniejszego jej skar-
bu — Normana Harpera. Jim byt pewien, Ze tak wlasnie sprawy sie maja. Poczul sym-
pati¢ do Anandy i Marty za ich bezpretensjonalny, intymny stosunek, pozbawiony tak
obrzydliwych kontekstow.

— Mam ochote na Tournedos bouquetiere — odezwala si¢ Marta, gdy pojawit si¢ kel-
ner. Sprawiala wrazenie, jakby wszystko co mowil Ananda, bylo catkiem oczywiste.

— Monies a la provencale — zamowit sobie Ananda, nie zagladajac nawet do karty.

— Ja tez prosze¢ Tournedos — rzekl Jim. A gdy w chwile potem pojawit si¢ kelner od
win, dodal: — Litrowg butelk¢ Rouge Maison, prosze.

Marta obserwowala Jima z zaciekawieniem, lecz nie odzywala si¢ ni stowem. Nie
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wspomniala ani o swym porannym telefonie, ani o przypadku Weinbergera. Zaréwno
ona, jak i Ananda dobrze znali etykiete i dobre obyczaje — doprowadzili je do perfek-
cji we wzajemnych stosunkach.

Za oknami, promienie stonca wpadaly szerokg struga przez krysztalowy dach roz-
ciagniety nad catym Mall. Swiatto odbijato sie ttusto w grubych, miesistych li$ciach ol-
brzymich saguaro i w gestych krzewach wilczomlecza. Migdzy drzewami migotliwymi

kaskadami tanczyly fontanny, ktorych szum tlumily jednak szyby restauracji.

Jim przezul ostatniego karczocha i odsunal na bok widelcem kawatek ttuszczu od
miesa. Zastanowil si¢, co Weinbergerowi przyniesiono na tacy do jedzenia? Do jedze-
nia? Czy tylko do jedzenia? Do zezarcia! Weinberger bowiem, po nieoczekiwanym
uzdrowieniu, z cala pewnoscia zezre fapczywie wszystko, co mu dadza. Réznica w oko-
licznosciach i jakosci ich positkow wcale Jimowi nie zepsula apetytu: i tak obaj przemi-
ng, jakby to okreslit Ananda. A poza tym Weinberger byl Jimowi dtuzny ten obiad. Po-
nownie napelnit sobie kieliszek.

— Czy masz jakie$ doswiadczenie zwiazane z transem $mierci? — spytal Anande.

— Przez caly czas. Z kazda umykajaca sekunda i minuta.

— Nie, nie — Jim zamachal gwaltownie reka. — Mnie chodzi o co$ innego. Czy oso-
biscie doswiadczytes kiedykolwiek stanu transu $mierci? Dokladnie chodzi mi o to, czy
udato ci sie cho¢ raz wyrwac siebie — swojg swiadomos¢ — poza cialo? Czy doswiad-
czyles... tego rodzaju oderwania?

— A gdziez niby moja $wiadomos¢ miataby uciec? Ona jest tutaj i ja jestem tutaj. Tu-
taj jest wszedzie — i nigdzie.

— To tylko stowa.

— I w tym caly problem. One ustanawiajg tylko dookota calag menazerie ,,cosiow’, a
w rzeczywistosci nie istnieje nic. Nawet stowo ,,nic” jest rOwniez okresleniem fatszywym
— jak rodwniez stowo ,,$mier¢”. Znamy stowo ,$mierc”, zatem musi by¢ ona ,,czyms”.
Gdybysmy nie znali pojecia ,$mierc”..

— ...to zostaliby$my, sami o tym nie wiedzac, bez pracy — zartobliwie wpadta mu w
stowa Marta.

— Jim, o co wlasciwie chcesz mnie spytac? Jim upif nieco wina.

— O nic.

— Alez nie, za cala pewnoscig chciales.

— Zgoda, moze... ale — czy chcial prosi¢, by Ananda dyzurowatl z nim i Weinberge-
rem dzisiejszej nocy? I Marta rowniez? Nie, o tym nie wolno mu nawet myslec. Dzielita
go od nich przepasc glebsza niz przepas¢ dzielaca wspotzycie Anandy i Marty od spla-
tanych i oblesnych stosunkow taczacych Mary-Ann, Noela Resnicka i Alice Huron, kur-

we z niewidzialnym pejczem w reku...
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— Nic — odpart Jim.

— Musisz znalez¢ swojg wlasna droge do miejsca, ktore jest niemiejscem — odpart
krotko Ananda.

Zabrzmialo to tak szokujaco spostrzegawcze, ze Jim drgnat i kieliszek wyslizgnal mu
si¢ z palcow. Po $nieznobialym obrusie pociekta krwawa struga wina. Zawstydzony Jim
zakryl szybko plame serwetka, ktora wyjat sobie spod brody.

— Wracamy juz — odezwala si¢ taktownie Marta.



XV

Jim spat jak kamien. Obudzil si¢ dopiero kolo ésmej wieczor z lekkim bélem glowy.
Przed wyjsciem przetrzasnal walizke w poszukiwaniu tasmy, ktora Mike Mullen nagrat
w Gracchus. Wsunat do kieszeni kasete i ruszyl na dol, prosto do biura dyzurnego.

Dyzurny nazywat si¢ Neilson. A moze Martinson? Jim dokladnie nie pamietat. ,Ja-
kistamson” pograzony byl w lekturze barwnego magazynu, ktéry — gdy Jim wszedt do
dyzurki — staral si¢ goraczkowo ukry¢.

Na niewielkim ekranie jedynego czynnego w tej chwili monitora miniaturowy Wein-
berger spoczywal na 16zku réwniez pograzony w lekturze. Moze zreszta tylko przewra-
cal kartki. Gory lodowe unosily si¢ wciaz w perspektywie sciany. W malym ekranie mo-
nitora sprawialy wrazenie, ze sg duzo blizej siebie, ze prawie zaciskaja swe lodowe szcze-
ki na ciele Weinbergera. Czy Jakistamson czytal ten sam magazyn, co Nathan? By¢ moze
dyzurnemu polecono sledzi¢ nie tylko kazdy ruch i czynnos$¢ wieznia, ale rowniez kaz-
da mysl — a wywiazac sie¢ z tego zadania mdgt tylko w taki wlasnie sposéb.

— Prositbym o wylaczenie kamery na wigksza czes¢ nocy; powiedzmy do jedenaste;.
Potrzebowac chyba bede nieco dluzszego czasu; prosze si¢ wigc niczym nie niepokoic.
Niezbedny bedzie mi réwniez odtwarzacz kasetowy.

— Tam stoi, prosze¢ pana.

— Oraz przelacznik elektryczny i kilkanascie metréw kabla.

Jakistamson wskazat reka.

Gdy nadarzyta si¢ okazja, Jim zgrabnie zgarnat klucz od apteczki.

Po opuszczeniu dyzurki Jim skierowat si¢ natychmiast do apteczki, gdzie otworzyt
szatke z narkotykami. Wyjal stéj opatrzony etykietka Neo-Harmaline-MDA i wysypat z
niego cala gars¢ pigutek.

Popularna nazwa ,,narkotyk” w tym przypadku byla nieco mylaca. Sam alkaloid Har-
maline rzeczywiscie powodowat roztadowanie napie¢, zamykanie si¢ w sobie i jasne, su-
gestywne wizje; MDA natomiast poglebiato intuicje powodujac glebokie nastroje re-

fleksyjne i stany kontemplacyjne a jednoczesnie pobudzato instynkt spoteczny i towa-
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rzyski. W takim znaczeniu, MDA byl ,,narkotykiem prawdy”, pod ktdérego dzialaniem
cztowiek poszukiwal w sobie prawdy o $wiecie i samym sobie.

Przetworzony juz chemicznie Harmaline, w potaczeniu z MDA, byt srodkiem duzo
tagodniejszym niz oba skladniki z osobna, zarowno w dzialaniu zasadniczym, jak i w
skutkach ubocznych; nie zachodzila grozba wymiotow czy innych przykrych reakcji. W
Domach Smierci stosowany byt w celach terapeutycznych i Jim kilkakrotnie siegat do
jego pomocy w przypadku wyjatkowo trudnych klientow. Neo-Harmaline-MDA po-
wodowala przyjemne uczucie usuwania si¢ z zycia, akceptacje Smierci jako wlasciwej
drogi, poczucie jej spolecznej potrzeby.

Narkotyk 6w pomoze jemu i Weinbergerowi tatwiej przyjac¢ sugestie hipnotasmy bez
ryzyka utraty kontaktu z rzeczywistoscig i popadniecia w stany halucynacji, pozwoli
tez unikna¢ ryzyka rzeczywistej $mierci w chwili, gdy osiagna juz stadium rytmu tha-
natos. Sugerowani taSmami przesuna si¢ z oceanicznego stanu w stan pozacielesny. Im-
pulsy rytmu samoistnie wlacza aparature wyzwalajaca feromony, ktdre z kolei przywa-
bia Smieré; a oni, osiagnawszy juz stan pozacielesny, pognaja za Smiercia, do jego wta-
snej krainy.

Jezeli oczywiscie tasmy spelnia swoja role w takim stopniu, w jakim obiecywat to
Mike Mullen...

Co do tego jednak, Jim nie zywil najmniejszych watpliwosci. Z calg pewnoscig spel-
nig pokladane w nich nadzieje. Mike byl cztowiekiem o genialnej wprost intuicji.

Jim zanosit w duchu modlitwe dziekczynna do martwej juz od dawna duszy Mike-
a, roztopionej (jak sadzit) w oceanie jednosci; do Mike’a, gdyz nie miat wiecej do kogo.
Sktadal réwniez solenng obietnice pomsty. Jesli bowiem Nathan miat racj¢, Mike Mul-
len, pozorujac agonie, stat sie kolejng ofiarg Smierci — pasozyta.

Zobaczymy to, myslal Jim. Dzieki Mikeowi (niech bedzie za to blogostawiony) my
dwaj ujrzymy to juz dzisiejszej nocy.

Jak gdyby odganiajac zty urok, Jim uczynit znak rozetki: zamknietego kota zycia i ze-
rwanego kwiatu.

Zerwanego — przez co, lub przez kogo?

Pod pretekstem odbioru automatycznego przelacznika czasowego ponownie udat
sie do dyzurki, gdzie wykorzystujac nieuwage straznika, niepostrzezenie odlozyt klucz
na miejsce. Nastepnie zjechal winda do piwnic, do biekitnego pokoju, by przystosowac
klatke do zdalnego sterowania od wewnatrz.

Lekki kac minat juz dawno bez $ladu.

U Weinbergera pojawit si¢ za kwadrans jedenasta, skad udali si¢ juz we dwdjke na
dot, do sutereny.

Tam, dla wygody, rozebrali si¢ do podkoszulkéw i szortow. Weinberger rzucil swa

z0lta tunike na jedno z dwoch krzesel. Systematyczny Jim potozyl najpierw na dru-
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gim krzesle swoj porzadnie zlozony piaskowy garnitur, a nastepnie koszule i rozwiaza-
ny krawat.

Weinberger, ktory miat natozy¢ na glowe helm, wszedt do klatki pierwszy. Tam ulo-
zyt si¢ na gumowym postaniu, z boku. Po nim, na czworakach, wpeltzt do $rodka Jim.
Odwrdcil si¢ i pociagnat do siebie drzwiczki klatki Faradaya, zostawiajac tylko niewiel-
ka szpare. Za pomoca wczesniej juz zamocowanego sznurka, przez pozostawiona w
drzwiach szczeling, zaciagnat wielkie, szklane $ciany i sufit; szklo bylo juz spolaryzowa-
ne i mezczyzni znalezli sie jakby w ogromnej, pelnej zwierciadet sali. Wtedy ostatecznie
zamknal na glucho drzwi klatki.

Wiaczyt prad w obwodach klatki, po czym wyciagnal w strong Weinbergera dton z
pomaranczows tabletka w ksztalcie serduszka. Obaj wlozyli je do ust niemal réwno-
czesnie, cho¢ Weinberger mial niejakie klopoty z zebraniem dostatecznej ilosci sliny, by
przetkna¢ specyfik. Dluzsza chwile poruszat zaciekle szczekami mlaskajac przy tym glo-
$no jak kiper smakujacy nowy gatunek wina. Grdyka latata mu jak oszalala w gore i w
dot, az w koncu, poczerwienialy na twarzy, przetknat pigulke.

Wihaczyli hipnotasmy. Spiewny, utracony na zawsze gltos Mike’a Mullena brzmiat jak
kotysanka skomponowana nie po to by usypia¢, lecz by przenosi¢ w odmienny stan
swiadomosci.. Sugestywna, przywotujaca...

Jim czul sig, jakby zaczat dryfowac posrod bezliku swych odbi¢. W przedziwnym
swiecie fantomow byl tymi wszystkimi odbiciami a one byty nim. Uniést reke i wszyst-
kie refleksy rowniez uniosty reke. Lecz kto tak naprawde wzniost te dton? W czyjej gto-
wie zaswitala mysl, by ja uniesc?

Trzeci Jim po prawej, pomyslal, nie wiadomo dlaczego. Skoro wszystkie one sg iden-
tyczne, to czy rowniez wszystkie — tak samo jak on — mysla? A w takim razie, co my-
sla sobie o nim, gdy tak lezy tu — w pierwszym wymiarze?

Co w ogole stanowi o pojeciu ,,osoba”? Osoba to wiazka réznych wspomnien — réz-
nych systemow umystowych, z ktérych kazdy posiada wlasne i niepowtarzalne widmo.
To konstelacja, ktorej ciato fizyczne jest skupiskiem najprzerdzniejszych organow funk-
cjonujacych w $cislej ze sobg symbiozie. Wszystkie komorki w tych organach stanowia
dziedzictwo dawniejszej, prymitywniejszej symbiozy — korzystnego wzajemnie zwigz-
ku organizmow poczatkowo niezaleznych. W ciagu zycia cialo przez caly czas umiera,
bowiem jego komorki zastepuja si¢ wzajemnie; tak samo umyst, ktory rowniez zamiera,
wymienia stare systemy na nowe. Umyst wydaje sie ciagly w czasie, lecz nie jest to cia-
glos¢ w pelnym tego slowa znaczeniu. Przeciwnie, jego trwanie jest przerywane. Cze-
muz wigc nie mialby osiggna¢ teraz takiego rodzaju przerwania? Czemuz jego swiado-
mos$¢ i punkt widzenia nie miatby obecnie skupi¢ si¢ na wymiarze B lub C, lub D, za-
miast tego tutaj, wymiaru pierwszego? Przez chwile nie mial juz nawet pojecia, w kto-

rym si¢ rzeczywiscie znajduje. Niechybnie, jako obserwator, powinien by¢ w centrum
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wszystkich pozostalych dziedzin — bez wzgledu na to, w ktdrej ,naprawde” sie znajdu-
je...

Tak wielu Jimow odbijalo sie¢ w zwierciadtach od ,swego pierwowzoru”!

Weinberger rowniez byt zwielokrotniony i Jim odnosit wrazenie zlepiania si¢ z nim
w jedno; ich ciala, ich istnienie i umysty zazebialy sie ze soba.

Przekrecajac glowa, rzucit okiem na swe odbicie w gorze. Pojedyncze odbicie, bo-
wiem 16zko, na ktérym lezal, nie byto lustrem. A moze to on wiasnie spogladat w dot
na samego siebie, spogladal z gory? Sam juz nie wiedzial, jak jest naprawde. Zagladat w
oczy, ktdre z kolei oddaly mu spojrzenie. Rozumiat tylko jedno: tak jak zapewniat Mike
Mullen, jego astralne ciato czeka juz gotowe tam, na gorze. Zaczynaly mu sie klei¢ oczy,
powieki powoli opadaly. Mial wrazenie, ze oczy jego odbicia wciaz sa szeroko rozwar-
te — ze stale nan spogladaja.

Umieram, pomyslal; a moze to tylko sugestia tasmy? Spadam, przesaczam si¢ przez
samego siebie, przeksztalcam si¢ w tamto drugie ja...

— Oddziel sie od siebie... wplyn w siebie, wyptyn...

Blekitna suterena przestala istnie¢, zniknat swiat. Cale jego zycie — i zycie zespolo-
nego z nim Weinbergera — zblizalo si¢ do swego kulminacyjnego punktu. Z calg pew-
noscig byt to pierwszy przypadek w historii swiata (lecz gdziez podzial si¢ ten $wiat?)
gdy dwoje ludzi umierato tq sama $miercia, nie za§ dwiema odrebnymi...

— Jak oddech zanikajacy... odptywajacy... oddychanie poza calym swiatem...

Odbicia. I ich kuzyni, cienie...

Dusze zmarlych znane pod nazwa ,cieni’, poniewaz sa to cienie rzucane przez zy-
jacych ludzi na jakis ukryty ekran; cienie, ktore istnieja nawet wtedy, gdy czlowiek juz
umrze...

Odbicia wiec musza by¢ stanem posrednim miedzy Zyciem i $miercia, miedzy sub-
stancja a cieniem...

Zaczynal juz odczuwac te sfere cienia, owa tajemnicza strefe Swiata nie bedacego
swiatem $cian, pokoi, budynkdow, nie bedacego swiatem zZywych cial, trawy i drzew. Jed-
nak owa strefa, owa kraina cienia jest jasna, nie mroczna, jakby bylo mozna sadzic.

By¢ moze, za pomocg szczegdlnego zmystu tkwigcego w jego mozgu, ujrzal po pro-
stu owg strefe w telegraficznym negatywie. Bo oto, gdy $wiat cieni okazat si¢ tak osle-
piajaco jasny, $wiat zywych ciat byt mroczny.

Nieoczekiwanie rozblysta w nim ekstaza i zachwyt; uniesienie, jakiego doznat tonac
i jakie udalo mu si¢ ponownie uchwyci¢ w Gracchus...

Ach, teraz tonal na wodnym lozu... I nagle te trzy epizody jego zycia, owe stany upo-
jenia, potaczyly sie, staly sie jednym; byt to jedyny prawdziwy moment w jego Zyciu.
One — a moze to — okrazylo wartkim strumieniem cate jego zycie. I skoczyl w 6w po-

tok, i poptynat nim.
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Upojenie: intensywne jak orgazm; przesycito calg jego jazn. A zarazem nie bylo ono
umiejscowione w zadnym konkretnym miejscu jego ciala...

Czul stong stodkos¢, niczym wydzielonej spermy. Czul nie jezykiem, nie nosem; czul
swiadomoscia. Czul zapach feromonu $mierci:..

— Teraz. Ale nie umieraj. Przenies si¢. Opus¢ swe zywe ciato. Pozostaw je. Niech cze-
ka na twdj powro6t. Bedzie polaczone z twym duchem srebrng nicia. Ni¢ owa moze roz-
ciagnac si¢ na miliony mil i nie peknie. Uwolnij swe stopy od swoich stép cielesnych,
jak uwalniales$ je od butow. Uwolnij swoje rece od cielesnych rak, jak uwalniates je od
rekawiczek. Zdejmij bluze z ramion. Zdejmij spodnie z ndg. Sciagnij kamizelke z piersi.
Uwolnij motyla z poczwarki — pozwodl mu uleciec!

Jim otworzyt oczy.

W tej samej chwili uczynit to réwniez Weinberger. Spogladali w d6t na samych sie-
bie — ale ich kopie nie oddawaly ich spojrzen. Dwa nieme, nieruchome ciata-zwtoki le-
zaly ponizej z zamknig¢tymi oczyma.

Ani z lewej, ani z prawej strony nie bylo lustrzanych odbi¢, jedynie puste pudla, kto-
rych kontury wyznaczaly delikatne woskowe, skrzace si¢ lekko btony rozpuszczajace sie
powoli w zlotej mgle. Dwojka mezczyzn uniosla sie we wnetrzu zlocistego plastra mio-
du o czarnej podtodze. Sciany poszczegdlnych komoérek tego plastra stanowita potezna,
cho¢ niewidzialna, sie¢ elektrycznosci klatki Faradaya, odbita w nieskonczonosci. Sie¢
energii.

I natychmiast prawie czerwone stworzenie, Smieré, usadowito sie w klatce piersio-
wej Jima — tego na dole. W tej samej chwili zlote Sciany rozbtysty jak zachodzace ston-
ce, a dookota roznidst si¢ szum jakby roju pszczét — szum zwigkszonego napiecia elek-
trycznego.

Smier¢ znikneto i po chwili krétkiej, jak mgnienie oka, pojawito sie ponownie, tym
razem na piersi Weinbergera. Wyciagneto swodj dziob w strone jego szyi i natychmiast
cofnelo go, sprawiajac wrazenie oszotomionego i zdezorientowanego spotkaniem po-
dwojnej $mierci — podzielonej i zsynchronizowanej — nie bedacej, co wiecej, nawet
autentycznym zgonem. Bez watpienia bylo zdumione i zaszokowane. Pojawiajac si¢ i
znikajac, krazyto miedzy dwojgiem nieruchomych cial. Lecz chwile jego nieskonczono-
sci byly bez porownania krotsze niz chwile pobytu. Najwidoczniej — wbrew pozorom
— bylo tutaj caly czas, nie opuszczalo tego miejsca, nigdzie nie znikalo; owo migotanie i
nieoczekiwane zmiany miejsca byly tylko kwantowymi skokami z jednej pozycji w dru-
ga, bez rzeczywistego przechodzenia tymczasem w niebyt.

Ale gdzie sie podzialy wszystkie odbicia? dziwil sie w mysli Jim. Musimy by¢ sami ro-
dzajem odbi¢. A odbicia nie jest w stanie dostrzec innego odbicia. To moze dostrzec wy-
tacznie substancja — oryginat. Lecz stale widzimy wszystkie klatki. Wobec tego Smier¢

jest w nich nadal uwieziona. Przez nas i przez elektrycznosc.
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Tej nocy Smier¢ nie sprawiato juz tak przerazajaco drapieznego wrazenia. Przeciw-
nie, stworzenie posiadalo jaka$ niesamowita, nieziemska gracje i pigkno. Cho¢ niewat-
pliwie bylo to — okrutne pigkno.

— Co to jest w ogole? — zapytywal samego siebie Jim. Przemowil, nie zastanawiajac
sie nawet, w jakim os$rodku rozchodzi si¢ jego glos. Styszal jednak swe stowa wyraznie,
tak jak uslyszal Weinberger, ktory zamachat gwattownie rekami.

— Jestesmy na gorze! JesteSmy poza cialem! Jim, udato si¢! — Scisnietym ze wzrusze-
nia gardlem chrypial Nathan.

Najwidoczniej mniej si¢ przejmowat natura samego zjawiska. Byl po prostu szczesli-
wy wiszac ponad Smiercig jak jastrzab nad uwiezionym w sidtach ptakiem. Rozpostart
swe chude, kosciste ramiona — jak ptak rozwijajacy skrzydla — jakby unosito go ciepto
wydzielane przez jego wlasne, nieruchome cialo na dole. Jego wyciagnieta reka szturch-
ne¢fa w pewnej chwili, niezbyt mocno, unoszacego si¢ nieopodal Jima. Gdyby poruszata
sie¢ zwawiej, wniknetaby w jego cialo, a ich substancje wymieszalyby sie ze soba, przeni-
kajac sie nawzajem jak dwie ameby.

Jimowi, ktéry przymknat oczy, wydalo si¢ naraz, ze potrafi dostrzec srebrzysta nic ta-
czaca unoszacego sie jak latawiec Weinbergera z jego pozorujacym $mier¢, spoczywa-
jacym nieruchomo na dole cialem. Podobna ni¢ taczyla go rowniez z ,martwym” ory-
ginalem ponizej.

Gdy automatyczny przefacznik czasowy wylaczyl zasilanie ztocistych obwodow klat-
ki, w otoczeniu dokonata sie raptowna zmiana.

Juz nie dryfowali w przestrzeni. Juz nie bylo pastelowych barw potprzezroczystego,
zlocistego wosku. Otaczala ich biala jak mleko mgla, z ktorej saczyto sie Swiatto; jakby
mgla emanowala 6w blask z samej siebie. To nie jest wlasciwie zadna mgta — blysneto
Jimowi w glowie. To tylko ztudzenie, zle ustawione ognisko w oczach; jak u krétkowi-
dza, ktéremu nagle spadna z nosa okulary. Jesliby przysunat si¢ blizej, w ktérakolwiek
strone, powinien rozpoznac nature mglistego swiatfa...

A jednoczesnie byl swiadom obecnosci cieni — ogromnej piramidy cienia. Ponad
nimi majaczyl, egzystujacy w normalnym $wiecie, Dom Smierci. Za fantomowa budow-
la bylo Egremont. Egremontcien. I dalej jeszcze — cala reszta widmowej planety.

Jim zdawal sobie sprawe, iz rownie dobrze moze wybrac si¢ w owa mglista realnos¢
Swiata, jak 1 pograzy¢ w bialych otchtaniach mgty. Oba swiaty istnialy rownolegle, jak-
kolwiek byty rozdzielone i calkowicie rézne..

Gdyby odlecieli w kraing cieni, znalezliby sie w normalnym swiecie, mogliby odwie-
dzi¢ jezioro Tulane lub Gracchus, lub kazde inne miejsce. Bez klopotow przenikaliby
przez najgrubsze mury i najszczelniej zamkniete drzwi. Mogliby podglada¢ ptomien-
nych kochankdéw, odwiedza¢ dawno zapomniane miejsca i starych przyjaciol. Mogliby

by¢ podgladaczami i sSwiadkami — niewidzialni, niewyczuwalni przez ludzi zyjacych w
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swych cialach w normalnym $wiecie. A srebrna ni¢ bylaby ich linig zycia — bez wzgle-
du jak mocno by ja naprezali.

Swiat cieni w dalszym ciagu wydawat sie bardziej swojski niz tajemnicza kraina spo-
wita mlecznym oparem. Przyciagnatl ich tg swojskoscia. Przeciez nie umarli! Przeciez
zyja!

Mogg tez wybra¢ kierunek przeciwny i wnikna¢ w mgle. Podazy¢ ku zrodtu dziwne-
go, przyzywajacego Swiatla... Dokad wiec?

Swiat cieni byt im znany i pociagajacy; mgta natomiast obca, nieprzenikniona, groz-
na.

Ponizej czerwone Smier¢ przeskakiwato z jednego ciala na drugie. Jego wyostrzony
dziob, ostre jak skalpel haczyki na fantastycznych skrzydiach z tatwoscia mogly przeciacé
owg srebrzysta nitke Zycia. Jesliby ja odnalazlo. Jesli jej wlasnie szukato...

Przestalo nagle polowac. Przestato przeskakiwac z jednego ciala na drugie.

Jakby u$wiadamiajac sobie, Ze nic go juz tutaj nie trzyma, Smier¢ $migneto nagle mi-
gotliwym refleksem w ich strone. Weinberger zagarnat rekoma powietrze probujac po-
chwyci¢ stworzenie. To jednak, btyskawicznym skretem, cisneto si¢ w bok unikajac roz-
wartych palcéw czlowieka. Krysztalowe oczy Smierci rozblysty na widok ich unosza-
cych sig, lustrzanych odbi¢ — rejestrujac ich obecnos¢ — i jakby tracac wszelkie zainte-
resowanie. Poszybowalo w mgle. Nie do cieni. Wtasnie w mgle.

Gdy wsigkato stopniowo w opar, w niepojety sposob stabilizowalo sie, przestawato
miga¢. Tam — ,,poza” — stalo sie juz calkiem realne i stale. Lecialo w cudaczny sposob,
zwalniajac i przyspieszajac, zataczajac tuki to w te, to w tamta strong, jakby nie potrafi-
to lecie¢ po linii prostej.

Weinberger z irytacja machnat pusta reka. Byta to jego lewa reka. Najwidoczniej w
prawej czul jeszcze poprzedni raz.

— Gonmy to, Nathan! Nie pozwdlmy mu uciec! Nie stra¢my tego z oczu!

Stworzenie rozplywalo si¢ juz we mgle. Jego ksztalt byt juz trudny do okreslenia:
czerwona plamka miotajaca si¢ w rozne strony; jak tanczacy na fali sptawik, coraz sta-
biej widoczny, coraz glebiej tonacy.

Obaj mezczyzni zanurzyli si¢ w mgle jednoczesnie. Sami, nie zdajac sobie sprawy, jak

to robiag — instynktem, wola... — wnikneli gtadko w mgte.



XVI

Bardzo szybko przekonali si¢, Ze nie moga lecie¢ prostym kursem, ze musza kluczy¢
tak samo, jak robilo to poprzedzajace ich stworzenie. Mgta bowiem okazala si¢ w rze-
czywistosci olbrzymim skupiskiem bryt: graniastostupow i wielo$cianow o najrézno-
rodniejszych ksztaltach, proporcjach i barwach, unoszacych si¢ we wszystkich moz-
liwych kierunkach. Te wszystkie ,mgielne krysztaly” posiadaly taki sam mniej wiecej
rozmiar: byly nieco mniejsze niz sama klatka na Smier¢. Byly to ogromne klejnoty dry-
fujace, potracajace si¢ wzajemnie i wirujace w trakcie swego bezwladnego lotu.

Gdyby lecieli w linii prostej, niechybnie zderzyliby sie z ktéoryms z nich — i w wyni-
ku tego zapewne pograzyli w jego wnetrzu. Krysztaly bowiem, z pozoru twarde i szkli-
ste, w rzeczywistosci zdawaly si¢ by¢ ptynnej konsystencji. Co prawda, wigkszos¢ z nich
odpychala ich delikatnie, niemniej spotykali réwniez na swej drodze takie, ktore wabi-
ty ku sobie, przyciagaty, przyzywaly...

W chwili obecnej, gdy trafili juz w sam $rodek ogromnej hordy krysztaléw, mgta
przestata juz by¢ mleczna; zalegata jeszcze hen, daleko, na krancach zasiegu ich wzroku
(jesli byli w samym $rodku? By¢ moze znajdowali si¢ zaledwie na samym skraju). Naj-
blizsze im krysztaly byly kolorowe; dalsze zatracaly stopniowo swe barwy zlewajac sie
w jedno biale $wiatto. Tuz obok nich przetaczal si¢ wlasnie wielki rubin, troche dalej
— szafir, powyzej — granat, a w dole — szmaragd...

— Zaczekaj!

Zaciekawiony Jim krazyt wokot wielkiego rubinu, obracajacego si¢ powolnym, nie-
wazkim ruchem dookota swej osi. Wyciagnawszy ostroznie reke, nacisnat go lekko. Ru-
bin zdawat si¢ stawiac opor. Byl w jakis$ przedziwny sposéb nieszkodliwy, jakkolwiek...
Nie, wcale nie mial zamiaru wchlona¢ w siebie Jima (w jaki sposob krysztal moglby
»mie¢ zamiar” cokolwiek uczynic?).

Nieopodal czekal niecierpliwiacy si¢ Weinberger, ktory jednak nie odwazyl si¢ pole-
cie¢ dalej sam. Tak czy owak, prawie doscigneli Smieré. Moga zatem pozwolié sobie na

chwilke zwtoki.
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Nieoczekiwanie, gdy Jim zmienil kat patrzenia probujac wnikna¢ wzrokiem do wne-
trza rubinu, klejnot rozwarl si¢ przed nim; Jim jednak intuicyjnie wyczul, ze w dalszym
ciagu ze strony krysztalu nie zagraza mu zadne niebezpieczenstwo. Wnetrze rubinowe;j
bryly roztozylo sie przed jego oczyma niczym talia kart; jak przez obiektyw ,,rybie oko”
ujrzal swiat: Swiat w miniaturze. Ale $wiat pelny, swiat calkowicie rozwiniety.

Byta to kraina krysztalowych turni, potrzaskanych odtamoéw skalnych i jezior steza-
tej lawy. Bable i kratery zakrzeplej erupcji wulkanicznej zastygly w ksztalcie gigantycz-
nych kieliszkow do jajek. Porywisty, niosacy tumany ostrego piasku wiatr smagal po-
wierzchni¢ tego zakletego w rubin $wiata. Na niebie wisialo olbrzymie, konajace juz,
malinowe sfonce zalewajac caly Swiat czerwona poswiata. Ludzie gniezdzili si¢ w kra-
terach zastygtej lawy, szukajac tam schronienia przed piaskowaq burza, dzikimi podmu-
chami wiatru, szukajac odrobiny ciepta, ktérego tak skapito im czerwone, dogorywaja-
ce sfonce. Kraina nie sprawiala wrazenia idyllicznego, szczgsliwego swiata.

— Widzisz? Nie patrz tam jednak zbyt dtugo. Widzisz ?

Jima ogarnial trudny do wytlumaczenia lek, ze jesli bedzie spogladal zbyt dtugo we
wnetrze klejnotu, to mimo jego migkkosci, mimo odpychania, moze znalez¢ si¢ w jego
wnetrzu.

— Nie... co? Wielkie nieba, tak!

— Le¢my wigc dalej.

Zn6w pognali za Smiercia, lecz po jakims czasie, gdy droge zagrodzit im przydymio-
ny granat, zatrzymali si¢ i odnajdujac odpowiedni kat widzenia, ujrzeli w jego wnetrzu
dwa bursztynowe stonca. Stonca byly owalne, potaczone ze soba wygietym, zlocistym
tukiem opasujacym je w obwodzie. Swiat zamkniety w granacie byt kraing dzikiej, prze-
pastnej, bagnistej dzungli i bujnej, nieokielznanej wegetacji. Gigantycznych rozmiarow
rézowe i biate dzbaneczniki rozdziawialy szeroko swe chciwe gardziele, jak rzedy glod-
nych, upstrzonych plamami karpi stojacych pionowo na ogonach. Gaszcz nadnatural-
nie wybujalych rosiczek rozlegtymi ptatami pokrywat ziemie, skrzac si¢ swymi pokry-
tymi lepkim ptynem wnetrzami. Pnacza rozprzestrzenialy sie wokot i slizgajac jak zmi-
je czyhaly na siebie, by dusi¢ si¢ nawzajem wezowymi splotami. Kolibry z dziobami jak
sztylety krazyly w tym sanktuarium (tylko dla nich sanktuarium!) zawilcow, ktorych
przyssawki chwytaly nieostrozne ptaki i wysysaly je. Owe $migte ptaki jak strzaly piko-
waly z nieba rozciggnietego ponad kraing $mierci, przygwazdzajac duze, niesamowite
motyle. Gdzieniegdzie z kolei czechrzyca wystawiata swe lepkie macki-putapki oczeku-
jac kolejnej ofiary.

Naga kobieta stala na jedynym pozbawionym roslinnosci skrawku ziemi, wywija-
jac przed soba wyrastajacymi z piersi ramieniem-macka: jak trzecia, wydtuzona i ru-
chliwa piers. Posuwala sie¢ wzdtuz cypla machajac przed soba piersia-wypustka; gdy tak

szfa, lepkie kleksy rosiczek cofaly si¢ w poptochu schodzac jej z drogi, dzbaneczniki za-
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mykaly panicznie swe okrutne paszcze, a lepkie jezyki czechrzycy chowaly sie i kobie-
ta mogta je bezpiecznie przekraczac i omija¢, jakby to byty zwykte, martwe i nierucho-
me kamienie. Widocznie w jaki$ sposob, dzieki swej macce, posiadata wladze nad ro-
slinnoscia drapieznej dzungli. W pewnej chwili kobieta wzniosta ku niebu twarz i za-
wyla; i zaczela $piewac...

— Obce swiaty — szepnal wstrzasniety Jim. — Do nich wlasnie trafiajg dusze zmar-
tych?

— Watpie. Obce swiaty wypelnione sa obcymi duszami, nie ludzkimi.

— A ta kobieta? Czy ona nie jest cztowiekiem?

— Nie wiem. Ale sadze, Ze jest nim na tyle, na ile moze.

W trakcie $piewu dzungla gieta si¢ wokol, walila, tamala; rodliny otwieraly swe zlo-
wrogie, wyglodniale ryje pozerajac sie¢ wzajemnie, polykajac, duszac, rozrywajac na ka-
walki, rozpuszczajac jedno drugie. Po chwili pagorek byl juz oczyszczony z roslinnosci.
Wtedy kobieta wyciagneta swe nagie cialo na ziemi i zapadta w sen.

— Jesli tak postepuje, kiedy jest zmeczona i senna, to boje si¢ myslec, co robi, gdy jest
wypoczeta, rzeska i petna wigoru! — wykrzyknal Weinberger.

Kobieta posiadata w sobie jakas potworna, niszczaca moc.

— To jest jej $wiat, nie zapominaj o tym, Nathan — odezwal si¢ Jim. — Ona ten
swiat kreuje wlasng wola, kreuje swiat na miare swego obledu. Masz racje, to nie jest
obca planeta. To jest $wiat imaginacji. Jej imaginacji.

— Albo naszej. By¢ moze to my wlasnie wyobrazamy sobie ten swiat i te kobiete.

— Nie sadze. Ale mozemy to sprawdzi¢ wnikajac w ten krysztat.

— O nie, wielkie dzieki! Smier¢ unika wszelkiego kontaktu z tymi kamieniami.

Ruszyli dalej.

Wewnatrz trzeciego krysztalu — zoltego cyrkonu — byt swiat aksamitny. Ogrod z ci-
sowymi parkami i Zywoplotami, altany i zagajniki, ozdobne budowle ogrodowe o wspa-
niatych kolumnach podtrzymujacych drewniane kratownice z winnym gronem. Ogréd
rozciagal si¢ na rozlegtym wzgérzu hen, az po horyzont, po odlegla, zielona doling. Plu-
gawe rzezby i pomniki wykute w czarnym kamieniu okalaly rozlegte zielence i sterczaty
z gestych zarodli. Na jednym z trawnikow trwata wtasnie rozpasana orgia. Wszyscy jej
uczestnicy byli w ten czy inny sposob zdeformowani fizycznie, posiadali nadnaturalnie
rozwinigte lub umieszczone na niewtasciwym miejscu organy seksualne. Jeden z mez-
czyzn paradowal z wielkim penisem zamiast nosa, inny mial monstrualnego cztonka z
oczyma, nosem i ustami — zamiast glowy. Jeszcze bardziej absurdalnie przedstawiat sie
sam ruchomy penis na nogach, ktory wygladal, jakby go ktos wydart olbrzymowi z kro-
cza i puscit samopas. Jedna z kobiet miala w miejscu ust wargi sromowe a zamiast oczu
— sutki. Oczy umiejscowione byly na czubkach piersi...

Dluzsza chwile ogladali groteskowy swiat cyrkonu, mimo ze klejnot stawiat im opor,
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probowat odepchnac ich od siebie. Czerwony stwor odfrunat juz tak daleko od nich, ze
zanim oderwali si¢ od krysztatu, prawie znikt.

Ruszyli spiesznie jego tropem, omijajac krysztalowe $wiaty. Natychmiast jednak zo-
rientowali sie, Ze tym razem wiekszo$¢ z nich stara si¢ wlasnie zblizy¢ do nich, wciagnaé
w swe wnetrze. Jim nie byl tego tak zupelnie pewien, lecz bat si¢ ryzykowac i sprawdzi¢
swe przypuszczenia; zdawalto mu si¢ jednak, ze krysztaty usitujace ich pochwyci¢ w swe
wnetrza sg czyste, puste w srodku, nie zawierajg jeszcze w sobie zadnego $wiata, ,,pra-
gna’, by kto$ w nie wszedl i wycisnal swe pietno na niestworzonym jeszcze terytorium.

I wéwczas na boku przykuto jego uwage co$ drobnego — nie bylo to Smier¢.

— Spojrz!

Niewielkie, trzepoczace si¢ brunatne stworzenie... nie potrafit go dokladnie rozpo-
znaé. Lecz zjawialo sie tam rowniez Czerwone Smieré — inne, nie to, ktére $cigali; tam-
to byto daleko w przedzie. To Smier¢ wymkneto sie nagle spoza tawicy krysztatow i zbli-
zato pikujacym lotem ku trzepoczacemu stworzeniu. Nagle zmienito kierunek — aku-
rat w chwili, gdy brazowy stwor uderzyt w ztocisty krysztal. Krysztat zadrzal i rozszcze-
pil sie na dwie zlote bryly oddalajace sie powoli od siebie. Jeden z nich pozostat ,,czysty”,
drugi zagral pelna gama kolorow i przeksztalcit si¢ w zasiedlony $wiat.

Smier¢ odleciato natychmiast petna szybkoscia; jak starodawny samolot bombowy,
ktory zrzucit fadunek — trzepoczace si¢, brazowe stworzenie.

Weinberger krzyknat cos o Tybetanczykach.

— Tybetanczycy? Jacy znéw Tybetanczycy? Oni wygineli podczas wojny. Rosyjskie
bomby, chinskie bomby, promieniowanie...

— Starzy Tybetanczycy twierdzili, ze jesli dusza po $mierci pojdzie w kierunku nie-
wlasciwego $wiata, skonczy w jakims obrzydliwym, obcym swiecie. Tym sa wiasnie te
krysztaly — sam widziales, jak obce i odrazajace sa ich wnetrza. Musza ich by¢ nieprze-
liczone krocie — wystarczajaca ilo$¢ dla wszystkich mieszkancow Ziemi. W przesziosci,
terazniejszosci i w przysztosci. Dla kazdego czlowieka jeden.

— Dla kazdego jeden? Przeciez w pierwszym krysztale bylo wigcej 0sob. A co po-
wiesz o Swiecie orgii? Nie wiem, czy to wszystko byli ludzie, ale...

— Skad masz pewnos¢, ze widziales wigcej niz jedng prawdziwg osobe? Moze cala
reszta to byly tylko zmaterializowane wizje aktoréw i aktorek spektaklu — wyposaze-
nie, umeblowanie $wiata nalezacego do martwej duszy?

Jim poczul zimny dreszcz biegnacy po krzyzu. O ilez lepiej bedzie, jesli dusza umrze
wraz z ciatem, niz gdyby moéwilta. Mamiona przez cala wiecznosc!

Mamiona? Raczej twdrcza! Tworzy¢ caly $wiat tylko dla siebie? Swiat, jaki kto sobie
wymarzy i wybierze?

— Przeciez musza gdzie$ tutaj istniec racje.

— Muszg istnie¢ racje? Och, zapewne. Moze i kiedys byly i sadze, ze beda nadal. Ale
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kto dzisiaj wierzy w niebo? A jesli nie wierzysz, to z cala pewnoscia nie trafisz do niego.
A poza tym, kto powiedzial, ze to wszystko istnieje dla dobra cztowieka? No powiedz,
Jim, kto?

— Jesli kto$ zna odpowiedz na to pytanie, to tylko te martwe dusze.

— Jim, pojmuje Smier¢ jako towce dusz, ktéry umieszcza je w pustych krysztatach
— zapladniajac je nimi. Aby Smier¢ moglo sie nimi zywi¢. Aby mogto sie nimi bawié...
Do diabta, widzieli$my jak to drugie Smier¢ tego dokonato! Cisneto tam dusze!

— Jedli to trzepoczace sie stworzenie rzeczywiécie byto dusza... Smier¢ byto jak bojo-
wy samolot, rozsiewajacy pociski. (Czy tak naprawde bylo? Czy naprawde tak si¢ dzia-
1o?)

— Smier¢ jest pasozytem; najpotezniejszym pasozytem. A my mszycami dostarcza-
jacymi mleka. Tutaj jest plaster miodu, a my wtasnie jestesmy miodem. Nasze ztudze-
nia, nasze cierpienia, wszystkie nasze sny i zwidy ucielesnione. Karmi si¢ tym zamyka-
jac nasze trwanie w krysztalach — mowit Weinberger.

— Jesli oczywiscie nas pochwyci. Bo co z tymi naglymi, przypadkowymi zgonami,
ktdre sg zbyt szybkie, by Smier¢ zdazylo je zagarnaé? Co dzieje sie z duszami osdb, kté-
re nie daly sygnalu? Gdzie, do cholery, one ida?

— By¢ moze one wlasnie osiagaja jednos¢, osiagajg swiattos¢ zaswiatow, gdzie by ona
nie byta? Pokéj, jednoéé... widziatbym raczej Smier¢ jako...

— Ja tam Smierci w ogéle nie widze. Nigdzie. Gdzie to sie podziato, co, Nathan? Stra-
ciliémy je juz dawno z oczu.

Przyspieszyli znow, probujac trafi¢ na zgubiony trop. Nie odnalezli sladu. Zatrzyma-
li sie wiec.

Nie majac przed sobg Sciganego celu zagubili sie¢ w tym ruchomym, tréjwymiaro-
wym labiryncie. Nie potrafili okregli¢, ani gdzie jest gniazdo Smierci, ani gdzie wyjécie
z labiryntu. Nie mieli w ogole pewnosci, czy jakiekolwiek wyjscie istnieje. Biate §wiatlo
mogto by¢ wszedzie, w kazdym kierunku, we wszystkich kierunkach. Kraina rozpycha-
jacych sie krysztatow zdawala sie ciagnac bez konca. Teraz, gdy stracili juz caty swoj im-
pet, skupili uwage na tym, by unikna¢ coraz bardziej agresywnych krysztatow, ktore cia-
gnely ich w swoja strone. Starali si¢ tez nie oddala¢ zbytnio od siebie.

— Tam, w gorze! Spojrz! — krzyknal nagle Weinberger wskazujac kierunek.

Kolejna czerwona plamka, zataczajac tuki, zblizata sie¢ w ich strone.

Byto to kolejne Smieré. W dziobie trzymato co$ szarpiacego sie. Robaka? Nie, to byto
takie samo brazowe stworzenie, jakie juz raz widzieli — lecz tym razem Jim nie miat
najmniejszych watpliwosci.

Byta to ludzka dusza; uksztaltowana jak robak miniatura cztowieka z najnormal-
niejsza, cho¢ pomniejszona, ludzka twarza. Szamotato si¢ to rozpaczliwie w strasznym

uscisku dzioba. Sprawialo wstretne wrazenie czegos, co wyplyneto ze stosu pacierzowe-
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go, plemnika wijacego si¢ w labiryncie... ku niezaptodnionemu jeszcze, krysztalowemu
jaju; by wniknaé w nie, zaptodnié. Ta dusza jednak nie miata wolnej drogi. Smieré wlo-
kfo ja do wyznaczonego juz dawno, przeznaczonego miejsca... Jakzez ta dusza walczyta!
Jak rozpaczliwie! Jak beznadziejnie! Gdybyz tylko zdotata sie wyrwaé z dzioba Smierci
— poplynetaby z pewnoscia natychmiast poprzez labirynt ku rozkoszy, ku szczesciu, ku

jednoéci. Smier¢ jednak trzymato mocno.

Nasza dusza jest jak robak,

A troche jak sperma,

pomyslal Jim, nieswiadomie parodiujac Normana Harpera. W nast¢pnej chwili po-
jawilo si¢ cate stado czerwonych stwordw zataczajacych esyfloresy, pikujacych, nagltymi
skretami, jak stado jaskotek, wymijajacych krysztaty. Kazde niosto w dziobie robaka.

Jedno ze Smierci przeleciato tak blisko, ze Jim wyraznie dostrzegt twarz schwytanego
robaka. Bylo to oblicze starszej kobiety. Jej mate oczy, wysadzone z orbit, wyrazaty naj-
wyzsze zaskoczenie i zgroze.

Kazde ze Smierci pedzito jak blyskawica wlokac w dziobie dusze — by wepchnaé ja
w ktorys z krysztalow, aby sfermentowala w upajajacy, jadowity swiat, ktorym bedzie
si¢ mozna potem delektowac¢, spija¢ go matymi tykami, jak wino, upijajac si¢ obtedny-
mi snami duszy.

Dwojka mezczyzn pognata za stadem Smierci, lecz one frunely réznymi drogami.
Gdy Jim i Weinberger probowali goni¢ wszystkie na raz, nie rozdzielajac si¢ zbytnio,
wpadli na siebie. Odbicia ich przeniknely sie.

Owo przeniknigcie si¢ odczuli w ramionach, nogach, tutowiach jak haust goracego,
jakby wymieszanego z miodem dymu.

Zanim zdofali si¢ rozdzieli¢, na ich drodze wyrdst krysztat z diamentu. Przyciagnat
ich natychmiast do siebie. Gdyby zdofali, unikneliby jeszcze kolizji.

Uderzyli w krysztal, ztamali jego powierzchnig, jak dwaj nurkowie przecinajacy tafle
wody, i znalezli si¢ w jego wnetrzu.

Krysztatlowa mgta znikla natychmiast...



XVII

W diamentowym krysztale byt §wiat...

Byta to kraina rozlegtych polan porosnigtych biekitnym mchem i kepami bialych,
pierzastych drzew. Rosly one wokoét polan niczym wielkie, biale gesie pidra wbite na
sztorc w ziemig. Caly pejzaz tego $wiata byl dwubarwny: bialy i niebieski; catkiem jak-
by Scienna panorama oceanu i lodowych gor z pokoju Weinbergera przeksztalcit si¢ w
mech i drzewa — te same kolory, lecz inne ksztalty.

Wtasnie wschodzito stonice i pierwsze, niesmiale jeszcze promienie porannego swia-
tta nadawatly przenikliwie chtodnemu powietrzu barwe i polysk perel. Na niebie 1$ni-
to jeszcze kilka pulsujacych gwiazd: rubinowych, topazowych, szafirowych. Gwiazdy te
musialy by¢ po prostu innymi krysztatami, niezmiernie stad odlegltymi.

Swiat sprawial wrazenie zadziwiajaco pustego. I niewykonczonego — jakby w gtow-
nych tylko zarysach. Nawet drzewa wygladaly, jak wetknigte po prostu niedbale w
grunt. Ale na pierwszy rzut oka kraina zdawata si¢ by¢ pozbawiona wszelkich groznych
atrybutdw, w jakie wyposazone byly inne, widziane przez nich krysztalowe $wiaty. Jedy-
nym utrapieniem magt by¢ brak pozywienia lub monotonia. Wokoét panowata cisza.

— Przyjemne miejsce w poréwnaniu z tymi innymi — mruknat Jim rozgladajac si¢
bacznie dookota. — Ale w sumie malo ciekawe, prawda?

— Dlatego, ze zbyt malo dalismy z siebie w ten §wiat! Poza tym wciaz jestesmy Zywi.
A moze tez dlatego, ze trafilismy tu we dwojke i nawzajem wykluczamy swoje Zyczenia?
Bo skoro normalnie na jedna dusze przypada jeden taki senny $wiat, to w przypadku
uwiklania wen nas dwdch albo znalezliby$my si¢ w $wiecie dziwacznych i szalonych ab-
surdow, albo w takim jak ten — miniswiatku. W kazdym razie jest rzecza pocieszajaca,
ze Smier¢ nie ma specjalnie czego szukaé w tym naszym nowym $wiecie!

Stonce wyprysnelo nagle zza horyzontu, zalewajac wszystko bialym, niezwykle in-
tensywnym swiatlem. Tutejsze stonce byto niezwykle odlegle i znacznie mniejsze niz
Stonce widziane z Ziemi — rozmiarami zblizone do pozornej wielkosci Wenus, jakkol-

wiek nieporéwnywalnie jaskrawsze niz ziemskie. Niebaczne spojrzenie w tarcze biate-
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go stonca oslepilo Jima i Weinbergera; przez dtuzsza chwile przed oczyma tanczyly im
purpurowe kregi. Nie mozna bylo ani sekundy patrze¢ gotym okiem w to oslepiajace,
malenkie stonce.

Ruszyli spiesznie do najblizszych drzew, bowiem ich zdolnos$¢ unoszenia si¢ w po-
wietrzu znikta.

Gdy jednak uczynili pare krokow, powierzchnia biekitnego mchu zafalowata pod ich
stopami marszczac si¢ niebezpiecznie. Z kazdym kolejnym stapnieciem podloze drzato
i uginalo si¢ pod ich stopami, jakby kroczyli po fozu wodnym. Grunt lezal jedynie cien-
ka warstwa na powierzchni wody, jakby nie miat jeszcze czasu okrzepnac.

Stopy Weinbergera zapadaly si¢ nagle w mchu. Nathan zachwial si¢, wyrwal natych-
miast z bagniska noge i zostawiajac za soba glebokie, zachodzace wodg dziury, zaczat
sadzi¢ ogromnymi susami w strone najblizszego drzewa-piodra. Tam zfapat si¢ kurczo-
WO jego pnia.

Jim dotarl do swojego drzewa w podobny sposob i rowniez schwycit sie go kurczo-
wo. Obaj mezczyzni, oddzieleni od siebie waskim paskiem zdradliwego mchu, stali dtu-
ga chwile spogladajac na siebie w ponurym milczeniu.

— Ktoéry z nas wysnil sobie to miejsce? — krzyknat Jim. — W jaki sposob stad wy-
ruszymy?

— Moze podbiegniemy...? Miejmy nadzieje, Ze to cholerne bagno nas nie pochlonie
— z nadzieja w glosie odparl Weinberger.

— Pod spodem moga zy¢ jakies stwory. Glodne stwory.

Stworzyli 6w swiat razem (a raczej, zdaniem Weinbergera, wykluczyli nawzajem ma-
rzenia). Ale w zwiazku z tym, Ze $wiat ten musi by¢ rowniez czeéciowo tworem Jima,
przychodzito mu do glowy, ze tylko z géry wygladal on na jasny i oswiecony, gdy fak-
tycznie byl pusty i falszywy, a pod jego cienkq powierzchnig czaila sie zdradziecka, nie-
okreslona, bezksztaltna glebia. Tak samo, jak jego wlasny swiat dobrej $mierci i oce-
anicznego spokoju byt pusty — i taki byt chyba zawsze?

Natychmiast odrzucit ten pomyst. Swiat jest kruchy dlatego tylko, ze ani on, ani We-
inberger nie sa naprawde martwi. I to wszystko.

— Sprobujmy sie toczy¢ — doradzal Weinberger. — Korzystniej roztozymy ciezar
naszych cial.

— No dobrze, toczy¢ si¢ jak ktody drewna. Ale dokad?

A moze woda podskorna tej krainy jest wlasnie oceanem jednosci i spokojem? Trud-
no bylo to ustali¢, poniewaz caly ten btekitny mech...

— Musimy znalez¢ co$ bardziej materialnego, Jim!

A jesli nawet znajda, to co? Jesli nawet poprzez to poszukiwanie stalosci wymusza
stalos¢ tego Swiata?

— Wtedy dopiero ugrzezniemy w pulapce. Czy tego nie rozumiesz? To nie jest miej-
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sce dla nas. Musimy je opusci¢ — porzuci¢ ten $wiat natychmiast.

— Pokaz mi jak, a ja natychmiast ruszam za toba. A tymczasem; toczysz si¢ do
mnie?

— To moze ty do mnie?

— Tchorz.

Obaj rozesmieli si¢, cieszac si¢ zarazem z tego, ze moga si¢ jeszcze Smiac.

Gdy niewielkie rozpalone stonce pelzto po niebosklonie, za intensywnym blaskiem
przyszedl nieznosny upal. Pidra-drzewa zaczely zwija¢ swe liscie wokot pni. Po chwili
obaj mezczyzni chronili si¢ juz tylko pod wysmuklymi szpikulcami, niewiele grubszy-
mi od koscistej nogi Weinbergera.

A Jim pomyslal: skoro maja tu umrzec z goraca, pragnienia i wyczerpania; jesli srebr-
ne wlokno laczace ich z Egremont peknie — czy ten $wiat natychmiast zyska trwalsze
oblicze? Czy woda wycofa si¢ — lub wyparuje — odslaniajac pod sobg staty grunt?

Srebrna ni¢! Oczywiscie!

Prébowal szarpnac ja, jakby nawijajac na szpulke, i przeciagnac¢ si¢ po niej na wodne
foze w Egremont. Poczul nieznaczny ubytek wagi, lecz nic ponadto si¢ nie wydarzyto.

Stonce grzato coraz ognisciej i mech pod ich stopami zwolna brazowial. Najpierw
na pojedynczych kepach, potem wszedzie. Gdy juz wysecht, zaczal zapadac sie w rosna-
cych katuzach, ktore faczac sie, utworzyly w krotkim czasie jedna rozlegly ton blekit-
nej wody.

Najwidoczniej mech wyrdst noca — dwunastogodzinne zjawisko ptodnosci, ktore
powtarzalo swoj zyciowy cykl kazdej nocy — miedzy zmierzchem a $§witem. Obecnie,
rozsiawszy zarodniki, wszystko schlo i gineto pod palacymi promieniami stonca.

Piki drzew zaczynaly si¢ powoli chyli¢, spada¢ do wody i unosi¢ swobodnie na fa-
lach. Niektore, widocznie mocniej zaczepione pod powierzchnia plataning korzeni, za-
chowaly jeszcze przez pewien czas swg pionowa pozycje, ale inne lezaly juz, przewro-
cone na wodzie. Prawdopodobnie ,,drzewa” nie byly niczym innym, jak pierzastymi fo-
dygami lub stupkami blekitnych, wodnych mchow. By¢ moze byt to tylko jeden gatu-
nek roslin...

Jak rozbitek chwyta si¢ rozpaczliwie unoszacego falami masztu okretu, tak obaj mez-
czyzni uczepili si¢ pni pierzastych drzew. Nieuchronnie jednak, juz niedtugo, waga ich
cial przewazy i klody, ktérych si¢ trzymaja, zatona. Juz teraz, z kazda uplywajacq minu-
ta pograzaly sie glebiej i glebiej.

Jima ogarnelo przygnebienie i rezygnacja: byt to jednak ten jego bezkresny ocean.
Utona w nim. Jim utonie po raz drugi.

Weinberger zaskowyczal. On nigdy jeszcze nie tonal.

Pograzali sie coraz glebiej: po pas, po piersi...

Spokoj, pomyslal Jim puszczajac drzewo. Wznidst obie dlonie nad glowe i zanurzyt
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si¢ caly w topieli.

Poczut gwaltowne szarpnigcie. Jak gumowa pitka padt na elastyczny...



XVIII

Noel Resnick, Alice Huron, Ananda i Jakistamson, tloczac si¢ wokét otwartych na
osciez drzwi klatki, gapili si¢ na wodny materac i spoczywajacych na nim ludzi. Szkla-
ne $ciany byly juz zdepolaryzowane, a ptyta od strony wejsciowej wisiata na zawiasach
— otwarta. Sally Costello odsuneta sig, $ciskajac w palcach strzykawke.

— Witam obu panow — odezwal sie cierpko Resnick.

— Mam nadziejg, ze mieliScie stodkie sny — ztosliwym glosem dodata Alice. Jej pod-
brdédek sterczat komicznie, gdy nie chcac sie schyli¢ spogladata przez oczka drutu po-
nad drzwiami. Ze zmarszczonymi brwiami spogladala w dét swego wydatnego nosa jak
przez staromodne lorgnon.

Jim usiadt.

— Sny? O nie, to nie byly sny...

Spoczywajacy obok Weinberger usiadl rowniez.

— Zatem wizje, prawda? A ty, Kliencie Weinberger, wierze, ze zblizytes si¢ juz do
szlachetnej sztuki umierania?

Ananda uspokajajacym ruchem polozyt dlon na ramieniu Alice, podczas gdy Re-
snick przestapit z nogi na noge, wyraznie zaklopotany.

Weinberger, mruzac oczy, spogladal to na Alice, to na Mistrza; nagle po prostu wy-
buchnat $miechem.

Alice skineta gtowa w kierunku Anandy, jakby odpowiadajac w ten sposéb na uscisk
jego dloni. Obracajac nerwowo pierscionki na palcach, postapita krok do tytu.

Resnick szerokim gestem wskazat ulozone na krzestach ubrania.

— Moze obaj panowie si¢ ubiora? — rzekl, po czym zwrocit si¢ do Jakiegostamso-
na:

— Kiedy Klient Weinberger bedzie juz gotow, prosze go odprowadzi¢ do pokoju.

— Ktora godzina, Noel? — spytal Jim. Swdj zegarek zostawil w kieszeni marynarki.

— Dochodzi jedenasta. Jedenasta rano, dodam... gdybys juz tak zupelnie stracit po-

czucie czasu.
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— Cholera, to znaczy, ze przespatem dwie wizyty...

— Zgadza si¢. Lecz nie chodzi juz tutaj o dwie przegapione wizyty, ktore sa...

— Kwestig zycia i $Smierci? — wpadl mu kwasno w stowa Weinberger.

— O ile sobie przypominam — Resnick w ogdle nie zwrdcil uwagi na zlosliwy wtret
Weinbergera — to wlasnie ty twierdzites, ze kazdy przypadek smierci cztowieka jest
wazny.

— A ty obiecales sie nie wtraca¢ — odpalil Jim. — Dales stowo.

— Dalem? No, moze... — skrzywil si¢ Resnick.

— Rzecz w tym — brutalnie wtracita Alice przerywajac Resnickowi — ze spedzili-
scie tutaj blisko dwanascie godzin. I wygladato na to, Ze zamierzacie tu pozosta¢ na za-
wsze — az si¢ wasze ciata rozpadna — rzucita drwiace spojrzenia na Weinbergera ubra-
nego w szorty i podkoszulek.

— I nie win Sorensena, prosz¢ — dodal szybko Resnick. — On jest juz w polowie
drugiej zmiany. I tak dat ci duzo czasu.

Zdyscyplinowany pracownik Sorensen ziewnat ostentacyjnie.

— Alez nie do dyzurnego nalezy decyzja...

— Badz rozsadny, Jim. Jest tak, jak powiedziala Alice. Faktycznie pozostalibyscie tu-
taj na zawsze.

— Jak dwie Spiace Krélewny — dodata stodko Sally Costello.

— Zaczarowani, pograzeni w transie... fakt! — usmiechnal si¢ wdziecznie Resnick.

Obaj mezczyzni wypelzli z klatki i zaczeli sie ubiera¢. Alice Huron usiadfa natych-
miast na jednym ze zwolnionych krzeset. Glowny sedzia zajal miejsce, pomyslat cierp-
ko Jim. Za drugim natomiast krzestem stanal Resnick, potozyt na jego oparciu dlonie i

zaczal sie buja¢ w te i w tamta strong, jak nerwowy pogromca Iwow.

Zdaniem Alice Huron, intymnos¢ przestala juz by¢ potrzebna. Gdy wiec tylko wy-
prowadzono Weinbergera, Jim poddany zostat bezlitosnemu przestuchaniu. Resnick ki-
wal w dalszym ciagu krzestem, nie majac zamiaru si¢ wtracac.

— Zadziwiajacy przypadek niebezpiecznych zainteresowan fantazjami i urojeniami
— powiedziata na koniec. — Czego si¢ u diabla spodziewales, zazywajac Neo-H wraz z
tym pomylonym Weinbergerem?

— Prawdy — odparl zimno Jim. — Wylacznie prawdy.

— 1 sadzisz, ze ja znalazle$? — parskneta. — Czyzby$ odkryt mistrzowski plan Smier-
ci, o ktérym nikt wigcej nie ma zielonego pojecia?

— Znalazte$ to miejsce, gdyz go szukates — wtracit delikatnym glosem Ananda.
— Lecz nie byto to Zadne miejsce. Bylo to wyobrazenie tego miejsca, iluzja miejsca zro-
dzona w twoim wlasnym umysle. Obaj przeciez pozostaliscie zywi. Jim, gdybys napraw-

de umart, nie miatby$ podobnych ztudzen. Pewien filozof powiedziat: ,,Smier¢ nie jest
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doswiadczeniem zycia, $mierci nie da si¢ przezy¢”. Ty rowniez jej nie przezytes. Nie po-
wrociles tez do zycia. Zamkniety w tym urzadzeniu, zyles przez caly czas; w jaki wigc
sposob mozesz cokolwiek wiedzie¢ o $mierci?

Jim wzruszyl ramionami.

— O $mierci nic nie mozemy wiedzie¢, gdyz $mier¢ jest niczym — ciggnal Ananda.
— Jest ona poza mozliwosciami naszego poznania. Dlatego tez nie ma czego si¢ oba-
wiac lub dowiedzie¢.

— Weinberger naktadt ci glupot do gtowy — warkneta Alice.

— To az nazbyt mozliwe — skinal glowa Resnick. — Sadze, ze juz nadszed! czas, by$
rozmontowal to kretynskie urzadzenie — zabujal gwaltownie krzestem, jakby chciat ci-
sna¢ nim w szklane $ciany klatki, roztrzaskac je, zniszczy¢ na zawsze filigranowa ple-
cionke przewodow.

— Alez to nie jest wcale kretynskie urzadzenie — gwaltownie zaprotestowal Ananda.
— Nie, tego bym tak w Zaden sposdb nie okreslil. Przeciwnie! Nadaje ono $mierci duzo
glebszy sens, jako czemus, co podlega doswiadczeniu. Urzadzenie to moze by¢ Sciezka
wiodaca do prawdy. Och, oczywiscie, moze stac sie Sciezka prowadzaca donikad — je-
8li potraktujemy je jako droge w glab projekcji ztudzen wlasnego umystu! Ale moze tez
by¢ droga wlasciwa, jesli bedziemy odtwarza¢ wszelkie nasze kroki, cofa¢ si¢ wstecz sa-
mego siebie — i odkryjemy samego siebie réwniez jako ztudzenie.

— Pigkne stowka! — warkneta Alice, a Jim przestal mu oczyma nieme podzigkowa-
nie; jesli oczywiscie Lama Ananda chcial mu poméc. Jim wierzyl, ze tak wlasnie jest.

— Czy pozostalo ci wigcej tabletek Neo-H? — obojetnym niby glosem spytal Re-
snick.

— Nie — sktamat Jim, jakkolwiek miat ich jeszcze w kieszeni pot tuzina. Pohamowat
sie, by nie wygtadzi¢ marynarki lub nie zdradzi¢ si¢ w jaki$ inny sposob.

— Ciekawe... — Alice zawiesila glos; nie chodzilo jej jednak wcale o pigutki. — Za-
stanawiam si¢ nad jednym. Wizja $mierci w ujeciu Klienta Weinbergera data mu obraz
jego Sciezki, jak to ujal Lama Ananda: drogi ratunku i bezpieczenstwa. Jesli wiec Klient
Weinberger nie stanie si¢ ,,zdobyczg” $mierci, jesli umrze ,,zaskoczony”, bedzie bezpiecz-
ny. Oczywiscie w jego pojeciu. Zgadza sie, prawda? W takim razie, dlaczego nie mieliby-
$my — za jego oczywiscie przyzwoleniem — zaaranzowa¢ mu niespodziewanej §mier-
ci? W chwili, ktdrej nie bedzie znat. Smier¢, ktéra przybedzie nagle, jak wystrzat z ka-
rabinu. Moglibysmy ubi¢ z nim interes, Noel. Jesli Klient Weinberger odprawi publicz-
na pokute — pokaze sie¢ $wiatu pogodzony — to potem, w chwili nikomu nie znanej za
wyjatkiem... — Alice zawahata sie.

— Z wyjatkiem Dr Menottiego? — spytata ostro Sally.

Alice potrzasneta przeczaco glowa.

— Zwyczajna eutanazja jest zbyt ,,wolna”...
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— Czyli za wyjatkiem zabdjcy — bez ogrodek odezwat sie Resnick. — Lecz kto nim
bedzie? Jim? Ty osobiscie? Alice, przylozylabys mu lufe do serca i pociagneta za cyn-
giel?

— Przy okazji, gdzie jest bron Weinbergera? — odpowiedziala pytaniem Alice.

— Oddatem ja Urzednikowi Spokoju — odrzekl Jim. — Bytem blisko podium, a
wszyscy inni sprawiali wrazenie sparalizowanych.

— Masz w tym wszystkim co$ dziwnie duzg role. Czy to nie ty przypadkiem przy-
wiozles bron z Gracchus i wcisnates ja w dloni Weinbergera?

— Bredzisz.

— Zatem bron znajduje si¢ w Oktagonie? Szkoda. Chyba szkoda.

— Alez nie mozemy strzela¢ do ludzi — zaprotestowal bez przekonania Resnick.
— Coz to bylaby za dobra $mierc?

— ,,Zeby tylko nikt sie o tym nie dowiedzial” — zaszydzita Alice.

— Szczerze mowiac, zachowujesz si¢ jak agent provocateur: nawet jesli przemkneto
ci to tylko przez mysl — odezwal si¢ Jim z niezwykle zadowolong mina.

Alice odwrdcita twarz w jego kierunku.

— Och, cwany jestes. Dobrze, wigc postuchajcie mnie wszyscy. Weinberger nie
umrze inaczej, jak przez zaskoczenie. I z tym musimy sie pogodzi¢. Wigc skoro takie
jest jego pojecie dobrej $mierci, to czy nie powinnismy mu w tym przypadku wyswiad-
czy¢ tej przystugi?

— Alez mozna to bedzie interpretowac jako akt zemsty — odezwal si¢ tagodnie
Ananda. — Oko za oko.

— Ale nie o mnie tu przeciez chodzi — zniecierpliwita si¢ Alice. — Powiem ci, kto
powinien, logiczna koleja rzeczy, dokona¢ tego. Noel juz go wymienil jako pierwszego
kandydata, a jest on tez zaufanym przewodnikiem Weinbergera, tym samym, ktory czu-
le pielegnujac jego fantazje, sprawil, ze tak wspaniale i bujnie rozkwitly.

— Kwiat, aby przekwitna¢, musi najpierw zakwitng¢ — sentencjonalnie odpart
Ananda. — Nigdy na odwrot.

Alice zignorowata aforyzm Anandy, o ile mial to w ogdle by¢ aforyzm.

— Skoro przewodnik, o ktéorym mowa — ciagneta — bierze za dobra monete takie
brednie, mozesz by¢ pewien, ze bez wahania pociagnie za spust. Zrobi to w imie intere-
sow swego klienta.

— Bylby to przerazajacy precedens — odezwat si¢ Resnick. — Rolg przewodnika jest
przyjacielskie posrednictwo. Reszta nalezy do eutanazera.

Jim wybuchnal niepohamowanym gniewem.

— Ja mam uczyni¢ ten precedens? Ja? Gdybym cho¢ tylko cos takiego sugerowal, a
nie... Dobre sobie! Precedens! Powiedzialbym raczej, ze za duzo tutaj biurokracji. Byt

czas, gdy czlowiek uzdrowiony w tak cudowny sposob zastugiwal na pewien rodzaj...
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no dobrze, mniejsza z tym. No wiem, Weinberger jest w dalszym ciagu morderca. Lecz
byly rowniez czasy, kiedy nawet morderce — jesli w chwili popelnienia zbrodni byl nie-
poczytalny — po prostu izolowano od spoleczenstwa. Az do chwili, gdy magl, juz ule-
czony, powrdcic...

— ...na autostrade morderstw — zakonczyta Alice. — Tak, jak gdyby miat tylko zdar-
te opony, ktore wymagaly przebieznikowania.

— Czy nie cofnglismy sie¢ przypadkiem do czaséw Rzymian? Weinberger przyrow-
nal obecne piramidy $mierci do starozytnego Egiptu. Lecz Egipt byt catkiem chybio-
nym porownaniem. Starozytni Egipcjanie opetani byli ideg zycia pozagrobowego, kra-
ing Zyjacych zmarlych. Podczas gdy w czasach wspdlczesnych... Moze nie mam racji?
Zamiast bogow — Panstwo, spoteczenstwo. Odchodzimy, gdy wydaje sig, Ze juz nasza
pora. Komponujemy ody pozegnalne, rymowane dwuwierszem, bo takie jest tworzy¢
najtatwiej, i wstepujemy do goracej kapieli w towarzystwie wiernej brzytwy. Jak w Rzy-
mie.

— Nie twierdzisz przypadkiem, ze wszyscy w tym Domu jestesmy mordercami?
— spytata cicho Alice.

— To ty pragniesz zmieni¢ przewodnika w kata!

Byta to bardzo niefortunna odpowiedz. Wszyscy, nawet Ananda, popatrzyli na niego
ze zdumieniem, jakby okazal si¢ przybyszem z Kosmosu w ludzkiej skorze.

— Dr Menotti nie jest katem! — krzykneta Sally Costello, wzburzona.

— My tylko o tym dyskutujemy, Jim — odezwal si¢ spokojnie Resnick. — Najwi-
doczniej obce sa ci demokratyczne sposoby podejmowania decyzji: swobodna wymia-
na opinii, po ktorej ustala si¢ wspdlng polityke. Moze u was, w wigkszym Domu, bylo
inaczej. — Umilkl, a po chwili dodat:

— Trafiles w sedno. Jestesmy spoteczenstwem Rzymian. Dobre porownanie. A Nor-
man Harper byl najwybitniejszym patrycjuszem. Istnieje tylko jedna réznica. W obec-
nych czasach kazdy jest patrycjuszem.

Wzmianka o poecie okropnie zirytowala Jima. Z jego ust, jak czkawka wydarty sie

stowa wiersza:

Aztek czynit to siekierq
A Rzymianin brzytwq.
My robimy srebrng iglq
— Igty wolniej tepiq sig!

Urwal i dodat z ironicznym u$mieszkiem:
— Jesli on byl poeta, to i ja nim jestem. W takim samym stopniu. Na réwni i demo-

kratycznie!
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Resnick ze smutkiem pokiwat glowa.

— Wyglada na to, ze zupelnie obcy ci jest duch ludzkiej wspodlnoty.

— Moim zdaniem, mamy pilniejsze sprawy niz literackie kwalifikacje poety Todhun-
tera — odezwala sie Alice.

— Ach, tak — odparowal Jim. — Mamy przeciez zaplanowa¢ morderstwo. W po-
rzadku. Bardzo dobrze. Brawo! Podziele si¢ naturalnie z Nathanem Weinbergerem ra-
dosng nowing, ze szykujemy dla niego niespodzianke jego Zycia. A on, w odpowiedzi
— wdzieczny — sam skomponuje dla nas pozegnalna oracje. Czy to ci¢ zadowoli, Ali-
ce? Wszak wszyscy pragniemy, bys byta szczgsliwa, prawda? — potoczyt wzrokiem po
zebranych.

— Jim — warknat Resnick ostrzegawczo.

— Moéwie powaznie. Prosz¢ mi wybaczy¢ tylko uczucie drobnej urazy, jaka czuje za
to, Ze nie pozwolono mi wypelni¢ obowiazkéw przewodnika w sposob, jaki uwazatem
za najlepszy.

— W innych przypadkach wywiazywates si¢ jak najlepiej.

— Za wyjatkiem tych kilku przespanych lub przegapionych wizyt.

— Za wyjatkiem.

— To co, moze na poczatek rozbierzemy te sterte? Kto mi pomoze?

— Zajmie si¢ tym ktorys z pracownikoéw, Jim. Przysle go zaraz po lunchu.

— Zatem zadna publiczna pokuta mnie nie czeka — rozesmial sie Jim. — To dotyczy
wylacznie Weinbergera. Moja pokuta bedzie zupelnie innego rodzaju. Prywatna. Pocia-
gniecie cyngla glucha noca. O ile dostang t¢ bron z powrotem!

— Dam ci list do Oktagonu. Udasz si¢ tam z nim po poludniu. Ale poza tym... my o
calej sprawie nic nie wiemy, pamietaj.

— Ale i tak wigcej, niz Nathan. A moze gltucha noc jest porg zbyt oczywista? Moze
gluchy dzien bedzie bardziej zaskakujacy?

— Tego nikt nie wie. Tu nie ma precedensu.

— Abha, teraz juz wszystko rozumiem. Ja, ktéremu zupelnie jest obcy duch ludzkiej
wspolnoty, spelnie¢ role osoby postronnej, ktora nie moze uczynic takiego precedensu.

Doskonale, pomyslat Jim. Po zastrzeleniu Weinbergera, pozostanie mi tylko do zro-
bienia jedno: skierowa¢ bron przeciw sobie! Przytkna¢ lufe... gdziekolwiek... i przerwac
tancuch morderstw, zanim rozprzestrzeni si¢ jak wirus. A tak nawiasem mowiac, gdzie
powinienem przytkna¢ sobie lufe? Do czota? Do zeber? Prosi¢ Weinbergera o porade?
Nathan, skad wiedziates, w ktdre miejsce ugodzi¢ Normana Harpera? Czy nie bylo ry-
zykowne celowa¢ mu w gardlo dlatego tylko, ze nie znosites jego wierszy? Przeciez to
taki maty cel? A moze strzelale$ na slepo i miale§ szczgscie?

— Lepiej przyslij tutaj dwoch pracownikow — mruknat do Resnicka. — To cholerna

kupa zlomu. Juz ja wiem najlepie;j...
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— To urzadzenie nalezy jeszcze do klienta — pouczyl Ananda tonem radcy prawne-
go. Resnick zatart dionie.

— Juz niedtugo, na szczescie.

— Nie, Weinberger nie bedzie juz tego potrzebowal — zgodzit si¢ Jim.

Naprawde nie bedzie potrzebowal. Potrzebne beda wytacznie hipnotasmy i tabletki,
ktorych wystarczajaca ilos¢ ma teraz w kieszeni. Klatka jest juz nieaktualna. Kto chcial-
by zamkna¢ w niej Smier¢, skoro mozna uda¢ sie wprost do rodzinnego gniazda Smier-
ci? Raz juz tego dokonali — prawie dokonali... Zachowanie si¢ wszelkiego stworzenia w
klatce jest zupelnie inne niz na wolnosci.

Poztacana klatka jest juz niepotrzebna. Weinberger zostal uwigziony w klatce ozna-
czonej symbolem ,,pokoj 3027 a Jim wpadt w sie¢ intryg i okolicznosci. Niech Dom za-
tem rozbierze sobie te klatke na kawateczki. To ich uspokoi. Dla Jima i Weinbergera ist-
nieje obecnie catkiem inny problem: jak uciec ze swych obecnych klatek.

— Zastanawiam sig, jak wygladato zycie i $mier¢ w tamtych dniach w Chinach i Ro-
sji — i w innych miejscach? — spytat impulsywnie Jim.

— Masz na mysli dawne, minione miejsca — poprawit Resnick. — Powiedziatbym:
bylo gorace — od izotopow. Chude — od przymierania glodem. Krostowate jak na po-
wierzchni Ksiezyca — od chorob. I ciche. Zupelnie cicho wokol... Nie mozesz tego na-
zwac ,,miejscami’, Jim. One wypadly juz z mapy.

Ciekawe, gdzie si¢ znalazly, zastanowil si¢ Jim.



XIX

Jim towarzyszyl Resnickowi do biura, gdzie Mistrz na papierze firmowym Domu
sklecit pospiesznie list, ktéry wsunatl nastgpnie do koperty nie zaklejajac jej.

— Oddasz to Toni Bekkerowi — rzekl wreczajac Jimowi list.

Jim schowat go do kieszeni.

— Bekker? Juz go poznatem.

— Naprawde? Kiedy?

— Oddatem mu bron Weinbergera, tam, podczas ceremonii.

— I zdazyt ci si¢ przedstawic?

— Nie, potem, gdy poszedlem do Oktagonu zameldowac si¢. Zapytalem go przy oka-
zji o pare rzeczy na temat Weinbergera...

— No, no...

— Tam skierowano mnie wlasnie do Bekkera, gdyz byl osobiscie w poprzednim
mieszkaniu mego klienta. Byl przekonany, ze trafit tam na meline zboczenca seksualne-
go. Ta klatka, te ekrany i w ogdle wszystko.

Resnick parsknal.

— Melina zboczenca do ztudzenia przypomina te klatke, prawda? Ale nie zboczenca
seksualnego, lecz zboczenca $mierci.

— Przy okazji, Bekker przesyla ci pozdrowienia. Zapomnialem je przekaza¢ od
razu.

Oczy Resnicka zwezily sie.

— Szybko dziatasz, Jim, prawda? Pare dni w Egremont i juz znasz wszystkich w mie-
Scie. Zdazytes nawet zlozy¢ wizyte zyciu pozagrobowemu. Doprawdy, szkoda bytoby
utraci¢ tak wszechstronnego przewodnika.

— Stuchaj, po prostu staram si¢ wykonywa¢ mdj zawdd. Ale stale odnoszg wraze-
nie, jakbym bral udzial w przedstawieniu ,,Ksi¢cia” Machiavellego nie znajac w dodat-
ku tekstu.

— Zawsze twierdze, ze pozdr niewinnosci jest dla wielu najlepsza tarcza.
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— Dotad twierdzite§ zazwyczaj co$ innego, Noel: ,,zeby no tylko nikt si¢ o tym nie
dowiedzial”. Alice $wietnie to wychwycila. — Nie zwazajac na rosnacy gniew Resnic-
ka dodat:

— O czym ma si¢ nikt nie dowiedziec?

— Niech cie szlag trafi z twojg impertynencja! Zostales tutaj wetkniety, nieprawdaz?
Przez Gracchus. O nie, nie przez Gracchus — to sprawa duzo, duzo powazniejsza! Kim
ty naprawde jestes, Jim?

— Nie rozumiem. Nazywam si¢ Jim Todhunter i jestem najnormalniejszym pod
stonncem przewodnikiem. To wszystko.

— I pozwalasz sobie na podchwytliwe zarty z fundamentalnych zasad rzadzacych
naszym spoleczenstwem! Wszyscysmy to styszeli.

— A ja z kolei styszalem, jak ty wlasnie perorowates o wolnosci przekonan i ich pu-
blicznym gloszeniu.

— A co wigcej, saczysz caly ten twoj jad w Weinbergera, ktory i bez tego jest klien-
tem nad wyraz trudnym i grymasnym.

— To ty prosites mnie, bym... To czyste szalenstwo! Nie kto inny, lecz ty wlasnie po-
lecites mi prowadzenie Weinbergera.

— Och, bylem zmuszony przez okolicznosci. Nie mialem nikogo innego pod r¢ka.
Kogoz innego jeszcze moglem wybrac¢? Kto inny przybyl wlasnie w ten dzien — w te
dostownie godzing, na ktorg Weinberger przygotowal owa upiorng niespodzianke dla
nas? Zupelnie jakby twdj przyjazd byt dla niego sygnatem! Biedny Norman, byt najbar-
dziej prostodusznym, czystym i niewinnym czlowiekiem pod stoncem...

— Jesli tez i jego tarcza byta niewinnos¢, to z cala pewnoscia nie byla to tarcza kulo-
odporna — rzucil zapalczywie Jim. Zaraz tego pozalowal, ale zlo sie stato.

— Wiec uwazasz, ze Norman nie byt dla ciebie dos¢ dobry i czysty? A jednoczesnie
kryjesz si¢ razem z tym skurwysynem Weinbergerem budujac jego szalona maszyne!
Aranzujac jego cudowne uzdrowienie! Jak tego dokonates, co? Naprawde zostat uleczo-
ny, muszg ci to przyznac. O ile ta choroba, rzecz jasna, nie byta od poczatku udawana.

— Udawana? Tys$ chyba zwariowal, Noel. Gdybym byt... Co ty chcesz mi wmo-
wic...?

— No wlasnie, co? No co? Nazwij to, nie krepuyj sie.

— Ze jestem agentem do zadan specjalnych — lub spiskowcem — ktdry prébuyje...

— Mow, mow.

— Prébuje zniszczy¢ strukture spoleczng naszego $wiata.

— Tak, a czyj to bylby agent?

— Nie mam najmniejszego pojecia.

— No wlasnie, tak najlepiej. ,Nie wiem, nie mam pojecia”. I rzeczywiscie nie wiesz,

rzeczywiscie nie jeste$s w stanie go wydac... Jim, czemus pytat o Chiny i Rosje?... Nie, to
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byta tylko taka dywagacja, by zmieni¢ temat rozmowy. A Koscidt, Jim? Jesli ludzie po-
czuja lek przed $miercia, natychmiast rozpoczna modly! Ale kto dzisiaj dba o Kosciol?
Moze istniejq jakies$ tajne sekty? Rozokrzyzowcy? Illuminati?

Wtladza: o to w sumie chodzi, prawda? Sita? Ztam strukture tego swiata, tego spote-
czenstwa, a natychmiast bedziesz potrzebowat cholernej dyktatury zamiast tego, co po-
siadamy obecnie! Zamiast tego wszystkiego, co z takim trudem i takim kosztem osia-
gnelismy po latach zataman i leku! A jakiz jest lepszy sposob na zniszczenie tego spole-
czenstwa, niz zaszczepienie kazdemu cztowiekowi strachu przed smiercig? Stara groza!
Tylko potwor mogtby to zrobi¢! Szatan!

Jim spogladal na Mistrza zdumiony. Resnick majaczyl. Lecz byla w tym majaczeniu
jakas mysl i przedziwna samokontrola, ktéra oszatamiala Jima. Normalnie potrafi tak
bredzic... A wiec byta to w takim razie komedia; przedstawienie, z ktorego profit miat
wylacznie odnies¢ ktos inny — jakas wyimaginowana osoba, ktora ma ustyszec spra-
wozdanie Jima.

A wigc Resnick probowal wpedzi¢ Jima w pulapke i dociec jego rzeczywistych
»~wladcow”. Macal jednak po ciemku, jakby zadawat ciosy na oslep. Alice z calg pewno-
$cig dzialataby duzo subtelniej. Ale Resnick chcial to zrobi¢ po swojemu, by podeprzec
swoj autorytet — staral si¢ w ten sposob uzasadni¢ swoje Mistrzostwo.

A ja uwazalem Nathana za paranoika! pomyslal. Nathan jest najrozsadniejszym czto-
wiekiem jakiego znalem. No, moze poza Mike’iem Mullenem. I mna, jak sadze.

Resnick stracit jednak panowanie nad sobg — jak aktor, ktory w srodku przedstawie-
nia, zamiast roli, zaczal wykrzykiwac o wlasnych problemach.

Gestykulowal rekami, jakby dawal Jimowi jakies sekretne sygnaly. Zginal sie, pra-
wie klekal, wykrecal nadgarstki, zginal palce. Wygladat, jakby dostal ataku epilepsji lub
nadawal szyfrem znanym tylko wtajemniczonym. Ale Jim nie znal tego szyfru i nie
mogl odpowiedzie¢ na hasto.

Zachowanie sie takie mozna byto wyjasnic tylko w jeden sposob. Okropnej prawdy o
czerwonych stworzeniach zerujacych na duszach od dawna juz domyslata si¢ — a nawet
byla jej pewna — jakas grupa wybranych osob, z ktdrag w taki czy inny sposob Resnick
byt zwiazany. Co wigcej, byli to ludzie z najwyzszych kregéw hierarchii Domoéw! Stara-
li si¢ usilnie ukry¢ t¢ prawde. W przeciwnym bowiem razie cale to zintegrowane spote-
czenstwo dobrej $mierci ulegloby kompletnemu rozpadowi, a dalej, w wyniku nasilaja-
cych sie gwaltow, wojen domowych i atakow rakietowych dosztoby do zagtady ludzkiej
rasy w ogole. (Czyz ta machina Sadu Ostatecznego zostata naprawde zniszczona? Wy-
gladato na to, ze zostala tylko wloZzona w naftaline, by doczeka¢ innych czasow!).

Czy owi ludzie — Wtadcy, jak ochrzcit ich w myslach Jim — $wiadomie posytaja du-
sze do krysztalowych piekiel i czys¢cow w imig tylko ochrony rasy czlowieka na Ziemi

przed samozaglada? Dla samych siebie natomiast, owi anonimowi Wtadcy zawsze byli
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w stanie wyrezyserowac niespodziewana, gwaltowna smier¢... Takg sama, jakg umart
Norman Harper! Ale bardziej wyrafinowana, a przede wszystkim w catkowitej tajem-
nicy.

Poeta nie nalezal do Wiadcow. Byl zbyt czysty i niewinny. Tak powiedzial Resnick.
Jesli uda si¢ Mistrzowi zgrabnie uporac z obecna afera, ma nadziej¢ zosta¢ jednym z
Wiadcow. Osiagnawszy juz Mistrzostwo Domu, odkryl nagle, ze istnieje kolejny, jeszcze
wyzszy wierzchotek, zastonigty dotychczas przez szczyt piramidy Domu.

Marionetki... i lalkarze... To, co zakladal Weinberger, mogto by¢ prawda: czerwone
stworzenia faktycznie mogly oddzialywa¢ na umysly tych, ktorzy sa u wladzy — a po-
przez nich na calg reszte ludzkiej spotecznosci, zabezpieczajac sobie w ten sposob swo-
bodny doptyw umierajacych radoénie dusz... By¢ moze stworzenia zwane Smieré od-
wdzieczaly si¢ swoim faworytom, swym marionetkom, rajem po $mierci i swobodnym
dostepem do krainy bialego swiatla — jesli stworzenia te oczywiscie dotrzymuja dane-
go stowa. I jesli, rzecz jasna, sa w stanie takie stowo dac.

Ale... niewiele os6b moze dostac sie do tej uprzywilejowanej kasty. A jesli nawet,
to musza uprzednio przejs¢ niestychanie rygorystyczne wtajemniczenie. Warunkiem
wstepnym dostania si¢ do elity, jest zapewne uswiadomienie sobie, ze taka grupa w ogo-
le istnieje. Resnick o tym wie i ma aspiracje dotgczy¢ do niej. Lecz — jak dotad — nie
zdaje sobie sprawy, ze sekret, ktorego strzega, jest ta sama tajemnica, na ktorej trop wpa-
dli Jim z Weinbergerem. A moze przeciwnie: wlasnie domysla sie¢ i to doprowadza go do
szalenstwa. Wtasnie to, oraz ek, ze moze jest juz w tak przemyslny sposob testowany na
lojalnos¢ — lub na co$ o wiele istotniejszego.

Maszyna Weinbergera i jego spotka z Jimem zdajg si¢ Resnickowi przebieglym te-
stem! Nie wiadomo czemu. A Mistrz boi si¢ sfuszerowac t¢ probe. Alice Huron, by¢
moze, juz nalezy do tych bezimiennych Wtadcow, a Resnick, popierany przez Alice, ma
nadziej¢ dotaczy¢ do niej... By¢ moze Wladcy uwiklani sa w wewnetrzne spory o wta-
dze. No bo o c6z tacy mogli konkurowac? Resnick, protegowany Alice, zawiedzie; ona
sama narazi si¢ na spore klopoty.

Moze i tak by¢, myslat Jim. Nie mam jak si¢ dowiedzie¢. Wszystko na co mnie stac, to
wytropienie i poznanie natury Smierci. Takie jest moje przeznaczenie.

Resnick, na ktorego twarzy malowat si¢ wyraz odrazy i gniewu, opadt na fotel.

Jesli ja mialbym by¢ jego egzaminatorem, nie moze si¢ spodziewac, ze go zda. Moze
wiec by¢ dla mnie niezwykle niebezpieczny.

Jak poprzednim razem, tak i teraz Jim opart mocno dlonie o blat biurka zdajac sobie
jednoczesnie sprawe, Ze to niefortunne posuniecie. Sugerowal w ten sposob, ze jest waz-
ny, duzo wazniejszy niz w rzeczywistosci. Ze wie wszystko lub prawie wszystko...

— Postaram si¢ zapomnie¢ o twoim... wybuchu, Noel — to byto rowniez catkowicie

zbg¢dne. — Jestem po prostu przewodnikiem i mam dla swego klienta korzystny interes
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— poklepat sie po kieszeni. — Lecz najpierw musze¢ pojawic si¢ w Oktagonie. Wiec chy-
ba zrezygnuje¢ z lunchu.
— Hmmm — mruknat Resnick wyraznie niezdecydowany, czy Jim odrzucil niewy-

powiedziane jeszcze zaproszenie z uprzejmosci tylko czy z jakiegos innego powodu.

Natychmiast po wyjsciu z biura Jim pospiesznie zjechal do blekitnego pokoju w pod-
ziemiach Domu. Rzucajac bowiem klatk¢ Weinbergera na pozarcie Resnickowi zapo-
mnial o czyms$ niestychanie istotnym, duzo istotniejszym od odtwarzacza kaset, ktore
zabral juz wczedniej.

Whpelzajac juz po raz ostatni do klatki, odtaczyl rozpylacz feromonu z odrobing sub-
stancji, za pomoca ktérej juz dwukrotnie udato sie im oszukaé Smieré. Pracownicy
Domu, ktorych niebawem przysle tutaj Mistrz, nie domysla sie, ze cos takiego wchodzi-
to w sktad wyposazenia klatki. Zalowat wprawdzie aparatury do pomiaru rytmu thana-
tos; jej brak jednak z cala pewnoscig zostalby zauwazony, a poza tym byta zbyt masyw-
na i ciezka do transportu oraz wymagala odpowiedniego zasilenia.

Bedziemy musieli improwizowac, myslal. Ale jakos sobie poradzimy. Postanowil nie
zaprzatac juz sobie diuzej glowy Resnickiem, Alice, Domem w Egremont i Wladcami.
Bez watpienia nie byloby calej sprawy, gdyby postapit zgodnie z ich zadaniem i zastrze-
lit Weinbergera. Z drugiej jednak strony, moglo to nic nie da¢. By¢ moze wszystko pro-
wadzi nieuchronnie do jego przedwczesnego odejscia. A potem, utrzymujac szczegoty
»skandalu” w §cislej tajemnicy w murach Domu, beda twierdzi¢, ze Jim po prostu osza-
lat...

A wlasnie czul si¢ teraz szczegdlnie rozsadny i zrownowazony. Czyz ponadto nie
wpadl na trop — trop krety, mylny, niewyrazny — ukrytych Wladcoéw? Podobnie jak
wytropit ukryta kraine Smierci, hen, daleko, poza krysztalowymi kazamatami oczeku-
jacymi na dusze.

Jesli nawet nie moge sprostaé intrygom... to moge stawi¢ czota Smierci, szepnat do
siebie. I to jest moja przygoda.

Wijechal na swoje pietro, wszedt do mieszkania i natychmiast schowal do walizki
rozpylacz trupiego potu i odtwarzacz. Potem wygladajac oknem przypomnial sobie o
nie przeczytanym jeszcze liScie spoczywajacym w kieszeni marynarki.

Siegnal wigc do niej wyjmujac niezaklejong koperte.

List Resnicka zawierat tylko trzy stowa:

»Daj mu to”.

Jakkolwiek podpisany byt tylko inicjatami, charakter pisma Resnicka byl nietrudny
do rozpoznania. Piszac, wyginal litery w ten sam dziwaczny sposob, jak swoje cialo gdy
mowil; zupelnie jakby i litery sie jakaly, zas stojac spokojnie bylyby nieczytelne.

Jim gapil si¢ w pismo dlugi czas, bardziej rozbawiony niz zdziwiony. ,Daj mu to”
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List byl po prostu czekiem in blanco. Niewiarygodne, by na podstawie tak lakonicz-
nej wzmianki kto§ wreczyl mu $mierciono$na bron — nawet mimo tego, ze byt prze-
wodnikiem w Domu Smierci. Och, jak to wygladalo na ukartowane, nawet jesli Resnick
udawal, Ze jest przeciwny pozornie spontanicznej propozycji Alice. Na poczatku byt
przeciwny.

Tak, istnieja Wladcy — i terminatorzy Wladcow, ktorych lojalnos¢ wobec systemu
musi by¢ wszechstronnie i wnikliwie sprawdzona; cho¢by nawet kosztem przypadko-
wego klienta, a nawet przewodnika...

A, cholera, pomyslat. Pocisk uderza tego, w kogo jest wymierzona bron. Lepiej strze-
la¢ niz by¢ celem. W sensie metaforycznym, oczywiscie. Nigdy serio nie myslal o tym,
by zrobi¢ z broni uzytek. Nathan moze by tak postapil, ale Nathan zachowywat sie ry-
zykownie w tych sprawach. Byl niepewny.

Albo diabelnie pewny.

Wsuwajac koperte do kieszeni Jim ruszyt do Oktagonu. Pogwizdywal pod nosem.

»Kosci rzucone”. Kosci? Tak, trupia czaszka i piszczele...

Jednak gdy tak szedl, wbrew wczesniejszej decyzji nie potrafit odgoni¢ natretnych
mysli o Resnicku i zagadkowej z nim rozmowie.

Co, u diabla, wyprawia si¢ w Egremont? W co uwiklani sg Resnick, Alice, Urzednik
Bekker i Smier¢ tylko wie kto jeszcze?

Gdyby tylko potrafil dotrze¢ do zrédta paranoicznej furii Resnicka... Czul, ze tym
zrodlem jest... on sam, Jim. To byto po prostu smieszne. W jaki sposdb on moze by¢ od-
powiedzialny za to, co Resnick mowi lub co sobie wyobraza? A rzeczywiscie bliski jest
nerwowego zalamania. Mistrz pysznil si¢ przed samym soba, ze tak wysoko zaszed} po
szczeblach hierarchii spolecznej, oczekiwal nagrody za swe wspaniate rzady w Domu.
A tu ta nagla $mier¢ Normana Harpera stala si¢ przystowiowym kubtem zimnej wody
wylanym na jego rozgoraczkowana glowe.

A najgorsze bylo to, ze pomimo najprzerdzniejszych uktadéw i stosunkéow panuja-
cych w Domach, tutaj ostatecznym panem Zycia i $mierci byl Resnick. Panem kazdego,
nie wylaczajac Jima.

Ostatecznym panem Smierci, za$miat sie sarkastycznie Jim. Jak mato Resnick wie;
jak niewiele wie kazdy z nich. Prawde znaja tylko Jim i Nathan. Tylko oni pogonili za
Smiercia. Tylko oni dotarli w tamta kraine.

Jakkolwiek toczy sie tutaj jakas niezwykle skomplikowana gra polityczna, to z cala
pewnoscia zadna z sit uwiklanych w te rozgrywke nie orientuje sie, jakie jest rzeczywi-
ste oblicze Smierci. Gdyby jaka$ grupa poznata Smier¢, a mimo to nadal utrzymywata
Domy, bytoby to potworne. Resnick wierzy, ze jest z tych czy innych racji politycznych
kuszony, totez uczyni wszystko, by sprosta¢ zadaniu i nie sta¢ si¢ tylko przyneta...

A inni ludzie? Inni postuchaja. Zapewne. Chyba.
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Gdy Jim kroczyt dziedzincem rozciagajacym sie przed gmachem Oktagonu, obuwie
glo$no chrzescilo na zwirze. Sktonilo go to do zastanowienia si¢ nad wytrzymaloscia
butéw na twardszym terenie. Nie czut jednak ostrych, drobnych kamykow przez gumo-
wa podeszwe, totez uznal, ze to obuwie wystarczy.

Zglosit si¢ przy gldéwnym biurku. Stuzbe pelnita ta sama urzedniczka, co poprzednio,
ubrana w bialy mundur. Ale do gabinetu Bekkera prowadzit go juz inny goniec.

— A, to znowu ty — niezbyt goscinnie przywital go Bekker.

Jim wyciagnatl nad blatem biurka dfon z koperta.

— Tym razem przychodze z polecenia Resnicka.

Bekker wyjat z koperty list i uwaznie studiowal go dluzszy czas. Nast¢pnie odwrocit
go, jakby spodziewal si¢ ujrze¢ na odwrocie inne jeszcze adnotacje lub wyjasnienia. Ale
nie; Bekker po prostu odtozyt list na biurko — zapisang strong do spodu. Tak zZe teraz
byla to tylko jedna z wielu biatych, nie zapisanych kartek, walajacych sie po blacie. Jak-
by list w ogoéle nie istnial. Jakby nikt go nie widzial ani nie czytal.

Bez stowa Bekker dzwignat sie z miejsca i podszedt do wmurowanego w $ciang sej-
fu. Wyjat z niego niewielkq paczuszke i wreczyt ja Jimowi. Ten wazyl ja chwile w dloni,
po czym wsunal w kieszen.

Usiadlszy ponownie za biurkiem, Bekker po raz pierwszy usmiechnat sie.

— Pigkny dzien dzi$§ mamy, nieprawdaz! — Poniewaz w oknach byly mleczne szyby,
zabrzmialo to szczegoélnie obtudnie. — Milo mi, ze wpadtes.

— Widzg, ze jeste$ strasznie zapracowany.

— Fakt. Niestety.

Bekker usmiechnat si¢ ponownie i Jim wyszedl. Do Domu dotarl Wagonikiem Be-

adway, czujac si¢ jak bandyta z mordercza bronig w kieszeni.



XX

— ...wiec musimy si¢ stad wydosta¢, Nathan.

— Rozumiem. Serio sadzisz, ze flaszka z feromonem i hipnotasmy wystarcza?

— Musza wystarczy¢. Nie bedziemy si¢ juz bawic¢ w tapanie motyli. Jedynym proble-
mem jest synchronizacja czasu naszego transferu w drugie ciata. Potem juz pogonimy
przed siebie. Lecz tutaj tego nie mozemy juz diuzej robi¢ — tutaj jesteSmy zamknieci w
klatkach.

Schylajac si¢, Weinberger zaczal wywolywac kolejne obrazy na $ciennym ekranie:
pustynie porosnieta gigantycznymi kaktusami, wyspy kumuluséw na bezkresnym nie-
bie, jesienne pola i rozlegle $cierniska. Zakonczyt przeglad znanym juz Jimowi z pierw-
szej wizyty pejzazem rozleglych laséw.

— W mlodosci wiele czasu spedzatem na widczedze i dobrze znam okolice ciagna-
ce si¢ na poinoc, az do Barnaby — ciagnal. — Teren pokryty jest tam lasem, w ktorym
rozmieszczone s3 magazyny z zywnoscia. Zawsze byly i nie sadze, by co$ si¢ zmienito.
Oczywiscie, Stuzba Spokoju zna te wszystkie miejsca, lecz posrod laséw i gor sa row-
niez setki innych dogodnych miejsc: stare kopalnie, chatki wedkarskie, wieze strazackie.
Musze ci tylko powiedzie¢, ze jakkolwiek czuje si¢ duzo silniejszy, to nie wiem, jak be-
dzie z moja wedréwka. Od wylegiwania sie w t6zku kondycji nie przybywa! Tak wigc...
to co, ruszamy na pétnoc?

— Na poczatek pojedziemy autem. Pelne baterie wystarcza na jakies trzydziesci pig¢
— czterdziesci mil. Potem samochod ukryjemy.

— Do granicy pozostanie jeszcze jakie$ sto mil — a za nig kolejne Domy Smierci.

— Lecz zyja tam inni ludzie, panuja inne stosunki polityczne i spoleczne. Tam, by¢
moze, nie bedzie potrzeby tak si¢ kry¢. Tamten kraj jest przypuszczalnie swobodniejszy,
a ludziom wolno wiece;j.

— Takie tez mialo by¢ Egremont. Pamigtaj, ze zawsze pozostang zbieglym morderca.
Zabilem Czerwonego Kogucika. Zastrzelitem poete nadwornego.

— Dopadniemy Smieré w samym gniezdzie. Wydostaniemy sie poza obszar zajmo-
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wany przez krysztaly. Zdobedziemy pelna wiedze¢ o tamtym $wiecie. A poniewaz w
Egremont nikt nas nie chce stucha¢, dlatego biegniemy za granice, do tamtych.

— Nie, Jim, nie biegniemy. Idziemy! Powoli. Majac gleboka nadzieje, ze nas wystu-
chaja. Czy sadzisz, ze naprawde¢ wystuchaja? Niby dlaczego?

— Bo przyniesiemy im prawde. Weinberger westchnat ciezko.

— Przyniesiemy im prawde? Przeciez nawet ty dotad jeszcze nie wierzysz w zu-
pelnosci, prawda? Pomimo tego, czego razem doswiadczylismy. Twoj umyst ciagle sie
waha, jest rozdwojony. Jakas jego czes¢ uwierzyta juz bez zastrzezen, druga natomiast
watpi, nie wierzy, bierze to wszystko za utude, halucynacj¢. Uciekasz stad, bo musisz.
Bronisz wlasnej skory.

— To tez prawda — zgodzil si¢ Jim. — Ale jesli nawet... Wiesz, Resnick bedzie prze-
konany, ze ucieklem do Gracchus i tam znalaztem kryjowke. Wybierajac wigc kierunek
polnocny naszej ucieczki, bedziemy bezpieczni.

— Bezpieczni jak Domy. Skoro wspomniatles juz o bezpieczenstwie, to ja ci przypo-
mne, co méwilem o bombie wodorowej — ze jest najlepsza ochrong przed Smiercia, bo
ludzie wyparuja w jednej chwili nawet o tym nie wiedzac. Pamietasz? Mowitem ci o ra-
czej w sposob chaotyczny i dziki...

— Tak byto.

— Lecz od tego czasu wiele myslatem o tym, co si¢ dzieje z ofiarami konajacymi wol-
no od oparzen i radiacji. M6j problem obecnie polega na czyms innym: skoro praw-
da jest taka, jakg poznaliSmy — a jest taka — to w jaki sposob cztowiek moze uchro-
ni¢ sie przed Smiercig? Czy przemieni¢ wszystkich przewodnikéw w bractwo morder-
cOw, skrytobojcow? Rozprowadzi¢ ich w sekrecie pomiedzy ludzi i kaza¢ strzela¢, zabi-
ja¢ nagle — tak nagle, ze ludzie, nim pojma, co si¢ $wigci, beda juz martwi? Zawrze¢ w
tym celu sojusz z Biurem Spisowym i Urzedem Spokoju? Och, to by wrecz przewrdci-
to $wiat do gory nogami! Z drugiej strony — juz za mojego zycia — $wiat zostal posta-
wiony na glowie i w zwiazku z tym nic mnie juz nie zdziwi. Ale do tego potrzebowali-

byscie wiecej niz Normana Harpera, by wyslawil ten rezim!

Jasna Smier¢ czyha wysoko na niebie,
Przychodzqc nagle po mnie i po ciebie.

W huku wystrzatow tak mocno wierzymy,
Ze dzis i jutro, i kazdej godziny

Smier¢ w szpony nie porwie nikogo juz z Was

To rola dla nas.

— Dlatego tez potrzeba nam wigcej danych — odpart Jim. — Musimy wytropi¢ nore

Smierci.
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— W lasach, na wzgodrzach. Dobrze, i tak nie mamy innego wyjscia. Ale ciesze sig, ze
przynajmniej probujesz przekona¢ samego siebie.

Jim poklepat si¢ po kieszeni marynarki. Usmiechnat sie lekko.

— Jesli oni nas wytropia, nie wezma nas tatwo. Bedziemy si¢ bronic.

— Broni¢! — parsknat Weinberger. — Tymi szeScioma nabojami, ktére pozostaly?

— Mozemy sprobowac. Nikt nie bedzie wdawal si¢ w dyskusje z nabitym rewolwe-
rem. Aha, przy okazji, jak si¢ z tym najlepiej obchodzic? Jesli ,,najlepiej” jest wlasciwym
stowem! Nie chodzi mi o to jak pociagac za spust — to jest oczywiste — ani w jakim
celu mam uzy¢ tej broni! Po prostu...

Weinberger stuknat sie w piers.

— Tutaj — wskazal palcem. — Serce jest tutaj. I nie ciggnie si¢ cyngla, Jim. Naciska
si¢ go. Inaczej nic z tego nie bedzie. I nie zapomnij o bezpieczniku; ani o tym, Ze bron
kopie. Mimo, ze nie sadze, abys tego uzywal — dodal sarkastycznie.

— Zobaczysz... I jeszcze jedno... tak pytam z czystej ciekawosci...

— No co?

— Jak ludzie zabijaja samych siebie? Czy nalezy bron trzymac¢ odwrdcona, o tak?
— wykrecajac nadgarstki, dotknal palcami piersi.

— Sprobuj zrobi¢ to z bronia, a zobaczysz, ze nie jest to takie proste. Nie, nie tak.
— Weinberger wlozyt wskazujacy palec do ust, po czym wyszarpnat go gwaltownie z
gltosnym mlasnieciem. — Tak. Lufa lekko uniesiona w gore, inaczej strzelisz sobie tylko
w gardlo... Mysle, ze tak. To bylo juz tak cholernie dawno.

— Jesli mowisz o sobie, to dziesie¢ dni temu!

— Mam na mysli informacje o zabijaniu. Seriale, stuchowiska. Stuchaj, Jim, prowa-
dzimy kretynskie rozmoéwki. Albo wybieramy sie razem w lasy, albo mnie zabijasz i ko-
niec; jedno z dwojga.

Jim podniost dlon, potrzasnat gtowa.

— Mnie chodzi o co$ innego. Czy moglbys sam siebie zastrzeli¢ przez zaskoczenie?
Wystarczajaco szybko, pod wplywem impulsu?

— A skad mam niby to wiedzie¢? Sadzisz, ze zrobig to dla proby? Moge powiedzie¢
tylko jedno: ludzie nie popelniaja samobdjstwa pod wplywem impulsu. Zadales niema-
dre pytanie. Ale generalnie masz racj¢: musimy pozostac przy zyciu. A to nie uda sie tu-
taj!

Weinberger wpatrywal si¢ dtuzsza chwile w panorame sciennego ekranu.

— Lepiej to wylacze. Widok lasu moze zdradzi¢ nasze zamiary. Szkoda, ze nie ma tu-
taj miejskich widokow.

Pochylit si¢ i lasy zniknely ustepujac miejsca krajobrazowi arktycznemu. Gory lodo-
we skrzyly si¢ w promieniach stonecznych, wpadajacych przez okno.

— Wyruszamy jutro w nocy — odezwat si¢ Jim. — Powiem Resnickowi, ze$ juz sie
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prawie zgodzit na publiczna pokute, ze si¢ pokazesz...

— I si¢ pokaze. Ale wyjde tak, Ze nikt nie zobaczy nawet koniuszka mego nosa. Udo-
wodnie w ten sposob, ze czes¢ prawdy jest najwiekszym klamstwem ze wszystkich. Och,
to bedzie cudowne. Do jutra bede zart jak kon.

— W takim razie teraz ja ci powiem: bon appetit.

— Nie, nie. Ja po prostu bede zarl jak kon. To wszystko.



XXI

O oznaczonej porze Jim bezszelestnie wslizgnat si¢ do dyzurki. Sorensen siedzial ty-
tem do drzwi czytajac swoj nieSmiertelny magazyn. Na malutkim ekranie, Weinberger
lezal na 16zku ignorujac zupetnie skierowane na siebie oko kamery.

Sorensen obejrzal si¢ nagle. Ujrzal Jima i wycelowana w siebie lufe rewolweru.

— Nie réb najmniejszego hatasu — ostrzegl Jim zamykajac za soba drzwi. — I nicze-
go nie dotykaj. Nie ruszaj si¢, lub umrzesz — zamordowany.

Sorensen poruszyt si¢ nawet jeszcze bardziej — po prostu zadygotal.

— Jesli strzelisz, narobisz halasu.

— Ale bedzie to dzwigk twojej $mierci. Ty w kazdym razie juz go nie ustyszysz.

— Oszalates, kurwa! Oszalates!

— By¢ moze. Lecz jesli nie wykonasz dokladnie tego, co ci powiem, staniesz si¢
pierwsza ofiara mego szalenstwa. A poza tym, juz ci méwilem, zebys zamknal morde!

Czemu w ogole wdaje si¢ z nim w rozmowe? Czy nie lepiej warkna¢ krétko? Czut do
siebie ztos¢ za to, ze jest gldwnym aktorem i rezyserem tego absurdalnego melodrama-
tu. Co gorsza, trzymanie cztowieka na muszce byto jak balansowanie brzeczaca, ogrom-
na, szklang kula lub gigantyczna banka mydlana. Gdy juz kula taka uniesie si¢ w powie-
trze, nie mozna jej potozy¢, bo rozprysnie si¢ pod wlasnym ci¢zarem. Tak samoion —z
chwila wejscia tutaj z odbezpieczong bronia, spalil za soba mosty i nie ma odwrotu.

— Niech pan tego nie robi, panie Todhunter... Wiem, to dlatego, ze wezwalem Re-
snicka. Ale musiatem tak postapic.

— Zambknij dziob! — ryknat Jim, czujac, jak jego szklana kula drzy od wewnetrzne;j
wibracji. — Jesli wypelnisz dokladnie to, co ci powiem, nie zabije ci¢. — Jim czul si¢ jak
przero$nigte dziecko wepchniete nagle w niepojety swiat dorostych; zmuszone robic to,
czego nie rozumie. Pokiwal bronia.

— Przesun si¢ z krzestem do $ciany... tam, do tej rury.

Sorensen postusznie zaczal posuwac sie¢ komicznymi, drobnymi skoczkami krzesta.

Robil mndstwo hatasu.
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— Unies troche krzesto, idioto! Nie za wysoko, troszeczke tylko. Tak, dobrze. Usiadz.
A teraz fap to.

Jim rzucil w strone mezczyzny wyciagnieta z kieszeni grubg rolke plastra. Sorensen
wyciagnal niezgrabnie rece i rolka przeslizgnela sie¢ mu miedzy palcami, poturlata po
podlodze.

Nie spuszczajac oczu z wigznia, Jim podszedt do szpulki i kopnat ja lekko czubkiem
buta. Potoczyla si¢ wolno wprost pod nogi Sorensena.

— No, podnies ja, rozwin troche i zalep sobie plastrem usta. Tak... bardzo dobrze. Te-
raz przymocuj swoje kostki do nog krzesta...

— Wysmienicie. Teraz lewa reke do oparcia...

To juz nie bylo takie proste, ale ostatecznie Sorensenowi udato si¢ skrepowac lewy
nadgarstek. Rolka jednak zwisata luzno na rozwinietej tasmie klejacej, poniewaz mez-
czyzna nie potrafil jedna r¢ka przerwac grubego plastra. Poczerwienialy z wysitku,
mruczal spod knebla przepraszajaco.

Jim zblizyt si¢ do niego ostroznie, rozerwatl tasme, po czym niecierpliwymi, szybkimi
ruchami uwiezit prawy nadgarstek straznika. Potozyt bron na podtodze i juz doktadnie
nakladal mu na usta, nogi i rece kolejne warstwy plastra: tak dtugo, az zuzyt caly. Na-
stepnie wyjat z drugiej kieszeni ktebek mocnego sznurka i okrecil nim tuléw Sorense-
na, krepujac mocno do oparcia krzesta. Potem delikatnie przewrdcit krzesto do tytu i
przywiazal je dla pewnosci do kaloryfera. Sorensen przyjal pozycje starodawnego ko-
smonauty oczekujacego, az rakieta uleci w niebo. To znaczy, az uleci w niebo rozwscie-
czony Resnick.

— Mmmm — mmm — mamrotal Sorensen. Bylo mu niewygodnie? Zbyt mocno
grzala rura? Naptywata krew do glowy?

Jim zastanawial si¢ przez chwile, czy dla pewnosci nie ogluszy¢ go. Zaniechatl jednak
tego; nie mial pojecia, jak mocno nalezy uderzy¢... lub jak stabo. Zadowolit si¢ wiec tyl-
ko pogrozka:

— Nie probuj zadnych sztuczek. Bede jeszcze jakis czas niedaleko i jesli zaczniesz
¢wierkad, bede zmuszony przytozyc¢ ci w gtowe. A to mogloby ci wyrzadzi¢ krzywde, na
przyktad rozwali¢ czaszke.

Zdjat klucz do tylnych drzwi Domu i po cichu opuscit dyzurke. Przed drzwiami, w
korytarzu, czekala na niego spakowana walizka.

Gdy sprawdzal wczesniej gtéwny hall, siedziata tam jedna z dyzurnych, zajmujaca si¢
wyszywaniem wzoru barwnymi pasami wioczki. Obrazek przedstawial kaszalota uno-
szacego si¢ na falach oceanu. Kobieta najwidoczniej zamierzata siedzie¢ tak tam calg
noc. Jim mial nadzieje, Ze Sorensen i dyzurna nie sg kochankami, ktérzy telefonuja do
siebie lub sktadaja nawzajem ukradkowe wizyty. Lecz czemuz by akurat miato tak by¢?

Nie kazdy jest kochankiem kazdego.
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Bez watpienia, czynnos¢ unieszkodliwienia szpicla-straznika byta przykra. Ale czy
Jim mogl inaczej postapic? Nie mogl juz wiecej zada¢ wylaczenia kamery. A przynajm-
niej przygoda z rewolwerem, nawet jesli nie wykazal w niej mistrzostwa, dawata mu po-

czucie bezpieczenstwa.

Godzing pdzniej elektryczny ranbout z mozolem pial si¢ stokami masywu gorskie-
go oddzielajacego jezioro Tulane od Egremont. Swiatto ksiezyca i zimny blask gwiazd
nadawaly krajobrazowi lekko blekitny krajobraz; nie tyle rozjasnialy, co nieznacznie
rozrzedzaly mrok. Silne Zaroéwki przednich reflektorow omiataty droge smugami jaskra-
wego $wiatla, wylawiajac z ciemnosci ksztalty przydroznych drzew. Dolina za nimi byta
niecka ciemnosci: nawet perlowa pajeczyna swiatetek zgasta juz jakis czas temu.

Jim rzucil okiem na tarcze zegarka. Nie zdazyt jednak dostrzec, ktora godzina, mu-
sial bowiem uwaznie spogladac¢ przed siebie. Orientacyjnie tylko wiedzial, Ze jest nie-
co po poinocy.

— Tutaj skrecimy w prawo — latarka-paluszek Weinbergera rzucata zolty krazek
swiatfa na pograzona w mroku ptachte mapy. Byla ona im przydatna tylko teraz, w wy-
dostaniu si¢ z Egremont. Potem, gdy zechcg si¢ tak zgubi¢, by ich nikt nie znalazt, be-
dzie juz bezuzyteczna.

Wkrétce po skrecie w prawo Jim dojrzal — i rozpoznal — w przeswicie miedzy oka-
lajacymi droge drzewami bungalow, w ktérym odbylo sie pamigtne pieczenie pstraga z
okazji jego przybycia do miasta. W jednym z okien palifo si¢ $wiatlo. Jesli wlasnie w tej
chwili Resnick, Alice i Mary-Ann uprawiali swoje ¢wiczenia, to ucieczka Jima i Wein-
bergera nabierata przez to dodatkowego, pikantnego smaku!

Lecz czemu mialby to by¢ akurat Resnick i jego damy? Moze byt to inny, blizniaczy
domek, w ktorym przebywat samotny, cierpiacy na bezsennos¢ zeglarz...

Jestem opgtany seksem, pomyslat ponuro Jim. Nie bylem jeszcze w Egremont z ni-
kim w 16zku. Dzielitem tylko wodny materac z Weinbergerem, a to si¢ nie liczy. Czyzby
moja jedyna rzeczywista partnerka byto Smieré? A wszystkie inne kochanki to wytacz-
nie echa i cienie? Czy kazdy akt poczecia nie jest zaplodnieniem lona, a wyltacznie jed-
nego z tych krysztalowych wiezien — przez mojq dusze? Ide wiec, jak peten samozapar-
cia mnich, jak opetany swiety Antoni na pustynie, by odnies¢ triumf tam nad kryszta-
fowym kuszeniem — albo mu ulec...

Tak, jest mnichem. Od lat spal w swej trumnie lub blisko niej. Taka trumna, ktorg oni
wszyscy zamieszkuja jest bowiem Dom Smierci. A jaka z tego czerpia satysfakcje! Jak
raduja si¢ ze swej znajomosci sztuki umierania...

Z wyjatkiem jego. Gdzies, w jakis sposob zgubil byl swoje samozadowolenie. Moze
wtedy, gdy tonal? Rozkosz tonigcia byla doznaniem po stokro¢ intensywniejszym od

rozkoszy, jaka dawalo tonigcie w cialach kobiet...
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— Trzymajmy si¢ tej drogi — szepnat Weinberger, jakby wyczul jego zamyslenie i nie
chcial go zmaci¢, lecz mimo to chcial w nim uczestniczy¢.
Metalizowana droga si¢ skonczyla; dalej widdl wyboisty i nierowny trakt. Elektrycz-

ny ranbout posuwal si¢ swoja maksymalng predkoscia dwudziestu pieciu mil na godzi-

ne.

Po godzinie jazdy silnik zaczal stopniowo zwalniac.

Pojazd trzast si¢ na wybojach lesnej przecinki, ktéra — ku ich zadowoleniu — zda-
wala si¢ prowadzi¢ znikad donikad. Generalnie jednak na péinoc. Dawno juz byli na te-
renach, ktorych nie obejmowata miejscowa mapa. Ukrycie samochodu jednak nie bylo
wcale tak prosta sprawa; czarne jodly rosty zwarta Sciang wzdtuz lesnej drogi.

Chmury pokrywaly juz wigksza cz¢s$¢ nieba i ksiezyc z rzadka tylko wynurzal spoza
nich swa sing jak ko$¢ twarz. Jim zwolnit szukajac wzrokiem jakiej$ przesieki w splata-
nej gestwie otaczajacego ich lasu. Wyobrazat sobie, ze za chwile wynurzy sie z boku nie-
wielkie, gltebokie jeziorko o oleistej wodzie, w ktorej zatopia ranbouta. Ale nie byt w sta-
nie stwierdzi¢, czy jakie$ jeziorko znajduje si¢ w promieniu pigc¢dziesigciu yardow. I tak
nie istniala mozliwos¢ dotarcia don samochodem.

W koncu dostrzegt w swietle czotowych lamp nikla wyrwe miedzy drzewami i na-
tychmiast skierowal tam pojazd. O szyby zadudnity dono$nym tomotem galezie. Z glo-
snym zgrzytem otarli si¢ podwoziem o pien drzewa. Kota zabuksowaly i silnik zgast.
Wydostali si¢ drzwiami obok kierownicy, gdyz druga strona wozu byta zablokowana.
Gramolacego sie na zewnatrz Jima chlasneta po twarzy porosnieta szpilkami gataz.

— Nikt nie powinien sie¢ tutaj pojawi¢ w ciggu dobrych paru dni — rzekt z nadzie-
ja w glosie Weinberger.

Przedarli si¢ przez chaszcze i wyszli ponownie na droge.

Pie¢ minut pozniej Jim przetozyl walizke do lewej reki. Po dalszych pieciu probowat
nie$¢ bagaz na ramieniu, a po kolejnych pieciu zarzucil go sobie na grzbiet jak plecak,
przesunawszy ramiona przez ucha walizy. Lecz niebawem pottukt sobie dotkliwie kre-
gostup kantem pakunku, a w barku chwycit go kurcz. Wziat wiec ponownie walizke do
prawej dloni.

Wkrotce staneli na skraju wielkiej polany. Powalone drzewa staly sie na stoku pagor-
ka niczym zapalki wysypane z pudetka. Na szczycie wzgdrza stala drewniana chatka,
ciemna i opustoszata. Droga wiodla do jej drzwi, gdzie si¢ konczyta.

— Mam juz dwa metry dtuzsze r¢ce — poskarzyt si¢ Jim.

— Tak, ale tutaj nie mozemy si¢ jeszcze zatrzymac. Uszlismy zaledwie kilka mil!
— pokrecil gtowa Weinberger.

Teraz, gdy wiatr przegnal chmury, ksiezyc koloru kosci dawat wiecej swiatla. W jego

widmowym blasku zaglebili si¢ w gtusze.
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Ku zaskoczeniu Jima, Weinberger przejawial zdumiewajacg sile i energie. Zupelnie
jakby caly bdl rozdzielony przez Smier¢ przeistoczyt w jaki$ nektar energii dla komé-
rek swego ciala.

Teren stawat sie skalisty, co raczej utatwialo im wedréwke, bowiem skupiska kamie-
ni i skal rozdzielaty gesty las i nie musieli tracic¢ tak wiele sit i czasu na przedzieranie sig
przez gestwine.

Po poét godzinie takiego marszu Weinberger zwalit si¢ na trawe, pod niewielka skal-
na turniczka.

— Juz nie mogg. Jestem wykonczony — jeknat.

Jim cisnat niesiony cigzar i probowat rozprostowac zbolale palce.

— Szedlem i spalem — oznajmil.

— W porzadku. Mozemy tu si¢ przespac.

— Gdzie? — spytal Jim rozgladajac sie¢ wokot.

— To calkiem proste w teorii. Zwierzeta jednak zawsze tak sypiaja. Po prostu ktada
sie, zwijaja w kiebek i $pia.

— Wesoly jestes!

Jim wyjat z walizki dwie lekkie peleryny, ktore zakupit tego ranka w Egremont. Roz-
tozyl je na ziemi, a Weinberger potozyl si¢ na jednej z nich, za poduszke majac podlozo-
ne pod glowe ramiona. Jim poszed! w jego $lady, zastanawiajgc si¢ tylko, jak beda wygla-
daly ich ubrania, gdy wreszcie dotra do granicy. A ta byla wciaz niestychanie odlegla.

Trawa, na ktorej roztozyli peleryny, byla migkka, lecz niebawem chtéd — ktoérego Jim
nie czul idac — zaczal si¢ dawac porzadnie we znaki. Po chwili wahania przytulit si¢ do
Weinbergera, ktory w przeciwienstwie do niego zasnal natychmiast. Wcisnat krzyz w
brzuch $piacego, a w zgiecia kolan wziat jego kolana. Uprzednio, w Egremont, byli Spia-
cymi Krolewnami; teraz natomiast Dzieciakami z Lasu. Szczekajacymi zebami, podsta-

rzalymi dzie¢mi.



XXII

Jim wciaz jeszcze zastanawial sie, czy zdota w tych warunkach zasnac¢, gdy uswiado-
mil sobie, ze na dworze jest juz jasno.

Spat plytkim, nerwowym snem i dreczyly go cigzkie koszmary: goraczkowe goni-
twy umystu wokot problemu, jak przetrwac¢ éw oszalaly ped. Istnial caty labirynt wy-
tacznikow, ktorymi maogt uciszy¢ swéj umyst. Gdy jednak tylko naciskat ktorys z nich,
powstawal natychmiast kolejny labirynt do przebycia; w koncu labirynty i przelaczniki
pietrzyly sie gora siegajaca nieba.

Lecz obecnie niebo bylo jasne i §wiecilo poranne stonce. Jim mrugat oczyma i za-
mroczony jeszcze sennymi widziadlami zastanawial sie, gdzie tez mogta sie podziac
owa upiorna sterta labiryntow i wylacznikow. Przeciez nie upchnat jej pod czaszka?
Upchnal! Godziny snu spedzil jak szczur w starodawnym laboratorium tortur, ktore
okazalo si¢ jego wlasnym mozgiem.

Postanie Weinbergera byto puste.

Usiadl. Zawirowato mu w glowie. Ptak — nie znat si¢ na ptakach, wigc byl to po pro-
stu ,,ptak” — $wiergotal na galezi. Nagle odlecial, a z gestwiny wynurzyt si¢ Weinber-
ger.

Pociagnal nosem, jakby wachal wilgotne, zywiczne powietrze.

— Cudowny ranek, Jim. Jak si¢ to mowi, zycie jest piekne.

Jim potrzasnat glowa, oprozniajac ja z ostatnich przetacznikoéw i labiryntéw. On tez
wciagnal w pluca potezny haust powietrza, ktore byto jak chtodny, zielony napdj. Kich-
nal donosnie. Zaraz potem znow. I jeszcze raz.

Weinberger zachichotal.

— Przestan. Od lezenia na ziemi nie mdgltbys si¢ przezigbi¢. Katar to przeciez wi-
rus.

Jim zadygotal i kichnat ponownie.

— No, przestan!

Zadziwiajace, Jim rzeczywiscie przestal kichac.
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— Kiedy si¢ obudzites?

— Mowitem juz, ze nie potrzebuje duzo snu. Zrobilem rozpoznanie terenu. Tam, po-
nizej plynie strumien. Cudowna woda, orzezwiajaca. Odswiez sie, zalatw potrzebe, a
potem otworzymy jedng z tych puszek, ktore zabrates. Och, czuje si¢ jak za starych, do-
brych lat — brakuje tylko namiotu i ogniska. Ale o tym nie ma nawet mowy. Nie ma
ognia bez dymu. No, wstawaj juz i idz, ruszaj sie! I tak datem ci dlugo pospac.

W potudnie, gdy pokonali dalszych szes¢ czy siedem mil, zatrzymali si¢, by otworzy¢
kolejng konserwe i zjes¢ troche czekolady. Byli nieludzko wyglodniali, a Jim dopiero te-
raz zaczal zdawac sobie sprawe, jak niewiele Zywnosci zabrali z Egremont, Ze jej zapa-
sy z trudem wystarcza na nastepny dzien. Gdy wspomniat o tym Weinbergerowi, ten
machnat tylko niefrasobliwie r¢ka i odparl, ze bedzie fowi¢ ryby na haczyki i zytke, kto-
ra Jim rowniez, z jego polecenia, zakupil. Obiecywal tez wysmienite grzyby, posypane z
wierzchu jezynami, dordwnujace smakiem najwyborniejszym befsztykom. Lecz na ra-
zie Jim widziat wylacznie $wierki i sosny, trawe i niebo.

Positek spozywali siedzgc na porosnietym swierkami stoku. Mimo lejacego sie z nie-
ba zaru, wial orzezwiajacy wietrzyk. Ruda wiewiodrka, trzymajac w pazurkach jakis tup,
przysiadfa ponad ich glowami przypatrujac si¢ bacznie intruzom, gotowa w kazdej
chwili umkna¢ na druga strone drzewa. Przed nimi lezaly zielone, strome zbocza do-
liny, za$ uszu ich dobiegal szum niewielkiego wodospadu, spadajacego w jakies ukryte
miedzy drzewami jezioro.

Styszac warkot, obaj schronili si¢ za drzewo wiewiorki, ktora przeskoczyla na inne.

W odleglosci mili, po zachodniej stronie, pojawila si¢ biata plamka jednoptatowca,
ktory krazac zataczat szerokie kofa i tuki.

— Samolot Stuzby Spokoju — mruknal Weinberger. — A to oznacza, ze natkneli
si¢ na naszego ranbouta i poszukiwanie prowadza w tym kierunku. Ha, trudno. Ale to
strata czasu — szukac z powietrza kogos, kto ukryl si¢ w tej puszczy! Nawet gdybysmy
wdrapali si¢ na drzewo i wymachiwali czerwong ptachta, musieliby mie¢ sporo szcze-
$cia, by nas dostrzec.

Samolot stopniowo oddalat sie.

Kolejny jednoptatowiec przemknat z donosnym szumem motoru dokltadnie ponad
ich glowami i oddalit si¢ w kierunku péinocno-wschodnim. U dotu skrzydet mial tym
razem plywaki zamiast kot.

— Ten jest z Barnaby — oznajmil Weinberger. — Stad te ptywaki, w okolicach Bar-
naby roi si¢ od jezior. A to, ze przeleciatl tak blisko nas, to czysty przypadek. Niczego nie
zauwazyli.

— A kiedy zauwaza...

— Wtedy zrzucg swych ludzi na spadochronach, jak to czyniag w wypadku pozaru

— odparl Weinberger obserwujac uwaznie horyzont zaciagajacy si¢ juz czarnymi, kle-
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biastymi chmurami. — Nie przejmuj si¢, Jim. Za godzing lub dwie pogoda popsuje sie
catkowicie. Chodzmy nad jezioro. Nasza plywajaca jeszcze kolacja powinna odrézni¢
pare kropli deszczu od wijacych sie dzdzownic.

Pare kropli deszczu. Bylo to monstrualne niedomoéwienie. Gdy kilka godzin pdzniej
z szarego, zaciagnietego po horyzont welonem ci¢zkich, burych chmur rozpadalo sie
na dobre, obaj przemokli kompletnie mimo peleryn, ktérymi si¢ okryli. Gdy ociekajac
woda i szczekajac zgbami dotarli wreszcie do jeziora, jego powierzchnia zdawala sie tyl-
ko nasileniem tej wilgoci, ktora wypelniata juz powietrze.

Cho¢ przygnebiony i zmeczony, Jim mimo to — w strugach deszczu — uswiadomit
sobie pewne zaniedbania w przygotowaniu do ich ucieczki. Kupili zywnosci na droge,
sprzet wedkarski, peleryny i wiele innych przedmiotéow. Lecz wszystko to bylo niewy-
starczajace na tak diuga wedréwke — az do granicy. Oznaczalo to, ze wcale nie zamie-
rzali dotrze¢ do granicy. I dopiero teraz, gdy tak wlokt sie zziebniety, uswiadamiat to so-
bie naprawde. Granica bowiem byta tylko wymowka, chytrym wykretem. Przygotowali
si¢ do sprintu, a nie do maratonu. Byli przygotowani na dwu, najwyzej trzydniowg we-
drowke.

»Dajcie nam dwa lub trzy dni, a udowodnimy — udowodnimy, cholera — ze to my
mamy racje!” A tym, co potem, zajma si¢ nieistniejacy Bogowie; moze Sprawiedliwosc,
albo Los; a nawet — niewiarygodne — Prawda. NieSwiadomie zupelnie skorzystali z tej
okazji: z tej magicznej, infantylnej okazji.

Jim przypomnial sobie staroniemiecki wiersz, niezwykle popularny w Domach;
wiersz Friedricha Holderlina Do Losu. A $cislej, popularny byt 6w poemat w wersji
Normana Harpera. Jim jednak z ciekawosci zdobyl w Gracchus oryginal. Poeta blaga w
nim Los o darowanie mu jeszcze jednego lata i jednej jesieni zycia, by jego piesni mogty
w pelni dojrze¢. Na wyczucie Jima oryginal niemiecki brzmiat bardzo samochwalcze,
ale ,,przekfad” Normana Harpera byl cokolwiek przekrecony, delikatnie mowiac...

Norman Harper zatytulowal swoja wersje Owoc stracony wiatrem, a stanowita ona
jedno z jego rzadkich odejs¢ od poezji rymowane;j. Jim szeptal w duchu z gorycza to
»tlumaczenie’, starajac si¢ jednoczesnie przypomniec sobie oryginal, ktorego prawidto-

wy sens lezal pogrzebany, niczym Troja, pod wierszydtami Harpera.

Czy pozwolisz, bym umart porq jablek jesiennych,
Moja dobra, Wszechmocna Potego?

Moje wiersze dojrzejq

Ztotq stodyczq miodu

Dopiero za rok — dopiero nastgpnq jesieniq.
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Witaj Ciszo, Spokoju, witaj Cichy Bezruchu
Bede jednak szczesliwy, nawet gdy nie ustysze
Juz glosu mego mowiqcego wiersze.

Bo na swdj sposob zylem tak, jak Goethe.
Lecz wiesz, przejrzate jabtka w koricu gnijq...

Wiec czemu nie podniesiesz mych wierszy?

Istniata konkretna rdéznica intencji poety i Normana Harpera. Harper zmagat si¢ nie
z Przeznaczeniem, lecz z Panstwem. Uktadat si¢ nie o odrobing dluzsze zycie, lecz wia-
s$nie o dobrg $mier¢. Za to ich pobyt tutaj byt zmaganiem si¢ z Holderlina: pare godzin
wolnosci wiecej, by co$ stworzyc.

Jim otrzasnat wode z wlosow.

— Musimy jak najpredzej ruszy¢ tropem Smierci — odezwat sie. — Trzeba nam tyl-
ko odpowiedniego schronienia. W taka pogode z pewnoscia nikt nas tutaj nie wytropi.
A potem — zobaczymy.

Weinberger skinat glowa, rozpryskujac przy tym fontanne wody; jak psiak po wyj-
sciu z kapieli. Zdawalo si¢, ze ma takie samo, jak Jim zdanie o calej eskapadzie. Wy-
ruszyli, by przekroczy¢ granice, ale zupelnie inna; przekroczy¢ jg i wrocié, i przynies¢
prawde; przynies¢ dowody na poparcie tej prawdy. Taki byt rzeczywisty powdd ich wy-
prawy, a nie groteskowa wldczega.

— Wydaje mi si¢, ze widze po drugiej stronie jakis§ domek. Widzisz, Jim?

Stojac nad brzegiem rozleglej toni jeziora spogladali na drugi, zamglony deszczem
brzeg. Cwier¢ mili od nich w linii prostej, po drugiej stronie majaczy! niewyraznie gar-
baty ksztalt jakiego$ szatasu czy bungalowu. Mila albo i wiecej do przebycia $ciezka
wiodaca wokot nerkowato uksztalttowanego jeziora. W tamtej wlasnie budzie mieli na-

dzieje znalez¢ schronienie i obeschnac.

Do chaty dotarli po pétgodzinnym uciazliwym brnigciu przez rozmickle wertepy.
Podczas marszu slizgali si¢ w rozmigklej ziemi, zapadali w grzaskie btoto, obchodzili
doty i zbutwiate pnie ogromnych, powalonych drzew.

Wewnatrz domku znalezli dwa, zwalone jeden na drugi, materace. Byly zbutwiale, a
z poprutego materiatu wytazily calymi garsciami klaki wlosia. Jedna ze $cian zajmowa-
ty puste, na wpot sprochniate, pokryte kurzem i pajeczyng potki. Dach w wielu miej-
scach przeciekal, a jedyne okno wychodzace na sieczone deszczem jezioro pozbawione
bylo szyb. Na szorstkich deskach podlogi lezato krzesto z trzema nogami; czwarta daw-
no juz gdzies odmaszerowata. Lecz mimo tych niewygdd, w obecnym polozeniu chatka

byla schronieniem, a nawet, w pewnym sensie, luksusem.
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Jim potamat do reszty krzesto, po czym zaczat zbiera¢ wszystko, co nadawatoby sie¢
na ognisko. Wyrwal nawet polki, a takze potamane deski z podlogi; tkwigce w nich
przerdzewiale gwozdzie ruszaly sie, jak zeby ofiary promieniowania radioaktywnego. Z
dziur po wyrwanych deskach nazgarnial suchego piasku robigc z niego co$ w rodzaju
paleniska, po czym zaczal tamac¢ drewno na szczapy. W trakcie tych czynnosci natknat
si¢ na sterte pozotklych czasopism doskonale nadajacych si¢ do zapalenia drzazg, ktore
z kolei rozpalg wieksze kawatki drewna.

Weinberger, zgodnie z obietnica, wyszedl na deszcz z zylkq i haczykami.

Gdy w dwadziescia minut pozniej wrocil, ubranie siedzacego przy ognisku Jima pa-
rowalo, a przez wybite okno wydostawal si¢ na zewnatrz dym mieszajac si¢ natychmiast
z mgla i kroplami deszczu.

Weinberger u$miechnat si¢ szeroko. Podszed! do Jima i wyciagnat zza siebie dton z
duzym, cetkowanym pstragiem o szeroko rozwartym — jakby w zdumieniu — pysku.

— Trzy funty, co do uncji! — oznajmit z duma.

Wypatroszyl rybe, nabil na patyk i wreczyl siedzacemu przy ogniu Jimowi. Ten nie-
zwlocznie przystapil do pieczenia pstraga.

— Szkoda, ze nie wziglismy ze soba whisky!

Ale nawet i bez whisky biesiadowali po krolewsku, parzac sobie palce i usta goraca
ryba. Potem przysungli materace do ogniska. Ogien przygasal z wolna, razem z tongcym

w pomroce deszczu dniem. Zapadat zmierzch.



XXIII

Ranek wstal ponury i dzdzysty; na taka pogode wiasnie liczyli. Ziemia, jezioro i nie-
bo, spowite calunem mgly, zlewaly si¢ tworzac jedna bezksztaltna calos¢ — zupelnie
jakby swiat cofnat sie do stanu pierwotnego.

Poniewaz poprzedniego wieczoru zuzyli juz caly zapas suchego drewna, obecnie
musieli zadowoli¢ si¢ puszka wotowiny na zimno. Gdy konserwa zostata juz opréznio-
na, Weinberger wystawit ja na zewnatrz, by nalapa¢ wody $ciekajacej z okapu dachu.

Na wbitym w sufit ¢wieku Jim zawiesit rozpylacz z feromonem, tak by bez trudno-
$ci mozna bylo don siggnac z materaca. Nastepnie wlozyl do magnetofonu §wieze bate-
rie, a na dlon wysypal z papierowej tutki dwa pomaranczowe serduszka Neo-Harmali-
ne-MDA. Na jego zegarku byla juz siodma trzydziesci.

Gdy Nathan wyjat zza okna puszke w czesci napelniong deszczéwka, Jim wlozyt do
ust pigutke. Przetknalby ja na sucho, lecz bylo cos tak uroczystego w gescie Weinberge-
ra, ktory — jakby wznoszac toast — podal mu puszke, ze Jim, rad nie rad, popit pastylke
obrzydliwa papka deszczowej wody wymieszanej z resztka tluszczu po konserwie.

Tym razem juz grubo odziani, potozyli si¢ na zbutwialych materacach. Jim wycia-

gnal reke w strone magnetofonu i izbe wypelnit monotonny gtos Mike’a Mullena.

Pdzniej — jak duzo podzniej, Jim nie mial najmniejszego pojecia — jego dton odru-
chowo siggneta do zatyczki rozpylacza feromonu.

Pdzniej — a moze wczesniej? — chata zmienita si¢ w widmo chaty, a on z Weinberge-
rem uniesli si¢ w gore, ku dziurawemu sufitowi. Szara wilgo¢ zalegajacego w chacie po-
wietrza przemienifa si¢ w chmure: $wietlistag chmure skazong brudnymi cieniami. Cie-
niami drzew okalajacych jezioro, cieniami calego zwyczajnego swiata.

Jim wpatrywat si¢ jak urzeczony w nieruchome ciala, niczym dwoch zmarlych z
chtodu wtoczegow, spoczywajace ponizej na brudnych, odrazajacych materacach. Spo-
gladatl na te pozorne zwloki réwniez z jakims uczuciem zachwytu. Byl to 6w dawny za-

chwyt toniecia w oceanicznej jasnosci — jasnosci, ktdrej nature juz zglebil, jasnosci roz-
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siewanej przez nieprzeliczone miriady krysztalowych graniastostupéw reprodukuja-
cych sie przez rozszczepienie, by wchlona¢ kolejne dusze ludzkie.

A poniewaz tylko znajdowal si¢ poza cialem, byl tylko pozornie martwy, zwyczajny
swiat rzucat silny cien oddzielajac go od owej skalnej jasnosci. Cienie ztudnego lasu po-
ciagaly go, zachwycaly, by wniknal w te kraine kniei i poszybowal dalej, az do samego
Egremont. Kolysat si¢ jak balon popychany raz cieniem wiatru w strone $wiata cieni, to
znow jakims innym powiewem popychajacym go w kierunku bialej mgty.

Smier¢ pojawilo sie nagle jak czerwony, chybotliwy ognik na piersiach owych wté-
czegow na dole. Stwor przeskakiwal z jednej figury na druga. I z powrotem.

Tym razem duzo szybciej zeglowali poprzez mgte z barwnymi krysztalami zatacza-
jac kregi i tuki, trzymajac sie Sciéle ogona Smierci.

Czasami miedzy krysztalami otwierala si¢ wigksza przestrzen, w ktéra wptywato
Smier¢é. Czasami jednak klejnoty byty tak $ciéniete, ze pozostawato im niewielkie pole
manewru. A kraina krysztalow rozciagala sie i rozciagala, wciaz i wciaz, az po granice
widocznosci: bezkresny ocean, w ktérym bryly kolorowego lodu unosily si¢ dryfujac na
wszystkich poziomach. Tworzyty obledny labirynt setek tysiecy drog i nieprzeliczong
gestwe $lepych uliczek — zautkéw Smierci — ktorych przepastnych otchtani nigdy nie
zdotaliby przeby¢ o wlasnych sitach. Lecz musi przeciez istnie¢ jakas granica, musi ist-
nie¢ jasniejsze, blizsze swiatlo poza... lecz swiatto to tak bylo rozproszone, tak pozata-
mywane w krysztatach, ze wytyczenie kursu, okreslenie kierunku i miejsca owego kran-
ca, owego bialego, prawdziwego swiatla, przekraczato ludzkie mozliwosci.

Tym razem Smier¢ nie ignorowato ich obecnosci. Przeciwnie, im glebiej zanurzali sie
w krysztalowej mgle, tym bardziej reagowalo na ich obecno$¢. Odwracato sig, rzucalo
swymi I$nigcymi, rubinowymi niczym miniaturowe krysztatki oczyma szybkie spojrze-
nia na $cigajacych je me¢zczyzn. Nie wydawalo si¢ rozgniewane, ze je $cigali. Ani prze-
straszone. Tak, najwyrazniej nie chcialo im umkna¢, znikng¢ w najblizszym, waskim
przesmyku miedzy krysztalowymi globami. Przeciwnie: wabilo ich, trzymajac si¢ w
pewnej odleglosci, ale nigdy zbyt daleko.

Jim zastanawial si¢ chwile, jaka jest ostateczna granica elastycznosci ich srebrzystych
nici zycia. Czy srebrne pasmo moze osiggnac¢ krytyczny punkt naprezenia, po ktérym
peknie? Czy wtedy Smier¢ zagarnie ich natychmiast? Z tego, na ile zdotat sie zoriento-
wac, prowadzeni byli zrecznie i chytrze, planowo zataczali kregi i kota, omijali...

— Czy to si¢ nigdy nie skonczy? — wykrzyknat Weinberger.

I wtedy wlasnie — zupelnie nagle — skonczyto sie. Wyptyneli, kurczowo trzymajac
sie ogona Smierci, poza ostatni krysztal — w blyszczaca, $wiecaca pustke, ktora byta zu-
pelna negacja przestrzeni: bialg proznia. Przestrzen wypetniona byta oslepiajaca jasno-
$cig emanowang w siebie przez sama pustke, nie przez jakies konkretne zrédto blasku.

W swiecie tym istnieli wylacznie oni dwaj — i czerwone stworzenie szybujace bez prze-
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rwy w przedzie.

A za ich plecami krysztalowa mgla stala sie Sciang dzielacg ten wszechswiat na po-
towy. Wyrwawszy si¢ z mgly Jim poczut si¢ naraz... ,niepoczety”; i on, i Weinberger byli
po prostu jak dwa plemniki opuszczajace olbrzymie jajo ztozone z nieprzeliczonego
mnodstwa barwnych komorek — ogromne, szkliste kukulcze jajo?

Im glebiej wnikali w bialg pustke, sciana utkana z mgly oddalata sie, stawala sie co-
raz gladsza, gladka jak kula bilardowa. I w pewnej chwili zaczela si¢ wybrzusza¢, zagi-
na¢. Byla to monstrualnych rozmiaréw kula.

To wilasnie dom miliardow swiatow umystu, miliardéw wyobrazen dusz — piekiet i
czys¢cow. Tutaj natomiast istniala wylacznie jasna nicos¢... Jim zaczat si¢ nagle obawiac
gorszego niebezpieczenstwa — ze Smieré pozostawi go tu, w otchlani. Czyzby ta wta-
$nie pustka byla tym samym, co ,,czyste Nic” Anandy? Nie, tutaj istnialo przeciez swia-
tlo. I tylko tego byl pewien, gdyz poza jasnoscig nic wigcej w tym $wiecie nie egzysto-
walo. I tylko z tego zdawal sobie sprawe, bo nie istnialo tutaj nic wiecej, z czego mogt
sobie zdawac sprawe.

— Gdzie my jestesmy? — wykrzyknal jego towarzysz.

— Obserwuj Smier¢é, Nathanie! Nie spuszczaj z niego oka! Ono nie moze nam
umknac!

Poza mknacym naprzdd, malenkim stworzeniem, w polu widzenia nie byto nic. O ile
Smier¢ faktycznie mkneto... Moze stato w miejscu, podobnie jak oni.

Jak zawsze, gdy zbyt dtugo skupia sie uwage na niewielkim przedmiocie, tak i obraz
czerwonego stworzenia zaczal najpierw lekko drze¢, a nastepnie jakby rozplywac sie.
Ich oczy wymaza je, przestana je rejestrowac, w koncu zniknie zupelnie. Zgubia je.

Jim — lub jego umyst — zapragnat goraco, by ta pustka stata sie czyms. Bladzit wokot
goraczkowym wzrokiem poszukujac jaki§ plam, barwnych plaszczyzn, zataman, nie-
réwnosci lub cieni; pragnal napotkac¢ jakakolwiek strukture lub nieregularnos¢, ktora
zmacitaby upiorna, mleczna, wszechogarniajaca pustke. I rzeczywiscie, niebawem do-
strzegl niewyrazne, trudne do okreslenia, otaczajace ich ze wszystkich stron... $ciany. Za
nimi znajdowat si¢ oczywiscie sferyczny mur mgly: krysztatlowej mgly. Zapewne i po-
nad ich glowami rozciagata si¢ $ciana. Nieograniczona bowiem przestrzen nie istnieje,
nie istnieje nic rozciagajace si¢ w nieskonczonos¢. Nawet wszechswiat zwija si¢ i zata-
cza ponad samym soba tuk, zamykajac niejako samego siebie w sobie, zakreslajac w ten
sposob swoje granice... swoje wlasne $ciany, niczym wstega Mobiusa posiadajaca tylko
jedna strone. Lénigca pustka zatem musi rOwniez zataczac taki tuk ponad sama soba...

Plyneli poprzez niewyobrazalnych rozmiaréw sale o wielce dziwacznych $cianach.
Byli jednoczesnie wszedzie i nigdzie. Olbrzymi pokdj stawat si¢ nieskonczonoscia ,,ma-
tych” pokoi koegzystujacych ze soba w czasie i przestrzeni. Posrod tego bezliku pokoi

wybra¢ sobie byto mozna jeden, i jesli si¢ tylko zapragneto, zamieszka¢ w nim. Juz nie
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w chaosie nieskonczonosci; po drugiej stronie Scian — a wlasciwie po tej samej stronie
jednostronnych $cian — znajdujg si¢ wszelkie inne mozliwosci pokojow i przestrzeni.
Lecz to miejsce tutaj rowniez bylto nieskonczone, cho¢ ograniczone. Nie istnialo ,,gdzies
indziej” — wylacznie wiekuiste ,,tutaj”: rodzaj trwania tutaj jakkolwiek z dostgpem do
»wszedzie”.

Wewnatrz krysztatowej mgly, ktdra zostawili poza soba, pochwycone dusze rowniez
wybieraly ksztalt swego ostatecznego swiata — swych pokoi — modelujac je i ksztaltu-
jac na obraz swych marzen, snow i lgkow. Z ta tylko rdéznica, iz w tamtym $wiecie du-
sze byly raz na zawsze oderwane od siebie. Tutaj natomiast, ten ,,pokoj” byt Wszystkim
w Jednym. Pozwalal na nieograniczony dostep.

Gdy tylko Jim to pojat i wybral cos, pokoj stat si¢ konkretnym miejscem o okreslo-
nej architekturze, konturach, wyposazeniu...

Przeksztalcit si¢ w olbrzymi, rokokowy hall, ktérymi szli on i Weinberger. A ponad
nimi szybowal punkcik Czerwonego Smierci, kierujac sie w strone odlegtego krarica ol-
brzymiego korytarza.

Obaj mezczyzni z uwaga rozgladali si¢ po nowym otoczeniu.

Podloga wyltozona byta gtadkim, wypolerowanym parkietem. Pod $cianami byty po-
rozstawiane ztocone krzesta, szerokie, obite brokatem sofy i okragle stoty o blatach z
kontrastowego marmuru. Sufit tworzyly polaczone ze soba kopuly pomalowane na
wzor blekitnego przestworu nieba pokrytego welniastymi, bialymi obtokami. Sciany,
zdobione plaskorzezbami, pokryte byly przepyszng tapeta. Wzdtuz nich ciagnat sie sze-
reg wnek czy tez malenkich przedpokojow z zamknietymi na glucho dwuskrzydtowy-
mi drzwiami o przepigknych zwienczeniach w ksztalcie glow cherubindw, trytonow,
centaurow i kisci winogron wyrzezbionych w ztoconym drewnie. Wszystko w tym hal-
lu, siegajac az po falszywe niebo, bylo niezwykle misterne: ztocone, rzezbione girlandy;,
woluty, fryzy, architrawy. Natomiast nigdzie nie bylto okien: tylko w kazdej z alkdw znaj-
dowata si¢ ciezka, ornamentowana rama; i cho¢ w Zadnej nie bylo obrazu — tylko puste
miejsce — w jaki$ sposdb zdobity te sale. Swiatlo byto jednostronne; trudno byto okre-
sli¢, skad ptynie, ale wida¢ bylo, co oswietla.

Smier¢ wleciato do ostatniej wneki na samym konicu hallu i przysiadto na rzezbie
wienczacej dwuskrzydte drzwi.

Nie spuszczajac ze stworzenia oka, czujny na kazdy jego ruch, Jim zblizy! si¢ do naj-
blizszych drzwi. Zacisnat kurczowo dionie na rzezbionych, ztocistych klamkach i moc-

nym szarpnieciem otworzyl wrota...



XXIV

Za drzwiami rozciagal sie gesty, bukowy las. Drzewa byly wielkie, o gtadkich, zwe-
zajacych si¢ ku gdrze pniach zwienczonych zielonymi koronami. Ziemi¢ otulata biekit-
na mgietka dzwonkéw. Srodkiem tego kwietnego dywanu wita sie $ciezka niknaca po-
$réd drzew.

Kudtaty wilk o dtugim, waskim pysku z wywalonym ozorem, po ktérym $ciekata §li-
na, stal dyszac na zadnich tapach, przednimi opierajac si¢ o pien drzewa. W jednej z nich
$ciskat bukiecik liliowych dzwoneczkdw. Sprawiat wrazenie stworzenia, ktére ukonczy-
to wlasnie dluga gonitwe i te nonszalancka poze przyjeto dopiero przed chwila.

Ujrzawszy dwdjke przybyszy wilk, szczerzac zapraszajaco swe oslinione kly, oderwat
si¢ od drzewa i wciaz na tylnych fapach, ruszyt w ich strone. Nadal trzymat w przedniej
tapie bukiecik kwiatow. Jim pospiesznie zatrzasnat drzwi.

— Otworz jeszcze raz — odezwal si¢ Weinberger.

— Co?

— Co$ mi przyszlo do glowy. Otworz.

Jim ostroznie uchylit drzwi, po czym otworzyt je na osciez. Bukowy las i pokry-
ta dzwonkami polana zniknely. Ich miejsce zajmowal potezny, otoczony fosg zamek
wzniesiony na polanie posrod dgbowego lasu. Za ciemna linig boru, skrzac si¢ oslepia-
jaco w stoncu, pigtrzyly si¢ strome, potrzaskane turnie z lodu lub ze szkla. Przypomi-
najacy dinozaura smok wybiegt w podskokach na polang ziejac ogniem. Z zamku na-
tomiast, na ogromnym rumaku dudnigcym kopytami po belkach zwodzonego mostu,
wyjezdzal rycerz. Pochylony w siodle, z wysunigta kopia pedzil na spotkanie potwora.
Zas w oknie najwyzszej wiezy stala krolewna. Z jej wysokiego, spiczastego nakrycia glo-
wy splywata zwiewna mgietka welonu.

— Kraina Czarow! — wykrzyknal Weinberger. — Wszystkie basniowe krainy...!

Jim zatrzasnal drzwi, zanim jeszcze rozpoczat si¢ pojedynek rycerza ze smokiem. Po
chwili znéw otworzyl podwoje.

Ogromna pieczara z przeplywajaca jej Srodkiem rzeka... Na kamiennej podlodze wa-
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laly sie kosci. W klatce uplecionej z wikliny uwigziona byla placzaca, zalamujaca rece
dziewica. Olbrzym, trzymajacy na ramieniu nabijang gwozdziami maczugg, wyciagnat
natychmiast wolng reke w ich strone. Jego pies¢ z fomotem wyrzneta w drzwi, na kto-
re Jim i Nathan rzucili si¢ jednoczesnie catym cigzarem swych cial. Chwile zmagali si¢
z napierajacym olbrzymem, az w koncu udalo si¢ im zatrzasna¢ wrota. Napor z tamtej
strony natychmiast ustal.

Weinberger chwycit Jima za rekaw marynarki i poprowadzil szybko do nastepnej
wneki z podwdjnymi drzwiami

Te Weinberger otwieral juz duzo ostroznie;j.

Przed ich oczyma przemknal bialy krolik ubrany we frak i goraczkowo spogladaja-
cy na kieszonkowy zegarek...

I znow: odrazajaca, limonowozielona, o okraglych, wytrzeszczonych oczach ropucha
pelzta niezdarnie brzegiem porosnietej pierzastymi zaroslami wierzb, przewijajacej sie
zakolami rzeki. Zaba paradowata w stomkowym kapeluszu ze wstazka w barwne paski,
krzykliwej marynarce w krate i musztardowozottej kamizelce. Palita ogromne cygaro...

Ruszyli do kolejnej wneki.

Tutaj otwarte drzwi wprowadzily ich w jakies miasto przysztosci lub zgota z innego
Swiata. Staneli, patrzac w dot, na platformie umieszczonej na szczycie wysokiej, smuklej
wiezy. Mosty o pajeczej konstrukeji spinaly odlegte brzegi purpurowoczerwonych ka-
nionéw. W powietrzu unosily si¢ dziwaczne pojazdy machajace na podobienstwo pta-
kow metalowymi skrzydtami. Stonce stojace wysoko na niebie miato kolor amarantowy
i bylo przerazajaco rozdete. Gdy w chwile pdzniej ponownie otworzyli te same drzwi,
szkliste pajaki rozmiaru kamienicy unosity si¢ pod fioletowym niebem ponad brazowa
pustynia. W ich rozlegte, zwisajace pajeczyny wpadaly kanciaste, biale ptaki...

— To drzwi do poszczegolnych rodzajow literatury — odezwal si¢ Weinberger. —
Zestawy fikcji. Wyobrazenia. Plody swobodnej imaginacji. Zadne piekla, zadne czy$éce,
lecz wyobrazenia. Wyobrazenia ludowe, osobiste.

Lecz za kolejnymi, podwdjnymi drzwiami znalezli najnormalniejsze w $wiecie pe-
ryferie wielkiego miasta z drewnianymi domkami o bielonych $cianach i stromych da-
chach pokrytych zielong dachowka, okolonych wdziecznymi trawnikami i zywoplota-
mi. Uliczkami osady ciagneta wlasnie barwna i szumna parada z dziewczetami w roli
doboszow i orkiestra deta...

— To chyba wspomnienie codziennosci — monotonii i szarosci Zycia?

— Zapewne — rozesmial si¢ Jim. — Donosna to monotonia.

— Czyz wigc jest to miejsce, do ktdrego wraca si¢ na noc, po tych walkach ze smo-
kami i oswobadzaniu dziewic?

— Sadze, ze moze by¢ to raczej miejsce uprawiania seksu grupowego, lub czarnych

mszy.
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— Mozesz by¢ pewien, ze kazda czarna msza, ktora by si¢ tutaj odbyla, przyniosta-
by oczekiwany skutek.

— Wiec moze to Horrorville? Lub Sexville!

To, na co natkneli si¢ za kolejnymi drzwiami, bylo po prostu niezrozumiale, je-
sli traktowaloby sie to inaczej niz czysta abstrakcje. Bezlik kolorowych, pulsujacych
ostrym blaskiem swiatetek roit si¢ wokot olbrzymiego, tréjwymiarowego liczydta, a calg
przestrzen wypelniata lawina zmieniajacych bezustannie natezenie i barwe tondw mu-
zycznych...

— A gdyby tak przejs¢ na druga strong tych drzwi? — spytal Weinberger. — Czy mo-
gliby$my wrdcic?

— Czy ja wiem? — wzruszyl ramionami Jim. — Moze. Prawdopodobnie. Ale nie
przybylismy tu dla podziwiania pieknych widokow!

Rozmawiajac zblizali si¢ zwolna ku ostatnim drzwiom, przy ktorych oczekiwato
Smier¢. Przy$pieszyli wiec kroku iz niebawem staneli przed podwojami, a siedzace na
portalu Smier¢é placzliwie zapiszczato.

— Chce wejs¢ do srodka — mruknat Weinberger. — Ale kto w takim razie zazwy-
czaj otwiera mu drzwi?

Czujny na kazdy ruch stworzenia ponad gtowa, nie spuszczajac zen oczu, Jim siggnat
do klamki w ksztalcie baranich rogéw. Pociagajac do siebie oba skrzydla drzwi otwo-
rzyl je na oéciez, dajac jednoczesnie krok wstecz. Smier¢ natychmiast $migneto na dru-
ga strone, do krotkiego, szerokiego korytarzyka.

Po okolo trzydziestu stopach korytarz konczyt si¢ w perfowej przestrzeni. W jej srod-
ku unosito si¢ cos, co wygladem przypominalo dzieciecy rysunek ptonacej niewielki-
mi, czerwonymi ptomykami korony rozlozystego, rosochatego drzewa lub korzeni wy-
rwanego z ziemi i odwrdconego do gory nogami krzewu. Obserwujac dtuzej 6w dziwny
twor spostrzegli, ze niektore ,liscie” odrywaja si¢ i odlatujg jak czerwone meteory zosta-
wiajac za sobg czerwone smugi. Inne z kolei, niczym ogniste strzaly, nadlatywaty gdzies
spoza perlowej przestrzeni. Nie byly to jednak ani liScie ani ogniki. Byly to roje — set-
ki, tysigce — czerwonych Smierci badz to opuszczajacych swe grzedy w tej dziwnej pta-
szarni, badz powracajacych do niej. W kazdej chwili kilkanascie stworzen ulatywalo w
przestrzen; w kazdej chwili kilkanascie z nich wracalo na swoje miejsce.

W potowie korytarza wznosil sie zlocisty bambusowy parawan przywodzacy Jimo-
wi na mysl piszczalki koscielnych organéw. Spoza tej zastony wylonit si¢ wysoki, czer-

wony aniot.

Nie byt to aniot w ludzkim pojeciu; nie byt to ani mezczyzna, ani kobieta z biatymi
skrzydtami.

Liczyl sobie ponad szes¢ stop wzrostu. Jego ciato i czlonki byly cienkie i sztywne,
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przywodzace nieodparcie na mysl groteskowego owada, a wyrastajace mu z grzbietu
skrzydla byty skrzydlami ¢my zwanej trupia gtéwka. Glowa byla nieproporcjonalnie
masywna w stosunku do reszty ciata, o wielkich, ztozonych oczach i niewielkiej chrza-
stce zamiast ust. Emanowala od niego jakas niepojeta moc i sita — i $wiattos¢. A czer-
wony byl jak Smier¢.

— Nie bojcie si¢ — rzekt aniol ¢wierkajacym glosem, lustrujac ich bacznie swymi
niesamowitymi oczyma.

— Posta¢, w jakiej przed wami stoje, nie jest doktadnie taka, jakgq posiadamy w rze-
czywistosci. Moglem tez wprawdzie ukaza¢ si¢ w postaci catkowicie ludzkiej, lecz to
mogtoby doprowadzi¢ do nieporozumien. Duzo lepiej, gdy widzicie mnie w obcej po-
staci. To powinno ulatwi¢ wam zrozumienie sytuacji.

— Jakiej sytuacji? — spytat Jim. — Kim jestes?

Juz gdy zadawal to pytanie, wiedzial, Ze jest to tylko automatyczna, odruchowa re-
akcja na stowa obcego. Jak dlugo ta istota nie probuje sie do nich zblizy¢, sg bezpiecz-
ni. Tymczasem.

W perfowej przestrzeni czerwony rdj pulsowal nieustannym ruchem na unoszacej
sie w powietrzu sieci. Bez przerwy, jakby na dzwigk styszalnych tylko dla nich sygnatow,
jedno lub dwa stworzenia odlatywaly, a inne pojawialy si¢ zajmujac opuszczone miej-
sca... A wiec aniot byt ich Mistrzem: prawdziwym Mistrzem Domu Smierci, lub przy-
najmniej jednym z Mistrzow.

— Czy moglibysmy sobie gdzies przysias¢? — spytal bardziej praktyczny Weinber-
ger. | wskazujac glowa na przestrzen pelng rojacych sie Smierci dodat:

— Gdzies dalej od tego.

— O tak. Jesli wrdcicie do Dlugiego Hallu, ktory samiscie uksztattowali, pojde z
wami. W przyzwoitej odlegltosci.

— Czy naprawdg istniejesz? — zapytal Jim, obawiajac si¢ odwrocic¢ plecami do isto-
ty.

Aniot zafalowal skrzydlami, moze zniecierpliwiony, a moze ubawiony pytaniem.

— To zbyt wielki problem, by méwi¢ o nim w korytarzu, skoro twoj przyjaciel umie-
ra z pragnienia, by usiasc...

Czy ,umiera, by usia$¢” miato by¢ zartem? Jesli tak, jesli aniot potrafit Zartowac, to
przypuszczalnie mozna mu zaufaé. Ale jedli byt Mistrzem Smierci, ktéry wiezit dusze...

— Jesli chcecie wszystko zrozumie¢ — dodat aniot — musicie mi wpierw opowie-
dzie¢ o sobie. Musicie dokladnie wyjasni¢, jak dostaliscie sie¢ do mnie — dlaczego i w
jakim celu.

— Ale czy starczy nam czasu?

— Czas! On pyta mnie o czas! Nawet nie wiecie ani co to czas, ani co nieczas! Albo

przestrzen i nieprzestrzen, jesli juz o to chodzi. Czy po to przebyliscie te cala droge
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— pytam was powaznie — by natychmiast wraca¢, poznawszy wylacznie to, co spodzie-
waliscie si¢ zobaczy¢ i poznac?

— W porzadku. Przepraszam, chodzmy zatem i usiadzmy.

Jim ruszyt za Weinbergerem w kierunku dlugiego hallu; za Jimem podazal aniot.

Podczas gdy dwaj mezczyzni zajmowali miejsce na jednej z wybitych brokatem
sof, aniof zblizyt si¢ do Sciany i zaczal ja z uwaga opukiwac nastuchujac bacznie, jak-
by sprawdzajac jej solidnos¢. W jednym miejscu $ciana odpowiedziata pustym echem i
aniol przekrecil jakis wystep. Zawieszona na ukrytych zawiasach ptyta opadta odstania-
jac wneke z kwartowg butelka whisky, trzema szklaneczkami i wiaderkiem lodu.

— Jak podac trucizne? — spytal aniot.

— Czystag — odpart Weinberger. Aniot napelnit szklaneczke na wysokos¢ dwoch pal-
cOw i z przesadng galanteria, niemal upuszczajac szklanke na ziemie, wreczyl ja Wein-
bergerowi.

— To wlasnie ta whisky, o ktorej marzyles w chacie — szepnat Jim. Weinberger bez
wahania przetknal potowe zawartosci naczynia, zostawiajac reszt¢ na potem.

— I coz tego?

— W takim razie nie jest realna.

— Dla mnie smakuje wystarczajaco realnie.

— Czysta czy z lodem? — aniof z kolei zwrdcit si¢ do Jima. — A swoja droga to zdu-
miewajace, jak ci, ktorym zalezy na czasie, potrafig ten czas marnotrawic. Oczywiscie,
jest to miejsce, ktore sami uksztattowaliscie. Sam i je okresliliScie. A ja jednak dzielg je z
wami. Taka jest juz natura tego miejsca: moze by¢ wspodlnie uzytkowane.

— Czysta, prosze — odparl Jim.

Aniot nalal i podat mu szklaneczke, znow parodiujac elegancje i dobre maniery.

— Co za marnotrawstwo lodu — zaznaczyt przy tym. — Bo skoro jest, to kto§ mu-
sial go przeciez pragna¢. Moze ja sam? — aniof siegnat do kubetka i wyjat kostke lodu.
Wiozyl go do swych ust-chrzastki i rozgryzl. Nast¢pnie nalat sobie whisky.

A wigc anioly popijaja sobie ze zmartymi?

Jego skrzydta lekko zadrzaly.

— Interesujacy smak — zupelnie jakbym spijat brazowa elektrycznos¢.

— Znaczy, zazwyczaj pijasz elektryczno$c?

— Elektrycznos¢ nalezy do przestrzeni, moj drogi, a tu istnieje nieprzestrzen. Moze
jednak bysmy sie sobie przedstawili, co? To ulatwi nam kontakt, gdyz wy, ludzie, wszyst-
ko oznaczacie nazwami.

To samo powiedzial Jimowi Ananda...

— Nazywam si¢ Jim.

— A ja Nathan.

— Mnie mozecie nazywac¢ Tulipan.
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— To zupelnie bezsensowne imig¢! — zaprotestowal Jim. — Ani troche nie przypo-
minasz tulipana.

— Tym lepiej! Nasze prawdziwe imiona sa znakami naszego istnienia i wszelkie sto-
wo jest tu bezuzyteczne. Lecz moze masz racje... Jak myslisz, jakie imie¢ najbardziej by
do mnie pasowato?

— Cma Trupia Gléwka.

— Zbyt duzo stow — jak tego lodu. Jak myslisz, czy...?

— Al — zasugerowal naraz Weinberger. — Od alienacji.

— A moze... Lal? Czemu nie? Bede wiec nazywal si¢ Lal. A wigc teraz wyjasnijcie mi
doktadnie, jak tu dotarliscie, po co, i jakie wyciagacie wnioski?

— Ty jestes tworca klatki, Nathan. Ty mu powiedz.

Gdy Weinberger wyjasnial, Lal stojac ze szklanka zacisnigta w swej szponiastej fa-
pie, druga reke polozyt na polce z trunkami. W trakcie opowiesci kilkakrotnie napel-

nial swoja szklaneczke.



XXV

Gdy Weinberger skonczyl, Lal rozdzielit do trzech szklanek t¢ odrobine whisky, ktora
pozostala w butelce. Aniot przestal juz dbac o zachowanie dystansu migdzy soba a ludz-
mi. Wrecz przeciwnie, usiadl obok nich na skraju sofy obejmujac swym cienkim ramie-
niem szyje Weinbergera. Ten, co trzeba mu zapisa¢ na plus, nawet si¢ nie uchylit.

Aniof si¢ urznal, pomyslat Jim. To ci dopiero historia: wyobrazilismy sobie, i tym sa-
mym powotali do zycia, obcego, pijanego aniofa.

— No tak, teraz juz wszystko jasne — odezwat si¢ Lal. — Postawiliscie calg sprawe
na gtowie odwracajac na dodatek tytem do przodu. Niemniej musz¢ przyznac, zeScie w
sposob nader sprytny trafili tutaj, a wymyslajac to ,tutaj”, sprawiliScie zaréwno sobie,
jak i mnie, bardzo duza rados¢.

Uniost wolng reke z toastem.

— Wasze zdrowie, istoty ze zwyczajnego zycia, ktdre dotarly zywe az do tego miej-
sca!l Wigc uwazacie te czerwone stworzenia za pasozyty tuczace si¢ konajacymi swiado-
mosciami ludzi? Sadzicie, ze ciskaja one dusze zmartych, niczym nawdz, w krysztatowa
mgle po to, by zaptadnia¢ nimi owe krysztaly? Pytam wigc: po co mialyby to robic? Jaka
by z tego odniosty korzys¢? Co, Nathan?

— Odzieraja schwytane dusze z uczu¢ i emocji zywiac si¢ tymi falszywymi zdarze-
niami, ktére dusze te same sobie wytwarzaja. To jest wlasnie nektar tych czerwonych
stworzen. To ich zabawa, rozrywka.

— A wigc kim jestem ja? Wypada z tego, ze gldwnym aranzerem tego przedstawie-
nia! A moze to w ogole my, aniolowie wlasnie, Zywimy si¢ i czerpiemy rado$¢ ze zgonow
ludzkich, podczas gdy owe czerwone malenstwa pelnia wyltacznie funkcje chlopcow na
posylki, rajfurow w krysztatlowych burdelach? Stworzenia te, nawiasem modwiac, sg na-
szymi wlasnymi, sztucznymi dzie¢mi. Tak, przyznaje to. My nimi kierujemy.

Jak si¢ stusznie domydliliscie, gdy istota ludzka umiera niespodziewanie, nasz czer-
wony poslaniec nie dociera do niej w pore, mimo zZe jest szybki! Istota ludzka bowiem,

ktéra umiera nagle, nie wytwarza feromonu $mierci, ktéry jest — jak wy dwaj, jedy-

137



ni zreszta z calego waszego gatunku, prawidtowo okresliliscie — psychochemicznym
aspektem umierania. To on rzeczywiscie ostrzega inne zywe stworzenia o zagrazajacej
$mierci. Lecz w rzeczywistosci jego rola jest jeszcze istotniejsza dla osoby umierajace;j!
Odrywa bowiem umierajaca dusz¢ od cieni zwyczajnego $wiata neutralizujac 6w czar
zwyczajnosci i swojskosci. Feromon otrzezwia dusz¢ — w przeciwnym razie moze ona
po prostu zosta¢ uwieziona na ziemi jako upidr, jako duch.

— W takim razie ilez takich nieotrzezwionych duchéw musi nawiedza¢ Rosje i Chi-
ny — mruknal Weinberger.

Lal pogrozit mu palcem.

— Rzecz jasna, nie kazdy, kto umiera gwattowna $miercia, automatycznie staje si¢ du-
chem. W takim bowiem przypadku juz od dawna wasz $wiat bylby nimi przepetniony.
W rzeczywistosci los taki spotyka tylko niewielka liczbe ofiar naglych wypadkow. Wi-
dzicie, feromon jest ewolucyjnym sladem dawnych czasow, gdy wasze dusze byly duzo
mniej koherentne niz obecnie. W owych zamierzchtych czasach wiele z nich przecho-
dzito po $mierci w ziemie, w drzewa, w skaly, w kamienie. Stad wlasnie wzigly poczatek
wasze duchy ziemi, magia ziemi, karni Japonczykow, etcetera. Feromon wyksztalcit sie
ewolucyjnie wlasnie wtedy, gdy wasze dusze byly stosunkowo stabsze niz obecnie.

Tak czy owak, zaldzmy, ze ci nasi mali przyjaciele nie zdazg na czas. Co wtedy?

— Juz chyba lepiej byloby zapas¢ sie w otchtan, niz przez wiecznos¢ znosic piekto lub
czysciec — odpart Jim.

— Och, co za brak wyobrazni! Nic dziwnego, zZe wszystko, na co bylo was sta¢, to
tylko ten obrzydliwy, w okropnym guscie przestronny hall. Co wigcej, juz wczesniej
uksztaltowany przez was Swiat nie byt nawet nalezycie okrzepniety. Cho¢ musze przy-
znac, ze spowodowane to bylo tym, iz trafiliscie w ten krysztat Zywi. Lecz z drugiej stro-
ny owemu nieokrzepnigciu wlasnie zawdzieczacie, ze dw $wiat nie zatrzasnal si¢ na do-
bre — z wami w swoim wnetrzu.

Oprozniwszy szklanke, Lal odstawit jg hatasliwie na podloge.

— Za malo whisky, za malo — mruknal. — Stanowczo i wasz zmyst gospodarnosci
pozostawia wiele do zyczenia. Swiadczy o tym réwniez zuchwata wedréwka o glodzie i
chtodzie posrdd dziczy! Och, nie przejmujcie sie¢ moja bezceremonialnoscia. Ja tylko tak
mowie. Ale wierzcie mi, rozmowa z wami to naprawde ogromna przyjemnosc. To takie
niecodzienne. Ach, wyspiewam to, wytancze w nieprzestrzeni! Czy myslicie, ze zacho-
wuje sie jak niespetna rozumu? Jak artysta wyzszego rzedu, ktory rzezbi dusze? Chyba
to dobrze, zZe nie ma wigcej whisky...

— Ale, wré¢my do pytania: gdzie — wlasnie, gdzie — waszym zdaniem, udaja si¢ te
wszystkie dusze zmartych $miercig nagla i gwaltowna? Co si¢ z nimi dzieje, jesli nasze
wlasne, mate Smierci nie zgarniaja ich przecinajac im pepowine i wioda — wbrew ich

woli — do wybranych miejsc? Jak juz wam mowitem, we wspotczesnych czasach dusze
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sa stosunkowo silniejsze. Stosunkowo.

— Jesli nie staja si¢ duchami — odparl Jim — a moéwiles, Ze w ogromnej wigkszosci
nie stajg sie, to zapewne wnikajg w krysztalowg mgte.

— Lecz nie sa w stanie jej przeby¢, drogi panie. O nie! Bardzo niewiele z nich ma
dos¢ rozumu lub intuicji, by cho¢ sprobowac. Lecz nawet te, ktore podejmuja takg pro-
be skazane sa z gory na zatrate. W obecnych dniach bowiem mgta jest niestychanie roz-
legta.

Oczywiscie stowa ,,dni” uzywam umownie! Rozumiecie chyba, ze tutaj czas plynie
odrobine inaczej! Dni i godziny naleza do krolestwa stonc, swiatow i wszystkich innych
zegarOw zwyczajnej przestrzeni. Tak naprawde, to przebywacie tutaj dopiero drobny
ulamek sekundy, cho¢ jesli chodzi o czas, ktdry tu spedziliscie...

— W krysztale, do ktorego zabladzilismy, nie moglismy spedzi¢ wigcej jak godzine,
a jednak po powrocie...

— Nie miejcie do mnie pretensji o wasze btadzenie! Ach, alez jestem krewki... Ale to
wina tego trunku — aniot potart czoto.

— Twierdzisz zatem, ze te wszystkie mate Smierci maja przeprowadza¢ ludzi bez-
piecznie przez t¢ mglte — ktéra w przeciwnym razie schwytalaby ich w putapke? Mgla
nie ma z wami nic wspolnego? Jest czyms, co wlasnie nas oddziela — jest wrogiem?

— Dokladnie tak, Jim. Nie wiedziates tego, ale to my wlasnie jesteSmy waszymi naj-
lepszymi przyjaciotmi. Oczywiscie lepiej, ze tego nie wiecie. Bo oz to by si¢ dzialo! Od
chwili narodzin stalibyscie w kolejce do eutanazera, by w ten sposéb unikna¢ niespo-
dziewanej $mierci. O, juz ja znam zamitlowanie waszego malenkiego $wiatka do przesa-
dy we wszystkim. Zapewniam cig, ze znajac prawde, szybko doprowadzilibyscie do za-
glady caly swoj gatunek. Juz duzo lepiej, gdy tylko nieliczni z was idg na zatracenie, niz
miataby zgina¢ cata wasza rasa.

— Juz raz bylismy niezwykle blisko tego.

— Podczas ostatniej, wielkiej wojny atomowej? Faktycznie. W wyniku tej kretynskiej
wojny przerazajaco wzrdst nacisk. Mgla rozrosta si¢ nagle do niebywatych rozmiarow.
Juz w poprzednich wojnach wymordowaliscie dos¢ ludzi, by przysporzy¢ nam powaz-
nej troski. Ale tym razem przebraliScie miare. Nasze mate Smierci, mimo ze zwijaly sie
jak w ukropie pracujac ponad swe mozliwosci, nie nadazaty nawet za tymi, ktorzy umie-
rali powoli, jako poktosie tej cholernej wojny. Bo musicie wiedzie¢, ze liczba Smierci jest
ograniczona, ustalona w oparciu o przeci¢tng liczbe zgonéw — jak ongis u waszych to-
warzystw ubezpieczeniowych... ep!...

Lal czknat. Cho¢ jego wymowa wciaz jeszcze byla ptynna, to Jim odniost wrazenie, ze
aniol juz catym cigzarem ciala wisi na ramionach Weinbergera. Najwidoczniej whisky
dziafala nan nadspodziewanie silnie, a Lal wypil wigksza jej czes¢. Czy zdaza — nim ten

catkowicie ulegnie wplywowi alkoholu — wydoby¢ z Lala cala prawde o jego swiecie? A
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moze wszystko sprowadzato si¢ do jednego: oni nie sa w stanie poznac calej prawdy?

Lal poklepywal rytmicznie ramie Weinbergera. Jak metronom.

— To cale wasze spoteczefistwo Dobrej Smierci jest jednak wspaniala rzecza. A co
wiecej, to my wlasnie mamy na to wplyw. Nie mozemy wprawdzie bezposrednio stykac
si¢ z zywymi ludzmi, nie liczac oczywiscie przypadkow takich jak ten, moi drodzy, ale
mamy wplyw imaginacyjny — jakkolwiek impuls otwierajacy nam te wasza imaginacje
daliscie sami. Mysle o wojnie.

— Nie prébuj mi wmawiac, ze miales wptyw na tworczos¢ Normana Harpera! — wy-
krzyknal Weinberger. — Nie opowiadaj, ze$ jego muza!

— Niezwykle skryta muza... W przeciwnym wypadku, domyslasz si¢ chyba, unice-
stwilibysmy swoje wlasne plany. Gdyby tylko cztowiek wiedzial, ze istnieje poza $Smier-
cig jaki$ inny stan, a jego alternatywa jest zatopienie w krysztatowej kuli — niczym mu-
chy w bursztynie — to co, wszyscy natychmiast poddalibyscie si¢ eutanazji, prawda?
Nasze malerikie Smierci nigdy nie podotalyby takiemu zadaniu. Bylby to stan ucieczki,
histerii. Zreszta to wlasnie wasze histeryczne usposobienie popycha was do wojen. To
si¢ trzyma kupy.

— Norman Harper — jeknal Weinberger. — Ten... ten hochsztapler stowa...

— Tylko nas juz nie win za mierny poziom estetyczny — Lal zachnat sie¢, dotknie-
ty uwaga Weinbergera. — Harper jest popularny, nieprawda? Ogoélnie bioragc — cho¢
przykro mi o tym moéwi¢ — wasza wyobraznia jest, delikatnie mowiac, mniej niz ubo-
ga. Ale do przyjecia, do przyjecia... Mysle, ze bierze si¢ to z waszego zycia zyciem przy-
kutym do swiata. Wigc tez nie biczujcie siebie zanadto z tego powodu. Poprawicie si¢ z
czasem — gdy uswiadomicie sobie mozliwosci. ,,Skrzydta mysli potrafig latac”. Osobi-
scie ganitbym waszg wyobraznie za to, ze komercjalizm tak dlugo kalat sztuke. Wytwo-
ry swej wyobrazni pakowaliScie w puszki jak brzoskwinie, z barwnymi, atrakcyjnymi
etykietkami na wierzchu, a stodkim syropem w srodku. A z drugiej strony my, miesz-
kancy catkowicie wyimaginowanej krainy... ale moze nie powinienem si¢ po pijanemu
przechwala¢ — Lal poruszyt noga przy okazji przewracajac pusta szklanke po whisky.
Spojrzal w dot.

— Ale do trunkéw to wam wyobrazni nie brak... Chyba po6jde spac.

— Nie! — krzyknat btagalnie Jim.

Oczy aniofa — i bez whisky czerwone — obecnie jeszcze bardziej nabiegly krwia.

— Pomyslec tylko, ze strzelajac do Harpera, wepchnatem go w jeden z tych przekle-
tych krysztaléw — mruknat pod nosem Weinberger.

— Moze w jakis krysztatlowy Parnas? — poklepal go pocieszajaco po ramieniu Lal.
— Jak wiec widzicie, braciszkowie, wasze poszukiwania byty z gruntu falszywe. Najlep-
sze, co mozecie zrobic, to poddac si¢ i fagodnie umrzec. Wtedy powrdcicie tutaj w spo-

sob naturalny, prowadzeni przez nasze malenkie Smierci. W ten sposob zrobicie najlep-
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szy interes.

— Na czym ten interes polega? — szybko zapytal Jim.

— Powiedz mi, Jim, moj braciszku, jak ci si¢ podobala nieprzestrzen? Przez ,,nieprze-
strzen” rozumiem t¢ strefe, w ktorej znajdowaliscie si¢, zanim jeszcze wyimaginowali-
Scie sobie ten pustawy raczej westybul.

Jim zastanowit sie.

— Byla to jakby nieskonczona liczba mozliwych miejsc — $wiatow, pokoi, sam nie
wiem jak to nazwa¢ — ktdre koegzystuja ze soba. Mozna sobie wybra¢ jedno z nich.
Mozna wejs¢ do ktéregokolwiek, ktdre...

— Ktore sobie wyobrazasz — przerwal mu bezceremonialnie Lal zataczajac wolna
reka szerokie kolo. — Poniewaz to wspolne miejsce, nie mozesz nie widzie¢ drzwi do in-
nych mozliwosci. Sa one jednak za zamknigtymi drzwiami, nieprawdaz? Obrazy w ra-
mach powinny by¢ twoim katalogiem — twoim ekranem, twoim oknem — ale wszyst-
kie one sa $lepe, puste. Nieprzestrzen, Jim, to krélestwo nieskonczonej wspolnej wy-
obrazni, w ktorej objawiaja sie Swiaty i wlosci jako akt tworczego geniuszu. Jest to miej-
sce, gdzie nigdy nie bedziesz samotny, poniewaz wszystko ma dostep do wszystkiego.
Jest to miejsce, gdzie oddajesz cate $wiaty innym; dla przygody, dla nauki, dla zabawy
czy ze strachu — ktory tez jest zreszta forma zabawy — a inni z kolei oddaja ci to samo.
Jest to ostateczne miejsce wolnej energii tworczej, wspolnej dla wszystkich istot. Wkrot-
ce nauczysz si¢ otwiera¢ w pelni swiadomie wszystkie drzwi, az nie bedziesz juz ich po-
trzebowal — a jesli je pozostawisz, to tylko jako uzyteczny konwenans. Jak wiersz, ry-
mowany.

— A co w takim razie z tymi cholernymi krysztalami?

Lal obrzucit go przeciaglym spojrzeniem, jakby pytanie bylo co najmniej niedo-
rzeczne.

— Przypuszczam, ze ewolucja w waszej malej kieszonce istnienia sprowadza si¢ do
walki o byt, o wzajemny stosunek tupu i tupiezcy? Tak jest! Jak inaczej mogloby sie co-
kolwiek w pelni rozwinac? Tylko poprzez wspdtzawodnictwo. Czemu wigc uwazasz, ze
tutaj, po waszej ziemskiej $mierci, mialoby by¢ inaczej? Otoz jest tak samo, mdj synu.
Lecz tutaj stawka jest wyzsza niz w tamtym zyciu. Duzo wyzsza. Schwytana ofiara zo-
staje bowiem w tym, co wy, ludzie, nazywacie Piektem.

— Zatem krysztalowa mgta jest Pieklem?

— Zywym Piektem, w takim sensie oczywiscie, w jakim wszystko tutaj jest ,,zywe”.
Co rowniez oznacza, ze jest ono $miertelnie powazne — jak my wszyscy. Jak zauwazy-
tes, nieprzestrzen sktada si¢ z nieskonczonej liczby czesci wynikajacych jedne z drugich
i koegzystujacych ze soba. Mgta jest rowniez rdzennym mieszkancem nieprzestrzeni.
Tu powstala, tu sie rozwinela. Jest jednak ultymatywnym rozlaczeniem. Jesli tylko ja-

kas jej czes¢ uwiezi cig, nalezysz juz do niej bezpowrotnie. Nie zdolasz osiagnac wspol-
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noty nieprzestrzeni. Och, ilez si¢ tej mgly nagromadzilo wokdt waszego swiata! Alez sie
rozprzestrzenila, nim wzielisSmy sprawe w swoje rece! Powaznie naruszyta rownowa-
ge ekologiczng nieprzestrzeni. Z tego tez powodu musieliSmy rozmnozy¢ — z samych
siebie — calg nasza ptaszarnie matych Smierci. Czyz nie jesteSmy zatem szczodrzy i al-
truistyczni — skoro cala nieprzestrzen jest miejscem wspolnoty? Lecz musze wyznaé
szczerze, iz my rowniez mamy w tym swoj interes. Mgla stawala si¢ nad wyraz uciazli-
wa. Rozprzestrzeniala si¢ zbyt szeroko.

— Szczodrzy? — jak echo powtorzyt Weinberger. — Szczodrzy? Jedno z waszych ma-
tych Smierci uzdrowito mnie. Bytem chory, nieuleczalnie chory... Tak, ja tez sadze, ze je-
stescie szczodrzy!

Lal zdjat r¢ke z ramienia Weinbergera i probowatl stana¢ na nogach. Za drugim ra-
zem mu si¢ to udato. Stat kilka chwil chwiejac si¢ na nogach. W koncu zamachat skrzy-
dlami, by zlapa¢ rownowage i pol-lecac, pot-idac ruszyl w strone drzwi. Wilozyl dwa

szponiaste palce do ust i zagwizdal przenikliwie.



XXVI

Przez drzwi, niczym $wietlista btyskawica, wpadto Czerwone Smieré. Zatrzymawszy
si¢ gwaltownie w locie, niczym sokdt opadto na przegub dloni aniota.

Lal zagwizdal jeszcze kilka razy i w hallu pojawily si¢ kolejne stworzenia. Wlatywaly
przez odrzwia i krazac jak male, ruchliwe plomyki przysiadaty na rzezbach, portalach i
slepych ramach obrazdw.

— Jesli chcecie zna¢ moje zdanie — méwit Lal — to Smier¢ tylko probowato sie od
was uwolnié. Bo jestescie zywi i tak dalej. Uwiktaliscie Smier¢ imaginacyjnie w supet
waszej $mierci. Biedne malenstwo, zeby si¢ wyswobodzi¢, musiato najpierw 6w supet
rozwiazaé. Co zamierzaliScie uczyni¢ z malerikim Smiercia — pokazywaé w ZOO? Co
za szalony pomyst: wiezi¢ Smier¢ w klatce, podczas gdy to ono jest wlasnie wytrychem,
ktérego szukaliscie!

Jim wodzil rozbieganym, nerwowym wzrokiem za naplywajacymi wciaz nowymi
stworzeniami.

— Lal, méwile$, ze nieprzestrzen jest miejscem...

— Wiszystkimi miejscami, jakie tylko jestes w stanie sobie wyobrazic.

— Mowiles, ze jest to takie miejsce wspolnoty, ale zarazem zajadtej walki o byt. Jak
to ze soba pogodzic?

— Wspdlnota walki: czyz to nie wspaniata definicja zywej ekologii? To samo dotyczy
réwniez ekologii $mierci. Sadze, ze rozumiem twoj punkt widzenia. Niepokoi ci¢ okru-
cienstwo i ucisk — wyzysk jednej istoty przez druga. Zapewniam cig, ze takie rzeczy tu-
taj sie nie zdarzaja. Przescigamy si¢ bowiem, wspdétzawodniczac o to, by kreacje naszego
Swiata posiadaly jak najwiecej powabow: walczymy o ich atrakcyjnos¢, pomystowosc.
Im sa one lepsze, tym wigcej istot pragnie je dzieli¢, czerpac z nich przyjemnos¢, spet-
niac si¢ w nich bez reszty, a nawet cierpie¢. Krysztalowej mgle natomiast jest to zupelnie
obce. Ona jest jak wirus, ktory pragnie wyltacznie si¢ reprodukowac. Mgta skrystalizo-
walaby nieprzestrzen w oddzielne, absolutnie odizolowane od siebie komdrki. Zamro-

zitaby wyobrazni¢ w nieskonczonos¢ powielajacych sie wzoréw — w autoswiaty.
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Lal unidst reke z wezepionym w nig Smiercia.

— Ono was poprowadzi z powrotem do domu. Inne bedg towarzyszy¢ jako eskorta.
Pospieszcie si¢! Mam wrazenie, Ze wasz czas si¢ konczy.

— Sam mowites, ze czas nie gra roli.

— A czego$ chcial, wycieczki w nieskonczonos¢? A co do czasu, to jest on rozny
— kurczy si¢ i rozciaga. Raz jednak chwila jest milionem lat, a czasem jedno popotudnie
— chwila. A teraz, moi kumple od kieliszka, szklanki sg juz puste, a ja mam swoje wazne
sprawy. Zatem wszystkiego dobrego i, jak mowi poeta: fagodnego odejscia. A poniewaz
po powrocie nikt wam nie da wiary, nie starajcie si¢ niczego ttumaczy¢, zgoda? Po pro-
stu — odejdzcie fagodnie. Wtedy wkrotce wrocicie, ale juz glownym wejsciem.

Podrzuciwszy Smieré w gore, Lal wspiat sie na czubkach palcéw i zatrzepotal skrzy-
dlami. Unoszac sie w powietrzu aniot przeslizgnat sie przez drzwi. Zrobit to nieco nie-
zdarnie, tlukac jednym ze skrzydet o framugg. Jimowi zdawalo sig, Ze postyszal jeszcze
ciche przeklenstwo, zanim aniot zniknat za drzwiami.

— Zegnaj! — zawotal za nim Weinberger. — Ciesze sie z naszego spotkania.

Smier¢ zaczelo ich przynagla¢ pikujac w ich strone, zataczajac kregi. Inne wzleciaty
i coraz to pikowaly w dot szarpiac ubrania i wltosy mezczyzn, zmuszajac ich w ten spo-
sob do pospiechu.

— Nawet tutaj, w nieskonczonosci, wszystkim si¢ spieszy... Dobrze, dobrze, juz idzie-
my.

Dwojka mezczyzn zaczela najpierw iS¢, potem marsz przeszedt w trucht, w koncu w
bieg. A caly czas ponaglani byli przez niecierpliwy, czerwony drobiazg, ktory im caty
czas dokuczat szarpigc i skubiagc niczym stado szpakow $cigajacych pare sow. Im szyb-
ciej biegli, tym bardziej odlegly wydawal si¢ koniec hallu, tym szersza podloga, tym
wyzszy kopulasty sufit. Albo sala rozdymata si¢ do niebywatych rozmiaréw, albo oni
maleli. Po niewielu chwilach byli juz tak miniaturowi, ze stracili caly ciezar i unosili sie
swobodnie ponad podloga.

Podloga? Sciany? Przestrzen rozciagala sie wokot nich w nieskoriczono$é: bezmiar
przestrzeni o perfowym odcieniu.

A daleko przed nimi wybrzuszala sie¢ w calej okazalosci sciana bialej mgty... Czerwo-
na eskorta zaprzestala swej nekajacej taktyki formujac obecnie, niczym stado dzikich
gesi, klucz w ksztalcie litery V, z malenkim Smiercia-Przewodnikiem na czele. Otaczaja-
ca ich pustka byta zupelna; ale to zupelna. Wkrotce $ciana mgly przed nimi rozptyneta
si¢ przeksztalcajac w bezlik plynacych przestrzeni, potracajacych i przepychajacych sie
nawzajem kolorowych ziarenek...

Jim usiadl, wydajac z siebie gluchy jek. Czul sig, jakby ktos przeciagal go za wlosy
przez zagon dzikich rézy.

Weinberger rowniez otworzyl oczy. Natychmiast tez wskazal palcem na sulfit.
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— Pilnuje nas.

— Niczego nie widzg... och, zaczeka;j...

Cos czerwonego rzeczywiscie niewyraznie migotalo ponad ich glowami, prawie poza
mozliwoscig postrzegania. Jim potrzasnat glowa. Po chwili niczego juz nie dostrzegal.

— Jest tam z cala pewnoscia.

— Moze.

— Jesli cheesz tego, to tak.

— Nasz aniof str6z?

— Nie, Lal byt aniolem. To tylko to samopedne pidrko z jego czerwonych skrzydet;
jedno z tych stworzen. Chyba sa tam nawet dwa takie.

Cokolwiek by Lal nie powiedzial o kurczeniu si¢ i rozciaganiu czasu, tutaj bylo poz-
ne popotudnie. Baterie magnetofonu zupetnie sie¢ wyczerpaly, deszcz przestal pada¢, a
jezioro i ziemia ponownie si¢ rozdzielily. Chmury ponownie nalezaty do nieba; w ich
powloce tworzyly si¢ dziury, przez ktdre przedzieraly si¢ promienie stonca, padajace na
zmatowialg jeszcze po dlugotrwalej ulewie ton jeziora; jak ruchliwe reflektory przecze-
sujace przestrzen w poszukiwaniu chaty. Po chwili, jakby przegapiajac przycupniety nad
brzegiem jego pokraczny ksztalt, znéw przenosily swe $wiatto na powierzchnie wody.

Jim ponownie spojrzat w gore, gdzie czaily sie — lub nie — male Smierci. Nie miat
zadnej pewnosci, wytezanie z calych sit oczu niewiele pomagato. Zapewne Weinberger
miat bystrzejszy wzrok.

— Co$ ci powiem, Nathan. Wydaje mi sig, Ze nie mamy juz powodow do dalszej
ucieczki.

— Poniewaz osiggnelismy cel? Jim skinat glowa.

— I coz teraz powiemy naszym ,przyjaciotom” za granica, co?: ,,Ej, jesli wpadniesz
pod pociag lub porazi cie prad elektryczny, nieodwotalnie pdjdziesz do Piekta! Dbaj
wiec o swoje bezpieczenstwo, a trafisz do swobodnych miejsc. A jak bedziesz ryzyko-
wal, to po tobie, przyjacielu”. Lecz dla swiata to zadna filozofia.

— Co$ w tym jest, modj kolego od kieliszka. Lecz gdzie i w jaki sposob ludzie zdoby-
waja odwage, by po $mierci tworzy¢ co$ czgsciowo wyimaginowanego w nieprzestrzeni
— tego juz Lal zapomnial powiedziec.

— Racja. Ale on byt tak zaaferowany tym, bySmy si¢ tutaj wszyscy wzajemnie nie po-
zabijali szybko, gladko i bez hatasu. A to wlasnie my powinni$my zrobic.

— Ze coll?

— Nie moéwig, ze w tej chwili. Nie chodzi mi, bysmy sie zastrzelili. Jak mi sie zdaje,
na widok broni w cztowieku zwieksza si¢ wydzielanie adrenaliny. Tworzy si¢ potrzeba
obrony lub ucieczki i feromon $mierci si¢ nie pojawia. Nie, powinnismy wréci¢ do Egre-
mont — wréci¢ do Domu. Poprosimy tam o natychmiastowga eutanazje, ty i ja. Po tym,

cosmy dokonali i czegosmy si¢ dowiedzieli, to jedyne logiczne rozwigzanie. Pojde¢ z tym
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prosto do Menottiego. Nie moze odméwié Absolutnemu Zadaniu ztozonemu zaréwno
przez przewodnika, jak i przez klienta. Poswiadcze, ze jestes dobrze i uczciwie dopro-
wadzony, Nathan — Jim u$miechnat si¢ przewrotnie. — Ja réwniez. Ostatecznie bylem
prowadzony przez te pig¢dziesiat mil gltuszy i wertepow... co nie bylo zbyt proste.

— A co z Resnickiem?

— Prawda, twoja publiczna pokuta... Jesli nawet Resnick nic o tym nie wspomniat
Menottiemu, to z cala pewnoscia doniosta Sally Costello. Sadze, ze potrafi¢ przekonac
Menottiego o tym, ze Resnickiem kierujg wytacznie wzgledy ambicjonalne — a co wie-
cej, zmuszanie ciebie w aktualnej sytuacji do publicznego wystepu, doprowadzi¢ moze
do skandalu wokdt naszego i wielu innych Domow. Gdyz to, co masz do powiedzenia,
dostownie zerwaloby z nich dachy. A co takiego? Ooo, tego to juz im nie powiemy. Zo-
stawimy ich w cholernej niepewnosci, a przy okazji zaskoczymy i przerazimy Resnicka.
To mu dobrze zrobi.

— Przeciez zawsze moze odtworzyc¢ klatke i osobiscie wszystko sprawdzic.

— Na to mu nigdy nie zezwoli Alice Huron. Poza tym ty masz kontrol¢ nad calym
zapasem feromonu na $wiecie.

Weinberger uniost rozpylacz, wciaz dyndajacy na wedkarskiej zylce.

— Juz nie. Nikt nie ma. Zostal caly zuzyty. — Oblizal usta. — Jak to mdwia, zabiore
tajemnice do grobu.

— Wiec zgadzasz sig?

— Mysle, ze tak. Nie posadzam cie o to, bys w ten chytry sposob chcial poprowadzi¢
mnie taki kawal drogi ku dobrej smierci.

— Och, Nathanie!

— Zartuje przeciez. Doskonale sobie zdaje sprawe, ze ciebie réwniez to czeka u kre-
su drogi. No to jak, ruszamy? Zajmie nam to dobre dwa albo i trzy dni.

— Jesli nadal poszukujg nas samolotami, to duzo krocej. Wprawdzie machanie czer-
wong flaga z czubka drzewa wiele nie pomoze, ale dym z ogniska zostanie z cala pewno-
$cig zauwazony! Lecz tutaj jest zbyt gesty las — musimy poszuka¢ innego miejsca, wyzej
polozonego i bardziej odkrytego. Przeciez nie przysla po nas spadochroniarzy. Musza
przylecie¢ helikopterem, ktory wyladuje i z cala pompa zabierze nas do Egremont. Naj-
pierw wiec cos przekasimy, a potem dopiero zastanowimy sie, jak i kiedy wracac.

— Potrzebuje cukru. Musze zjes¢ cos stodkiego.

Jim zanurzyt obie dfonie w walizce i po chwili wyjal na swiatlo dzienne duzg puszke

brzoskwin opatrzong jaskrawg etykietka, o stonecznych barwach.

Weinberger wysaczyl z puszki ostatnie krople soku i delikatnie odstawit ja na zie-
mie.

— Jedna rzez przegapilismy. Czy Lal i jego kumple nie maja zamiaru solidnie doto-
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zy¢ krysztalowej mgle? Czy nie moga jej po prostu zniszczy¢ lub jakos inaczej uniesz-
kodliwi¢? Widzisz, zapomnieliSmy o to spytac. A za to daliSmy sie wyrzuci¢ stamtad w
sposdb raczej obcesowy.

Jim zastanawial sie dtuzsza chwile.

— Odniostem wrazenie raczej, ze oni ja kontroluja — ekologicznie. By¢ moze owe
krysztatlowe komorki rozpadng si¢ same po uptywie miliona lat subiektywnych? I wtedy
wszyscy uwiezieni tam ludzie wydostang sie. A moze cala ta mgta osiggnie punkt szczy-
towy nasaczenia si¢ duszami po czym zamrze? Mam niejasne wrazenie, ze dla Lala i ca-
tej reszty towarzystwa mgta znaczy tyle, co dla nas troch¢ chwastow rosnacych na sciez-
ce migdzy klombami. Ich zabawy odbywaja si¢ w kwiatach. Inna rzecz, ze zielsko takie
rozprzestrzenia si¢ jak pozar...

— No, Lal sprawial wrazenie catkiem fajnego, wiec chyba przesadzasz.

— Ale skoro krysztaly pochodza z tamtych regiondéw, skad si¢ tam, po pierwsze,
wzigly? Z ekologicznego punktu widzenia? Stosunek drapiezcy i tupu? Zapewne — ale
moze mgla zeruje szczegdlnie na duszach chorych, stabych, tych, ktére nie dojrzaty w
wystarczajacym stopniu? Niczym antyciata, fagocyty. By¢ moze, mgta wlasnie oczyszcza
nieprzestrzen wychwytujac i wchlaniajac w siebie takie wlasnie dusze. Moze oczyszcza
je w swego rodzaju czys¢cu? Ostatnio wyrwala si¢ spod kontroli, ale to juz nasza wina.

— Jak to?

Jim ssal w zamysleniu palce; po chwili wytart je o spodnie.

— Swego czasu, jesli bytes cho¢ troche sprytny i madry, mogles z tatwoscia prze-
dostac si¢ przez mgle o wlasnych sitach. A moze i dlatego, Ze mgla byla wiele rzadsza.
Lecz nagle przeludnilismy $wiat, a nast¢pnie zabilismy miliard os6b w atomowym roz-
blysku. Mgta wchloneta ich wszystkich dzielac sie i mnozac w nieskonczonos¢ jak pod-
czas reakcji fancuchowe;j. Teraz jest tak gesta, ze przechwytuje kazda dusze, do ktorej
mate Smierci nie dotra na czas. Dtugo potrwa, nim poznamy wszystkie tajemnice eko-
logii nieprzestrzeni.

— Anioly je znaja. Martwi obcy.

— My jeste$my dopiero uczniami, a nie dyplomantami Smierci.

— Jeszcze nie!

— Ziemia jest naszym przedszkolem. Dlatego wlasnie Lal nie chce, bysmy sobie nie
odebrali zycia — wszyscy.

— Ale my to zrobimy — wyszczerzyl zeby Weinberger.

— Ragja, juz nie klient i przewodnik — ale partnerzy w umieraniu.

Za pozbawionym szyb oknem, cze¢sciowo juz tylko pokryte chmurami niebo stato
w teczy barw zachodzacego stonca. Jesli dopisze im szczescie, bedzie to ostatni zachod,
jaki ogladaja. Dosy¢ juz widzielismy ich w ciagu swego zycia, myslal Jim, tak Ze moze-

my wyobrazi¢ sobie jeszcze pigkniejsze w przysztym bycie.
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Podjat w tej chwili decyzje.

— Zostajemy tutaj na noc, Nathan. Na zewnatrz ziemia bedzie wilgotna. Nie ma sen-
su umierac z przezigbienia.

— Juz ci mowiltem, ze nie zlapiesz przezigbienia... Jim parsknal smiechem.

— Jak réwniez nie ztapiesz Smierci. To ona ztapie nas. Miejmy nadzieje.

— Nie czuje sie $piacy.

— Ty nigdy nie jestes. Ale skoro moze to by¢ twoj ostatni sen, powiniene$ jeszcze tro-
che si¢ nim nacieszy¢.

— A tak, ciekawe, czy zmarli $pig? Mam nadzieje, ze nie. Chociaz czekaj, Lal twier-
dzil, Ze jest senny, gdy whisky uderzyla mu do glowy.

— Jedna rzecza, ktéra umarli robig na pewno, to $nia. Snig na jawie. I dziela te sny

wzajemnie ze soba.



XXVII

Byt juz pozny ranek, gdy po zmudnym przedzieraniu si¢ przez las znalezli jakas prze-
cinke. Jakkolwiek kierowali si¢ z powrotem na potudnie, czy to dlatego, ze deszcz poza-
cieral wszelkie slady, czy tez po prostu, ze posuwali si¢ w przeciwna strong, szybko stra-
cili orientacje i zboczyli na wschod.

Dobra godzine posuwali si¢ ta wyboista $ciezyna, nim dostrzegli przed soba goruja-
cy nad wierzchotkami sosen szczyt wiezy przeciwpozarowe;j.

— No, to jestesmy w domu. Teraz do roboty — Jim z zadowoleniem zatar! dlonie,
jakby w ten sposob chciat skrzesa¢ ogien.

Wieza stala na poétakrowym skrawku wykarczowanego gruntu; byla to smukta,
drewniana konstrukcja z umieszczona na wierzchotku budka obserwacyjna. Nadbu-
dowka posiadala wychodzace na cztery strony swiata okna, z ktérych rozciagat si¢ roz-
legly widok na ogromne potacie lasu. Otaczata ja przykryta dachem weranda, nad kto-
ra, niczym wysmukla trzcina — chwial si¢ dlugi bicz anteny. Dotrze¢ na owg platforme
mozna bylo jedynie po szczeblach znajdujacej si¢ wewnatrz wiezy drabiny, konczacej
si¢ klapa w podtodze nadbudowki.

Wspigli sie w gore.

Budka byta niemal pusta. Zaréwno bateryjne radio, jak caly sprzet obserwacyjny zo-
staly zabrane. Pozostaly wylacznie 16zka, stot, dwa krzesta oraz metalowe wiadro.

— Te wieze obsadza si¢ tylko w okresie szczegdlnego zagrozenia pozarowego — wy-
jas$nil Weinberger. — Wczesnym latem oraz troche pozniej. Teraz juz zbyt jest pozno, by
kto$ tutaj przebywat.

W szafce znalezli lampg¢ naftowa z zapasem paliwa, otwarta paczke chrupkiego pie-
czywa smakujacego juz jak zetlala stoma oraz pakiet dobrze zaczytanych paperbackow
o tematyce erotycznej.

Jim wyszed! na werande. Obszedl wokot cala budke obejmujac wzrokiem rozlegta
panorame, zapisujac ja w pamigci jako tworzywo do $§wiatdw jeszcze nie zbudowanych.

Z wyjatkiem urwistych turni i pagérkow, widok niczym si¢ zasadniczo nie réznit od ob-
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razu na ekranie $ciennym w pokoju Weinbergera w Domu. Gdzies na potudniu musiato
leze¢ Egremont, jezioro Tulane i czerwonozloty dywan drzew lisciastych porastajacych
obrzeza doliny, macony zielenig sosen i swierkow... ale bylo to niestychanie odlegte.

Wyniesli na poludniowo-wschodni rég werandy dwa krzesta, na ktérych mogli
usias$¢ obserwujac niebo. Jim ponadto wynidst wiadro, zbiornik z naftg oraz ksigzki.

Wréciwszy do kabiny, ustawil na stole na sztorc walizke, otworzyt ja i wysypat jej za-
wartos¢. Cisnat walizke przez klape w podtodze, a sam zszedl po drabinie.

Po jakims czasie byl z powrotem na werandzie, dzwigajac waliz¢ wypelniong suchg
trawg, patykami i potamanymi galeziami. Weinbergera zastal pograzonego bez reszty w
lekturze jednej z powiesci, chichoczacego do siebie.

— Tutaj jest ogien, ktorego strazacy nie probowali ugasic.

— Miales przeciez obserwowac niebo!

— Przypominam ci, ze widze¢ dobrze katem oka. Z tego powodu wdepnatem w to
wszystko i mysle, ze dzigki temu z tego wyjde.

Jim przykucnal nad wiadrem i poswigcajac najmniej atrakcyjng z ksigzek wyrwat
kartke po kartce wkladajac je do kubla. Papier przykryl nastepnie trawg i galeziami. Na-
stepnie rozsiadl si¢ wygodnie na krzesle opierajac wyciagniete nogi na balustradzie we-
randy. Sam rowniez pograzyt si¢ w lekturze, ale co jakis czas unosil wzrok znad ksiaz-
ki lustrujac niebo. Ksigzka, ktora wybral, nosita tytul Dom Pozadania; Jim nigdy ta-
kich ksigzek nie czytal, ale musial przyznac, ze byta nawet w pewien sposob interesuja-
ca. Inna rzecz, czy stanowita ona odpowiednia lekture dla kogo$, kto juz niebawem miat

przeniesc si¢ do swiata pozagrobowego.

Weinberger zerwal si¢ na rowne nogi w chwili, gdy Jim zaczynal wlasnie czwarty
rozdzial.

— Hejze! — krzyknat wyciagajac w gore reke.

Jim spojrzal w kierunku wyciagnietej dloni Weinbergera. Na poludniowej stronie
nieba potyskiwal bialy punkcik monoplanu. Niebawem doszedt do nich, sttumiony od-
legtoscia, warkot silnika.

— Jeszcze nie... Och, rozpalaj szybciej!

Jim nalal pospiesznie nafte do wiadra i wrzucit zapalong zapatke. Buchnat ztocisty
ptomien. Dorzucil pare garsci trawy i sosnowych szyszek. Z kubta zaczely sie wydo-
stawac¢ kleby dymu. Jim, wyczerpawszy cale drewno wrzucal teraz do ognia ksiazke za
ksigzka. Na koncu wyrwat z rak Weinbergera powies¢, ktorg ten czytal i rowniez cisnat
do wiadra. Byt to zatem ogien krotkotrwaly, ale cokolwiek sprosny.

— Leci!

Obaj mezczyzni wychylili sie przez balustrade i zaczeli wymachiwac rekami.

Bialy samolot Stuzby Spokoju okrazyl dwukrotnie wiezg, pomachat skrzydtami i od-
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dalit si¢ na potudnie.
Obaj wiec usiedli i cierpliwie czekali.
— Nic nie mamy do czytania — burknal z pretensja w glosie Weinberger. — Wtasnie

kiedy doszedtem do najciekawszego miejsca.

Godzing pdzniej ponownie ustyszeli $piewny warkot maszyny. I znéw Weinberger
pierwszy dojrzal samolot.

— Helikopter! Miates racje, Jim.

Smigtowiec, muskajac niemal kotami wierzchotki drzew, lecial wprost w kierunku
wiezy. Gdyby tak uderzyt w ktdres z wyzszych drzew, myslal Jim, stanatby w ogniu i eks-
plodowal, a zaloge — bez jej winy — pochlonetaby krysztatlowa mgta.

Helikopter zblizyl si¢ i zwolnil; wisial teraz w powietrzu prawie nad ich glowami.
Dwojka mezczyzn na werandzie wymachiwata regkami.

Cos$ na ksztalt rury pojawito si¢ w otwartym plexiglasowym okienku. Rozleg! si¢ su-
chy trzask, a jedna z desek balustrady rozprysta si¢ na kawalki. Kilka drzazg uderzylo w
lewa reke Jima. Gdy obaj dawali nura w drzwi prowadzace do srodka budki, rozprysta
si¢ szyba w oknie wychodzacym na potudnie.

Przycupneli pod $ciana.

— To byly pociski, Jim.

— Taak? No popatrz, a ja myslalem, Ze suszony groch.

— Probowali nas zabi¢ — przez zaskoczenie! Jesli im to si¢ uda... to nigdy nie prze-
drzemy si¢ przez mgle. Zostaniemy uwigzieni.

Weinberger z rozpacza spojrzal na sufit.

— Moje mate Smieré — krzyknat — gdzie jeste$? Potrzebujemy ciebie!

Lecz sufit byl pusty.

— Czemu oni, kurwa, strzelaja? Pociski! Gwalt! Jak to si¢ mogto stac?

— A ty masz akurat prawo protestowac.

— Byl powdd, by zastrzeli¢ Harpera — nawet jesli byl to powod falszywy. Ale strze-
la¢ do ludzi jak do drapieznikéw! O co im chodzi?

— Odwet.

— Ze strony wladz?

Jim ze zdziwieniem spogladatl na wbite w dton drzazgi. Weszly gteboko, zbyt gleboko,
by moégt je wyciagnac na poczekaniu. Jak w ogdle moze zaistnie¢ odwet ze strony wladz?
To go réowniez zdumiewalo.

Kolejny pocisk trafit w dach przebijajac sufit.

— Partacze! Czy mysla, ze wisimy pod sufitem?

Wyciagajac z kieszeni rewolwer, Jim pamietal tym razem, by bezpiecznik byl zwol-

niony.
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— Postrasze ich.

— Zaczekaj: powinienes$ bron trzymac¢ mocno obiema rekami, o tak — Weinberger
sktadajacy dlonie, by pokaza¢, jak nalezy trzymac pistolet, sprawial wrazenie modlace-
go sie o przybycie matych Smierci.

— Gdy strzelates do Harpera, to nie...

— Bo byl blize;j.

— Ale czy mamy prawo skazywac, cho¢by wrogow,

— Oni nie maja takich skrupulow.

Jim wystawit ostroznie glowe przez okno. Helikopter silnie kolyszac sie wisial w po-
wietrzu po lewej stronie w odleglosci jakichs piec¢dziesieciu stop.

Jim natychmiast poznal cztowieka trzymajacego karabin. Karabin z optycznym ce-
lownikiem.

Noel Resnick.

A pilotem byl Toni Bekker.

Przez krotka chwile Jim i Resnick spogladali na siebie. Resnick unidst nagle do twa-
rzy celownik i przymknat jedno oko, jakby mrugatl znaczaco do przeciwnika.

Wyskakujac w $wiatlo dnia, $ciskajac silnie bron obiema rekami, Jim nacisnat dwu-
krotnie spust — celujac w czlowieka, nie w maszyne.

Resnick wystrzelil rowniez.

Obaj chybili. Jim nawet nie trafit w helikopter. Obaj byli miernymi strzelcami.

Bekker cofnat helikopter o dalszych piecdziesiat stop. Kolejna kula trafita niecelnie
w nadbuddwke.

— To Resnick strzela — poinformowal Jim kryjac si¢ w budce. — Pilotem jest ten
sam facet z Oktagonu, ktéry dat mi t¢ cholerng bron. To czlowiek Resnicka.

— Resnick? — krzyknal bardzo glosno Weinberger, jakby chcial, by jego gtos dotart
do zatogi $smigtowca. — Czyz nie rdwna si¢ to utracie wszelkich praw przystugujacych
Mistrzowi?

— A czy Bekker nie zdyskwalifikowat si¢ jako Oficer Spokoju? Teraz wszystko rozu-
miem. Naslata ich Alice Huron. ,Nie wracaj bez skalpu, Noelu, lub ja cofne wszystkie
twoje przywileje: bungalow nad jeziorem, Mary-Ann, wszystko. Bedziesz skonczony”. O
to wlasnie chodzi. Powiedzg potem, Zze to my pierwsi otworzylismy ogien. Oni chcie-
li nas tylko spokojnie wzia¢ na poklad, a my wciaggnelismy ich w zasadzke i o malo nie
pozabijali!

Jim wychylil si¢ szybko przez wybite okno i oddat kolejny niecelny strzat.

— Oszczedzaj naboje, cztowiekul!

— ,To juz ostatni test, Noelu, kochanie. On pokaze, czy jestes godny sta¢ si¢ Wladca,
jak ja. Czy popelnisz okropna zbrodnig, by znalez¢ si¢ w naszych szeregach? To inicja-

cja, Noelu”. To ostatni egzamin.
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— O czym ty gadasz?

— O prawdziwych, sekretnych Wtadcach. Nie wspominalem ci o nich.

— A teraz za pdzno, Jim. Oszczedzaj amunicje! By wydostac si¢ stad, potrzebowac
bedziemy ostony ogniowej. Tak si¢ to nazywato: ostona ogniowa. Postuchaj mnie! Nie
moze by¢ w to zaplatany caly Dom w Egremont ani caty Oktagon. Musimy wig¢c oddac
sie w rece zwyczajnych Urzednikow. Jedynym zatem wyjsciem, jakie nam pozostato, jest
uciec stad i na piechote dotrze¢ do Egremont.

Kolejna kula zagrzechotata o deski nadbudéwki.

— Musimy zej$¢ po drabinie i ukry¢ si¢ w lesie.

W gorze z przejmujacym gwizdem, przeleciat kolejny pocisk, calkiem tym razem
chybiajac. Najwidoczniej naciskajac spust, Resnick za kazdym razem podrzucat strzel-
be.

— Bedzie dobrze. Nie trafi nas. Zbyt silng ludzie czujg awersj¢ do strzelania do in-
nych ludzi. To prawie uniemozliwia oddanie celnego strzatu.

— Tobie nie przeszkadzalo — mrukna Jim nie oddajac jednak broni Weinbergerowi.
Ten z kolei nie wygladal na zmartwionego tym faktem.

— Schodze pierwszy, Jim. Ty w tym czasie wystrzel trzy ostatnie naboje w helikopter.
Nie przejmuj sie, jesli spudlujesz.

— Hej...

Ale Weinberger schodzit juz po drabinie.

Gdy od ziemi dzielito go jeszcze szes¢ stop, Nathan skoczyl. Jednak zle ocenil wyso-
kos¢, bo spadajac, uderzyt w ziemie nadspodziewanie silnie. Przewrdcit sig, a noge prze-
szyl mu okropny bol. Zawyl, chwycil dlonmi skrecong kostke i zaczat energicznie ja ma-
sowac. Ponad nim z gwizdem przeleciata kolejna kula. Najgorszy bdl juz mijal; na szcze-
$cie — nic sobie nie polamal. Dzwignal si¢ z ziemi i ostroznie obciazyt chorg noge. Bol
byl dotkliwy, lecz od biedy mdgt biec — utykajac.

Tymczasem trzydziesci stop ponad jego gtowa, schodzacy pospiesznie Todhunter za-
haczyl polq plaszcza o jakis wystajacy gwozdz, a moze krokiew. Byt za gruby, aby swo-
bodnie zejs¢. W koncu mocnym szarpnieciem uwolnit ptaszcz i oddat nastepny strzat
na oslep.

Mocno utykajac, Nathan zaczal biec po trawie w strong zbawczej $ciany lasu. Gdziez
jest ten cholerny helikopter? — myslat z rozpacza. Nie zwalniajac kroku rozejrzal sig
wokél po niebie. Smiglowiec przelecial doktadnie nad wieza, a z okienka wyrzucono ja-
ki$ przedmiot.

Mineta kolejna sekunda, nim Nathan zorientowal si¢ co to znaczy. Rzucil si¢ w trawe

zamykajac oczy. Dynamit eksplodowat.

Nathan na tyle odzyskal przytomnosc¢, by pojaé, ze umiera. Co$ przebito go na wylot.
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Czul przerazajacy bol, a jednoczesnie w niewytlumaczalny sposob to cos jakby zatrzy-
mywalo uchodzace z niego zycie.

Najwyzszym wysitkiem woli skupit si¢ zbierajac mysli. Najwazniejsze dla niego w
obecnej chwili bylo, czy umiera wystarczajaco powoli. Czy ma na tyle duzo czasu przed
soba, by jego konajace ciato wytworzylo trupi pot alarmujac Smieré? Mial nadzieje, ze
tak. Lecz z drugiej strony, jesli wczesniej dopadnie go Resnick, z cala pewnoscia zada
mu coup de grace. Zwalczyl w sobie uczucie bdlu i na tyle byt swiadom sytuacji, by oba-
wiac sie takiego coup de grace.

Niezdarnie odwrocit gtowe. Helikopter osiadal wtasnie na trawie posrod szczatkow
pozostalych po eksplozji. Nathan nie styszal ryku motoru; byl kompletnie gtuchy. Wieza
strazacka nie istniata. Pozostaly po niej zaledwie dwa czy trzy kikuty konstrukcji nosnej
sterczace w niebo oraz sterta potrzaskanych desek, jakie zostaly po niej i po kabinie.
Najwidoczniej jedna z nich, odrzucona silg eksplozji, przebita jego ciato jak harpun.

— Badz blogostawione! Jest juz tutaj moje malerikie Smier¢! Och, nie, nie, to nie ono,
to krew, czerwona krew... saczaca sie, rozlewajaca czerwona plama.

W chwilowej jasnosci umystu Nathan ujrzal Todhuntera. W pierwszej chwili nie
mogt po prostu uwierzy¢ oczom. Uswiadomil sobie bowiem, ze Todhunter ma urwana
glowe. Catkowicie.

Gdy fopatki rotoru zatrzymaly sie w koncu, Resnick wygramolit si¢ ze srodka samo-
lotu. Rozejrzatl si¢ ostroznie wokol i dostrzegt bezglowy korpus Todhuntera. Natych-
miast zwymiotowal na trawe.

— Chyba juz do$¢ czasu umieram. Prawda?

Oczy Nathana zaszly ré6zowa mgla. Czy to juz leci po niego mate Smieré? A moze to
Resnick...? Zebrat w sobie resztke si¢ i bluznal mu w twarz.

— Mordercal

Nie byl pewien, czy wypowiedzial to na glos. Wiasciwie, myslal, Resnick, Mistrz
Domu Smierci, jest zbawca dusz.

Nathan zapadl sie w czarng kipiel bolu.



XXVIII

Jim plynal. Lub lecial — sam dobrze nie wiedzial. Zawladneto nim uczucie nieopi-
sanego zachwytu i uniesienia. Prawie catkowicie juz utracil poczucie ciala. A przed
nim...

Swiatta: wielkie, skrzace sie, cudowne $wiatta. Patajace blaskiem klejnoty. Barwne
zwierciadta, w ktérych mogt si¢ przegladac, przemienic sie w to, co widzi. Byt malenki
— a one olbrzymie — o tysiacu obliczy, o tysiacu jasnych, lecz pustych jeszcze twarzy,
ktére przepetniala tesknota i Zadza jednego: by nadat im wiasna twarz.

Nie wszystkie tesknily, nie wszystkie go pozadaly. USwiadamiat sobie — prawie z bo-
lem — ze wiele z nich bylo juz ,pelnych” I ogarneto go nagle straszne przerazenie, pa-
niczny lek, ze nie znajdzie zadnego pustego, ktory by wypetnit soba.

Ale nie: im dalej lecial, tym wigcej bylo jeszcze pustych. Mogl je wyczuc z daleka. Jak
gdyby wypelnialy przestrzen wokot siebie przyzywajacym $wiatlem, o czarownej, ku-
szacej woni.

Mimo to jaka$ nieokreslona potrzeba pchata go wciaz i wciaz do przodu.

Byt Aladynem, co w jaskini przepetnionej srebrnymi i zlotymi monetami — z kto-
rych wiele miato juz wybity czyj$ wizerunek — szuka czarodziejskiego ogrodu z drze-
wami kwitnacymi najwspanialszymi klejnotami.

Ogarneta go fala wspomnien. Ze zgroza przypomniat sobie malenkie stworzenie po-
dobne do robaka o ludzkiej twarzy, wleczone wbrew swej woli w dziobie czerwonej nie-
toperza¢my!

Przerazenie mingto szybko, gdyz uswiadomit sobie, kim éw czerwony potwor byt w
rzeczywisto$ci. I wtedy zalata go natychmiast fala zwielokrotnionego przerazenia. Jego
nie wleczono — nie wleczono ku zbawieniu!

Posiadal pelng §wiadomos¢ tego, gdzie si¢ znajduje. Wiedzial, ze umarl. Zginal na-
gla $miercia.

Mgla wydawata si¢ duzo rozleglejsza niz poprzednim razem; a moze to tylko on byt

nieporéwnywalnie mniejszy. Czul , grawitacj¢” krysztatéw, aczkolwiek bylo to raczej

155



przyciaganie nastrojow niz konkretnej masy fizycznej.

Krysztaly zapelnione odpychaly go emocjonalnie — i linia jego lotu byla postuszna
owym uczuciom. Krysztaly puste, jeszcze nie wypelnione, przyciagaly go natomiast juz
z daleka. Lecz jak dotad owa gra sit — odpychania i przyciggania — zdawata si¢ réwno-
wazy¢, co pozwalalo mu swobodnie plynac, jak chciat i gdzie chcial; nie chcial bowiem,
by go pochwycono. Stopniowo jednak tendencja przyciagania brata gore, popychajac go
coraz gwaltowniej i natarczywiej.

Wszelkimi sitami starat si¢ utrzymac dystans wobec owych natarczywie przyzywa-
jacych klejnotow. Calym soba pragnat tylko lecie¢ wprost przed siebie, bez zblizania si¢
do ktéregokolwiek.

Lecial tak cale godziny, a moze tylko minuty. Nie istnial tu wszak zaden czas. Grani-
ca mgly musiata z calg pewnoscig by¢ juz blisko, lecz zarazem rosta tgsknota, rost na-
por pustych krysztalow! Im blizej owej upragnionej granicy, tym wigcej pustych krysz-
tatow.

Lecz gdziez si¢ podziata préznia poza nimi? Gdziez owa palajaca swiatloscig pustka?
W gbrze? A moze w dole? Czy w ogole istnieje?

W jednej ze stron $wiatlo wydawalo sie bielsze, mniej rozszczepione...

Nie! Zawrdcil.

Trafit w slepa uliczke, w Slepy tunel patajacy lazurowymi, rézowymi i ztotymi gora-
mi lodu. Zawrécil podejmujac jeszcze jedna, ospala juz i niemrawa probe ucieczki. Po-
plynal pod prad jakiego$ nurtu, ktdry spychat go z wybranej drogi, spychat w bok, gdzie

16d zaciesniat sie...



XXIX

Gdy jednoszynowy pociag z Gracchus zostawit za soba mrok ostatniego tunelu po-
grazajac si¢ w miodowym blasku stonca, Jim ujrzal zachwycajaca doling Egremont...

Ujrzal ptonace jaskrawymi barwami jesieni wzgorza, bigkitne lustro jeziora Tulane,
sady, farmy i koputy fabryk, malenkie peretki wagonikéw Headway i szczyt odlegtego
Domu Smierci.

Siedzial bez ruchu zaskoczony i wstrzasniety tym widokiem.

Jestem martwy. Martwy. A wszystko, co mnie otacza, jest moim krysztalowym wie-
zieniem.

Jestem martwy, gdyz zastrzelit mnie Noel Resnick. (Czy zastrzelil? Nie, tego nie je-
stem pewien. Ale z calg pewnoscig mnie zabit.)

Wiem, ze jestem martwy. A w takim razie musi to by¢ §wiat prawdy, nie fantazji, gdyz
wszystko, co mnie otacza, jest wiernym odtworzeniem tamtej rzeczywistosci.

Pytanie tylko, na ile jest on wierny i kompletny?

Wszyscy mieszkancy tego odtworzonego Egremont — Marta i Weinberger, Resnick i
Alice Huron — powinni by¢ wylacznie wytworami jego umystu, wcieleniem jego wspo-
mnien z poprzedniego swiata. Czy beda zatem nadal kierowa¢ si¢ swoimi wlasnymi
motywami i zamystami?

Sila woli skoncentrowat si¢ na szczegétach krajobrazu za oknem pedzacego pociagu,
starajac si¢ co§ w nim przestawi¢, zmusi¢ do przemiany w jeszcze co$ innego.

Tamto drzewo! Niech stanie sie fontanna!

Drzewo wciaz bylo drzewem, wciaz bylo drzewem.

Jestem wladca — och, tak, jestem teraz Wiadca — lecz rzeczy nie chca by¢ postusz-
ne mej woli...

Zblizajacy si¢ do stacji pociag zaczat zwalniac.

Odruchowo siegnatl do kieszeni majac cicha nadzieje, ze — z jakiego$ powodu
— nadal spoczywa w niej rewolwer. Kieszen byta pusta.

Wstal z miejsca, aby z polki zdja¢ walizke. Dlaczego w ogole potozyl tam bagaz, sko-
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ro jest jedynym pasazerem pociagu i mogt go ulokowac gdziekolwiek? Chyba z zamito-
wania do porzadku. Zawsze obawial sig, by si¢ o co$ nie uderzy¢.

A tym razem uderzyl si¢ o cos, co trzymac go bedzie przez cala wiecznos¢... Wiecz-
nos¢! Ale jakze to mozliwe, skoro w Egremont obowiazuje normalny czas: minuty, go-
dziny, dni? Nie mial pojecia. Czul tylko zadziwiajace osamotnienie. Gdziez s owe
drzwi, ktore mgliscie sobie przypominal, wiodace do innych $wiatéw i innych mozli-
wosci? Nigdzie! Taka wlasnie byta natura miejsca, w ktore trafit.

Pieklo polega na powrocie do swego swiata, myslat. Jestem w Piekle, ktorym stalo si¢

Egremont.

Na peronie oczekiwala juz pogodna, przystojna kobieta...

Oczywiscie, ktdz jak nie ona? Ale czy bedzie w stanie swobodnie mowi¢? Czy moze
zmienia swoja role? A on?

— Cudowny dzien, Jim! — Marta wykrzykneta radosnie przy powitaniu. — A dla
Egremont wyjatkowo cudowny!

— O tak, dzisiaj jest przeciez dzien odejscia Normana Harpera, prawda?

Poprzednim razem Jim tego nie powiedzial. W tamtym s$wiecie nie wiedzial o tym
jeszcze. Marta jednak nie wygladala na zbita z tropu.

— No wtasnie! Nasza D.i R. Nasza Duma i Rados¢. Ceremonia wkroétce si¢ rozpocz-
nie. Akurat zdazymy na czas.

— Przybylem zatem w szczegolnie korzystnym momencie — odpart Jim. — A kto
bedzie jego przewodnikiem? Podejrzewam, ze Alice Huron.

— Oczywiscie. Cho¢ prawde mowiac, nie ma wsrdd nas nikogo, kto bylby odpowied-
nim dla niego przewodnikiem $mierci. Znasz Alice Huron?

Skinal twierdzaco glowa.

— Ale ona mnie nie zna — dodal.

Zaskoczona Marta zmruzyla oczy.

— Wigc skad wiedziates...? — zajaknela si¢. — Ach, sadze, Ze wiem... — nie konczac
ruszyta szybkim krokiem w strone zaparkowanego elektrycznego ranbouta.

Jim wziatl ja pod reke.

— Co takiego wiesz?

— Jim... panie Todhunter... co si¢ z panem dzieje? Czuje si¢ pan niedobrze?

Puscil jej ramie.

— Nie, wszystko w porzadku. Przepraszam — mruknat.

Usmiechneta sie.

— Po prostu nie chce by¢ wplatana w zadne... w zadne intrygi. Dzieje si¢ tyle przy-
jemniejszych rzeczy. Chocby dzisiejszy dzien!

Wzigla go po prostu za kogo$ innego, za jakiegos tajnego agenta uwiklanego w roz-
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grywki polityczne Domu, i mysli, ze chce ja wciagnac do gry, jako informatora.

By ja uspokoi¢, odezwal si¢ mocnym, pewnym glosem:

— Alez nic podobnego, zupelnie nic! Moge ci¢ o tym zapewni¢, Marto. A Ze prze-
wodnikiem Harpera jest Alice Huron, dowiedziatem si¢ przypadkiem. To wszystko.

Uspokojona nieco Marta pierwsza wsiadla do ranbouta.

Gdy jechali przez miasto, wskazywata mu mijane miejsca: ulice Harpera, spotdziel-
nie¢ rolnicza, kompleks szkolny w ktérym byta przewodnikiem, stynny Mall i restaura-
cje »Pod Trzema Iglicami”, gdzie mozna bylo dosta¢ najlepsze jedzenie w miescie... Od-
zyskata juz spokdj i werwe.

Zatem znow jedziemy.

Tym razem juz ostrzezony — podwdjnie ostrzezony swym wstepnym faux pas z
Marta! — musi uzbroi¢ si¢ w cierpliwos¢ i wybadac, jakimi atutami dysponuje Resnick.
Musi ustali¢ doktadnie miejsce Mistrza Domu Smierci, Alice Huron, Mary-Ann Szcze-
panski oraz Toniego Bekkera w pajeczynie intryg, jak daleko ona si¢ga, poznac jej stabe
i mocne punkty. Wprawdzie reakcja Marty na jego na oslep postawione pytanie wyda-
wala sie spontaniczna i naturalna, jednak powstata w ten sposob sytuacja grozita utra-
ta przyjaznego zaufania dziewczyny.

W tym Piekle zycie jest jednak bardziej skomplikowane, niz sadzitem... Czut si¢ sa-
motny. Byl zme¢czony wyczerpujaca i bezplodng akrobacja umystowa, ktéra miata mu
zapewnic znosne ,,zycie” w Egremont.

No i w koncu tym razem (obiecywal sobie solennie) musi normalnie p6j$¢ z kims do
t6zka! Z kims innym niz Nathan Weinberger.

Weinberger...! Harper. Ceremonia!

On, Marta, cate Egremont zmierzaja nieuchronnie ku morderstwu; morderstwu, kto-
re w tak duzym stopniu stalo si¢ jego nieodlaczng czescia, ze uwazal je za czyn zwyczaj-
ny i oczywisty — morderstwu, ktéremu byt w stanie jeszcze zapobiec.

Lecz jesli zapobiegnie, Weinberger nieodwotalnie pozostanie pod opiekg Mary-Ann
Szczepanski, a co za tym idzie, w szponach Resnicka. A Jim nie wybaczylby sobie nawet
tego rodzaju wspotpracy z nim.

— ... hie powinnam ci tego mowic, lecz dzisiejszego wieczoru organizujemy nad je-
ziorem takie ,,spotkanie zapoznawcze” przy pieczonym pstragu.

— Brzmi to zach¢cajaco — odpart automatycznie Jim.

— Nie cieszysz si¢?

— Skad ci to przyszlo do glowy?

— Bedzie wino! Nie pifes jeszcze tutejszego biatego wina z Vinehouse!

— Juz sie na to ciesze, Marto. Mowig szczerze. — Z tym tylko, ze piknik odbedzie si¢
nie dzisiaj, a dopiero w piatek. Tymczasem wszystko ulegnie zmianie.

Beda pracowal z Nathanem — po co?
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Jak to — zeby zbudowac¢ klatke na Smier¢.

Tak, przede wszystkim trzeba skonstruowac klatke, by ztapa¢ jedno z tych matych,
czerwonych stworzen. Zmusi je wowczas, by zabralo go z tego krysztalowego wigzienia
— odtworzonego Egremont. Czerwone Smier¢ zawiedzie go w nieprzestrzen, ku wol-
nosci.

Musi si¢ to uda¢. Wszak jestem martwy.

Lecz czy bedzie to prawdziwe Smier¢? Czy naprawde bedzie to mate, czerwone
Smier¢, a nie — jak wszystko w tym $wiecie — wylacznie wytwdr wyobrazni Jima?

Czy musze budowac klatke? Wszak potrzebuje tylko tasm Mike’a Mullena, ktére juz
posiadam. Potrzebuje tabletek Neo-H, ktore bez klopotu wezme z magazynu lekow. No
i wreszcie, rzecz jasna, feromonu. Feromon jest w posiadaniu Weinbergera, a konkret-
nie w jego opieczgtowanym mieszkaniu, do ktérego bez rekomendacji si¢ nie dostane.
Coz mi zatem pozostaje innego? Odegranie calej komedii od poczatku: przede wszyst-
kim budowa klatki...

Lecz czy moze pozwoli¢, by za pol godziny, albo za godzine zostalo popelnione mor-
derstwo? Czy ma moralne prawo pozwoli¢, by poeta zginal Smiercig nagla i tym samym
skazac go (i jego poezje) na wiekuiste Pieklo?

— ...a to Oktagon, nasz Urzad Spokoju.

W Egremont, rzecz jasna, nie ma ani jednego kosciota. Egremont jest bowiem mode-
lowa, $wiatla, doskonale przystosowang spolecznoscia...

Z drugiej strony, tutejszy Norman Harper jest tylko czedcia $wiata wytworzonego
przez umyst Jima. Jak rowniez i Weinberger czekajacy w tej chwili z ukryta w kiesze-
ni bronia.

A jednak Marta — i przypuszczalnie wszyscy w tym $wiecie — sprawiaja wrazenie
zupelnie zywych. Jesli uszczypnie Marte, ona pisnie, a potem Jim bedzie musial ponies¢
wszelkie konsekwencje tego czynu.

Gdyby ja uszczypnal, zaskoczona moglaby straci¢ panowanie nad kierownica. Mo-
gliby ulec wypadkowi.

Co prawda, bezpieczna szybkos¢ pietnastu mil na godzine nie wyrzadzilaby zbyt
wielkich szkod, lecz powiedzmy, Ze jechaliby duzo, duzo szybciej? Czy mozna umrzeé
bedac juz martwym? A co w takim razie z samobdjstwem?

Czy wracalby za kazdym razem, wcigz i wcigz od nowa do jednoszynowego pociagu
zmierzajacego z Gracchus do Egremont?

Ponad ich glowami pigtrzyty sie blizniacze, spowite wiszacymi ogrodami piramidy
Domu Smierci i Szpitala.

By¢ moze to wszystko juz si¢ Jimowi przytrafito wiele razy? Z ta tylko rdznica, ze tym
razem, wyjatkowo, pamieta!

Jesli tak, to pijany aniot imieniem Lal, malerikie Smierci i cata krysztalowa mgta tez
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sa tylko wytworem umystu Jima.

Ach, jakzez ten krysztal, w ktorym tkwi, musi si¢ rozkoszowac jego nieszczesciem i
watpliwosciami! O ile krysztal taki w ogdle istnieje...

Mozliwe tez, ze kiedys istnial ,,prawdziwy” swiat — dawno temu i daleko stad — zu-
pelnie inny niz Egremont, Gracchus i cale spolteczenstwo $mierci? Jim prébowat sobie
wyobrazi¢, jak tamto jego zycie mogto wygladac:

Bytem kaplanem, ktory utracit wiare — albo nigdy jej nawet nie posiadat. Kaptanem
o rozchwianym, sfrustrowanym libido. A Marta, Weinberger i pozostali byli moimi pa-
rafianami, ktorych zupelnie zawiodtem. I Bog ukarat mnie za to wlasnie tym, co obec-
nie przezywam. Jednak nigdy nie wierzylem w Boga, istnieje tu wylacznie nieprzestrzen
— i krysztalowa mgla. Nie wierzytem w Boga, zatem Go tutaj nie ma. Nie istnieje Za-
den Jego Dom.

Ale dlaczego bytem kaptanem? Bo nie potrafitem sprostac intrygom zycia. Radzilem
sobie tylko z prosta $miercia. Zapewne zabitem siebie, gdy nie umiatem poradzi¢ sobie
z przebiegtoscia, polityka zycia. Probowalem uciec od tego w pustke smierci. I musze te-
raz powtarzac i powtarza¢ w nieskonczonos¢ wszystko to, czemu nie sprostalem wow-
czas, gdy zylem: lepka i zdradliwa pajeczyne stosunkéw miedzyludzkich, namietnosci,
pozadan, wladzy... Wszystko tak si¢ skomplikowato, Ze to, co ludzie brali za rzecz natu-
ralna, mnie doprowadzalo swg zawiloscig do szalenstwa. Uwalnianie wiec ludzi od zy-
cia, ciskanie ich w objecia $mierci byloby jakims sposobem, w jaki staralbym sobie 6w
swiat uporzadkowa¢, prawda? Martwi sg przeciez mniej skomplikowani od zywych (z
tym tylko, ze takich tu nie ma!). Upraszczalem wiec wszystko, jak mogltem. Upraszcza-
tem, bo niczego nie rozumiatem. Nie rozumialem seksu, pieniedzy, polityki, stosunkow
miedzy ludzmi. O wiele prosciej bylo zosta¢ kaplanem, z tym tylko, Ze nie wierzylem.
Lub przestalem wierzy¢. Lub ta wiara zostata mi odebrana...

Gdy skrecali w przejazd migdzy Domem i Szpitalem, Jim pograzony byl w modli-
twie.

Nie otrzymal odpowiedzi. Skad miataby nadejs¢? Wszak to jego nowe Zycie bylo tyl-
ko ulotng fantazja.

Nie istnieja juz, do diabta, Zadni kaptani! No, moze paru zaszylo si¢ jeszcze w jakies
ksieze nory, pod ochrong moznych protektoréw. Ich Bog przeminat jak zwiewna po-
ranna mgta. Nigdy do nich nie nalezalem! Skad mi to w ogdle przyszto do gtowy? Je-
stem przewodnikiem, dobrym przewodnikiem. A to, ze zawiodtem, spowodowane bylo
tymi przekletymi intrygami. Powiodlo mi si¢ tylko w jednym: zglebitem prawdziwg na-
ture Smierci.

A taka jest wlasnie moja $mier¢: jestem uwieziony w jednym z klejnotéw unoszacych
sie w krysztatowej mgle — w krysztale, gdzie kazdy cierpi samotnie.

Jest to moje pierwsze powtorzenie Egremont.
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Grozi mi tu pomieszanie zmystow. Ale czym w ogole jest szalenstwo? Zupelnym ode-
rwaniem si¢ od $§wiata, oto czym jest. Wobec tego wszyscy uwiezieni zmarli sg szaleni.

Gdy Marta otworzyta drzwiczki ranbouta, Jim miat ochote ttuc si¢ piesciami po gto-
wie. Jednak wysiadl z pojazdu. Marta wzieta go pod reke i poprowadzita przez rzedy wi-
dzow. Przedtem on ja prowadzit pod reke, obecnie w przewrotnej powtorce role si¢ od-
mienily. Marta byta solidna, pelnej krwi. Pozadat jej.

Usiedli obok siebie na puszystej trawie.

— Ten po lewej, to wtasnie Norman Harper — objasniata Marta.

— Tak, wiem.

Lecz Jim patrzyt z uwagg na Marka Barnesa, eleganckiego czarnoskdrego burmistrza
Egremont. Zgodnie z przebiegiem wypadkow, ktore juz mialy miejsce, drogi Jima i Bar-
nesa krzyzowaly si¢ ze sobg tylko tego wlasnie dnia. Jaka jest wlasciwie rola Burmistrza
we wszystkich tancuchach powiazan miedzy ludzmi?

— A to Alice Huron. Ale t¢ juz znasz — Marta tracita go znaczaco tokciem pod ze-
bro.

(Znéw mnie tracita.)

— Przeciez mowitem, ze nie spotkatem jej dotad osobiscie — sklamat.

Mark Barnes, pomyslal. Jakie moze mie¢ skryte powiazania i stosunki, skoro — jak
wszyscy pozostali — jest wylacznie tworem umystu Jima?

— I dr Claudio Menotti — nasz eutanazer. Problem polega na tym, ze tak wiele z jego
wlasnego umystu kryje si¢ nawet przed soba. Pamieta doskonale éw chaotyczny, burz-
liwy sen, w ktorym zagubit sie w zamecie wylacznikow i labiryntow swej wlasnej swia-
domosci.

To wszystko moi ludzie i dlatego tez wyobrazilem siebie w komicznej roli kaptana
— ich duszpasterza. Po prostu nie miatem mozliwosci dobrze ich poznac.

A gdyby jedna z tych osoéb-wyobrazen zmarta; czy refleks jej duszy moglby, na przy-
klad, zatraci¢ si¢ w refleksie krysztalowej mgly? Czy to mozliwe? A moze i Jim jest tylko
takim refleksem — jak w zwierciadtach Weinbergera? Swiadomym siebie odbiciem?

Nie. Nie, dosy¢!

Rozejrzawszy si¢ po niebie w poszukiwaniu deszczowych chmur burmistrz Egre-
mont wstal i zaczal mowic.

Marta zamienita si¢ w stuch, lecz Jim rozgladal si¢ dookota. Czas odnalez¢ w tlumie
Weinbergera! Dojrzal go dwa rzedy dalej siedzacego jak inni na trawie. Poczuwszy na
sobie natretny wzrok towarzysz przesztosci i przysztosci Jima skierowal nan ukradkowe
spojrzenie. Mial przy tym w sobie co$ z kota przytapanego na rozszarpywaniu kurczaka
na podworku. Zadowolony z siebie Jim przeniost ponownie wzrok na podium.

Poczut przyplyw absurdalnej sympatii do wszystkich zebranych: do Marty, z ktora

pojdzie do 16zka, a moze nie; do Weinbergera, ktory bedzie jego partnerem; do brzu-
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chatego Claudio Menottiego, ktorego prawie nie znal; do Alice Huron siedzacej jeszcze
w tej chwili prosto, jakby potkneta kij, lecz majacej wkrotce wybuchnaé spazmatycznym
szlochem. A nawet do Noela Resnicka, ktory wlasnie przemawiatl — stojac, a wlasciwie
przestepujac z nogi na noge w swym dziwacznym tancu.

Cokolwiek by nie uczynili, stanowili jego nieodlaczng czes$¢ i musi ich kocha¢. Musi
dbac o ich bezpieczenstwo — juz chocby z tego tylko wzgledu, by zapewnic¢ to bezpie-
czenstwo sobie.

A mimo to nie miat Zadnych nadziei na odwrdcenie losu, jaki szykowal Normanowi
Harperowi jeden z widzdéw...

Resnick usiadt przy akompaniamencie nieglosnych oklaskow.

Podnidst sie Norman Harper, a z calej jego postaci emanowaty dobro¢ i fagodnosc¢.

Jaka szkoda, ze nigdy nie poznalem go osobiscie. Kto jak kto, ale on z calg pewnoscia
nie uwaza swej poezji za szczyt kunsztu poetyckiego.

Jego poezji — czy mojej?

Poeta zamknal oczy i rozpoczat deklamacje.

Embrion ptaka ginie, czesciowo umiera,
Skoro sie w Swiat szeroki na skrzydtach wybiera.
Zanim barwny motyl ponad pola ruszy

Zielona ggsienica rowniez umrze¢ musi...

Jestem odpowiedzialny za wszystkie moje kreacje. Lub raczej powtdrne kreacje... I to
bez wzgledu na to, jak beda postepowac. Jestem wszak odpowiedzialny za samego sie-
bie. Czy jestem tego pewien? Nie, wcale nie mam takiej pewnosci. Po prostu musz¢ to
przyjac¢ na wiare. Musze przezy¢ owq imitacje powtornego zycia duzo chytrzej, milej,

doskonalej. Az do chwili, gdy znajd¢ sposob wydostania sie stad...

Odszedl Wrog w niepamiel, Ztodziej nie istnieje,
Fatszywa wiara, groza, lek i przerazenie.
Bardzo duzo razy w Zyciu umieramy

Po to, by znéw nam skrzydta wyrosty u ramion...

Nie, te strofy mogl napisa¢ wylacznie prawdziwy Norman Harper, nie ja!

Raz juz je napisal; i raz juz recytowal; teraz powtornie.

Jim oczekiwal na morderstwo.

Gdy oczekiwal na nieuchronne wydarzenie, wyciagnal reke i scisnat dton Marty.

Spojrzata nan zaskoczona, po czym usmiechneta si¢ i oddata mu uscisk.
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Powracamy zawsze tam, skqd nadeszlismy.

Kiedy dzien skoriczony, kiedy dzien cudowny...

Wszystko znow si¢ zaczynato.



XXX

Noel Resnick, Mistrz Domu Zycia w Montegro pogwizdywal niedbale, kroczac dtu-
gim korytarzem w kierunku Dziatu Zabiegéw Specjalnych. Zawsze, ilekro¢ nurtowat go
jakis problem, pogwizdywal pod nosem.

Naprawde nalezaloby zmieni¢ nazwe, myslal. ,Zabiegi Specjalne”, rzeczywiscie! Zbyt
kojarzy si¢ ona z hitlerowskimi praktykami ludobodjczymi. A zwazywszy, iz w gabine-
cie tym leczone byly najciezsze przypadki psychoz, to Zabiegi Specjalne ofiarowywaty
swym pacjentom nowe, oczyszczone z szalenistwa i obledu zycie.

Zapewne ta nazwa wywarla rowniez tak straszliwe pigtno na psychice Todhuntera.
A to ttumaczy¢ moze wiele rzeczy. Oblakanie wykoslawia bowiem obraz $wiata, two-
rzac w jego miejsce inne rzeczywistos$ci, ktorych osie zderzaja si¢ z normalna rzeczywi-
stoscia pod katem prostym. Nigdy nie wolno podsuwac oblakanym podobnych sugestii,
jaka zawarta jest w nazwie ,,Zabiegi Specjalne”.

To nasza wina. Powinnismy byli pomysle¢ o tym zawczasu!

A jednak przypadek Todhuntera byl wyjatkowy. Majac powiazania zawodowe z Do-
mem Zycia, Todhunter zdobyl rozlegla wiedze fachowa, ktérej wiele elementéw whaczyt
do swej wlasnej interpretacji rzeczywistosci. W wyniku tego ujrzat siebie i Dom w prze-
razajaco wykrzywionym zwierciadle.

A co gorsza — wydaje si¢ — nie istnieje sposob wyrwania go z tego lustra...

Tak, nazwe trzeba zmieni¢ koniecznie. Na przyklad ,Terapia Psychoskopowa’?
Nie, zbyt techniczna i kojarzaca si¢ ze stowem ,,psychoza’.. , Terapia Wziernikowa’?
— zgrabnie i krétko. A moze ,, Terapia Symulacji Zycia”? Tak! ,,Symulacja Zycia” — to by
bylo to! Brzmi wprawdzie nieco zartobliwie, ale jest adekwatna. Na najblizszym zebra-
niu pracownikéw zaproponuje te nazwe.

Dlaczego Alice Huron prosifa o spotkanie wlasnie w D.Z.S.? Przeciez sam dopiero co
dowiedziat si¢ o sytuacji nadzwyczajnej — jesli mozna to, oczywiscie bylo nazwac ,,Sy-
tuacja nadzwyczajng, skoro stan Todhuntera byl nienadzwyczajny. Jej gltos w telefonie

brzmial konspiracyjnie, jakby przekazywata mu arkana jakiejs wiedzy tajemne;.
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Resnick potrzasnal w zamysleniu glowa. Nie, to juz stanowczo wersja Todhuntera;
Alice w zadnym przypadku nie jest przebiegla, pozbawiong skruputéw intrygantka.

Pod Zadnym pozorem nie wolno mi nawet przez chwile miesza¢ tych dwoch wers;ji.

A w obecnej sytuacji byto o to niezwykle tatwo. Terapia Todhuntera bowiem — z
jego groteskowa ekstrapolacja osobistego zycia innych — posiadata w sobie niepraw-
dopodobny wrecz fadunek sugestywnosci. Dlatego tez wlasnie, w chwili, gdy caly punkt
ciezkosci przeniost sie do D.Z.S., Alice pragneta spotkac sie z Resnickiem tam wlasnie,
a nie jak zwykle w jego gabinecie.

Czy owe potezne deformacje wymyslone przez Todhuntera mogly mie¢ istotny
wplyw na przeksztalcenie si¢ osobowosci ludzi, zafascynowanych bez reszty fantastycz-
ng rola, jakg nadal im Todhunter? Resnick obawiat sie, ze tak. Uwazaj, powiedzial do
siebie.

Ponownie zagwizdatl cos$ bez fadu i sktadu. Ostatecznie, pocieszat si¢ w duchu, nie za-
czal si¢ jeszcze jakac!

Przybywszy na miejsce otworzyl kluczem zewnetrzne drzwi D.Z.S. Gdy przestapit
ich prog, drzwi zasunely si¢ automatycznie wydajac metaliczny szczek zatrzaskujacego
si¢ zamka. Stat dtuzszg chwile przed wewnetrznymi — szklanymi — drzwiami zaglada-
jac do srodka; tak jak uczynilby to spiskujacy Resnick Todhuntera...

Todhunter lezat jak zwykle uspiony na odizolowanym, nadmuchiwanym materacu,
spowity plataning kroplowek, cewnikow i czujnikoéw. Na gtowie miat kask podiaczony
do zamknietych w prozni przetwornikowych krysztatow psychoskopu.

Nieopodal, ze stuchawkami na uszach, siedziala Marta Bettijohn wpatrujac si¢ ze
skupieniem w trzy okragle podesty holo, na ktorych trwaly tréjwymiarowe projekcje.
Podest numer jeden przedstawial subiektywny obraz $wiata, widziany oczyma Todhun-
tera w jego symulowanym Zyciu — tak, symulacji zycia, powtorzyt sobie Resnick. Scena
numer dwa, to 0w swiat, z holograficznym homunculusem Todhuntera posrodku, wi-
dziany oczyma postronnego widza (Resnick dojrzat natychmiast juz po raz drugi, roz-
legly trawnik przed Domem Zycia wypetniony thumem widzéw... Na podium stato kil-
ka 0sob; nie musial si¢ im przyglada¢ — dobrze wiedzial, kim sg). Numer trzy stanowi-
to holo ,,skojarzen”, obtedny wir wyobrazni; twarze, budynki, nagie ciala i brzytwy, ruiny
kosciotow, czerwone stworzenia przypominajace nietoperze, parujace talerze z jadtem,
rozparte w fotelach czerwone anioly siorbiace whisky, gigantyczne ¢my, tabuny pedza-
cych w poptochu koni. Od czasu do czasu, w poprzek obrazu przebiegaly jakies stowa,
niczym napisy na tasmie filmowej w kinie. Za plecami Marty obracaly si¢ dyski kompu-
tera rejestrujacego wszystkie trzy poziomy programu.

Norman Harper, bebniagc nerwowo palcami po srebrzystej obudowie swego psycho-
skopu, pochylat sie obserwujac ponurym wzrokiem pomosty holo.

Dr Weinberger, przewodnik terapii Todhuntera, réwniez byl pochfoniety obserwa-
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cja rozgrywajacych si¢ scen. Na uszach mial stuchawki umozliwiajace roéwniez odbior
fonii.

Mtodziutka lecz piersiasta Sally Costello — technik medyczny — zajeta byla przy
wydrukach funkcji witalnych. Alice jeszcze nie przyszla.

Resnick wszedt.

— Czotem wszystkim. No to, co zlego stychac?

— Dla mnie zlego — wykrzywil si¢ Norman Harper. — Za chwile zostane¢ znéw za-
mordowany.

— A co si¢ dzieje z Ojcem Todhunterem?

— Jak ci mowitem przez telefon, wszedt w ponowny cykl. Zaczat wszystko od po-
czatku. Lecz tym razem zdaje sobie sprawe, ze wszystko jest powtdrka. Odbieramy to na
podstuchu. I nie mozemy go wytracic z tego stanu.

— Moze potrzebuje ponownego przejscia przez to wszystko, skoro nie zdotal sie
uwolni¢ w pierwszej ucieczce?

— ,Ucieczka’, to wlasciwe stowo. Uciekl, gdzie pieprz rosnie.

Weinberger zdjal z uszu stuchawki.

— Tak, caly proces destabilizowal si¢ w miar¢ trwania, tak jak tego oczekiwalismy —
powiedzial. — Po pierwszych metnych aluzjach i insynuacjach nastapita catkowita wro-
gos¢. Wszystko przeszto w paranoiczng wizje. Taki punkt widzenia $wiata nie mogt by¢
ani spojny ani logiczny, gdyz nie zgadzat sie z rzeczywistoscia. Todhunter zatem musiat
rozstac si¢ z Montegro. Mam na mysli Egremont. A wlasciwie, co ja mam na mysli?

— Zdaje sig, ze wysadzitem go w powietrze dynamitem — odezwatl si¢ ze smutkiem
Resnick. — Ale przynajmniej pozwolil mi rozmontowac te swoja wariacka klatke.

— A tak, by zaraz potem wykras¢ jej najwazniejszy element i prysnac z nim w las!
Postuchaj, Noel, zakladalismy, Ze gdy cala ta tlumiona agresja i pasja, ktore ogarnety
jego umyst, osiagng punkt szczytowy, oczysci si¢ — i wyzdrowieje. Zupelnie jak ja z mo-
jego... raka — Weinberger sprawial takie wrazenie, jakby go mdlito. — Ta wizja bylaby
zupelnie jasna, tyle tylko, Ze to mnie wlasnie uczynil gtownym bohaterem efektu ,,0sle-
pienie blyskawica przywraca wzrok”! A on zamiast tego, pograzyl si¢ znowu w tej prze-
kletej, krysztalowej mgle.

— To roéwnie dobrze moze by¢ wizja tego — Norman Harper stuknat palcem w psy-
choskop ze skrzacymi si¢ jak ogromne klejnoty krysztalami wyhodowanymi w labora-
torium. — Bo prawde mowiac, Noel, nie panuje juz nad tg maszyna! Ona wspodtdziala
z Todhunterem, jakby byli w symbiozie. W réwnym stopniu ona jest sterowana przez
niego, jak przez nia.

— Zawsze mozesz ja wylaczyc.

— Nie — wtracita si¢ do rozmowy Sally znad swoich czytnikow. — Szok, trauma, za-

bityby go. Jest w bardzo dziwnym stanie. Jakby go wcale tutaj nie byto. Poza fantazjami
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— te sg wyjatkowo silne. On istnieje tylko pozornie.

— ,Pozornie”? To okreslenie Todhuntera, nie nasze!

— My mozemy réwniez uzywaé tego stowa. Zaden z naszych dotychczasowych pa-
cjentow nie reagowat tak jak on.

— Mieli$my ich zaledwie sze$ciu.

— I wszyscy zostali wyleczeni — odpart zaczepnie Norman Harper.

— Alez ja nie mam do ciebie zadnych pretensji, Norman, ani nie neguje przydatno-
sci twego psychoskopu. Nawet mi to przez mysl nie przeszlo. Ale prosze was bardzo, pa-
mietajcie, kim naprawde jestescie. Moim skromnym zdaniem, istnieje duze niebezpie-
czenstwo transferu; ryzyko, ze zaczniemy sie utozsamiac z naszymi sobowtérami z holo.
Czy naprawde nie dostrzegacie zagrozenia? Bo ja czuje, jak to wciaga, zaraza mnie. Zu-
pelnie tak, jakby ta maskarada przestata by¢ wylacznie majaczeniem oblakanego, a za-
czeta wywlekac na wierzch prawde o nas.

— Wiec tak to odbierasz, co?

— Szorstka uwaga, Norman. Bardzo szorstka.

Harper westchnal.

— A niech to, masz racjg. Masz w dwdjnasob racje. Jeszcze pare tygodni temu taka
uwaga nie przyszlaby do gltowy.

— Rownie fascynujacy jest ten jego szalenczy mit $mierci — zaczat Resnick starajac
si¢ wkroczy¢ na pewniejszy grunt.

— A mowiac o zagrozeniu — przerwal mu Weinberger — uwazam, ze to przyzwo-
icie z jego strony, iz mnie uzdrowil.

— A ja go zamordowalem? — Resnick pospiesznie odepchnat te mysl.

— Tutaj jestes pod jego opieka, Nathan, nie odwrotnie. Wigc sta¢ go bylo na szczo-
drosc. Ale co do mnie, przy wszystkich moich utomnosciach ja jestem odpowiedzial-
ny za niego. Tym samym jestem uosobieniem zla. A gdzie§ w najtajniejszych zakamar-
kach swiadomosci zdaje sobie zapewne sprawg, ze faktycznym sprawca jego koszmar-
nego polozenia jest Norman — w sensie technologicznym — jako wlasciwy tworca psy-
choskopu, tworca owej symulacji zycia, przepisywania $wiata.

Styszac co$ o pisaniu Norman unidst brwi. Byt bowiem kiepskiego zdania o poezji,
ktora Todhunter wlozyl w jego usta.

— Kazal mi zatem ciebie zlikwidowa¢, Norman — Weinberger przestal przepraszaja-
ce spojrzenie w strone Harpera, ktéry — a moze si¢ tylko Resnickowi zdawato — drgnat
lekko. — Ja natomiast odziedziczytem tytut tworcy klatki, ktora w tamtym $wiecie pelni
role odpowiednika twego psychoskopu. Wiecie co, najwigkszym btedem z naszej strony
bylo to, ze wtajemniczylismy Todhuntera — nawet w tak niklym stopniu. A trzeba byto
wzia¢ go znienacka. Zrobilismy tak, poniewaz byl czasem normalny. Poniewaz pomagat

nam w Domu... Poniewaz, poniewaz.
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— Tak, sami sobie wszystko skomplikowalismy — zgodzit si¢ Resnick. Nathan wcale
mnie nie atakuje ani nie krytykuje, pomyslal. Z cala pewnoscia nie.

— Wiaczanie si¢ w psychozy innych musi by¢ skomplikowane.

— Cata rzecz jednak w tym, by nie da¢ sie w to uwiktaé! To jest Dom Zycia a nie
Dom Smierci. Tu nie jest Egremont, lecz Montegro.

— Ach tak, wigc to ten stynny serial naszego Domu, co? — rozlegt si¢ nieoczekiwa-
nie kpiacy glos. — No i kiedy wreszcie pdjdzie do 16zka z jedng z dam?

Zajeci rozmowa nie uslyszeli otwierajacych si¢ szklanych drzwi. Alice Huron weszla
energicznym krokiem do pracowni dzwoniac swymi pierscieniami.

Marta Bettijohn zaczerwienila si¢. Zdjela bowiem stuchawki i ustyszata ostatnia
uwage Alice, ktora teraz stojac posrodku pokoju spogladala na nig z lekkim rozbawie-
niem. Alice, ktora dos¢ fatwo pogodzita si¢ z sugestiami Todhuntera na temat jej stosun-
kow z Resnickiem, traktowala ciggoty Todhuntera do Marty jako znakomita okazje do
przyjacielskich docinkow i zartow. Wszyscy zreszta podejrzewali, ze przystojna i weso-
ta Marta jest jeszcze dziewica, i zastanawiali si¢ w skrytosci ducha (i zapewne nie tylko
w skrytosci), jak to bedzie wygladato w technikolorowym holo, kiedy Todhunter pocia-
gnie ja w koncu do 16zka. Czego jednak dotad nie zrobit. Jak dotad, wyszed! z tego je-
dynie fantastyczny sen o nadmuchiwanym rubensowskim ciele Marty; byto to dla niej
wystarczajaco krepujace.

Stojac wyprostowana, z wysoko uniesiong broda Alice niepodzielnie zapanowala
nad pokojem.

— Prositam ci¢ o spotkanie tutaj, gdyz...

— Tu jest centrum wydarzen?

— Tak, a nie jest? Przypuszczatam tez, ze i Normana tu spotkam.

— Styszalas zatem o sytuacji nadzwyczajnej? Alice rozesmiala sie.

— Znowu tekst z serialu, Noel. Dalej idzie tak: ,,Znam straszliwe tajemnice, ktorych
wy nie znacie”. — Zmarszczyla brwi. — Jaka sytuacja? O czym mowisz?

Resnick wskazat palcem holo numer dwa.

— Wychodzi na to, ze wysadzilem go w powietrze dynamitem. Mimo to nie powro-
cit z krainy swych urojen. Ugrzazt tam na dobre — odpart, wyjasniajac zarazem doklad-
nie, co si¢ wydarzylo.

— O Boze. O Boze, Boze. — Przyjrzala si¢ malenkim figurkom siedzacym na zielo-
nej, welniastej trawie. — No tak, prositam o to zebranie...

Aaa, wigc to zebranie? Ktore ty zwotatas?

Uwazaj, Resnick przywotal si¢ natychmiast w myslach do porzadku.

— ...poniewaz rozwazatam kilka aspektéw cudownych krysztalowych przetworni-
kéw Normana...

Sarkazm? Norman Harper zesztywnial wyraznie, by po chwili rozluzni¢ si¢; bez wat-
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pienia rowniez przypomnial sobie o réznicy miedzy aktualng rzeczywistoscia, a rzeczy-
wistoscig Todhuntera.

— ...z pomocg bardzo zdolnego, bliskiego mi fizyka z Osrodka Neumann’a.

Ach, wigc jest i ktos ,,bliski”? Czy ten fizyk byt bardziej zdolnym fizykiem — czy bar-
dziej bliskim przyjacielem? Co za delikatna niejasnos¢! Czy 6w przyjaciel byt w ogole
mezczyzng czy kobieta? Resnick potrzasnal glows, jakby chcial wytrzasnac z niej labi-
rynty Todhuntera.

— A wiec: przeskoki synaptyczne w mozgu Todhuntera odbijaja sie jako kwanto-
we skoki elektronow w tych krysztalach, ktore odbierajg sygnaly mézgu i dostarczaja
— przez komputer — odpowiednich sygnatéw do projektora holo.

Osiaga dzi$ szczyty zarozumialstwa! Nie, to nieprawdal!

— Gdyby caly proces nie odbywat si¢ na poziomie elektronow — odezwat si¢ roz-
sadnie Norman — nie byloby sposobu przetworzenia tej niewyobrazalnej sumy infor-
macji w efekty audiowizualne.

Tak, naturalnie. Projekcja makrokosmosu — bo tym dokfadnie jest rzeczywisty swiat
— dokonuje si¢ za pomoca kwantowych skokow elektronow dyktowanych przez umyst
dokonujacy réznych wyboréw w ramach wlasnego, realnego swiata. Moj fizyk zwro-
cit uwage na pewng drobng hipoteze, potwierdzang zreszta przez btyskotliwych teo-
retykow od Neumanna jak i z innych osrodkdw — ze nasza rzeczywistosc¢ jest zaled-
wie drobng czastka ztozonego wszech§wiata — multiversum nieskonczonej ilosci rze-
czywistosci — a co wiecej, kazdy kwantowy przypadek wywoluje odrebny, koherentny
wszechswiat, w ktorym przypadek taki nie miat miejsca: a jednoczesnie inny, przeciw-
ny, w ktorym przypadek ten mial miejsce.

Jej palec wskazujacy skrecit w lewo, w prawo i znow w lewo, jakby wskazywat kolej-
ne warianty.

— Zatem mozemy mie¢ do czynienia z czym$ duzo wigkszym, anizeli tylko z ma-
szyng terapeutycznag leczaca psychozy. O ile bowiem kazdy mozliwy wszechswiat jest
w jednakowym stopniu rzeczywisty, to psychoskop Normana jest symulatorem tych
wszystkich rozgateziajacych si¢ rzeczywistosci na wielka skale. Jest to urzadzenie do ob-
serwacji. Dziurka od klucza.

— Chyba nie twierdzisz, ze $wiat Todhuntera, to holo, moze by¢ rzeczywistoscia? Al-
ternatywna rzeczywistos$c istniejaca jeszcze gdzies poza nasza?

— Jest rzeczywistoscia, w ktorej dokonano zupetnie innych wyboréw — a zgodnie z
opinig chtopcéw od Neumanna umyst jest czynnikiem determinujacym owe rozwidla-
jace sie rzeczywistosci — i wowczas Todhunter jest naprawde przewodnikiem w Domu
Smierci.

— Wielkie nieba! — Norman Harper wytrzeszczyl oczy wpatrujac sie w holo, na wi-

dzow siedzacych na trawie i Burmistrza Barnesa, ktory wilasnie gestem zaprosit Harpe-
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ra poete, by wstal i pozegnal si¢. Doktadnie tak samo jak w pierwszej ucieczce Ojca To-
dhuntera w §wiat wyobrazni, zanim jeszcze poznal swojg szalong prawdg o rzeczywistej
naturze $mierci. Z tym tylko, ze obecnie Todhunter — byly kaptan, dawniejszy wspot-
pracownik Domu Zycia, ktéry zwabial do swego mieszkania dzieci i deprawowat je, na-
zywajac to inicjacja do tajnej spotecznosci swych faworytow, ktorzy mieli pewnego dnia
podjac¢ walke z jego urojonym przeciwnikiem — z tym, ze obecnie posiadal pelna wie-
dze o istocie $mierci... Jakkolwiek i bez tych doswiadczen znac ja powinien, jako ze za-
mordowal jednego ze swych faworytow, ktory zamierzat go zdradzi¢. Morderstwo zas
spowodowalo, ze afera wyszta na jaw obracajac przeciw nienormalnemu kaptanowi caty
swiat. I wowczas umyst Todhuntera zatrzasnal si¢ catkowicie.

— Wszystko to niestychanie trudno wyjasni¢ stowami — ciagneta Alice. — Bo wi-
dzicie, to nie jest wcale ,,gdzies indziej”. Bedac stale ,,tutaj”, jest to jednoczesnie oddalo-
ne o milion katoéw prostych. Tylko matematyka jest w stanie uporac sie z nadskonczona
liczba wymiarow. Moze dzigki psychoskopowi zestroilismy si¢ z jedna z miliardow al-
ternatywnych egzystencji — albowiem ,,gdzies” w nadskonczonosci, stan taki musi ist-
nie¢. A na pewno moze istniec.

— Badz rozsadna — rzekl Weinberger. — Przeciez w tamtym wszechswiecie male
Smierci w imieniu aniotéw wybawiaja rase ludzka od losu gorszego niz sama $mier¢.
Jakzez, na Boga, moze to by¢ wszechswiat rzeczywisty?

— Poznasz jeszcze dziwaczniejsze i bardziej niesamowite, Nathan. Moge sie zatozy¢.
Lecz beda tak odmienne, Ze nawet nie bedzie mozna ich sobie wyobrazi¢, a co dopiero z
nimi zespoli¢. A dlatego, ze oparte zostaly na wyborach dokonanych wieki temu. Bo ten
nasz — Todhunter — jest bardzo bliski naszemu; réznice sa w koncu niewielkie: stwo-
rzenia Smier¢, krysztalowa mgla i tak dalej.

— Zapominasz o takich drobnostkach, jak spoleczenstwo smierci czy wojna — przy-
pomnial Weinberger.

— Skoro to wszystko jest kwestiag wyboru — podsuneta cicho Marta — to szaleniec
wybierze szalony wszechswiat.

Alice usmiechnela sie.

— Moze istnieje nieskonczona liczba takich wszech§wiatow — jak rowniez taka sama
liczba rozsadnych. Kto ustali, ktdra z tych nieskonczonosci jest wigksza od drugiej?

— Ja bede sie jednak trzymala rzeczywistosci Montegro — odparta chlodno Marta.
— Jak dlugo nie stracimy orientacji i nie przemieszamy si¢ z tym wszystkim, co wypra-
wia si¢ tam, w tej, tej...

— Symulacji Zycia — podpowiedziat Resnick.

— Tak dlugo bedziemy szczesliwi. Pomijajac oczywiscie Ojca Todhuntera — parsk-
nela pogardliwie. — Ojca dla nikogo, deprawatora wielu. Zastanawiajace, ze nie umie-

scit swoich faktycznych dokonan seksualnych w tym... wszechswiecie, ktory sobie wy-
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brat.

— Alez tak, umiescit — odparl Weinberger. — Lecz zwalil to wszystko na mnie, po
czym odkrecil calg sprawe, przedstawiajac to jako klamstwo. Bylbym raczej sktonny
okresli¢ jego zachowanie seksualne w tym $wiecie fantazji jako dos$¢ obiecujace — o ile
jakiekolwiek zachowanie seksualne u kaptana jest obiecujace! Lecz tym niech si¢ oni
martwig. Chociaz nie, on probuje zwigzkow z dorostymi. Czy zauwazyliscie, ze aby tego
dokona¢; wymazal w ogole Kosciof?

— To w jaki sposob moze on reprezentowa¢ zachowanie obiecujace lub nie, skoro
odtwarza po prostu jakis alternatywny wszechswiat? — spytala zaskoczona Marta.

— Ten wszech$wiat w holo rowniez sie rozwidla i rozwidla — wtracita Alice. — Kie-
dy Todhunter wszedl do niego, dokonat wyboru rzeczywistosci, ktora najlepiej mu pa-
sowala. I teraz, gdy juz w niej tkwi, zetknat si¢ ze wszystkimi pomniejszymi, drugorzed-
nymi wyborami, ktérych dokonuje w kazdej sekundzie.

Norman Harper zamachal gwattownie rekami.

— Patrzcie w holo, widzicie? Zaraz wstane. Noel juz prawie skonczyt.

— Wiaczymy fonie? — spytata Marta.

— Mowy nie ma! Wystarczy mi juz jedna prezentacja ,mojej” poezji — pokrecit glo-
wa w udanym rozdraznieniu.

— Czy wiecie, ze ja rzeczywiscie pisalem wiersze. Jako nastolatek, bardzo dawno
temu. Och, to byta zwykta, mtodziencza twoérczos¢. Ponura, gtéwnie o $mierci. Potem z
tego wyrostem.

— Wigc rzeczywiscie mogtes zy¢ jak Goethe — zarechotal Resnick. — W innym
swiecie! Czyz Goethe, procz tego ze poeta, nie byl rowniez troch¢ naukowcem?

— To byto wtasnie jedno z najwigkszych wypaczen...! Chcecie wiedzie¢, jak byto w
oryginale u Holderlina? Specjalnie poszukatem: Lebt ich wie Gotter... co znaczy ,,zylem
jak bogowie”, a nie jak Goethe, co za bzdura!

— Zrozum, ze musial tak napisa¢, gdyz we wszechswiecie Todhuntera zadni bogowie
nie istnieja — odezwal si¢ Weinberger. — Jedynie owadzi aniolowie i krystaliczne dia-
bly. Moze... moze Bog trafia si¢ tylko w niektorych wszech§wiatach?

— No, juz mamy — sapnal Harper wskazujac w strong holo. — Znoéw stoje, dekla-
mujac oczarowanemu motlochowi te grobowe banaly. Trzymaj si¢ Nathan, chwila twej
glorii bliska.

Weinberger splott obie dfonie na kolanach.

W milczeniu ogladali rozgrywajace si¢ wypadki. Homunculus Normana Harpera
deklamowal z zamknietymi oczyma.

Homunculus Weinbergera dzwignal si¢ na nogi i ruszyl w stron¢ podium. Skiero-
wal rewolwer...

Norman Harper zachwial si¢ na krzesle, jakby to on zostal przeszyty kula. Z wyra-
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zem przerazenia i udreki na twarzy zlapal sie za serce.

— O Boze — wyszeptal osuwajac sie migkko na podloge.

Juz klgczal przy nim Weinberger badajac puls. Przewrocit Harpera na plecy i zaczat
rozpaczliwie, z catych sit uciska¢ mu klatke piersiowsa.

— Atak serca! Noel, zestaw reanimacyjny, szybko!

Resnick dopadt sciennego telefonu, wykrecil numer i rzucil w mikrofon pare stow.
Odwiesiwszy stuchawke podszedl szybko do drzwi. Otworzyl obie pary drzwi, bloku-
jac je w tej pozycji.

— Przeciez musial wiedzie¢, ze ma chore serce! — krzyczal Weinberger. — Musiat to
wyczuwac! Czemu nic nie powiedzial? — Przycisnat gtowe do piersi Normana. — Po co
ogladat morderstwo dokonywane na samym sobie?

— Musial zosta¢ — odparta twardo Alice. — Musial, by udowodni¢, ze nie wierzy w
uroki — rzucane z jakiej$ innej rzeczywistosci.

— Ale ja...ja powinienem dostrzec jakies oznaki — jeczal Weinberger. — To tak, jak-
bym zabil go osobiscie.

— Nic nie mogtes poradzi¢ — rzucil Resnick. — Nic, Styszysz? Powiedziates ,,zabit”?
Czy jeste$ pewien, Ze on...

— Oczywiscie, jestem pewien.

— Jeszcze jest nadzieja. Gdzie ten zestaw!

— Boze wielki, a to co takiego? — Marta wyciagneta dlon.

Pod sufitem migala czerwona plama; wysoko ponad dmuchanym materacem, na
ktorym spoczywat pograzony w hipnotycznym $nie Todhunter.

— Co? Tam nic nie ma... 0 mdj Boze! — Resnick zatoczyl si¢ unoszac dlonie do twa-
rzy.

Weinberger odskoczyl gwaltownie od ciala Harpera, gdy co$ prawieczerwonego
i prawieniewidzialnego spadlo z gory w kierunku rozciagnietych na ziemi zwlok. W
ostatniej chwili stworzenie zmienito kierunek oddalajac sig, jakby przybyto za pdzno.

Z korytarza dobiegl odglos krokow i skrzyp gumowych kol. Popychajac przed soba
aparature reanimacyjng do gabinetu wpadlo dwoch dyzurnych. Gdy przekraczali prog,
prawieczerwone co$ $mignelo ponad ich glowami. W korytarz, do Domu, do Monte-
gro i dalej w $wiat. Dyzurni zbyt si¢ spieszyli do zwlok Normana Harpera, by dostrzec
stworzenie — o ile w ogoéle kto$ postronny mogt je dostrzec. Musieliby bowiem wie-
dzie¢, czego si¢ spodziewac.

Podczas gdy dyzurni, za pomoca wstrzasow probowali pobudzi¢ serce do akgji, ci,
ktérzy widzieli Smieré spogladali na siebie w milczeniu.

— Uleciato na wolnos¢ — odezwal si¢ w koncu Resnick ulegajac logice ze swiata To-
dhuntera. — Lecz w naszym wymiarze nie ma dokad uciec, prawda, Alice? Musimy za-

tem zbudowac klatke i pochwyci¢ to.
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— Klatke na Smier¢? A skad feromon? Taka rzecz nie istnieje.

— Musimy poszukac. Moze juz istnieje.

— Przepraszam, panie Resnick — odezwatl si¢ jeden z dyzurnych. — On nie zyje.

— Witajcie wiec w Egremont — rzekla schrypnietym glosem Marta. — W szczegol-
nie... szczegdlnie korzystnym momencie.

Dyzurny Sorensen wytrzeszczyl na nig oczy, jakby byla niespetna rozumu.

A na barwnych, tréjwymiarowych podestach holo, wokoét martwego ciata poety, kte-

bit si¢ ttum malenkich, przerazonych marionetek.
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